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ABSTRAKT
Zanim odlecialy ,dzikie gesi”. Dwa oblezenia Athlone w czasie wojny irlandzkiej. Czgs¢ 2: Upadek (1691)

Dwie obrony Athlone podczas wojny irlandzkiej w latach 1689-1691 byty punktami zwrotnymi tego

konfliktu. Pierwsza z nich, w 1690 roku, zatrzymata ofensywe wilhelmitéw, gdy po zwyciestwie

w bitwie nad Boyne i zdobyciu Dublina wydawalo sie, Ze w ciggu kilku tygodni podbija calg Irlan-
die. Odparcie wilhelmitéw spod Athlone umozliwito skonsolidowanie linii obronnej wzdtuz rzeki

Shannon i wzmocnilto morale jakobitéw, co z kolei doprowadzilo do udanej obrony Limerick. Rok
pdzniej role sie odwrocity. Tym razem zdobycie Athlone pozwolito wilhelmitom najpierw zaatako-
waé Connacht — ostatnig nieokupowang prowincje Irlandii i baze¢ zaopatrzeniowa armii jakobitow
— a nastepnie trzy odizolowane punkty oporu na zachodnim wybrzezu. Dlatego upadek Athlone

w 1691 roku zwiastowal rychly koniec wojny o zachowanie irlandzkiego tronu Jakuba Stuarta.

SLOWA KLUCZOWE: Irlandia, wojna irlandzka (1689-1691), Athlone, jakobici, sztuka wojenna,
twierdza, oblezenie

ABSTRACT

Before the Wild Geese flew away: Two sieges of Athlone during the Williamite War in Ireland. Part 2:
The fall (1691)

The two defences of Athlone during the Williamite War in Ireland of 1689-1691 were the turning
points of that conflict. The first one, in 1690, stopped the offensive of Williamites, when after their
victory in the Battle of the Boyne and capture of Dublin they seemed about to conquer the entire
Ireland within weeks. Pushing Williamites away at Athlone made it possible to consolidate a de-
fensive line along the Shannon River and bolstered the morale of Jacobites, which in turn led to the
successful defence of Limerick. A year later, the tables had turned. That time the capture of Athlone
allowed Williamites to first attack Connacht—the last Irish province they had yet to occupy and
the supply base of the Jacobite army—and then three isolated points of resistance on the west coast.
Therefore, the fall of Athlone in 1691 heralded the imminent end of the war for the preservation of
the Irish throne of James Stuart.

KEYWORDS: Ireland, Williamite War in Ireland (1689-1691), Athlone, Jacobites, military art of war,
fortress, siege



Wiosng 1691 roku sytuacja strategiczna w Irlandii zdecydowanie przewazata na
korzys¢ Wilhelma Oranskiego. Jego wojska okupowaly ponad polowe terenu
»zielonej wyspy” i dysponowaly wystarczajacymi sitami i srodkami, aby zdo-
by¢ bastion zwolennikéw krola Jakuba Stuarta w Connacht'. Przygotowujac
sie do wznowienia dziatann wojennych, gléwnodowodzacy sil wilhelmickich
gen. Godard Ginkel jako cel swojej ofensywy postawil przeprawienie si¢ na
drugi brzeg Shannon i zaatakowanie armii jakobickiej koncentrujacej si¢ pod
Loughrea—pomiedzy Limerick, Galway i Athlone®. Poniewaz obawial sie, ze
Francuzi przys$la na wyspe positki (do Galway lub Limerick), chcial jak najszyb-
ciej rozpoczaé kampanie, ktéra opdzniala sie ze wzgledu na wiosenne desz-
cze. 18 maja oddzialy wilhelmitéw skoncentrowaly si¢ w Belturbet, Mullingar
i Cashel, przy czym baza operacyjng miato by¢ Mullingar®. Poczatkowy plan
(przygotowany na naradzie 13 maja) zakladal, ze Ginkel z Mullingar uda si¢ do
Birr, gdzie polaczy sie z holendersko-dunskim korpusem Ferdynanda Wilhel-
ma, ksiecia Wirtembergii-Neuenstadt, ktory przybedzie z Cashel. Nastepnie
wspdlnie przeprawia si¢ przez Shannon po moscie w Portumna lub Banagher,
dzieki czemu beda mogli zaatakowac Athlone od zachodu, a po zdobyciu tego
miasta (majac zapewniong komunikacje przez tamtejszy most z Mullingar) wy-
ruszg na Galway*. Natomiast gdyby sity jakobickie, ktére oceniano na 25 tysiecy

1 Jakobici utrzymywali si¢ tez w trzech zachodnich hrabstwach Munster — przede wszystkim w Lime-
rick.

2 Zob. Memoirs of the war carried on in Scotland and Ireland 1689-1691, by Major General Hugh Mackay,
commander in chief of His Majesty’s forces, Edinburgh 1822, s. 135.

3 Zob.]. Childs, The Williamite wars in Ireland, 1688-91, London 2007, s. 303-304. W Mullingar znajdo-
waly si¢ jedyne magazyny wilhelmitéw poza Dublinem. Zob. J. Mackay, Life of Lieut.-General Hugh
Mackay of Scoury, commander in chief of the forces in Scotland, 1689 and 1690, colonel commandant of
the Scottish brigade, in the service of the States general, and a privy-counsellor in Scotland, Edinburgh
1836, s. 112.

4 Alternatywa dla konieczno$ci zdobycia ktérego$ z mostow na Shannon mialo by¢ wykorzystanie mo-

stu pontonowego. Zob. Memoirs of the war, s. 135.
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w armii polowej, z tego 21 tysigcy piechoty i 4 tysigce kawalerii, podjety dziala-
nia ofensywne w Leinster, zamierzano odcig¢ je od Shannon i zmusi¢ do bitwy”.

Park artyleryjski wilhelmitéw opuscit Dublin 26 maja, a pierwsze dziala
dotarty do Mullingar cztery dni pdzniej. W jego sklad wchodzito 36 armat
(w tym osiemnascie 24- i 18-funtowych®) oraz osiem mozdzierzy’, co jak na
irlandzki teatr dziatan wojennych stanowito powazng site ognia®. Do gtéwne-
go obozu przybyl rowniez Ginkel (31 maja), ktory zwotal tam kolejng narade’.
Poczatkowo zamierzal realizowac pierwotny plan, skorygowany o tyle, ze most
w Banagher mial samodzielnie sprobowac zaja¢ Ferdynand Wilhelm, dysponu-
jacy 14 batalionami piechoty, regimentem dragondéw i siedmioma regimentami
kawalerii'’, a jezeliby mu sie to nie udalo, mial zaczeka¢ na gtéwny korpus Gin-
kela. Ostatecznie jednak, obawiajac si¢ pozostawienia jakobitom otwartej drogi
do ataku z Athlone przez Mullingar na Dublin, zdecydowal, Ze oba korpusy
spotkaja si¢ na wschod od pierwszego z tych miast. Po drodze nalezato jednak
zdoby¢ fort w Ballymore. Wprawdzie gen. mjr Hugh Mackay, szkocki weteran
izwyciezca bitwy pod Killiecrankie (27 lipca 1689), uwazal, ze op6zni to marsz
i da tym samym czas jakobitom na koncentracj¢ oddziatéw, jednak wilhelmici
nie mogli na swojej linii komunikacyjnej pozostawi¢ silnej placéwki nieprzy-
jaciela, a poza tym ,,byloby to zniewaga i ztym przykladem mina¢ taka rudere

5 Zob. Memoirs of the war, s. 135-136; J. Childs, The Williamite wars, s. 308.

6 W diariuszu oblezenia Limerick odnotowano po dziewie¢ armat 18- i 24-funtowych, ktére zosta-
ty przywiezione z Athlone, a wigc przypuszczalnie byly uzywane w czasie oblezenia tego miasta.
Zob. Contemporary diary of the siege of Limerick, 1691, w: M. McNally, St Ruth’s fatal gamble. The battle
of Aughrim 1691 and the fall of Jacobite Ireland, Published by Helion & Company 2018, s. 225. Z drugiej
jednak strony wedtug relacji gen. Ginkela w czasie oblezenia Ballymore dysponowat on dziesigcioma
armatami 18-funtowymi. Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties
forces under the command of Gen. Ginckle, this summer in Ireland giving[...], London 1691, s. 16. Z kolei
w relacji o oblezeniu Athlone gen. Mackaya i inzyniera Fraisera jest mowa o maksymalnie o$miu lub
sze§ciu armatach 24-funtowych. Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone. Giving a perfect account
of the taking the castle, forts, and Irish-town, by storme, on the 30th. of June, last part [...], London 1691,
s. 4; Memoirs of the war, s. 141.

7 W czasie oblezenia Limerick wilhelmici uzywali mozdzierzy 18-calowych, wiec prawdopodobnie takie
zostaly zabrane w maju z Dublina. Zob. Contemporary diary of the siege of Limerick, s. 228.

8 Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 14; H. Murtagh,
The siege of Athlone 1691, ,,Journal of the Old Athlone Society” vol. 1 (1972-1973) no. 3, s. 172.

9 Zob.]. Childs, The Williamite wars, s. 310.

10 Zob. M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 30, 64-65.



Zanim odlecialy ,dzikie gesi”. Dwa oblezenia Athlone w czasie wojny irlandzKkiej...

z armig krolewskg i jej nie zaja¢”''. Nalezy doda¢, ze wilhelmici byli dobrze

zorientowani co do stanu fortyfikacji jakobickich i sity tamtejszego garnizonu,
gdyz w polowie maja przeszed! na ich strone (zdezerterowat) mjr O’Neill, wy-
stany z Athlone w celu inspekcji umocnien w Ballymore'.

Ginkel wyruszyl z Mullingar juz 6 czerwca (w sobote), pomimo ze gen. Mac-
kay doradzal, aby zaczeka¢ z wymarszem na przybycie ksigcia Ferdynanda
Wilhelma, gdyz obawial sig¢, ze armia polowa jakobitow przeprawi sie przez
Shannon i zaatakuje ktory$ z odosobnionych korpuséw'’. Gléwnodowodzacy
zadowolil si¢ jednak wzmocnieniem w postaci korpusu gen. Jamesa Douglasa,
ktory przyprowadzit z Belturbet siedem bataliondw piechoty oraz po dwa regi-
menty dragonéw i kawalerii (sam Douglas po przekazaniu oddziatéw wyjechat
do Flandrii)'*. Tym samym silty Ginkela wzrosty do 15 batalionéw piechoty oraz
19 szwadronéw dragonéw i kawalerii —Iacznie ok. 10 tysiecy zolnierzy'’. Poza

11 Ksiagze Ferdynand Wilhelm pomaszerowal wiec do Birr (7-9 czerwca), a nastepnie do Streamstown
(10 czerwca), aby ostatecznie 18 czerwca polaczy¢ sie z gtéwnymi sitami w Ballybornia —ok. 7 mil od
Athlone. Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 17;
Memoirs of the war, s. 136; G. Story, A continuation of the impartial history of the wars of Ireland from
the time that Duke Schonberg landed with an army in that Kingdom, to the 23d of March, 1691/2, when
Their Majesties proclamation was published, declaring the war to be ended [...], London 1721, s. 85;
J. Childs, The Williamite wars, s. 311-312.

12 Zob. J. Childs, The Williamite wars, s. 310.

13 Dtluzszy pobyt w Mullingar miat by¢ tez wykorzystany do ufortyfikowania tego miejsca, a tym sa-
mym zabezpieczenia magazynéw przed zniszczeniem przez rapparéw. Zob. Memoirs of the war, s. 137;
J. Mackay, Life of Lieut.-General Hugh Mackay, s. 112.

14 Zob.]. Mackay, Life of Lieut.-General Hugh Mackay, s. 112; ]. Childs, The Williamite wars, s. 313. Wedlug
Georga Story’ego bylo to dziewieé regimentow pieszych, dwa dragondw i 12 kompanii kawalerii, a gen.
Douglas dotgczyt do Ginkela juz w czasie marszu gtéwnego korpusu, mile za Mullingar. Zob. G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 86; ]. C. O’Callaghan, The green book; or, Gleanings from the
writing desk of a literary agitator, Dublin 1842, s. 247.

15 Zob. An account of the taking of the fort of Ballymore, within ten miles of Athlone, on Monday the
eight of June, 1691, Edinburgh 1691; J. Childs, The Williamite wars, s. 313. Ginkel odnotowat 15 batalio-
néw piechoty i trzy tysiace konnych. Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of
Their Majesties forces, s. 15. Przyjmujac holenderski etat batalionu wynoszacy ok. 477 oficeréw i zot-
nierzy (sze$¢ kompanii po 79 oficeréw i zolnierzy oraz sztab), a szwadronu—150 (dwie kompanie po
71 oficeréw i zolnierzy oraz sztab), przy uwzglednieniu z jednej strony oséb brakujacych do kompletu,
a z drugiej doliczajac artylerie, mozna zatozy¢, ze korpus liczyl ok. 10 tysiecy zolnierzy. Zob. G. Espo-
sito, G. Rava, Armies of the war of the Grand Alliance 1688-97, Osprey, 2021, s. 37-39 (Men-at-Arms,
541); J. M. Stapleton, Forging a Coalition Army: William III, The Grand Alliance, and The Confederate
Army in The Spanish Netherlands, 1688-1697, Dissertation The Ohio State University 2003, s. 113-114.
O korpusie liczagcym od 9 do 10 tysiecy zolnierzy wspominat gen. Mackay. Zob. Memoirs of the war,

s.139. Dezerterzy z oddzialéw Ginkela zeznali, ze korpus liczyt 13 tysiecy zolnierzy, a jakobici wcze-



Maciej Trabski

tym dysponowat dziesiecioma armatami 18-funtowymi oraz trzema mozdzie-
rzami, nie liczgc artylerii polowej (reszta ciezkiego taboru pozostala w Mul-
lingar)'®. Na pierwszy nocleg sity wilhelmitéw zatrzymaly sie w Rathconrath,
ok. 7,5 mili od Ballymore"”.

Charles Chalmont, markiz de Saint-Ruth, dowiedziawszy si¢ o planach Gin-
kela, nakazat koncentracj¢ oddziatéw pod Ballinasloe —mniej wigcej w poto-
wie drogi z Loughrea do Athlone lub Banagher. Pierwsze regimenty zacze-
ty przybywaé tam w drugim tygodniu maja, ale problemy z zaopatrzeniem
w zywno$¢ opdznily operacje, przez co wieksze sity (20 batalionéw piechoty)
zebraly sie dopiero 20 czerwca'®. Tym czasem na poczatku czerwca, pod nie-
obecnos¢ Sarsfielda, komende nad Athlone przejat brygadier Robert Clifford.
Obawiajac sie, ze wilhelmici zamierzajg zaatakowa¢ niewielki fort potozony
na Lough Ennell (na wyspie Dysart —znajdowal si¢ tam magazyn z zaopatrze-
niem), kilka mil na potudniowy zachéd od Mullingar, ewakuowal tamtejszy
niewielki garnizon (60 zolnierzy) do Ballymore'”. W forcie na Lough Sunder-
lin znajdowato sie wowczas ponad 800 zotnierzy?® i ok. 260 partyzantéw, lecz
jego uzbrojenie artyleryjskie ograniczato si¢ do zaledwie dwdch matych armat
posadowionych ,na starych kotach od wozu”?*!. Oczywiscie to symboliczne

$niej oceniali go na 15 tysiecy. Zob. The journal of John Stevens, containing a brief account of the war
in Ireland, 1689-1691, ed. R. Murray, Cork 2010, s. 203. Wedtug O’Callaghana gen. Ginkel dysponowal
17 regimentami piechoty, trzema regimentami dragonéw oraz szescioma regimentami i 12 oddzialami
kawalerii, liczacymi tacznie od 15 do 16 tysiecy ludzi. Zob. J. C. O’Callaghan, The green book, s. 247-
248. Z kolei Robert Parker zapisal, Ze w maju gen. Ginkel skoncentrowat pod Mullingar 23 tysiace
zolnierzy, jednakze jest to raczej liczba obrazujaca wszystkie sity wilhelmitow uzyte do ofensywy
na lini¢ rzeki Shannon, a wiec juz po polgczeniu z korpusem ksigcia Wirtembergii. Zob. R. Parker,
Memoirs of the most remarkable military transactions from the year 1683, to 1718, London 1747, s. 28.

16 Liczba cigzkich dzial zgodna w informacjami gen. Gilkena dotyczacymi oblezenia Ballymore. Zob.
[G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 16.

17 Zob.]. Childs, The Williamite wars, s. 313-314.

18 Saint-Ruth bral pod uwage dwie mozliwosci przeprawy przez Shannon sit wilhelmitéw —w Athlone lub
Banagher. Dlatego tez wybrat pozycje centralng, z ktérej mogt w ciggu jednego dnia (ok. 25-kilome-
trowy marsz) przyby¢ w celu przeciwstawienia si¢ nieprzyjacielowi. Zob. The journal of John Stevens,
s. 203-204; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 86; J. Childs, The Williamite wars, s. 309.

19 Zob. J. Childs, The Williamite wars, s. 313.

20 Zolnierze wydzieleni byli z réznych regimentéw, niestety nie wiadomo wedlug jakiego klucza. Zob.
The life of James the Second, king of England, ¢-c., collected out of memoirs writ of his own hand. To-
gether with the king’s advice to his son, and His Majesty’s will, ed. ].S. Clarke, vol. 2, London 1816, s. 452.

21 Georg Story pisze, ze byly to ,small Turkish Pieces”. Zob. G. Story, A continuation of the impartial
history, s. 87.

10
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uzbrojenie znacznie obnizalo potencjal obronny fortu w konfrontacji z regu-
larnym korpusem dysponujacym ciezka artylerig. Dodatkowo w Ballymore
znajdowalo si¢ wielu cywilnych uchodzcéw z terenéw terroryzowanych przez
protestantow —koczowali oni w szatasach zbudowanych na okolicznych polach,
a cze$¢ kobiet i dzieci znalazta schronienie w budynkach na terenie fortu®’.

Juz w nocy z 6 na 7 czerwca gen. Ginkel wystal pod Ballymor silny podjazd
(kawaleria i dragoni) pod dowddztwem gen. mjr. Henriego de Massue, mar-
kiza de Ruvigny (francuskiego hugenoty w stuzbie Wilhelma Oranskiego)?*.
Po drodze rozbit on patrol jakobicki, bioragc dwoch jencéw (czterech Irland-
czykéw zgineto), od ktorych dowiedziano sie o sile tamtejszego garnizonu®*.
Do Ballymore straz przednia wilhelmitow przybyta okoto potudnia 7 czerwca®®,
zajmujac stanowiska na okolicznych wzgérzach —z fortu jakobici zaczeli do
nich strzela¢ z armat, ale nie podjeli innych dziatan. Niedtugo pdzniej przy-
byta piechota Gilkena, ktéra szybko wyparta jakobickie posterunki z wioski
(»of the Hedges”), za wyjatkiem sierzanta i 15 Zotnierzy znajdujacych si¢ w wie-
zy po poludniowej stronie drogi do Athlone (,,p6! czwartej mili od garnizonu™).
Ci, pomimo beznadziejnego polozenia, stawili opor, zabijajac dwodch zolnierzy.
Holenderski general po kapitulacji posterunku kazal wznie§¢ nad brzegiem
jeziora szubienice, na ktorej powieszono sierzanta, gdyz (jak glosita propagan-
dowa publikacja) ,mial [on] czelno$¢, po tym jak cata komunikacja zostata od
niego odcieta, zmusi¢ swoich ludzi do strzalu”*®. Dobrze ilustruje to brutalno$¢
konfliktu, w czasie ktérego czesto nie honorowano praw wojny.

Natomiast zgodnie z obyczajami wojennymi Ginkel wezwal do kapitulacji
gubernatora fortu— pptk. Ulicka Burke’a (Bourke’a), podobno oferujac tagod-
ne warunki. Ten jednak nie zamierzatl si¢ poddawa¢. Wilhelmici zaczeli wiec
ostrzeliwac fort z czterech armat polowych?’, jednocze$nie przygotowujac sie

22 Zob. J.C. O’Callaghan, The green book, s. 249. Jak wczes$niej odnotowatem, Parker wskazywat, iz cy-
wile ci pochodzili z Connacht, a wypedzeni zostali stamtad jako ,useless mouths”. Zob. R. Parker,
Memoirs of the most remarkable military transactions, s. 26.

23 Mial on zapobiec ucieczce garnizonu lub wejscia do fortu positkow.

24 Jency mieli tez stwierdzi¢, ze garnizon sktadal sie z ,,najlepszych ludzi armii irlandzkiej”. Zob. J. Childs,
The Williamite wars, s. 313-314. Nalezy jednak odnotowac, ze w relacji Ginkela nie ma informacji o tej
potyczce.

25 Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 86-87; J. Childs, The Williamite wars,
s. 313-314.

26 An account of the taking of the fort of Ballymore.

27 Mackay pisze tez o dwdch matych mozdzierzach.
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do formalnego oble¢zenia. W nocy na wschodnim brzegu Lough Sunderlin wy-
stawili cztery baterie artyleryjskie. Pierwsza sktadata si¢ z armat 12-funtowych
(niestety Ginkel nie podat z ilu), a druga z szesciu 18-funtowych — miaty one
zniszczy¢ reduty na wschodnim brzegu. Trzecia bateria uzbrojona w osiem ar-
mat polowych miala zniszczy¢ palisade, a czwarta wyposazona zostata w trzy
mozdzierze majace bombardowa¢ wnetrze fortu. Dodatkowo naprzeciw dzieta
rogowego (od poludnia) ustawiono baterie uzbrojong w cztery armaty 18-funto-
we i dwie 12-funtowe?®. O $wicie wilhelmici rozpoczeli ostrzat. Okoto godziny
6smej gen. Ginkel wystat do fortu parlamentarzyste z ponownym wezwaniem
do kapitulacji (w ciggu dwdch godzin) — tym razem warunki byly jednak ostre,
gdyz obroncy mieli zosta¢ jencami, a w razie odmowy zagrozit gubernato-
rowi, Ze potraktuje go tak samo jak sierzanta z pobliskiej wiezy. Burke nie
udzielit odpowiedzi (pdzniej ttumaczyl sie, ze nie zrozumiat tresci), w zwiazku
z czym wilhelmici wznowili ostrzal artyleryjski. W jego efekcie doszto do wy-
foméw —w obu redutach przy wschodnim brzegu (pomigdzy obiema gtéwnymi
liniami) oraz w palisadzie otaczajacej magazyny — ktére umozliwialy przepro-
wadzenie ataku. Szturm miat by¢ operacja ,wodno-ladows”, gdyz zamierzano
wykorzystaé cztery todzie oraz cztery pontony sprowadzone ,,z wielkim trudem
z Dublina”, na ktérych 150 grenadieréw miato wyladowac za linia fortyfikacji
ziemnych. Jednocze$nie druga grupa miala zaatakowaé wylom w reducie na
wschodniej plazy, wykorzystujac faszyny do przejécia przez torfowisko. Skutki
ostrzalu i widok czterech todzi spuszczanych do wody zapewne wplynal na
morale obroficéw, poniewaz wieczorem ,wywiesili biate flagi”*’. Jednakze nie
wszyscy zostali poinformowani o tej decyzji, wiec jeszcze do godziny dziewiet-
nastej cze$¢ z nich prowadzila ostrzal, na ktéry odpowiadali wilhelmici. Do-
piero wowczas obie strony zaprzestaly walki ogniowej. Nastepnie do Ginkela
przybyl pptk Burke z kilkoma oficerami, w celu uzgodnienia warunkéw zlo-
zenia broni. Formalna kapitulacja nastapita o godzinie dwudziestej pierwszej,
a 9 czerwca do fortu wkroczyl ptk Thomas Erie z 800 Zolnierzami. Wilhelmici
wzieli do niewoli czterech starszych oficeréw, 16 kapitandw, 14 porucznikow,

28 Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 16. Wedtug
Story’ego byty to cztery baterie —jedna uzbrojona w szes§¢, a dwie kolejne po cztery armaty, oraz czwar-
ta bateria z czterema mozdzierzami— przy czym na zalaczonym planie zaznaczyt trzy mozdzierze.
By¢ moze pomingl bateri¢ z armatami polowymi, uznajac ja za matowartosciowa w czasie oblezenia.
Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 89.

29 W rzeczywisto$ci zamiar kapitulacji zasygnalizowali dZwigkowo.
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12 chorazych i kornetow, pieciu kwatermistrzow, 780 zolnierzy i 259 rappardw,
a takze kapelanéw i magazynieréw. Wszyscy ,wiezniowie” mieli by¢ odesta-
ni do Dublina®®. Ginkel odnotowal, ze w forcie przejeto dwie lekkie armaty
polowe, ok. 10 beczek z prochem oraz ,proporcjonalng liczbe kul”, a ponadto
kilka workéw ,,francuskich” ptatkéw owsianych, 300 sztuk bydta i 500 owiec®.
Poza tym obok zolnierzy w forcie bylo wielu cywiléw —wedtug Ginkela po-
nad 600 kobiet i dzieci, a wedlug oficjalnego raportu 645 kobiet i ,niezliczone
dzieci”*?. Odnosénie do poniesionych ofiar, to jakobici stracili ok. 40 zabitych*,
a wilhelmici tylko o§miu’*.

Biorac pod uwage niewielkie mozliwosci obronne fortu, mozna si¢ zasta-
nawia¢, dlaczego majac tylko dwie lekkie armaty, a do tego ,,na karku” liczne
kobiety i dzieci (co niewatpliwie wptyneto na decyzje o szybkiej kapitulacji),
Burke nie zdecydowat si¢ porzuci¢ Ballymore i wycofa¢ sie¢ do Athlone. Na-
suwaja si¢ dwie odpowiedzi—albo zostal zaskoczony szybkim przybyciem
wilhelmitéw, chociaz ci od tygodnia koncentrowali sie jedynie 10 mil od jego
fortu, albo liczyt na przybycie odsieczy (z Athlone® lub nawet armii polowej
Saint-Rutha).

30 Oficer6w umieszczono na zamku w Dublinie, a reszte jeicow na wyspie Lambay. Zapewne w celu

zaoszczedzenia pieniedzy potrzebnych na utrzymanie wiezniéw (zakup zywnoéci i optacenie straz-
nikéw), pojawit si¢ pomysl, by z szeregowych zolnierzy utworzy¢ regiment pod dowédztwem prote-
stanckich oficeréw i wysta¢ na kontynent, do walki z Francuzami. Nie zostal on jednak zrealizowany.
Zob. J. Childs, The Williamite wars, s. 315.

Wedlug sprawozdania opublikowanego przez rzad jakobici byli dobrze uzbrojeni, chociaz nie wymie-

et

3
niono przejetych dzial (dwie male armaty nie wywarlyby wrazenia), amunicji i zywnosci. O’Callaghan
pisal, ze zapasy prochu byly ,catkowicie niewystarczajace do dlugotrwalej obrony”. Odno$nie do
zapasOw zywnosci to Story odnotowal 430 owiec, 40 kréwi 50 ,,garrans” (?) ,oraz dobry zapas ptatkow
owsianych”. Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 91; J. C. O’Callaghan, The green
book, s. 249. Na marginesie mozna dodac, ze platki owsiane byly w Irlandii (podobnie jak w Szkocji)

podstawowym pozywieniem, w postaci gestej zupy i pieczywa w formie plackéw zastepujacych chleb.

%)

32 Z kolei Story pisal, ze tacznie byto ok. 400 kobiet i dzieci.

33 Wedlug rzadowego sprawozdania jakobici mieli straci¢ ok. 150 zabitych, przy czym warto$¢ ta wyda-

w

je sie zawyzona do celéw propagandowych. O 40 zabitych jakobitach pisal uczestnik oblezenia — Georg
Story (Ginkel nie podat strat).

34 Zob. An account of the taking of the fort of Ballymore; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious
progress of Their Majesties forces, s. 15-17; Memoirs of the war, s. 137-138; G. Story, A continuation of
the impartial history, s. 88-91; J. C. O’Callaghan, The green book, s. 248-252; J. Childs, The Williamite
wars, s. 314-315.

35 Diarmuid Murtagh odnotowal, ze garnizon Athlone nie mégt przyjs¢ na pomoc Ballymore ,,z powodu
braku chleba”. Zob. D. Murtagh, The siege of Athlone, ,,The Journal of the Royal Society of Antiquaries
of Ireland” 83 (1953) no. 1, s. 61. W rzeczywisto$ci tamtejszy garnizon byt zbyt maly do przeprowadze-
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Po zdobyciu fortu gen. Ginkel ponownie zwolal narade w celu ustalenia dal-
szej strategii — po raz kolejny roztrzgsano, czy Ferdynand Wirtemberski powi-
nien pozosta¢ w Ballibeg, sze$¢ mil od mostu Banagher, czy tez potaczy¢ sie
z gtéwnym korpusem. O ile wiekszos¢ dowodcow byta za pierwszym rozwig-
zaniem, o tyle gen. Mackay powtorzyl swoje obawy i obstawal za koncentra-

1*°. W nocy z 8 na 9 czerwca w obozie wilhelmitéw zarzadzono alarm,

cja si
w zwigzku z informacja o nadciagajacych oddziatach irlandzkich, jakoby w sile
pieciu tysiecy Zolnierzy. W kierunku Athlone wystano silny oddziat kawalerii,
ktéry napotkat ok. tysigc jakobitéw wycofujacych sie juz na zach6d*. Obawia-
jac sie, ze armia irlandzka przejdzie gtéwnymi sitami na lewy brzeg Shannon,
w celu zaatakowania stabszych liczebnie sit wilhelmitow, Ginkel postanowit za-
czekaé na korpus Ferdynanda Wirtemberskiego w Ballymore, gdzie zamierzat
zalozy¢ nowg baze¢ operacyjna. W tym celu jego Zolnierze naprawiali, a nastep-
nie rozbudowali umocnienia fortu (m.in. na szczycie wzgorza zbudowali baterie
dla o$miu dzial) oraz niwelowali baterie, z ktérych go wczeéniej ostrzeliwali®®.

Przygotowujac si¢ do wznowienia kampanii, ktérej pierwszym celem byto
przeciez przedostanie si¢ na drugi brzeg Shannon, Ginkel czekal na cigzki ta-
bor z dzialami oblezniczymi i pozostalymi pontonami (12 czerwca przyprowa-
dzono dziesie¢ armat i trzy mozdzierze®”). W miedzyczasie (17 czerwca) wystat
na poinoc od Loch Ree (do Lanesborough) silny oddziat (500 konnych i dwa
tysigce piechoty). Mial on sprawdzi¢, czy jakobici nie majg tam sit mogacych
zagrozi¢ atakiem na jego lini¢ komunikacyjng oraz magazyny w Ballymore
i Mullingar. Uspokojony co do tego (rozpoznanie napotkalo tylko niewielka
grupe konnych jakobitow, ktorych przepedzono na drugi brzeg Shannon) oraz
majgc juz niezbedne $rodki przeprawowe, wyruszyl 18 czerwca w kierunku
Athlone, pozostawiajac w Ballymore ptk. Tobiasa Purcella z 500 Zotnierzami*°.

nia odsieczy (polttora tysigca zolnierzy). Wspomniane przez Murtagha problemy z Zywno$ciag moga
natomiast ttumaczy¢ jego niewielka liczebno$¢.

36 Zob. Memoirs of the war, s. 139; ]. Mackay, Life of Lieut.-General Hugh Mackay, s. 112-113.

37 Zob.]. Childs, The Williamite wars, s. 315. W rzeczywisto$ci na poczatku drugiego tygodnia czerwca
w Athlone znajdowaly si¢ niewielkie sity jakobitow, a armia Sait-Rutha znajdowala si¢ 25 km na po-
tudniowy wschéd od miasta, tym samym zaobserwowane przez zwiad wycofujace si¢ oddzialy byty
z pewnoscig duzo mniejsze. Zob. The journal of John Stevens, s. 204; J. Childs, The Williamite wars,
S. 316.

38 Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 91-93; J. Childs, The Williamite wars, s. 315.

39 Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 93.

40 Odnoénie do garnizonu pozostawionego w Ballymore, to Ginkel pisze o 500 zolnierzach, natomiast

Story o czterech kompaniach, co etatowo dawaloby 284 zotnierzy, a wigc niemal o polowe mniej. Wy-
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Jeszcze tego samego dnia w Ballybornia (ok. 7,5 mili od Ballymore, a 7 mil od
Athlone) do gléwnych sit dotaczyt korpus ksiecia Wirtembergii oraz hrabiego
Nassau, w sile ok. 12 tysiecy zZolnierzy*'. Gdy wiekszos¢ z nich zajeta byta przy-
gotowaniami do noclegu, gen. Ginkel w eskorcie kawalerii udal si¢ na rekone-
sans, w czasie ktérego zaobserwowal konne forpoczty jakobitéw rozstawione
na niskich wzgdrzach otaczajacych lewobrzezng cze$¢ Athlone*?. Nalezy odno-
towad, ze dzien przed wymarszem z Ballymore przybyt do gen. Ginkela ksiaze
Ferdynand Wilhelm z kilkoma oficerami, w tym francuskim dezerterem. Ten
ostatni mial wcze$niej pracowaé przy fortyfikowaniu Athlone, dzieki czemu
udzielit wilhelmitom waznych informacji—o tym, ze ze wzgdrz otaczajacych
miasto mozna bylo obserwowac ,,wszystkie dalsze cz¢$ci miasta”, a tym samym
skutecznie ostrzeliwa¢ obroncéw, oraz ze w poblizu mostu znajdowat si¢ bréd*’.

Zdajac sobie sprawe, ze miasto bedzie najprawdopodobniej gtéwnym ce-
lem ataku wilhelmitow, Irlandczycy juz zima podjeli dziatania zmierzajace do
zwiekszenia jego mozliwo$ci obronnych. To wéwczas po zachodniej stronie
usypano dodatkowe waly wzdtuz rzeki, na péinoc i potudnie od fortyfikacji
miejskich, aby uniemozliwi¢ nieprzyjacielowi przekroczenie Shannon tamtej-
szymi brodami, oraz wzniesiono dodatkowe umocnienia przed obiema cz¢scia-
mi Athlone. W polowie czerwca garnizonem dowodzit ptk Nicholas Fitzgerald,
dysponujacy ok. pdltora tysigcami zolnierzy piechoty oraz prawdopodobnie

daje sie jednak, ze informacja podana przez Ginkela jest pewniejsza. Zob. [G. Ginkel], An exact journal
of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 17; G. Story, A continuation of the impartial history,
s. 93-94; J. Childs, The Williamite wars, s. 316-317.

=

41 Wedtug Ginkela korpus ten liczyt 12 tysiecy Zolnierzy, a wedlug Story’ego tylko siedem tysiecy. Bio-
rac jednak pod uwage, ze w bitwie pod Aughrim (12 lipca 1691) Ginkel dysponowal ok. 20 tysigcami
zolnierzy, to odliczajgc garnizony pozostawione w Ballymore i Athlone, a takze straty poniesione
w trakcie kampanii, nalezy przyja¢, ze korpus ksiecia Wirtembergii liczyt w przyblizeniu tyle, ile po-
dat gtéwnodowodzacy. Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties
forces, s. 17; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 94. Wiekszo$¢ autoréw powiela jednak

narracje Story’ego. Zob. D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 59; H. Murtagh, The siege of Athlone 1691,

s.172; J. Childs, The Williamite wars, s. 317.

42 Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 17; G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 94; J. Childs, The Williamite wars, s. 317.

43 Zob. Memoirs of the war, s. 140. O brodzie powyzej mostu pisal gen. Douglas w raporcie po pierwszym
oblezeniu Athlone, iz jest on ptytki i dopiero w poblizu zachodniego brzegu staje si¢ gltebszy. Byt jed-
nak broniony przez waly, ktére mogty obsadzi¢ dwa bataliony. Zob. H. Murtagh, The siege of Athlone
1690, ,Journal of the Old Athlone Society” vol. 1 (1970-1971) no. 2, s. 86.
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jedynie sze$cioma armatami polowymi**. Z obroncami Athlone miala $cisle
wspolpracowaé armia polowa, jednakze ta 20 czerwca nadal znajdowala sie¢
pod Ballinasloe*®.

Przednie straze wilhelmitéw — gen. mjr Julius Ernst von Tettau®® z czterema
regimentami piechoty oraz ,kilkoma” dragonéw i kawalerii —opuscily obdz
pod Ballybornia jeszcze przed $witem, a juz o godzinie dziewigtej rano zaata-
kowaty forpoczty jakobitéw, wypierajac ich ,.z zywoplotéw, rowdw i waskich
uliczek”. Irlandczycy szybko wycofali si¢ za fortyfikacje miejskie przed prze-
wazajacymi sitami wroga®”. Okoto potudnia pod Athlone zaczely przybywad
pierwsze oddziaty gléwnego korpusu wilhelmitéw. Ginkel, widzac, Ze tym ra-
zem jakobici zamierzajg broni¢ Enghlish Town, nakazatl ustawi¢ trzy armaty
polowe na wzgdrzu lezagcym na potudniowy wschdd od fortyfikacji*®. Miaty
one za zadanie raczej odwracanie uwagi i nekanie obroncéw, niz spowodowa-
nie realnych strat. Dopiero wieczorem okoto godziny osiemnastej przybyt tabor

44 John T. Gilbert zapisal, ze garnizon sktadal si¢ ,wybranych grenadieréw i piechoty”, ale prawdopo-
dobnie byty to trzy regimenty piechoty oraz kilka kompanii konnych. Zob. J.T. Gilbert, A Jacobite
narrative of the war in Ireland, Electronic edition compiled by B. Firber, J. Crawford, University
College Cork 2005 (2010), s. 133. Odno$nie do uzbrojenia artyleryjskiego zatozylem, ze byto ono takie
samo jak rok wczesniej. Warto doda¢, Ze w tym samym czasie w Limerick znajdowato sie ok. 36 dzial,
w Sligo 15, a w Galway az 78. Problemem byl jednak brak amunicji. Zob. M. McNally, St Ruth’s fatal
gamble, s. 51.

45 Zob. The journal of John Stevens, s. 204; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 94;J. Childs,
The Williamite wars, s. 317, 320. Saint-Ruth miat do dyspozycji ok. 21 tysigcy zotnierzy, w tym 16 tysiecy
piechoty, trzy tysigce kawalerii i dwa tysigce dragonoéw, ale z bardzo stabg artylerig. Zob. H. Murtagh,
The siege of Athlone 1691, s. 173.

46 General Tettau dowodzit regimentami duniskimi w armii wilhelmitéw.

47 Zob. An exact account of the taking by storm the English town of Athlone, June the 21st. In a letter from
Dublin, June the 23th, London printed [Edinburgh re-printed] 1691; Memoirs of the war, s. 141. Ginkel,
aza nim Childs sugerowali, ze jakobici wycofali si¢ zbyt szybko, gdyz mogli skuteczniej broni¢ swo-
ich pozycji na przedpolu. Jednakze wigzaloby sie to tylko z niepotrzebnymi stratami, gdyz wiadome
bylo, ze wilhelmici dysponuja silnym korpusem, wiec odwr6t za fortyfikacje i tak musial nastapié.
Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 17; G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 94-95; J. Childs, The Williamite wars, s. 317. Z drugiej strony
w relacji jakobitow w potyczce brali udzial ich grenadierzy, ktorzy walczyli ,,z wystarczajaca odwaga
i rozwaga, wciaz ustepujac przed [wilhelmitami], co kosztowato wroga wielu ludzi”. Zob. The life of
James the Second, s. 453; D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 59.

48 Odno$nie do usytuowania tej i kolejnej baterii opieram sie na planie zamieszczonym w pracy Story’ego.
Nalezy tez doda¢, ze o tej baterii Ginkel nie wspomina. Zob. G. Story, A continuation of the impartial
history, s. 95. Z kolei D. Murtagh, a za nim H.D. Murtagh sytuujg ja na wzgérzu potozonym na péi-
nocny zachéd od lewobrzeznej czeéci miasta, w celu ostrzeliwania pozycji jakobickich na terenie Irish
Town. Zob. D. Murtagh, The Siege of Athlone, s. 62; H. Murtagh, The Siege of Athlone 1691, s. 173.
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wilhelmitéw z czescig artylerii oblezniczej*’. Zolnierze Ginkela przez cala noc
wznosili drugg baterie, ztozong z oémiu do dziesieciu armat®®
lezacym naprzeciw gléwnej bramy miasta— Dublin Gate®'. Ostrzal rozpoczat

sie o dsmej rano i trwat az do pietnastej, przy czym juz po czterech godzi-

, ha wzgorzu

nach zaczal przynosi¢ pierwsze efekty. Ostatecznie runal znaczny fragment
(ok. 30 jardéw) fortyfikacji bastionu pétnocno-wschodniego —lewe czoto, bark
i czgs¢ przyleglej kurtyny. O godzinie pietnastej zwotana zostata rada wojenna,
na ktorej ustalono taktyke szturmu. Dowodzi¢ miat gen. Mackay, przy wsparciu
brygadieréw: William Stewarda i Otto von Vittinghoffa. W pierwszym rzucie
miato sie znajdowac ponad 300 grenadieréw (podzielonych na dwa skrzydta)*,
z ktorych 85 idacych na cele (w dwdch grupach szturmowych) miato nosi¢
zbroje obleznicze (helmy i kirysy). Za grenadierami miafo ruszy¢ so pionieréw
z ,toporami, kilofami, fopatami i mlotami”, do torowania przejscia przez gruzy
i barykady oraz w celu otwarcia bramy*’. Drugi rzut miaty stanowi¢ dwa bata-
liony z brygady Stewarda —jego wiasny i dunski ksiecia Fryderyka, z 200 pio-
nierami zaopatrzonymi w faszyne i narzedzia®*. Natomiast w trzecim rzucie
byly regimenty (bataliony?) Richarda Brewera i hrabiego Nassau®®. Grenadierzy
po opanowaniu wylomu mieli si¢ rozdzieli¢ na dwie grupy: celem piewszej bylo
jak najszybsze przebicie si¢ do mostu, aby zapobiec jakobickiej odsieczy, a dru-
gej—oczyszczenie fortyfikacji z nieprzyjaciela. Podobnie mieli sie¢ rozdziela¢

49 Zob. An exact account of the taking by storm the English town of Athlone; G. Story, A continuation of
the impartial history, s. 95; J. Childs, The Williamite wars, s. 317.

50 General Mackay podawal, iz bylo to osiem armat 24-funtowych. Zob. Memoirs of the war, s. 141; J. Mac-
kay, Life of Lieut.-General Hugh Mackay, s. 113. Natomiast dunski putkownik Frederik Munchgaar
w licie do sekretarza wojny Jensa Harboe informowal, ze 20 czerwca bateria dziesieciu dzial, 12-fun-
towych i18-funtowych, byta gotowa do rozpoczecia ostrzalu. Zob. [List] 116. Munchgaar to Harboe,
w: The Danish Force in Ireland 1690-1691, eds. K. Danaher, J.G. Simms, Dublin 1962, s. 114. Z kolei
w anonimowym raporcie podano, iz byto to dziewie¢ armat 18-funtowych. Zob. An exact account
of the taking by storm the English town of Athlone. Ginkel i Story nie podali informacji szczegétowych,
jedynie odnotowali fakt wystawienia baterii wylomowe;j.

51 Wedlug D. Murtagha bateria znajdowata si¢ w odleglosci 200 jardéw od péinocnego bastionu. Zob.
D. Murtag, The Siege of Athlone, s. 62.

52 Wedlug gen. Mackaya grenadieréw bylto 200. Zob. Memoirs of the war, s. 141.

53 Ginkel po grenadierach i pionierach z faszyng (a nie z narzedziami) wymienia 200 fizylieréow, ktorzy
mieli ich wspiera¢ —inne zrédta o tym nie wspominaja.

54 Ginkel odnotowal 200 pionieréw z ,,wigkszg liczba faszyny” i 20 z toporami do torowania drogi przez
barykady.

55 Jak wida¢, w szturmie mieli bra¢ udzial Zolnierze angielscy, duniscy i holenderscy, przy czym o trzecim

rzucie pisze Story, a pomija go Ginkel.
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zolnierze z dwdch nastepnych rzutéw — regimenty Stewarda i Brewera w kierun-
ku mostu, a ksiecia Fryderyka i hrabiego Nassau w przeciwng®®. W tym czasie
pionierzy mieli otworzy¢ bramy, aby umozliwi¢ wej$cie do miasta pozostatym
oddziatom (zaréwno pieszym, jak i konnym). Atak miat nastgpi¢ o godzinie
siedemnastej, ale opdznit sie prawie o godzine®”. Do tego czasu artyleria ostrze-
liwala teren za wylomem, aby uniemozliwi¢ obroncom jego zabezpieczenie.

Grupa szturmowa ztozona z grenadieréw zajela pozycje 150 jardow od wy-
tomu®®. Po przeciwnej stronie znajdowaly sie zaledwie trzy lub cztery kompa-
nie piechoty (by¢ moze grenadierskie), w tym przynajmniej jedna z regimentu
hrabiego Clanricarde®®, czyli etatowo od 150 do 200 zolnierzy, pod dowddz-
twem szkockiego jakobity bryg. Johna Wauchope’a®. Hastem do szturmu byt
jednoczesny wystrzal ze wszystkich dziat ciezkiej baterii. Poczatkowo jakobici
probowali stawi¢ opér w wylomie, ale obrzuceni granatami szybko sie wycofali
na drugg strone Shannon, $cigani przez grenadieréw®'. Co prawda poczatkowo

56 Szczegolowy opis planu szturmu zamiescil Story. Zob. Aneks.

57 Story, przedstawiajac dyspozycje do ataku, odnotowal, ze byt on planowany na siedemnasta, zas Ginkel
zapisal, Ze rozpoczal sie przed osiemnasta.

58 Wedlug gen. Mackaya bylo to 300 krokéw. Zob. Memoirs of the war, s. 141-142; J. Mackay, Life of
Lieut.-General Hugh Mackay, s. 113. Z kolei w An exact account of the taking by storm the English town
of Athlone zapisano, ze odlegtos¢ z ktdérej wyruszyli grenadierzy, wynosila 400 jardow.

59 Zob.].T. Gilbert, A Jacobite narrative of the war in Ireland, s. 133; ]. Childs, The Williamite wars, s. 319.
Odnosnie do przynalezno$ci regimentowej zotnierzy bronigcych English Town, to mozna si¢ oprzec
jedynie na informacji o znalezionym w poblizu mostu sztandarze jednej z kompanii regimentu Ri-
charda Burke’a, 8. hrabiego Clanricarde. Zob. J. Fraiser, A faithful account of the taking the bridge, and
beating down the Irish town of Athlone, which stands on the other side of the Shannon with a perfect
diary of every days several actions before the said Irish town, &c. [...], London 1691.

60 Jesienig 1690 roku miata miejsce reorganizacja piechoty armii irlandzkiej, w efekcie ktérej zmniejszo-
no liczebno$¢ kompanii do 50 zolnierzy szeregowych (splycenie szyku z 6 do 5 rzedow?), przy zachowa-
niu 13 oddziatéw na regiment. Zob. H. Murtagh, Kilkenny colonels and their regiments in the Jacobite
war, 1689-91, ,Old Kilkenny Review” 1993, s. 1218; M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. s50. W The life
of James the Second (s. 453) zapisano, Ze English Town bronito 300 lub 400 Zolnierzy, przypuszczal-
nie liczgc po 100 na kompanie, co powtdrzyli D. Murtagh (The siege of Athlone, s. 62) i H. Murtagh
(The siege of Athlone 1691, s. 173). Z kolei Michael McNally stwierdza, ze lewobrzeznej czg$ci miasta
bronito 500 zotnierzy, czyli niemal caly regiment. Zob. M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 74.

61 O gwaltownosci odwrotu §wiadczy zrzucenie jednego ze sztandaréw do rzeki—cztery dni pdzniej
(24 czerwca) wylowil go jeden z Zolnierzy Ginkela, za co odebrat ,,dobra nagrode” (5 gwinei). Trzy
dni po szturmie pod mostem wilhelmici znalezli tez rannego francuskiego oficera, pptk. Luttrella.
Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s.1; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious
progress of Their Majesties forces, s.18; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 98, 100;
D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 65-66.
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miato dojs¢ do pewnego zamieszania wérdd atakujacych, najpierw z powodu
wyeliminowania przez obroncdw oficera prowadzacego grenadieréow do ataku,
a nastepnie z powodu zmylenia drogi przez oficeréow z drugorzutowego regi-
mentu Brewera®, ale dzieki interwencji gen. Mackaya udato sie wilhelmitom
szybko opanowac¢ sytuacje, tak ze najdalej w ciagu godziny cate English Town
znalazlo sie w ich rekach®’.

Wydaje si¢ jednak, ze jakobitom dosy¢ sprawnie udato si¢ wyhamowa¢ po-
$cig, gdyz Ginkel odnotowal, ze strzelali oni do ,Anglikéw” podchodzacych
do mostu, zadajac im pewne straty®*. Nalezy zauwazy¢, ze w cytowanych przez
Story’ego dyspozycjach do szturmu English Town jest mowa jedynie o doj$ciu
do mostu, nie przewidziano jednak préby jego zdobycia i przeprawy na drugi
brzeg®®. Warto tu odnies$¢ sie do informacji, iz prawobrzezny odcinek mostu
byl ,,zwodzony”. Ponownie wspomina o tym Story, ale moze to oznaczaé, ze
znajdowaly sie tam deski, potozone na fragmencie zniszczonym rok wcze$niej
zrozkazu ptk. Grace’a, ktore jakobici tatwo zdemontowali®®. Tym samym, opie-
rajac si¢ na krotkiej informacji podanej przez Ginkela, za prawdopodobng na-
lezy uznaé wersje o zaporowym ostrzale prowadzonym z watéw przy zachod-
nim wejsciu na most oraz zapewne z zamku, ktéry powstrzymat atakujgcych,
a przede wszystkim dat ostone zolnierzom demontujacym deski nawierzchni
i znajdujace si¢ pod nimi prowizoryczne elementy konstrukcyjne (belki). Moz-
na tez zalozy¢, ze ostatni z obroncéw English Town przeprawiali sie na prawy
brzeg Shannon po jednej lub dwdch deskach, ktore zostaly pozostawione, aby
umozliwi¢ im ucieczke, a nastepnie zostaty usuniete®”. Dodatkowo cze$¢ z nich,
wedlug gen. Mackaya, przeprawiata sie brodem obok mostu®®.

62 Murtagh domniemywal, ze oficerowie prowadzacy regiment Brewera zgubili droge z powodu unosza-
cej sie nad polem walki ,,mgly wojny” —swoistego smogu powstalego z mieszaniny dymu prochowego
i pylu ze zburzonego bastionu. Zob. D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 63.

63 Zob. Memoirs of the war, s. 142. Ksiaze Wirtemberski stwierdzil w raporcie, Ze szturm zostat zakon-
czony 0 19.00. Zob. M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 76.

64. Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 18.

65 Uwage na to zwrdcit juz Murtagh. Zob. D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 65.

66 Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 98.

67 Ginkel pisal: ,w pospiechu przeskakiwali przez rzeke¢ Shannon” ([G. Ginkel], An exact journal of
the victorious progress of Their Majesties forces, s. 18); za$ Story: ,Irlandczycy spieszac przez most,
tloczyli si¢ tak bardzo, ze kilku zostato zmiazdzonych na §mier¢, a innych zepchnieto z mostu, ktorzy
byli albo zabici, albo boleénie posiniaczeni” (G. Story, A continuation of the impartial history, s. 98).
Por. D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 66.

68 Zob. Memoirs of the war, s. 142; H. Murtagh, The siege of Athlone 1691, s. 174.
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Wilhelmici w czasie ataku poniesli zaskakujaco niewielkie straty —wedlug
Ginkela byto kilku zabitych i 20 rannych, a Story odnotowal nie wiecej niz
20 zabitych i ok. 40 rannych. Sposrdd oficerow zgingt por. Francis Gore, fran-
cuski oficer dowodzacy grenadierami (zastrzelony w wylomie)®” i pptk James
Kirke trafiony kula armatnig na wzgoérzu’®, a ,niegroznie” ranny w prawe ra-
mie i szyje zostal bryg. Steward”’. Z kolei jakobici mieli straci¢ 6o zabitych
i ,wiecej rannych”, ale tylko czterech jenicéw —kapitana i trzech szeregowych,
co moze $wiadczy¢ albo o bezpardonowym ataku, albo o zawyzeniu przez wil-
helmitéw , krwawych” strat zadanych przeciwnikowi’?.

Analizujgc ten fragment obrony Athlone, mozna dojs¢ do wniosku, ze ja-
kobici nie byli zbyt zdeterminowani, aby utrzymaé¢ wschodnig cze§¢ miasta.
Potwierdzaja to niewielkie sily wyznaczone do obrony fortyfikacji na lewym
brzegu Shannon, dodatkowo raczej bez artylerii, gdyz wilhelmici nie odno-
towali zdobytych dzial. Pozostaje wiec pytanie, dlaczego Fitzgerald w ogdle
zdecydowal sie broni¢ lewobrzeznej cze¢sci miasta? Przeciez z pewnoscig zdawat
sobie sprawe z przewagi przeciwnika —liczebnej (w sile zywej i artylerii) oraz
taktycznej (wzgoérza dominujace nad fortyfikacjami). Do tego nalezy pamigtac,
ze English Town zostato rok wczesniej spalone przez Irlandczykow i z catg pew-
noscig go nie odbudowano. Czyzby zatem chodzilo wylacznie o kwesti¢ honoru
wojskowego, wymagajacego podjecia cho¢by symbolicznej obrony lewobrzez-
nych fortyfikacji Athlone? Co prawda po otrzymaniu informacji o rozpoczeciu

69 Ginkel zapisal, iZ w wylomie zastrzelony zostal podputkownik (,,Lieut. Coll.”) Gore, natomiast Sto-
ry, ze byl to porucznik (,,Lieutenant”). Z kolei gen. Mackay odnotowatl, ze w czasie ataku na wytom
zginal porucznik dowodzacy grenadierami, a podputkownik dowodzacy catoécig ataku zostal ranny.
Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 18; Memoirs of
the war, s. 1425 G. Story, A continuation of the impartial history, s. 97-98. John Childs powielil narracje
Mackaya — pplk. Gore dowodzil grenadierami, a porucznik z regimentu hugenotéw Cambona stal na
czele grupy szturmowej i zgingl w wylomie. Zob. J. Childs, The Williamite wars, s. 319.

70 Tu dla odmiany Ginkel zapisal, ze byt to porucznik, a Story, ze podputkownik.
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Steward postrzelony zostat w rami¢ z muszkietu juz w poblizu mostu, a rana ta wylaczyta go z walki
do konca wojny w Irlandii. General Mackay odnotowal, ze byl on ,czlowiekiem odwaznym, bardzo
lojalnym i przywigzanym do sprawy Ich Krélewskich Mosci”. Zob. Memoirs of the war, s. 142.

72 Zob. An exact account of the taking by storm the English town of Athlone; [G. Ginkel], An exact journal
of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 17-18; Memoirs of the war, s. 142-143; G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 95-98; D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 62—-63; J. Childs,
The Williamite wars, s. 319-320; M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 74-76. Warto doda¢, ze wedtug
Gilberta obie strony stracily tylko po kilku zolnierzy. Zob. J. T. Gilbert, A Jacobite narrative of the
war in Ireland, s. 133. Z kolei w The life of James the Second (s. 435) zapisano, ze zginglo co najmniej

200 obroncéw, co jest mato wiarygodne.
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ataku artyleryjskiego przez wilhelmitéw Saint-Ruth wystal Fitzgeraldowi po-
sitki w sile od tysigca do ok. 1200 zolnierzy’®, nie wiadomo jednak, czy mieli
oni wesprze¢ obroncéw English Town, czy raczej wzmocni¢ obrone gtéwnej
pozycji wzdtuz prawego brzegu Shannon.

Po opanowaniu English Town wilhelmici rozwazali trzy mozliwosci dalszego
dzialania, majacego na celu przedostanie si¢ na drugi brzeg Shannon — podje-
cie proby naprawy mostu, zbudowanie obok przeprawy pontonowej lub wyko-
rzystanie brodu. Poniewaz wystawienie mostu pontonowego w obrebie miasta
wigzaloby sie z duzymi stratami od ognia obroncéw z przeciwleglego brzegu,
a przeprawa brodem wydawala si¢ rownie problematyczna, poczatkowo zdecy-
dowano sie podjag¢ probe odbudowy mostu’.

Juz wieczorem wilhelmici zajeli stanowiska przy zachodnim krancu mo-
stu i szybko zaczeli budowa¢ tam fortyfikacje, ktore uzbroili w dziala”. Jesz-
cze przed $witem 21 czerwca (od godz. 4.00) zaczeli stawiaé dwie baterie nad
brzegiem Shannon, ktére ukonczyli wieczorem (o godz. 20.00) tego samego
dnia. Uzbroili je w sze$¢ armat 24-funtowych (pierwsza) i osiem 18-funtowych
(druga), po czym od razu przystapili do ostrzalu pozycji jakobitéw —zamku
i waléw po drugiej stronie rzeki. Udzial w tym miata réwniez bateria mozdzie-
rzowa, uzbrojona poczatkowo w trzy dziala, ktdrej stanowisko znajdowato sie
nad brzegiem rzeki, ale na péinoc od fortyfikacji English Town. 23 czerwca
do Athlone dotarl transport z jedenastoma armatami i trzema mozdzierzami,
a takze park pontonowy. Lacznie Ginkel mial wéwczas do dyspozycji 32 arma-
ty i sze$¢ mozdzierzy, dzigki ktéorym moégt szybko zniszczy¢ pozycje obronne
jakobitéw na lewym brzegu Shannon, a pontony uniezaleznialy go od potrzeby

73 Byly to dwa regimentyi—gen. mjr. Johna Hamiltona i ptk. Ulicka Burke’a, Wicehrabiego Galway.
Zob. The journal of John Stevens, s. 204. Zgodnie z obowigzujacym wowczas etatem regiment powinien
liczy¢ 771 oficeréw i zolnierzy — czterech oficeréw w sztabie (putkownik, podputkownik, major i kwa-
termistrz) oraz po trzech oficeréw, pieciu podoficerédw, jednym doboszu i pieédziesieciu szeregowych
w kazdej kompanii. Jednakze wigkszo$¢ oddzialéw miata znacznie mniejsze stany. Zob. H. Murtagh,
Kilkenny colonels, s. 1218, 1222. McNally zatozyl, ze Fitzgerald wystat 1200 Zotnierzy. Zob. M. McNally,
St Ruth’s fatal gamble, s. 74.

74 Mackay przedstawia to nieco inaczej, dokonujac skrétu w narracji i wskazujac, ze od poczatku stawia-
no na przeprawe brodem —w rzeczywistosci przez niemal tydzien odbudowywano most. Zob. Memoirs
of the war, s. 143.

75 Zob. R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions, s. 29. Mackay zapisal, ze byl to
jego pomyst, gdyz obawial sie, iz Ginkel bedzie probowal zrealizowac stary plan, polegajacy na szuka-
niu przeprawy ponizej Athlone. Woéwczas w miescie pozostawiono by dziata i ciezki tabor. Zob. Me-

moirs of the war, s. 143.
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zdobywania mostu. Przygotowujac si¢ do realizacji tych dziatan, na drugi dzien
wilhelmici zaczeli budowacé trzy nowe baterie artyleryjskie — dwie na poludnie
i péinoc od mostu, a trzecig w pétnocnej czesci miasta, na wysokosci duzego
bastionu. Ostatecznie dysponowali tam piecioma stanowiskami, uzbrojonymi
w osiem, sze$¢, pieé, cztery i trzy armaty oraz baterig szesciu mozdzierzy na
péinoc od muréw English Town’®. Co prawda armaty znajdowaly sie nieco
w glebi miasta, od 150 do 200 stép od brzegu rzeki, ale ich stanowiska dawatly
przewage wysoko$ci w stosunku do pozycji obronnych jakobitéw po drugiej
stronie Shannon’”.

W tym czasie jakobici rowniez nie préznowali. 21 czerwca Saint-Ruth prze-
niost swoj oboz z Ballinasloe pod Athlone i ulokowat go pomigdzy mokradta-
mi, ponad dwie mile za miastem. Na nowego komendanta twierdzy wyznaczyt
Francuza—gen. mjr. Frangois d’Ussona’®, a do stuzby garnizonowej skierowat
cztery regimenty. Poza tym zdajac sobie sprawe z cigzkiego potozenia obroncoéw,
co jaki$ czas przeprowadzat tam rotacje oddziatéw””. Przyktadowo 22 czerwca
dwa regimenty z jego korpusu (Talbota i lorda Iveagha) zajely stanowiska na
walach po pdinocnej stronie Irish Town, a w nocy z 23 na 24 czerwca pozycje
w ,okopach” zajal regiment Gordona O’Neilla®’. Jednoczesnie zotnierze zaczeli

76 Na planie zamieszczonym w pracy Story’ego na terenie miasta znajdujg sie trzy baterie z siedmioma
stanowiskami kazda, ale mozna uznad, iz jest to uproszczenie polegajace na polaczeniu mniejszych
baterii w jeden zespo6! bojowy. Dodatkowo na baterii mozdzierzowej mozna si¢ doliczy¢ az dziesieciu
dzial. Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, il. po s. 107.

77 Zob. List Daniela McNeala do Arthura Rawdona (ob6z pod Athlone, 28.06.1691), w: The Rawdon pa-
pers, consisting of letters on various subjects, literary, political, and ecclesiastical, to and from Dr. John
Bramhall, primate of Ireland. Including the correspondence of several most eminent men during the
greater part of the seventeenth century, ed. by E. Berwick, London 1819, s. 344; List Felixa O’Neila do
Heleny, hrabiny Antrim (Agherim, 10.07.1691), w: The Rawdon papers, s. 347; ]. Fraiser, A diary of the
siege of Athlone, s. 1, 4; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces,
s.18; The journal of John Stevens, s. 207; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 98-100.
Por. D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 69; J. Childs, The Williamite wars, s. 322.

78 Imie tego generala podaje jedynie H. Murtagh, by¢ moze w oparciu o dane z francuskich archiwoéw.
Zob. H. Murtagh, The siege of Athlone 1691, s. 175.

79 Zob. M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 78.

80 Wedtug Fraisera miedzy 23 a 24 czerwca uzgadniano warunki wymiany jeicéw, niestety nie odnotowat
on rezultatu pertraktacji, poza faktem, ze jakobici przetrzymali przez cala noc dobosza wilhelmitow.
Z kolei Stevens zapisal, ze w tym czasie zdarzalo sig, iz zolnierze obu stron rozmawiali ze sobg przez
rzeke — ,where the guards on both sides discoursed familiarly till some general of the enemy’s coming
down broke off the communication” —a wzajemny ostrzal nie powodowal ofiar. Zob. J. Fraiser, A diary

of the siege of Athlone, s. 4; The journal of John Stevens, s. 206.
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rozbudowywac fortyfikacje ziemne wzdluz Shannon, na péinoc i potudnie od
miasta, tym samym uniemozliwiajac wilhelmitom wystawienie tam mostu
pontonowego®’.

W tym miejscu nalezy przytoczy¢ informacje o 64 jakobickich zolnierzach
ukrywajacych si¢ w mlynie na wschodnim (angielskim) koncu mostu. Mieli
oni zosta¢ odkryci dopiero 23 czerwca—wilhelmici podpalili budynek przy
pomocy granatéw, w wyniku czego zgineli niemal wszyscy jego obroncy, za wy-
jatkiem jednego, ktéry uratowat sie, skaczac do wody®. Jednakze informacje te
przytacza jedynie Story, co budzi pewne watpliwoéci®’~ dodatkowo budynek
przy wejsciu na most byl doskonatym punktem do obserwacji przeciwleglego
brzegu, a tym samym powinien zosta¢ obsadzony zaraz po zakonczeniu walki
o English Town, a nie dopiero trzy dni pdzniej**.

Odnosnie do skutecznosci poczatkowego ostrzatu artylerii wilhelmitow,
to John Stevens odnotowal, Ze co prawda przez cata dobe z 22 na 23 czerwca
ostrzeliwala ona pozycje jakobitow, ale bez wiekszych sukceséw, gdyz zniszczy-
fa jedynie fragment muru zamkowego. Domniemywal, Ze po stronie nieprzy-
jaciela zginal lub odnidst rany bombardier obstugujacy mozdzierze, poniewaz
w pewnym momencie ostrzal ustal, a nastepnie ,ich bomby nie spadaty juz
w tak waskim zakresie jak poprzednio”®’. Z relacji Stevensa wiadomo tez, ze
23 czerwca do obozu Saint-Rutha przybyta artyleria w sile o§miu armat polo-
wych®®. Co prawda nie ma pewnosci, ale by¢ moze cze$¢ z nich wystano nastep-
nego dnia do Athlone. Swiadczytaby o tym informacja podana przez Fraisera
o wystawieniu przez jakobitow, w nocy z 24 na 25 czerwca, trzech baterii na pol-
noc od mostu, uzbrojonych w dziesie¢ armat 6-funtowych®”. Czterodziatlowa
ustawiona zostala na wzniesieniu nieopodal zamku, a dwie trzydziatowe nad

81 Zob. Memoirs of the war, s. 144.

82 Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 100.

83 Powiela ja jednak D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 64-65.

84 Mozliwe, ze Story niewlasciwie opisal przebieg wypadkéw —mogto chodzi¢ o mtyn znajdujacy sie po
zachodniej stronie mostu, ktéry sptongt w czasie walk toczonych w nocy z 27 na 28 czerwca.

85 The journal of John Stevens, s. 205-206.

86 Zob. The journal of John Stevens, s. 206.

Ui

87 Istnieje rozbiezno$¢ wrelacjach sporzadzonych przez Fraisera—w skrdconej, obejmujacej jedynie
okres od 25 do 27 czerwca, jest mowa o dwd6ch bateriach z siedmioma armatami, a w szerszej, opisu-
jacej wiekszo§¢ czasu operacji pod Athlone (od 20 czerwca do 2 lipca), odnotowat trzy baterie z dzie-
sigcioma armatami. O dwdch bateriach z siedmioma armatami pisal tez Story, ktéry jednak duzo
informacji odno$nie do oblezenia Athlone powtarzal za Fraiserem. Zob. J. Fraiser, A diary of the

siege of Athlone, s. 4. Por. ]. Fraiser, A faithful account of the taking the bridge, and beating down the
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brzegiem rzeki. Pierwsza z nich ostrzeliwata obdz wilhelmitéw nad brzegiem
Shannon, zmuszajac Ginkela do jego przeniesienia, a pozostale stanowiska nie-
przyjaciela w miescie. Niejako w odpowiedzi ogien otworzyla bateria wilhel-
mitéw, wybudowana ponizej mostu i uzbrojona w sze§¢ armat 24-funtowych,
ktéra zniszczyta mury zamkowe od strony rzeki, fortyfikacje ziemne wzdluz
brzegu po obu stronach mostu i wiele budynkéw na terenie Irish Town. Row-
nie destrukcyjna miata by¢ bateria mozdzierzowa®®. Jakobici starali sie jednak
szybko odbudowywac swoje fortyfikacje, przynajmniej czesciowo niweczac wy-
sitki przeciwnika —jeden z uczestnikdéw walk zanotowal w liscie, ze ,,obroncy
pracowali jak konie, noszac faszyny, aby wypetni¢ wytom, w czym wykazali si¢
duzg odwaga”®. Dwa dni pozniej (wieczorem 27 czerwca), na tace na potudnie
od fortyfikacji English Town (nad rzeka), wilhelmici wzniesli pigciodzialowa
baterie, z ktorej ostrzeliwali droge prowadzaca z obozu Saint-Rutha do Irish
Town, aby utrudni¢ szybkie przybycie odsieczy do miasta®® —w efekcie rotacje
garnizonu odbywaly sie odtad po zmroku. Nalezy odnotowac, ze 26 i 27 czerw-
ca do obozu wilhelmitéw dotarty transporty z amunicjg, dzieki czemu mogli
oni prowadzi¢ tak intensywny atak artyleryjski®’.

Ostrzatl pozycji Irlandzkich miat umozliwi¢ wilhelmitom podjecie przepra-
wy na drugi brzeg Shannon. Od 24 czerwca w obozie pod miastem napra-
wiano pontony, ktére po okresie zimowym znajdowaly si¢ w nie najlepszym
stanie®®. Jednocze$nie przygotowywano ptywaki (,floats”), taczac je po sze$c,

Irish town of Athlone; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 101; D. Murtagh, The siege of
Athlone, s. 705 J. Childs, The Williamite wars, s. 322.

88 Stevens pod datg 25 czerwca zapisal, ze wrdg caly dzien ostrzeliwal zamek ,,z najwieksza brutalnoscia”,
natomiast dzien pdzniej, pomimo ze ostrzat nadal byt kontynuowany, to jego zdaniem nie wydarzy-
fo si¢ nic godnego uwagi. Zob. List Daniela McNeala do Arthura Rawdona, s. 344; [List] 117. Munchgaar
to Harboe, w: The Danish Force in Ireland 1690-1691, s. 115; ]. Fraiser, A diary of the siege of Athlone,
s. 4; The journal of John Stevens, s. 207; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 101; J. Childs,
The Williamite wars, s. 322-323. Z kolei John T. Gilbert zapisal, ze zamek zostat powaznie uszkodzony
juz 22 czerwca, a zniszczony dzien pozniej. Zob. J. T. Gilbert, A Jacobite narrative of the war in Ireland,
s. 133.

89 List Daniela McNeala do Arthura Rawdona, s. 345; D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 70.

90 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 5; G. Story, A continuation of the impartial history,
s. 102; J. Childs, The Williamite wars, s. 322-323.

=1

91 26 czerwca byto to 30 wozéw z prochem, a 27 czerwca 100 wozéw z kulami armatnimi. Zob. G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 101-102. Po wyladowaniu transportu wozy wystano do Du-
blina po wiecej amunicji. Zob. List Daniela McNeala do Arthura Rawdona, s. 345.

92 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 4; G. Story, A continuation of the impartial history,

5. 99.
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a od 26 czerwca wyrownywano droge biegnaca z obozu nad brzeg, jak i sam
odcinek nad rzeka, gdzie zamierzano zwodowa¢ most®* —sze$¢ potaczonych
plywakow mialo by¢ przenoszonych przez 24 zolnierzy, a kazdy ponton przez
o$miu kolejnych®*.

Pomimo przygotowywania pontonéw Ginkel zakladal przeprowadzenie
gltownego ataku przez most®. W zwigzku z tym od 26 czerwca wilhelmici
wznosili na nim galerig, pod ostong ktérej planowali odbudowa¢ zniszczong na-
wierzchni¢ nad dwoma tukami. Ze swojej strony Irlandczycy zbudowali u wy-
lotu mostu barykade z faszyny i drewnianych element6éw. Nie zdazyli jej jednak
obsypac¢ ziemia, gdyz wieczorem 27 czerwca grenadierzy Ginkena obrzucili
konstrukcje granatami, wywolujac pozar. Miato to umozliwi¢ wilhelmitom
dokonczenie naprawy mostu —jakobici pozbawieni oslony nie mogli ich bez-
karnie ostrzeliwaé —a nastepnie wdarcie sie do centrum Irish Town. Jednakze
pomimo gestego ostrzatu ze wschodniego brzegu jakobitom udato si¢ pozar
ugasi¢®®, a tym samym utrzyma¢ stanowiska. Co wiecej, nad ranem dokonali
wypadu i ponownie zniszczyli nawierzchnie nad ostatnim tukiem —w czasie
walki na moécie obie strony uzywaly recznej broni palnej i granatéw®”. Starcie

93 ,We have laid very level a great part of the works to the water side, where they design to attack in going
over” (List Daniela McNeala do Arthura Rawdona, s. 344).

94, Zob. List Daniela McNeala do Arthura Rawdona, s. 344-345.

95 Wedlug Story’ego poczatkowo zamierzano forsowa¢ Shannon brodem w poblizu miasta, tak aby za-
atakowac je od zachodu, ale okazalo sig, ze jakobici zabezpieczyli brzegi fortyfikacjami. Zob. G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 101. Jednakze Ginkel nie wspomina o tym w swojej relacji.

96 Wilhelmici mieli tez wystrzeliwa¢ pociski zapalajgce —karkasy rzucane przez mozdzierze: ,wynala-
zek o owalnej formie, wykonany z zelaznych zeber i wypelniony mieszankg prochu, saletry, siarki,
potluczonego szkta, widréw rogu, smoty, terpentyny, foju i oleju Inianego, nastepnie przykryto smola
i zagruntowano prochem” (List Daniela McNeala do Arthura Rawdona, s. 345); D. Murtagh, The siege
of Athlone, s. 69. Prawdopodobnie nie wystrzelono ich jednak duzo, gdyz w wiekszosci zrédet brak in-
formacji na ten temat. Pozar objal duzg cze¢$¢ zrujnowanej zabudowy w poblizu mostu, poczawszy od
mtlyna znajdujacego sie na jego kranicu. W celu ugaszenia pozogi zaangazowanych zostato wielu zot-
nierzy, ktérzy narazeni byli na gesty ostrzal artyleryjski. Zob. The journal of John Stevens, s. 208-209;
D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 74-75.

97 Istnieje rozbieznos$¢ odnoénie do kolejnosci wypadkdéw. Stevens podaje, ze najpierw jakobici przepro-

S

wadzili wypad i zniszczyli odtworzong nawierzchnie mostu, a nast¢pnie wilhelmici podpalili ich bary-
kade, natomiast Fraiser i Story piszg, ze bylo na odwrét. Podobnie rzecz si¢ ma odnosnie do kontrataku
jakobitéow —wedtug Stevensa deski utozone przez wilhelmitéw zrzucito pieciu lub szes$ciu zotnierzy,
ktérzy ,,pomimo ciaglego ognia wroga [...] wrécili bezpiecznie”. Z kolei protestanccy pamietnika-
rze twierdzili, ze pierwsza grupa (sierzant i 10 dragonéw) cata zostala zabita, a z drugiej (porucznik
i20 zolnierzy) powrdcilo jedynie dwoch ludzi. Wedlug Story’ego atakowali ich dragoni Thomasa

Maxwella (,being all bold and daring Scots”), a co ciekawe nosili oni zbroje (kirysy). Zob. G. Story,
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trwalo okoto czterech godzin i ostatecznie zakonczyto si¢ sukcesem jakobitdw,
ktorzy utrzymali swoje pozycje i nie pozwolili odbudowaé nawierzchni mo-
stu®®. O zaciekto$ci walki moze §wiadczy¢ skala strat — po stronie wilhelmitéw
tylko wérdéd oficeréw byto siedmiu zabitych®®, a u jakobitéw z 40-osobowe-
go oddzialu Stevensa zabitych zostalo siedmiu, a rannych bylto az 19 zotnie-

rzy'°® —oraz duze wrazenie, jakie wywieral ostrzat artyleryjski wilhelmitéw

na zolnierzach majacych doswiadczenie z armii francuskiej'®".

Pomimo zniszczenia cz¢sci odbudowanej nawierzchni po poludniu Ginkel
na radzie wojennej przedstawil plan przeprowadzenia szturmu nast¢pnego
dnia o szdstej rano'®’. Atak mial by¢ poprowadzony réwnoczeénie przez ka-
mienny most, co miato odwrdci¢ uwage obroncéw, oraz przez most ponto-
nowy ustawiony na wysokosci zrujnowanego zamku i brodem 150 stép po-
nizej mostu stalego, gdzie fortyfikacje jakobitéw byly zniszczone w wyniku
ostrzatu artyleryjskiego'®>. W pierwszym rzucie (jako ,forlorn hope”) miato
poj$¢ ok. 1500 Zolnierzy. Kazdy regiment piechoty mial wydzieli¢ do niego po
10 oficeréw (3 kapitandéw, 5 porucznikéw, 2 chorazych), 7 sierzantéw, 43 gre-
nadierdw i 83 szeregowych —zolnierze mieli otrzymac po pietnascie fadunkow

A continuation of the impartial history, s. 102. W The life of James the Second (vol. 2, s. 454) pojawia
sie informacja, ze ,when one Custume with eight or ten men” zaproponowat zniszczenie belek i desek
ukladanych przez wilhelmitéw. Czgs¢ historykéw uznato, ze Custume to nazwisko owego sierzanta
(D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 72; M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 80). Zob. J. Fraiser,
A diary of the siege of Athlone, s. 5; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their
Majesties forces, s. 19; Memoirs of the war, s. 151; The journal of John Stevens, s. 208; G. Story, A conti-
nuation of the impartial history, s. 101-102; J. Childs, The Williamite wars, s. 323.

98 John Mackay w przektadzie wspomnien generata odnotowuje jedynie skuteczny atak jakobitéw — ,,but
when this critical moment arrived, and the advanced party were waiting for orders to storm, a grenade
thrown from the Irish side, set fire to the wooden work, which, in a few minutes consumed the whole,
and thus the labour of nine days was lost” (J. Mackay, Life of Lieut.-General Hugh Mackay, s. 115).

99 Wedtug D. McNeala byto to dwéch kapitanéw, dwéch chorazych i trzech porucznikéw, co D. Murta-
ghowi postuzylo do zaproponowania tezy, iz laczne straty wilhelmitéw wyniosty okoto 70 lub 80 zabi-
tych i prawdopodobnie trzykrotnie wiecej rannych. Zob. List Daniela McNeala do Arthura Rawdona,
s. 345; D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 71.

100 Sam Stevens unikngt powaznej rany dzieki solidnemu kapeluszowi (,bobrowi”), ktéry ochronit mu
glowe przed kamieniem odlupanym z muru zamkowego.

101 Zob. The journal of John Stevens, s. 209.

102 Mackay stwierdzil, ze na radach wojennych nigdy nie mozna bylo przedstawi¢ do konca swojego sta-
nowiska, jezeli nie zgadzalo si¢ ono z pogladami Ginkela. W zwigzku z tym sktadal on swoje opinie
na pismie. Zob. Memoirs of the war, s. 145.

103 Gen. Mackay byl przeciwny temu planowi, gdyz uwazat go za zbyt ryzykowny — postulowat przeprawe

przez Shannon w Lanesborough lub Banagher, czyli na péinoc lub potudnie od Athlone.
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i zielong gatazke do kapelusza, jako znak rozpoznawczy'®, a dla zwiekszenia
motywacji dano im po gwinei (zlota moneta wartosci ponad 20 szylingéw),
prawdopodobnie obiecujac kolejng po zakonczeniu szturmu. Zapewne tez, tak
jak to miato miejsce pdzniej, w drugim rzucie znajdowalo sie szes¢ bataliondw
czekajacych az ,oddziat stracencéw” zdobedzie przyczo6iki na przeciwleglym
brzegu. Dowodzenie cato$cig powierzono gen. Mackayowi'®®.

Nalezy doda¢, ze dzien wezesniej (27 czerwca) trzech duniskich zolnierzy ska-
zanych na $mier¢ (,,under sentence of death”), w tym jeden zdegradowany oficer,
»sprawdzito” mozliwo$¢ sforsowania rzeki brodem. Udawali dezerteréw, ktdrzy
proébuja przedostac sie do Irish Town — wilhelmici z lewego brzegu strzelali po-
nad ich glowami, najpierw symulujac probe powstrzymania ,,zbiegow”, a kiedy
cizawrdcili — aby ich ostoni¢ przed ostrzalem jakobitow. W ten sposéb ustalono,
ze mozna przeprawic sie przez Shannon brodem, gdyz woda siggata tam Zol-
nierzom tylko do pasa —w czasie tej akcji dwaj Dunczycy zostali lekko ranni'®®.
Przygotowujac grunt do szturmu, przez caly dzien 28 czerwca artyleria
wilhelmitéw ostrzeliwata Connaught Tower, ktéra byla ostatnim murowa-
nym obiektem nad brzegiem rzeki. Jej solidne mury stawialy jednak znacznie
wigkszy opdr niz zamkowe, tym samym zburzenie wiezy zajelo wigcej cza-
su. Jednocze$nie wilhelmici starali si¢ zniszczy¢ dziata obroncéw, co moze
$wiadczy¢ o tym, Ze te, pomimo znacznie mniejszego wagomiaru, nadal im
»dokuczaly”'?”. Z drugiej strony jakobici naprawiali stare i wznosili nowe waly

104 Szczegbdlowe wyliczenie przedstawit Story, natomiast Fraiser zapisal, ze mialo by¢ tysiac grenadierow
oraz po 15 zolnierzy z kazdego regimentu piechoty, dragonéw i kawalerii, za§ Mackay odnotowat 8oo
grenadieréw. Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 5; Memoirs of the war, s. 152; G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 103. Odnoénie do przydzialowej amunicji, to grenadierzy za-
pewne dysponowali tez granatami — McNally zatozyl, ze kazdy mial po trzy pociski. Zob. M. McNally,
St Ruth’s fatal gamble, s. 82.

105 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 5; G. Story, A continuation of the impartial history,
s.103; M. McNally, St Ruth’s fatal gamble, s. 81-82.

106 Zob. [List] 121. [Wichman] Hansen to Harboe, w: The Danish Force in Ireland 1690-1691, s. 117; Memoirs
of the war, s. 143; R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions, s. 30-31; G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 106, 107; 107; H. Murtagh, The siege of Athlone 1691, s. 178;
P. Lenihan, Strategic geography, 1641-1691, w: Conquest and resistance: war in seventeenth-century
Ireland, ed. P. Lenihan, Leiden 2001, s. 147. Wedlug Childsa akcja ta miala miejsce 29 czerwca o godz.
10, co jest mato prawdopodobne. Zob. J. Childs, The Williamite wars, s. 324. Parker twierdzil, ze gene-
ratowie uznali, iZ przeprawa brodem bedzie mozliwa ze wzgledu na ,,ekstremalnie suchy sezon”. Zob.
R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions, s. 30.

107 McNeale 28 czerwca zapisat w korespondencji, ze ,,Ciezki ogien zniszczyt wszystkie dziala po drugiej

stronie”, co nie bylo jednak prawda. Zob. D. Murtagh, The siege of Athlone, s. 70-71.
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na poludnie od miasta, naprzeciw baterii ,,na face”'°®. Prawdopodobnie podej-
rzewali wilhelmitéow o zamiar forsowania rzeki w tym wilasnie miejscu. Tym
samym obie strony mobilizowaty si¢ do decydujacego starcia.

Przed $witem 29 czerwca jakobici, zaniepokojeni zaobserwowanymi przygo-
towaniami na wschodnim brzegu lub poinformowani o nich przez dezerteréw,
wprowadzili do swojej czes$ci Athlone dodatkowe sity. Atak jednak si¢ opdznial,
ze wzgledu na problemy z pontonami, ktérych nie mozna bylo ,wciggnac do
miasta”. Aktywna byla w tym czasie artyleria wilhelmitow, starajaca si¢ zada¢
jak najwieksze straty przeciwnikowi. Ostatecznie grenadierzy zaczeli forsowac
bréd okolo godziny dziesigtej. Do akcji weszli jednak réwniez grenadierzy ja-
kobiccy, ktérym udato sie podpali¢ faszyne zgromadzong na moscie'®’. Pozar
oraz gesty dym uniemozliwily podjecie proby przejscia po statej przeprawie. To
oraz $wiadomos¢, ze w Irish Town znajduja si¢ wigksze sity gotowe do walki,
sktonito Ginkela do odwotania ataku po dwdch godzinach od jego rozpoczecia.
Wedtlug jakobitow wrdg ponidst dotkliwe straty, oceniane na ponad 100 zabi-
tych, co spowodowalo, ze Saint-Ruth wieczorem wycofat z miasta dodatkowych
zolnierzy, pozostawiajac tam jedynie staly garnizon''’.

Po potudniu wilhelmici ostrzeliwali pozycje jakobitow, ale juz bez wigk-
szych efektow''". Atak zostal chwilowo odwotany, ale zolnierzom rozkazano
pozosta¢ w gotowoséci''?. Dzien p6zniej (30 czerwca) od rana do potudnia ar-

113

maty i mozdzierze wilhelmitow ostrzeliwaly pozycje jakobitow w Irish Town''”.
O godzinie trzynastej odbyta sie kolejna rada wojenna, na ktérej podniesiono

108 J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 53 G. Story, A continuation of the impartial history, s. 103.

109 Wedtug Stevensa faszyne podpalito bezposrednio dwdch oficeréw i pieciu zZolnierzy — ,czterech z sied-
miu wrdcilo bezpiecznie”. Ze wzgledu na lakoniczng relacje, prawdopodobnie nie byt on jednak swiad-
kiem tego, co si¢ dziato. Zob. The journal of John Stevens, s. 209-210.

110 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious pro-
gress of Their Majesties forces, s. 19; R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions,
s. 31; The journal of John Stevens, s. 209; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 104.

1 Fraiser zapisal jedynie, ze ,dziata kontynuowaly ostrzal” (J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6),
a Stevens, ze ,wrog przez caty dzien oddat tylko pojedyncze strzaty” (The journal of John Stevens, s. 210).

12 Zob. Memoirs of the war, s. 151-152; R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions,
s. 31; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 104-105.

13 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6; G. Story, A continuation of the impartial history,
s. 105. Wedtug Parkera dziata prawie przez caly dzien ,,milczaly”, aby przekona¢ jakobitéw o porzu-
ceniu zamiaru przeprawy przez Shannon w Athlone. Zob. R. Parker, Memoirs of the most remarkable
military transactions, s. 32. Rdwniez Stevens twierdzil, ze ,wigkszo$¢ dnia mineta w ciszy” (The journal
of John Stevens, s. 210). By¢ moze jednak w pamieci utkwilo im wstrzymanie ognia ok. godz. 12, co byto

zbiezne z czasem rozpoczecia rady wojennej.
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kwestie klopotéw z zaopatrzeniem. Poniewaz magazyny znajdowaly si¢ ok. 30
mil od Athlone, a okolica byla juz wyeksploatowana pod wzgledem mozli-
wosci pozyskania furazu, nalezato przedsiewzia¢ kroki majace zaradzi¢ temu
problemowi. W zwigzku z tym Ginkel powrdcit do koncepcji szukania mozli-
wosci przeprawy w innym miejscu, dzieki czemu przeniesiono by dziatania na
teren dajacy mozliwosci pozyskiwania potrzebnych produktéw. Po raz kolejny
zwrocono mu jednak uwage, ze to umozliwi jakobitom atakowanie linii komu-
nikacyjnej z Dublinem, teren zachodniego Leinster, a nawet moze skloni¢ ich
formacje konne do przeprowadzenia rajdu na stolice. To za$ doprowadziloby
do koniecznosci zmiany strategii, z ofensywnej na defensywng — majacg na celu
obrone prowincji zdobytej rok wczesniej. Poza tym odwrot z Athlone mégt ne-
gatywnie wplyna¢ na morale wlasnych zolnierzy, a jednoczesnie podbudowac
jakobickich. Alternatywa bylo podjecie kolejnej proby ataku na prawobrzezng
cze$¢ miasta, ale tutaj ponownie w gre wchodzit problem ostabienia ducha
bojowego zolnierzy, w razie gdyby i tym razem szturm zakonczyl si¢ niepowo-

dzeniem'**

. To ostatnie stwierdzenie moze sugerowac, ze poprzednie nieudane
ataki wilhelmitéw nie pozostaly bez wplywu na ich morale.

Wahania Ginkela przerwane zostaly przez wspdlny front wigkszosci ge-
neraléw — Ferdynanda Wirtemberskiego, Thomasa Tollemache’a (Talmasha),
Henriego de Massue, markiza de Ruvigny i Juliusa Tettau, ktérzy nalegali, aby
podja¢ ryzyko ataku, jedynie Mackay byt przeciwny''®. Argumentem bytlo po-
siadanie przewagi liczebnej i uwidoczniona stabos$¢ nieprzyjaciela w poprzed-
nich starciach. Chociaz nie ma o tym mowy w materiale Zrodtowym, to zapew-
ne wskazywano rowniez na mozliwo$¢ wykorzystania silnej artylerii, ktora do
tego momentu nie tylko zniszczyta zabudowe Irish Town i zamek, zmuszajac
jakobitéw do odsunigcia swoich baterii i stanowisk obronnych w gtab miasta,
ale takze wybita bresze w wale na wysokosci brodu, co ulatwiato atak. Spo-
$réd wymienionych wyzej generatéw Tollemache (Talmash) mial zaoferowa¢
sie, ze poprowadzi oddziaty, pomimo ze nie byla to jego kolej sprawowania
dowodztwa (przeciwstawil sie temu gen. Mackay, argumentujac iz byloby to

nierozsgdne)'*’.

114, Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 105.

115 Mackay we wspomnieniach wskazuje, ze to Ferdynand Wirtemberski nalegal, aby ponownie sprébo-
wa¢ zaatakowa¢ brodem. Zob. Memoirs of the war, s. 152.

16 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6; Memoirs of the war, s. 152-153; G. Story, A continu-

ation of the impartial history, s. 105.
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Tym razem Ginkel zadbal o zachowanie tajemnicy — na wzgdrzach rozstawit
warty, majace zapobiega¢ gromadzeniu si¢ ,widowni” chcacej obserwowac atak,
a grupa szturmowa wprowadzona zostata do miasta w czasie rutynowej rotacji
oddziatéw'". Sygnatem do rozpoczecia szturmu byt odglos dzwonu kosciel-
nego (co oznacza, ze destrukcja English Town z 1690 roku nie byla catkowita).
Przed atakiem gen. Mackay wydat grenadierom szczegoélowe dyspozycje, m.in.
aby zachowali zwarty szyk i strzelali tylko z bliskiej odlegtosci, ,a ci, ktérzy nie

mieli patasza ani bagnetu, aby po oddaniu strzatu uzywali kolb muszkietow”"*®.

Okoto godziny osiemnastej''® w pierwszym rzucie do szturmu brodem ruszyto

60 grenadierow w zbrojach oblezniczych, w grupach po 20— przed rozpocze-
ciem szturmu ,stracencom” rozdano po gwinei ,na zachete w tak trudnym
przedsiewzieciu”'?°. Oddzial ten byt prowadzony przez kpt. Sandysa i dwdch
porucznikéw'?!. Tuz za nimi rzeke forsowali pozostali grenadierzy —Iacznie

miato by¢ ich 1500, a przy moscie oczekiwalo 6 batalionéw'??. Ogien otworzyta

oczywiscie artyleria obu stron, przy czym armaty jakobitow znajdowaly sie
na ,,straconych pozycjach” ze wzgledu na duzo mniejszy wagomiar i zepchnie-
cie ich stanowisk w glab miasta. Grenadierzy, brnac po pas w wodzie, szybko

117 Zob. H. Murtagh, The siege of Athlone 1691, s. 179.

118 Memoirs of the war, s. 153.

19 Szturm byl zaplanowany na godz. 16, ale ostatecznie rozpoczal si¢ pézniej. W relacjach jest mowa
016.30 (]. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6), 18.00 (J.T. Gilbert, A Jacobite narrative of the
war in Ireland, s. 135) lub 18.06 (G. Story, A continuation of the impartial history, s. 107). Jeszcze inna
godzine rozpoczecia przeprawy podaje Parker —ok. 15.00. Zob. R. Parker, Memoirs of the most remar-
kable military transactions, s. 32.

120 Trudno powiedzie¢, czy byla to druga dotacja (po pierwszej z dnia poprzedniego, o ktérej wspomina
Mackay), czy tez dopiero 30 czerwca gen. Ginkel zdecydowat rozdac pienigdze dla zwigkszenia morale.
Dodatkowo Fraiser zapisal, ze pienigdze otrzymali wszyscy grenadierzy (1500), natomiast wedlug Gil-
berta tylko ,adventurers”. Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6;].T. Gilbert, A Jacobite
narrative of the war in Ireland, s. 135.

121 W wersji Mackaya pierwsza grupe 30 grenadieréw prowadzil ptk. Gustaw Hamilton, a drugg w sile
50 grenadieréw ksigze Hesji-Darmstadt. Zob. Memoirs of the war, s. 154. Natomiast wedlug Hansena
(ptatnika dunskiego kontyngentu w armii Wilhelma III) na czele szed por. Schack z trzema podofi-
cerami i 15 wybranymi grenadierami w zbrojach, za nim kapitan z 5o grenadierami, a nastepnie kpt.
Wedel z 40 grenadierami gwardii dunskiej. Zob. [List] 121. Hansen to Harboe, w: The Danish Force
in Ireland 1690-1691, s. 117.

122 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 6; ]J.T. Gilbert, A Jacobite narrative of the war in
Ireland, s. 135; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 19;
G. Story, A continuation of the impartial history, s. 107; P. Lenihan, Strategic geography, s. 147.
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dotarli do przeciwlegtego brzegu'??, rzucajac granaty do wytomu w wale, dzieki
ktéorym predko go zajeli — pekajace pociski mialy wywolaé przerazenie wéréd
nieostrzelanych jakobickich Zolnierzy'**. Po opanowaniu ich pozycji grenadie-
rzy ruszyli ku zachodniemu wej$ciu na most, gdzie pomogli potozy¢ belki
i deski na zrujnowanym odcinku. Jednocze$nie ppik. Colombin, z regimentu
ksiecia Hesji, z 200 zolnierzami zdobywal ruiny zamku, ktéry byt ostatnim

punktem oporu'?’. Nastepnie zolnierze pod dowddztwem gen. Mackaya ruszy-

li na poludnie miasta, a pod dowodztwem gen. Tettau ma pdinoc—po dojsciu
do fortyfikacji zaczeli je obsadzaé, spotykajac si¢ w polowie diugosci watu.
Tymczasem brodem i mostem przeprawiono gltéwne sity wilhelmitéw —tacz-
nie 3 tysigce zolnierzy. W efekcie w ciggu okolo godziny od rozpoczecia ataku
zachodnia cze$¢ miasta zostala opanowana'®’. Na koniec Zolnierze Ginkela

obsadzili waly Irish Town, uzbrajajac je w artylerie, zabezpieczajac sie tym

samym przed mozliwoscig kontrataku ze strony korpusu Saint-Rutha'?’.

W czasie ataku wilhelmitéw w Athlone znajdowaly si¢ dwa irlandzkie re-
gimenty piechoty: O’Gary i Cormucka O’Neilla, co mozna byloby przeliczy¢
na 800 do 1200 Zotnierzy'?®. Szeregi pierwszego z nich wypelniali zolnierze

123 Mackay zapisal, ze forsowanie rzeki utrudnial wartki prad i duze kamienie na dnie. Zob. Memoirs of
the war, s. 154. Z kolei Ginkel, zapewne aby zwi¢kszy¢ wrazenie na czytelnikach, odnotowat, iz zot-
nierze brneli po piersi w wodzie. Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their
Majesties forces, s. 19.

124, Podobno gen. Tollemache vel Talmash byl jednym z pierwszych pieciu zZotnierzy, ktérzy wtargneli do
wylomu na prawym brzegu. Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 7.

125 Parker podaje, ze zamek byl broniony nawet po opanowaniu przez wilhelmitéw catego miasta. Z kolei
Fraiser odnotowal, ze wielu jakobitéw wycofato sie do ,,reduty” (,Redoubt”), gdzie uparcie si¢ bronili,
w efekcie czego wszyscy zostali zabici (,,The Danes found many of them under Tubs, and in dark Cor-
ners, most of which they put to the Sword”). Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 8. Wedtug
Childsa w ruinach zamku wilhelmici zamordowali 100 jakobitéw wzigtych do niewoli. Zob. J. Childs,
The Williamite wars, s. 327-328.

126 Prawdopodobnie zaczeto tez stawiaé most pontonowy ponizej miejskich fortyfikacji, o czym wspomi-
na Story i co wida¢ na planie zamieszczonym w jego ksigzece.

127 Zob. J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 7; ].T. Gilbert, A Jacobite narrative of the war in Ire-
land, s. 135-136; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 19;
Memoirs of the war, s. 154-155; R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions, s. 33;
G. Story, A continuation of the impartial history, s. 107; J. Childs, The Williamite wars, s. 325-326.

128 Zob. J.J. Cronin, P. Lenihan, Wars of religion, 1641-1691, w: The Cambridge History of Ireland, t. 2:
1550-1730, ed. J. Ohlmeyer, Cambridge 2017, s. 252. Wedlug Hansena jakobicki garnizon Irish Town
liczyl 1000 zolnierzy. Zob. [List] 121. Hansen to Harboe, w: The Danish Force in Ireland 1690-1691,
s. 117. Stevens zapisal, Ze najlepszy regiment z korpusu Saint-Rutha (Talbota—w ktérym sam stuzyl)

w czerwcu liczyt tylko ponad 400 zolnierzy. Zob. The journal of John Stevens, s. 211.
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z wiosennego werbunku, co przekladato si¢ na dyscypline i wyszkolenie —dla
rownowagi w regimencie O’Neilla znajdowali si¢ weterani znad Boyne, z obro-
ny Limerick i zimowej kampanii pod wodzg Sarsfielda'®’. Ze zrodet wynika
tez, ze garnizonem komenderowat wowczas gen. mjr Thomas Maxwell (d’Us-

son w czasie ataku znajdowat sie w obozie Saint-Rutha)'*’, ktéremu nie udato

sie opanowac sytuacji'®, m.in. ze wzgledu na fakt, iz szybko zostal pojmany

przez wilhelmitéw — gen. Mackay odnotowal, ze ,,spotkat go” przy wylomie,
wychodzac na brzeg'*.

Wydaje sie, ze jakobici zostali zaskoczeni gwaltownym atakiem, o czym
wprost pisze Robert Parker. Mozna to takze wywnioskowac¢ z relacji Mackaya,
ktory odnotowat, iz w trakcie przeprawy doszlo do rozluznienia szyku, Zotnie-
rze wychodzili na brzeg w matych grupach i w nietadzie, a mimo to bez trudu
zdobyli pozycje przeciwnika'*’. Z kolei Stevens sugeruje wybuch paniki wéréd
obroncow — ,regimenty O’Gary, Cormucka O’Neilla i innych, ktorzy byli w ak-
cji, opuscity je [miasto] od razu bez oddania strzatu”'**, Wedtug innej relacji

zolnierze uciekajacy z miasta mieli uniemozliwi¢ przybycie odsieczy, mieszajgc

135

szyki regimentu Arta MacMahona przy ktérym byl gen. d’Usson’**. Odno$nie

do korpusu, ktéry mial wspiera¢ obrone twierdzy, to jego dowddca réwniez

129 Zob. J. T. Gilbert, A Jacobite narrative of the war in Ireland, s. 134-135; D. Murtagh, The siege of Athlone,
s. 76-77. H. Murtagh, a za nim M. McNally twierdzili, ze oba regimenty miaty do§wiadczenie si¢gajace
bitwy nad Boyne. Zob. H. Murtagh, The siege of Athlone 1691, s. 179-180; M. McNally, St Ruth’s fatal
gamble, s. 83.

130 Zob. Memoirs of the war, s. 152; Mémoires du maréchal de Berwick [...], t. 1, Paris 1778, s. 98.

131 Childs wskazuje Maxwella jako winnego upadku Irish Town —mial on nie wierzy¢ w mozliwos¢ ataku
inakazac¢ zolnierzom udanie si¢ na spoczynek. Maxwell byl szkockim katolikiem ,,skromnego po-
chodzenia”, zwolennikiem Richarda Talbota, earla of Tyrconnell (przywédcy ,,partii pokoju”), a tym
samym krytykiem Sarsfielda. Zob. J. Childs, The Williamite wars, s. 327. Sam Maxwell obwinial Saint-

-Rutha, twierdzac, Ze ostrzegat go o przygotowaniach wilhelmitéw i prosit o positki. Zob. Mémoires
du maréchal de Berwick, s. 98. Nalezy jednak wzia¢ po uwage, ze Sainth-Ruth zginal w bitwie pod
Aughrim, a wiec dla Maxwella mégt by¢ przystowiowym ,,kozlem ofiarnym”, gdyz nie mégt odpowie-
dzie¢ na jego oskarzenia.

132 Zob. [H. Mackay], Memoirs of the war, s. 156.

133 Zob. Memoirs of the war, s. 156; R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions,
s.32-33.

134 W efekcie kilka dni pézniej pptk. James O’Neill zostal w obozie ukarany za ucieczke — ,zmuszony do
noszenia muszkietu we wlasnym regimencie” (The journal of John Stevens, s. 210, 212).

135 Zob. The life of James the Second, s. 455.
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zostal zaskoczony. Poniewaz nie udato mu sie przyby¢ na czas, ustawit swoich
zolnierzy w szyku bojowym przed miastem, w oczekiwaniu na nieprzyjacie-
la—straz przednia korpusu (dwie brygady piechoty pod komendg gen. Johna
Hamiltona) odepchneta (,,bez strat”) niewielkie sily wilhelmitow, ktére wyszty
przed miasto. Saint-Ruth nie podjal jednak proby odbicia Athlone, gdyz ozna-

136

czaloby to szturm na fortyfikacje'*°, a do tego potrzebna byla ci¢zka artyleria,

ktérej nie posiadat'*”. W nocy jakobici wrdcili do obozu, gdzie rozpoczeli przy-
gotowania do wymarszu, co nastgpito nastepnego dnia rano**®.

O sukcesie przeprowadzonego przez wilhelmitéw oblezenia z pewnoscig za-
decydowala przewaga w sile ognia. W przeciagu ponad tygodnia ich artyleria
wystrzelita na Irish Town od 10 tysiecy do 12 tysiecy kul armatnich i 600 bomb
mozdzierzowych oraz wiele ,tun” kamieni, za pomocg prawie 50 ,tun” pro-
chu'®®. W efekcie tego najwiekszego w dziejach Irlandii ataku artyleryjskiego
zniszczone zostaly gtéwne umocnienia jakobitéow (zamek i wieza oraz baterie
i waly nadbrzezne) oraz wigkszos¢ zabudowy, co zmusito ich do cofniecia sie
w glab miasta. Drugim czynnikiem byla determinacja cz¢sci dowddcow, pcha-
jaca ich do przeprowadzenia bardzo ryzykownego szturmu przez rzeke, a jed-
noczesénie zlekcewazenie takiej mozliwosci przez jakobitéw, po sukcesie, jakim
bylo odparcie ataku z 29 czerwca. Nalezy przy tym zgodzi¢ sie z opiniami, ze

136 Zob. [List] 121. Hansen to Harboe, w: The Danish Force in Ireland 1690-1691, s. 118; Mémoires du
maréchal de Berwick, s. 99; R. Parker, Memoirs of the most remarkable military transactions, s. 33;
The journal of John Stevens, s. 210-211. Podobno Saint-Ruth proponowal wczesniej zburzenie czeéci
fortyfikacji, aby latwiej wej$¢ do miasta w razie koniecznosci przybycia z odsiecza, ale sprzeciwit sie
temu d’Usson. Zob. List Felixa O’Neila do Heleny, hrabiny Antrim, s. 347-348; The life of James the
Second, s. 455; Mémoires du maréchal de Berwick, s. 98; J. Childs, The Williamite wars, s. 326. W innej
wersji za rozbiérka fortyfikacji opowiadat si¢ Tyrconnell, a to Saint-Ruth byt przeciwny. Zob. D. Mur-
tagh, The siege of Athlone, s. 67-68.

137 Wedtug informacji przestanych do Londynu po bitwie pod Aughrim wilhelmici zdobyli w obozie
Saint-Rutha dziewie¢ lub dziesie¢ armat. Zob. An exact account of the total defeat of the Irish army at
Angrin in Connaught, by their Majesties Forces, on Sunday the twelfth of this instant July, 1691, London
1691. Byly to wylacznie lekkie armaty polowe 3- lub 4-funtowe. Zob. M. McNally, St Ruth’s fatal gamble,
s. 96.

138 Zob. ]. T. Gilbert, A Jacobite narrative of the war in Ireland, s. 136; The journal of John Stevens, s. 210-211.

139 Zob. [G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 20; G. Story,
A continuation of the impartial history, s. 115. Wedlug ksiecia Wirtemberskiego w czasie oblezenia
wystrzelono 12 tysiecy pociskow ,,z baterii” (ciezkie armaty i mozdzierze) oraz 3600 z armat polowych.
Zob. [List] 122. Wiirtemberg to Christian V, w: The Danish Force in Ireland 1690-1691, s. 120.

W niektérych wspoétczesnych opracowaniach jednostka miary uzyta przez Ginkela (,tun”) ttumaczona

jest blednie jako ,,tona”.
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po zdobyciu English Town Ginkel powinien raczej poszuka¢ przeprawy po-
nizej Athlone (zgodnie z radami Mackaya), niz trwa¢ przy planie forsowania
rzeki w miescie. Sam plan szturmu opracowany 28 czerwca nie mial w sobie
zadnej taktycznej subtelnosci, lecz polegal jedynie na wykorzystaniu przewagi
liczebnej i przetamaniu dzigki temu obrony przeciwnika w ataku frontalnym,
bez liczenia si¢ ze skala ofiar po wlasnej stronie. To ze dwa dni pozniej byty one
relatywnie mate Ginkel zawdzig¢czal uzyskanemu zaskoczeniu oraz by¢ moze
stabej odpornosci psychicznej obroncéw Irish Town (zolnierzy z wiosennego
naboru). Co ciekawe, porownat on swéj sukces do zdobycia Budy pie¢ lat wcze-
$niej przez wojska cesarskie pod wodzg ksiecia Karola Lotarynskiego —$wiad-
czy to o znaczeniu, jakie w jego opinii mialo Athlone.

Nalezy zauwazy¢, ze tupem wilhelmitéw padlo jedynie osiem dziat—szes¢
spizowych armat i dwa mozdzierze'*®, 20 beczek prochu i niewiele innej amu-

?1%1) maki oraz troche pszenicy'*?. Jak

nicji, a takze 12 beczek (,hogsheads
wida¢, zapasy byly wigcej niz skromne, czego potwierdzenie mozna znalez¢
w liscie jednego z oficeréw irlandzkich'*®. O ile w tym punkcie relacje wil-
helmitéw sg zgodne, o tyle juz odnosnie do strat wlasnych i przeciwnika sg
duze rozbieznosci. General Ginkel zapisal, Ze do niewoli wzigto gen. Maxwella
z kilkoma oficerami oraz 200 szeregowych, a zgina¢ miato od tysiaca do 1200
jakobitéw, w tym: bryg. Denis MacGillicuddy, pulkownicy Grace (zabity dzien
wczesniej), O’Gara, O’Neill, MacMahon, podputkownicy MacGennis i Bar-
nwel oraz mjr Murray. Straty wlasne ocenil na 20 zabitych i 30 rannych™*.
General Mackay réwniez odnotowal tysigc zabitych jakobitow, podkreslajac,
ze ,though no quarter was refused”'**, natomiast w czasie przeprawy brodem
zginelo ,,nie wiecej niz 50 zotnierzy” wlasnych'*®. Wedtug Fraisera jakobici
stracili ok. 1100 zabitych i 350 wzietych do niewoli — obok gen. Maxwella, miat
to by¢ ,,jeden pulkownik, dwdch podputkownikéw, szesciu kapitandw i wielka

140 Niestety zaden z pamietnikarzy nie podal wagomiaru. Warto tez doda¢, ze w znanych relacjach nie
ma informacji o wykorzystywaniu przez jakobitéw mozdzierzy —by¢ moze nie dysponowali do nich
pociskami.

141 Hogshead = 51 galonéw = 235,7 litra.

142 Zob. ]. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 7; [G. Ginkel], An exact journal of the victorious pro-
gress of Their Majesties forces, s. 20; G. Story, A continuation of the impartial history, s. 108.

143 Zob. List Felixa O’Neila do Heleny, hrabiny Antrim, s. 347.

144.[G. Ginkel], An exact journal of the victorious progress of Their Majesties forces, s. 19.

145 ,No quarter” oznaczalo, ze nie brano jencéw, a w tym przypadku miato to by¢ zabronione.

146 Zob. J. Mackay, Life of Lieut.-General Hugh Mackay, s. 118.
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liczba mtodszych oficeréw”. Straty wilasne ocenial na ok. 40 zabitych i kilku
rannych'?’. Z kolei Story odnotowal, ze wilhelmici stracili tylko 12 zolnierzy
zabitych oraz 35 rannych, w tym pptk Collumbine i czterech mtodszych ofice-
row. Straty jakobitéw obliczali na 500 zabitych w czasie szturmu i drugie tyle
w trakcie calego oblezenia, w tym pulkownicy: Grace, O’Gara, MacMahon
i MacGennis. Do niewoli wzigto gen. Maxwella, francuskiego adiutanta ge-
neralnego kpt. Daltona, trzech innych oficeréw (kapitana i dwoch poruczni-
kéw) oraz ok. 60 zolnierzy szeregowych'®. Spo$réd znanych relacji najbardziej
odstajaca od powyzszych jest spisana przez Parkera, wedlug ktdérego taczne
straty jakobitow (zabici i jenicy) wyniosty dwa tysigce ludzi, w tym ,,gen. mjr.
Waughop [John Wauchope], brygadier Maxwell i ponad 500 ludzi” wzigtych
do niewoli w zamku. Straty wlasne obliczal natomiast na 29 zabitych i podob-
ng liczbe rannych —zaden oficer mial nie ucierpie¢'**. W oparciu o te rela-
cje trudno jednoznacznie wskaza¢, jakie ofiary poniosty obie strony. Nalezy
jednak wzigé¢ pod uwage, ze najwyzsze z podanych strat jakobitow (powyzej
tysigca zabitych) oznaczalyby anihilacje calego garnizonu, a ze wspomnien
Stevensa wynika, ze wielu irlandzkich zotnierzy ucieklo z miasta. Tym samym
najblizsze rzeczywistych wydaja si¢ liczby podane przez Story’ego, przy czym
z pewnoscia zanizyl on straty wlasne.

Upadek Athlone wywotat wstrzas w obozie jakobitéw, co odbito si¢ zwtasz-
cza na morale zolnierzy z korpusu Saint-Rutha. Dodatkowo wzmoglo animo-
zje pomiedzy Irlandczykami a Francuzami, ktérzy nawzajem obarczali sie za
to odpowiedzialno$cig'*’. Najpowazniejszym problemem byla jednak utrata
linii rzeki Shannon, ktéra stanowita zasadnicza pozycje obronng'*'. Po zdo-
byciu Athlone i zalozeniu tam bazy operacyjnej wilhelmici uzyskali mozliwos¢
rozpoczecia dzialan majacych na celu rozbicie armii irlandzkiej w Connacht,
nastepnie opanowanie tej prowingji, a na koniec zmuszenie do kapitulacji

147 Z relacji Fraisera mozna jednak wywnioskowaé, ze wielu sposrdd zabitych to ofiary wczeéniejszego,
kilkudniowego ostrzatu artyleryjskiego— ,wielu lezalo na wpét pogrzebanych pod §mieciami, jesz-
cze wigcej pod faszynami, a wielu nie bylo wida¢ pod ruinami, przez co smréd byl nie do zniesienia”
(J. Fraiser, A diary of the siege of Athlone, s. 7-8).

148 Zob. G. Story, A continuation of the impartial history, s. 108.

149 To co budzi szczegdlng watpliwos$¢, to podany przez Parkera czas kapitulacji zamku — ,wczesnym
rankiem nastepnego dnia”, po wycofaniu si¢ korpusu Saint-Rutha. Zob. R. Parker, Memoirs of the most
remarkable military transactions, s. 33.

150 Zob. H. Murtagh, The siege of Athlone 1691, s. 181-182.

151 Zob. The journal of John Stevens, s. 211.
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odizolowanych nadmorskich bastionéw w Silgo, Galway i Limerick, co nasta-
pito w ciaggu trzech miesiecy. Tym samym, zdaniem czesci historykow, upadek
Athlone zadecydowat o losach calej wojny, gdyz nawet gdyby udalo si¢ Saint-
-Ruthowi wygra¢ pod Aughrim (12 lipca 1691), to i tak nie miatyby sit i srodkéw,
aby odzyska¢ silnie ufortyfikowane miasto ze strategicznym mostem, ktdry
zapewnial wilhelmitom swobode operacyjng w $rodkowej Irlandii***

Dzialania wojenne w latach 1690-1691 doprowadzily Athlone do ruiny. Naj-
pierw English Town zostalo spalone przez jakobitéw, a nastepnie Irish Town
zniszczone ostrzatem artyleryjskim przez wilhelmitéw. Dzieta dopelnita eks-
plozja magazynu prochu w 1697 roku, wywotana uderzeniem pioruna w wieze
zamkowg, co ostatecznie zrujnowalo $redniowieczng fortece. Co prawda juz
w 1709 roku Athlone opisywane bylo jako ,piekne, duze miasto”, ale statysty-
ki dotyczace ludnosci §wiadczyly o niewielkim postepie —w 1749 roku miato
ok. 2,5 tysigca mieszkancow, a polwieku pozniej ok. 4 tysigce. W efekcie pod
koniec XVIII wieku nie miescito si¢ nawet w pierwszej dwudziestce miast Ir-
landii, a jedyny istotny rozwoj odnotowywano w zakresie budownictwa woj-
skowego (na przetomie XVIII i XIX wieku odbudowano tez zamek, jako plat-
forme artyleryjska), gdyz w 1796 roku Athlone stalo si¢ siedzibg zachodniego
okregu wojskowego Irlandii'®’.

Na zakonczenie mozna jeszcze dodaé, ze opisywane powyzej wydarzenia
weszly na trwale do tradycji i folkloru irlandzkiego, czego przejawem jest ta-
niec The Bridge of Athlone (Droichead Atha Luain), upamietniajagcy odwazna
obrone miasta.

152 Zob. P. Lenihan, Strategic geography, s. 147.
153 Zob. H. Murtagh, Irish historic towns atlas, no. 6: Athlone, eds. A. Simms, H. B. Clarke, Dublin 1994,
5.3, 7.
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Ryc. 1. Zachodnia Irlandia w 1691 roku
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Zrédto: E. Hale, The fall of the Stuarts and Western Europe from 1678 to 1697, London 1889, s. 184.

Ryc. 2. Plan fortu i osady Ballymore

Zrédto: G.W. Story, An impartial history of the wars of Ireland, with a continuation thereof. In two parts.
From the time that Duke Schonberg landed with an army in that kingdom, to the 23d of March, 1691/2, when
Their Majesties proclamation was published, declaring the war to be ended. Illustrated with copper sculptures
describing the most important places of action. Together with some remarks upon the present state of that
kingdom. By George Story, chaplain to the regiment formerly Sir Tho. Gower’s, now the Earl of Droghedas,
London 1693, il. po s. 88.
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Ryc. 3. Plan fortyfikacji Athlone z 1691 roku (kierunki geograficzne sg tu odwrécone)
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Zrédlo: G.W. Story, An impartial history of the wars of Ireland, with a continuation thereof, il. po s. 107.

Aneks

Order of the attack at Athlone the twentieth of June,
1691, at five in the afternoon™*

There are to be commanded from each wing a hundred and fifty grenadiers,

in all three hundred, which are to be commanded by a lieutenant-colonel and

major, six captains, twelve lieutenants, twelve sergeants, and that detachment
shall be disposed of as followed.

1. A Lieutenant, sergeant, and thirty grenadiers; who as soon as they shall

enter the Breach, shall take to the Right towards the Bridge, to pre-

vent the enemies getting that way into the Town; but if they find any

154 G. Story, A continuation of the impartial history, s. 96-97.
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Retrenchment before the Bridge, they shall Post themselves in Covert as
well as they can there about.

After them a captain, two lieutenants, two sergeant, and fifty soldiers.
Then the lieutenant-colonel, three captains, five lieutenants, five serge-
ants, with a hundred and twenty grenadiers, who shall follow the two
former detachments towards the bridge.

After these the major, with two captains, four lieutenants, four sergeants,
and a hundred and ten grenadiers, who are to take to the left, and clear
the rampart of the enemy.

After these fifty work-men, whereof twenty-five are to follow the lieute-
nant-colonel to the right, and twenty-five to go after the major to the left,
with hatchets, pick-axes, shovels, and hammers.

After them shall follow the two battalions of Stuart and Prince Frederick,
whereof Stuart is to go to the right, and Prince Frederick to the left; and
the officers are to take care that the men do not press on too fast, but
cover themselves from the enemies fire as soon as they can.

After these two battalions, two hundred foot to carry fascines, and each
of them to carry tools along with them.

After these shall follow the Regiments of Brewer, to sustain Stuart, and
Count Nassau to sustain Prince Frederick.

The work-men are to open, as soon as possible, the two Gates of the Town,
that the Horse and foot may come in that way.

The Lieutenant-Colonels, or Major, (or both) that shall come first to the
ford on the left of the bridge, is to take care to prevent the enemies sal-
lying that way; and also, that their men do not fire one upon another.
All these foregoing detachments are to be Commanded by Major-Gene-
ral Mackay, and the Brigadiers Stuart and Vittinghoff.
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ABSTRAKT
Pluralizm religijny w ujeciu Abrahama J. Heschela

Pluralizm religijny jest faktem spotecznym. Gdy uzywamy terminu ,,pluralizm” w kontekscie reli-
gijnym, mamy na my$li akceptacje réznorodnych przekonan dotyczacych wiary w Boga i zbawienie,
tym samym wchodzimy na droge dialogu miedzyreligijnego. Dialog miedzyreligijny jest nieustan-
nym wyzwaniem, dlatego tez nalezy poszukiwa¢ nowych rozwigzan czy koncepcji, ktore uczynia go

owocnym. Pluralizm religijny jest warunkiem koniecznym dialogu miedzyreligijnego — to teza, kto-
ra wybrzmiewa z mysli Zydowskiego filozofa Abrahama J. Heschela i ktora wydaje sie niezwykle tra-
fiona. Autor wskazuje réwniez na inne terminy, ktore zestawia z tym pojeciem, a mianowicie: wiare,
zdolnos¢ do refleksji, otwartos¢ czy tez wiez. Przedstawia je w horyzoncie wartosci aksjologicznych,
takich jak milo$¢, sprawiedliwos¢ i godnosé¢ cztowieka. Celem niniejszego artykutu jest analiza

terminu ,,pluralizm religijny” w ujeciu Heschela i odniesienie go do dialogu miedzyreligijnego.
W polskim dyskursie naukowym obserwuje si¢ wzrost zainteresowania mysla Heschela, jednak

nie ma publikacji, ktéra podejmowalaby wskazang tematyke. Niniejszy artykul ma te¢ luke wypel-
ni¢. W tym celu wykorzystano metode analizy hermeneutycznej literatury podmiotu i przedmiotu,
ktéra stanowi zaréwno zrodlo podstawowe, jak i szeroki komentarz do przedstawionych zagadnien.

SLOWA KLUCZOWE: pluralizm religijny, dialog, dialog miedzyreligijny, Abraham J. Heschel, filozofia
religii, filozofia Zydowska, komunikacja miedzyreligijna, religia, wiara, Bég, godnos¢, cztowiek

ABSTRACT
Religious pluralism as seen by Abraham ]. Heschel

Religious pluralism is a social fact. When we use the term pluralism in a religious context, we mean
the acceptance of diverse beliefs regarding faith in God and salvation in different cultures, thus, we
enter the path of dialogue and interreligious dialogue. Interreligious dialogue is a constant chal-
lenge, so it is necessary to look for new solutions or concepts that will make it fruitful. Religious
pluralism is a prerequisite for interreligious dialogue —a thesis that resounds from the thought of
Jewish philosopher Abraham J. Heschel, and seems extremely apt. The author also points to other
terms he juxtaposes with this notion, namely: faith, capacity for reflection, openness or bonding.
He presented them in the area of axiological values, such as love, justice and human dignity. The
purpose of this article is to analyze the term religious pluralism in Heschel’s terms and relate it to
interreligious dialogue. In the Polish scholarly discourse, there is a growing interest in his thought,
however, there are no publications that deal with the subject matter covered. This article uses the
method of hermeneutic analysis of the literature of the subject and object, which is both a primary
source and a broad commentary on the issues presented.

KEYWORDS: religious pluralism, dialogue, interreligious dialogue, Abraham J. Heschel, philosophy
of religion, Jewish philosophy, interreligious communication, religion, faith, God, dignity, man



Abraham Joshua Heschel przez wielu badaczy okreélany jest mianem najbardziej
wplywowej religijnej postaci XX wieku'. Dorobek rabina Heschela jest imponu-
jacy, oscyluje w okt praktycznie catej mysli zydowskiej i weigz zyskuje na zna-
czeniu. Od wielu lat jest Zrédtem inspiracji dla Zydéw, chrze$cijan i muzutma-
noéw, ktorzy szukajg wspolnej drogi dialogu. Z uwagi na dorobek autora artykut
stanowi probe przedstawienia warunku, bez ktdrego—w przekonaniu filozo-
fa—zaden dialog nie jest mozliwy, czyli pluralizmu religijnego. Autor wskazuje
réwniez na inne terminy, ktore zestawia z tym pojeciem, a mianowicie: wiare,
zdolno$¢ do refleksji, otwarto$¢ czy tez wiez. Przedstawia je w obszarze war-
tosci aksjologicznych, takich jak milo$¢, sprawiedliwos¢ i godnosé czlowieka.

Celem niniejszego artykulu jest analiza pluralizmu religijnego w ujeciu zy-
dowskiego filozofa i préba odniesienia tego terminu do relacji migdzyreligij-
nych. Plauralizm zostanie odniesiony do religii przez pryzmat argumentéw
uczuciowych, racjonalnych i wolitywnych. W artykule zostana podjete rozwa-
zania nad istotg dialogu miedzyreligijnego, spotkaniem z innym/obcym w wie-
rze, antropologicznymi warunkami otwarcia si¢ cztowieka na dialog, nastepnie
zostanie powzieta proba przedstawienia pluralizmu religijnego w wymiarze
teoretycznym i praktycznym.

Zakre$lona perspektywa stanowi probe przyblizenia okreslonego punktu wi-
dzenia Heschela, nie roszczac sobie jednoczesnie praw do calo$ciowego ujecia
wskazanej przez autora problematyki.

Istota pluralizmu religijnego

Pluralizm religijny jest faktem spotecznym, samo badanie pluralizmu religij-
nego jest wynikiem analiz poréwnawczych tradycji religijnych (perspekty-
wa historyczna), w ktérych sformulowano tezy dotyczace istoty Boga, sfery

1 Por. Sh. Held, Abraham Joshua Heschel: the call of transcendence, Indiana 2013, s. 14.
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sacrum oraz czlowieka, rozumianego w tym wypadku jako homo religiosus>.
Gdy uzywamy terminu ,pluralizm” w kontekscie religijnym, mamy na mysli
akceptacje réznorodnych przekonan dotyczgcych wiary w Boga. Tak wiec za-
ktadamy, ze dwie zupelnie odmienne w systemach wiary religie moga podziela¢
doktrynalne przekonania. W tradycji chrzescijanskiej, podobnie jak w trady-
cji muzulmanskiej, zgadzamy sig, ze istnieje tylko jeden Bog, ale definiujemy
Go odmiennie. Na gruncie zydowskim tematyke pluralizmu religijnego podej-
mowali: Franz Rosenzweig, Hans Joachim Schoeps, Will Herberg, Seymour
Siegel, Jacob Neusner’. Jednak prawdziwie wptywowy w tym zakresie okazat
si¢ dopiero Abraham J. Heschel, ktéry odegrat kluczowa role podczas Sobo-
ru Watykanskiego II, pracujac nad deklaracjg Nostra aetate, za$ mysl zawarta
w jego publikacjach miata niebagatelny wplyw na powstanie najwazniejszego
zydowskiego dokumentu— Dabru Emet, ktéry ukazal si¢ w 2000 roku i doty-
czyt o§wiadczenia Zydéw na temat chrzedcijan i chrzedcijanistwa. Heschel uwa-
zal, ze ,pluralizm religijny jest wola Boga”, ale nie wigzal go jedynie z wtasna
koncepcjg Boga®. Zatem docenial istnienie innych religii, innych sposobéw
»szukania drogi” do Boga. Uwazal, ze Bég kocha wszystkich ludzi i jest Bogiem
wiary plynacej z Biblii, jest Panem dziejow, a nie jednej biblijnej tradycji®.
Heschel interpretowat Biblie zgodnie z zasada ,,réznorodnos¢ religii jest
wolg Boga”. To zalozenie stanowi fenomen i jest rewolucyjne jesli chodzi o re-
lacje przedstawicieli tradycji zydowskiej z innymi religiami. Raczej nie po-
winni$my przypisywa¢ Heschelowi zalozenia, Ze wszystkie religie s rownie
prawdziwe, ale pewne jest, ze na swdj sposob doceniat kazda z nich. Nie jest
mozliwe stworzenie uniwersalnej religii, ktora odpowiadataby kazdemu. Autor
nie pozostawia watpliwosci, Ze zydzi, chrzescijanie oraz muzutmanie na swdj
wlasny sposob i w zgodzie z przyjeta przez siebie religia oddaja Bogu czes¢, co
wiecej — stwierdzenie to odnosi rowniez do tradycji religijnych Wschodu. Przy
czym, wyznawcy tradycyjnego judaizmu dostrzegaja pewng réznice miedzy
chrze$cijanstwem a islamem, jako religiami-cérkami, a innymi tradycjami,

2 Por. M. Eliade, Préba labiryntu. Rozmowy z Claude-Henri Rocquetem, Warszawa 1992, s. 166.

3 Por. M. H. Benjamin, Introduction, w: The obligated self: maternal subjectivity and Jewish thought,
Indiana 2018.

4 Por.].C. Merkle, Heschel wobec pluralizmu religijnego, w: Zadna religia nie jest samotng wyspg. Abra-
ham Joshua Heschel i dialog migdzyreligijny, red. H. Kasimow, B.L. Sherwin, Krakéw 2005, s. 126.

5 Por. A.P. Kluczynski, O istocie proroctwa (1936) Abrahama Heschela na tle 6wczesnego stanu badati nad
biblijnym profetyzmem, w: Zydzi wschodniej Polski, seria 2: W blasku i w cieniu historii, red. J. Lawski,

B. Olech, Biatystok 2014, s. 355-364.
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ktore nie sa zwigzane z judaizmem w zZaden sposdb. Heschel na poparcie swo-
jej tezy szuka argumentacji w podstawowych zydowskich dokumentach i cy-
tuje jedno ze zrodel talmudycznych: ,W literaturze Zydowskiej istnieje daw-
na tradycja mdéwigca, ze Pan zsyla narodom prorokéw, a nawet zwraca si¢ do
narodéw osobiscie”®. Podstawg wiary u Heschela jest zalozenie, ze Bég kocha
wszystkich ludzi, dlatego wchodzi z nimi w relacje, niezaleznie od rodzaju tra-
dycji religijnej, przez nich reprezentowanej. Filozof docenia to, w jaki sposéb
inni ludzie szukaja drogi do Boga. Mysliciel mawial, Ze: ,zadna religia czy tra-
dycja religijna nie ma monopolu na $§wieto$¢. [...] Zydzi nie utrzymuja, ze Tora
jest jedynym sposobem stuzby Bozej””. Cytat ten ilustruje podejscie Heschela
do mozliwo$ci zmiany $ciezki religijnej. Pokazuje, ze kazda droga do Boga jest
akceptowana, i to przekonanie wydaje sie by¢ fundamentem w catej jego mysli.
Inna réwnie istotna kwestia w kontekscie pluralizmu religijnego to —zda-
niem Heschela — Objawienie. Warto wspomnie(, ze tradycja zydowska jest bar-
dziej otwarta niz ortodoksyjne chrzescijanstwo®, jednak jedni i drudzy, jesli
idzie o zagadnienie zwigzane z istnieniem odmiennych drég prowadzacych
do Boga, zgodnie stwierdzaja, ze to wlasnie ich tradycja religijna jest jedy-
na i wybrana. Fundamentem judaizmu jest wiara w jedynego Boga, Stworce
i Zbawiciela oraz przekonanie, ze Jego milo$¢ oraz wola zostaly objawione na-
rodowi Izraela. Izrael jako ,lud wybrany” wypelnia misje dawania §wiadectwa
Bogu przez wypelnianie Tory i przekazywanie tego objawienia reszcie §wiata.
Heschel podziela z innymi myslicielami zydowskimi zalozenie, ze celem obja-
wienia jest zbawienie czlowieka i przez zbawienie rozumie budowanie Bozego
krolestwa na ziemi. Natomiast to, co odréznia sposéb filozofowania Heschela
od pozostalych zydowskich myslicieli, to podejscie do innych religii i zbawie-
nia. W swoich publikacjach pisze, ze zbawienie osiaggnie swoja petng moc tylko
pod warunkiem istnienia wielu tradycji religijnych koegzystujacych ze sobg.
Mozna przyjaé, ze dla Heschela zbawienie to nie wydarzenie, lecz proces,
ktory trwa caly czas, opdzniany badz przyspieszany przez aktywno$¢ ludzi
czy ich zaangazowanie na ziemi. Filozof argumentuje za tym, ze tradycja
judaistyczna nie jest jedyna wybrana, bo po pierwsze Bdg moze objawic sie

6 J.A.Swiecicki, Historya literatury powszechnej, t. 7, cz. 1: Literatura zydowska, Warszawa 1903, s. 12.

7 H.Kasimow, Heschela prorocza wizja pluralizmu religijnego, w: Zadna religia nie jest samotng wyspg,
S. 114.

8 Por. S. Musial S], Czarne jest czarne, w: S. Musiat SJ, Wyrzut sumienia. Wokét relacji chrzescijatisko-

-zydowskich i polsko-zydowskich, Krakéw 2019, s. 109.
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w kazdym cztowieku, gdyz kazdy czlowiek jest stworzony na obraz i podo-
bienistwo Boga, a po drugie Objawienie zawsze dostosowane jest do ludzkiej
percepcji. Mysliciel pisze: ,,Glos Boga dociera do duszy czlowieka na rozma-
ite sposoby, Bog przemawia wieloma jezykami. Jedna prawda jest rozumiana
i wyrazana na r6zne sposoby”’. Wszystko, co zostaje nam objawione, to mata
czastka tego, co B6g moze nam ofiarowaé. Zadne stowo Boga nie jest ani Jego
ostatnim, ani Jego ostatecznym stowem.

Heschel aprobuje pewna postawe otwartosci, ktora jest wyrazem zaufania do
Boga. Bog stoi ponad wszystkim ludzmi, ponad wszystkimi tradycjami, moze
objawi¢ si¢ niespodziewanie w kilku miejscach na $wiecie. Kluczowym celem
procesu zbawienia jest osiggniecie jednosci ludzkosci i §wiata w jednosci z Bo-
giem. Heschel stwierdza: ,Nie ma bardziej odkrywczej mysli niz ta, ze Bog jest
Jednoscia i ludzkos¢ jest jednoscig™®. Filozof stawia za cel naszej ziemskiej
wedrowki przywrdcenie jednosci Boga i §wiata. Poki nie jesteSmy polgczeni,
$wiat znajduje si¢ w stanie ,duchowego zametu”. Gdy uda si¢ przywrocic jed-
no$¢, wszyscy zostaniemy zbawieni, a $wiat ogarnie mitos¢, ktora go napedza.
Zdaniem Heschela kazda religia jest istotna pod warunkiem, ze pielegnuje mi-
tos¢, ktora zbawia.

Stawianie znaku réwnos$ci miedzy Bogiem a religia bylo dla niego batwo-
chwalstwem. Prawdziwy monoteizm wymaga otwarcia si¢ na dialog, na zro-
zumienie innych religii. Heschel docenial to, w jaki sposéb wyznawcy innych
religii wchodzg w relacje z Bogiem. Dla filozofa zupelnie naturalny byt fakt, ze
wyznawca okreslonej religii odpowiada na wezwanie Boga w zgodzie z wlasna
tradycjg, w sposob przez nig ustalony, bowiem tylko taka postawa jest przeci-
wienstwem deifikacji. Powyzsza perspektywa skfania nas do uznania wielo$ci
przekonan i przedstawienia rzeczywisto$ci sacrum oraz do wypracowania mo-
delu teoretycznego, ktory przyczynitby sie do uporzadkowania uznanej rézno-
rodnosci'’. Oczywiste jest, ze Heschel pisat z perspektywy judaizmu i by¢ moze
z glebi tej tradycji jego zalozenie ma zastosowanie. Jednak patrzac z punktu
widzenia chrze$cijan, wola Boga u Heschela jest sprzeczna z ideg wolnej woli
w chrzescijanstwie. O ile starotestamentowy Bdg ingerowat w zycie czlowieka
poprzez plagi, powodzie itp., o tyle nowotestamentowy juz nie bardzo. Heschel
nie kwestionuje otwarcia si¢ na wolng wole, ale zaklada, ze ta wolno$¢ moze

9 J.C. Merkle, Heschel wobec pluralizmu religijnego, s. 128.
10 J.C. Merkle, Heschel wobec pluralizmu religijnego, s. 129.

11 Por. K. Kondrat, Racjonalnos¢ i konflikt wierzen religijnych, Wroctaw 2002, s. 217.
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by¢ pozorna, bo ludzie s3 przekonani, ze maja wolng wole i robia ,,co chcg”.
Jednakze moga robi¢ doktadnie to, czego chce Bog.

Wiara jako przestrzen pluralizmu

Abraham Heschel w swojej mysli postawil pewne warunki mozliwosci dialogu
miedzyreligijnego i jednym z nich byta wiara jako miejsce spotkania réznych
religii i ludzi, gdzie tworzy sie¢ wiez czlowieka tak z Bogiem, jak i z innymi
osobami. Wydaje sig, Ze to przekonanie stoi u podstaw Jego myslenia o religii,
Bogu i czlowieku. Pisal:

proponuje, aby zasadniczg plaszczyzng spotkania przedstawicieli réznych tradycji
religijnych byta bojazn i drzenie, pokora i skrucha, a wiec poziom, na ktérym nasze
indywidualne chwile wiary to jedynie fale bezkresnego oceanu ludzkosci dazacej do
Boga. Na tej ptaszczyznie, na ktdrej odarci z pychy i bezprawnych roszczen mamy
$wiadomo$¢ tragicznej utomnosciludzkiej wiary, wszystkie sformulowania i definicje
staja sie niedopowiedzeniami, a dusze przenika wylacznie jedna mys$l—odpowiedzie¢

niezwlocznie na Boze przykazanie'”.

Heschel zakladal, Ze bojazn jest ,stanem wyjsciowym” czltowieka, bojazn
poprzedza wiare, jest jej zrodlem. W ksiazce Kim jest cztowiek'® zastanawial
sie nad tajemnica $wiata, nad jego zagadkowoscia. Stwierdzat, ze pojmuje go
na dwa sposoby, z jednej strony jako rzecz, ktéra posiada, oraz jako tajemnice,
przed ktorg staje. To, co posiada, jest drobiazgiem, ale to, przed czym staje, jest
wspaniale. Autor przyznawal, ze zwykle manipulujemy rzeczami, ktére posia-
damy. Natomiast §wiat, ktory jest tajemniczy i niewystowiony onie$miela nas.
Patrzymy na niego z zachwytem, ale réwniez w pelnym zdumieniu. To wywo-
tuje w cztowieku bojazn przed dzietem stworzenia. Nalezy zwroci¢ uwage na
to, ze bojazn zdaniem Heschela nie jest tylko emocja, jest czyms$ wigcej — for-
ma ,wgladu w sens wiekszy niz my sami”'*. Badacz stwierdzal, ze poczatkiem
bojazni jest zadziwienie, a poczatkiem madrosci jest bojazn, ktora w gruncie

12 A. Fernando, Z perspektywy Azji. Nowos¢ poglgdéw Heschela na dialog migdzyreligijny, w: Zadna
religia nie jest samotng wyspg, s. 35.

13 A.J. Heschel, Kim jest czlowiek?, przel. K. Wojtkowska, £6dZ 2018.

14 A.J. Heschel, Kim jest czlowiek?, s. 150.

49



Paulina Winiarska

rzeczy jest intuicjg co do godnosci wszystkich innych bytéw, uswiadomieniem
sobie, ze otaczajace nas rzeczy $wiadczg o czyms$ najwyzszym. Pisal:

Bojazn jest poczuciem transcendencji, tego, co wszedzie odsyla do tajemnicy poza
wszystkimi rzeczami. Umozliwia nam dostrzeganie w §wiecie oznak boskosci, prze-
czuwanie w rzeczach malych poczatku nieskoniczonego znaczenia. [...] Tego [sic!], cze-

go nie mozemy poja¢ poprzez analize, uswiadamiamy sobie w bojazni'®.

Zydowski filozof uwazal, ze nalezy kierowa¢ sie bojaznig, aby zastuzy¢ na
wiare. W tym zaloZeniu wida¢ wyrazny wplyw chasydyzmu na mysl Autora.
Chasydzi wierzyli, Ze nagroda po $mierci bedzie poréwnywalna do cierpienia
doznanego na ziemi. Zdaniem Heschela to trwoga i bojazi rodzg wiare. Zyd
to ten, ktory boi sie¢ Boga. W zgodzie z tym zalozeniem pozostaje przekonanie,
ze bojazn Boza to jedna z mozliwych odpowiedzi na jego wezwanie. Wiara jest
przekonaniem, zgoda na propozycje; to przywigzanie do transcendencji, do
sensu przekraczajacego tajemnice. Autentyczny dialog miedzyreligijny musi
pochodzi¢ z gtebi, a nie z pustki—braku wiary.

Spotkanie w przestrzeni wiary jest niczym spotkanie w gronie rodzinnym.
Tutaj inno$¢ nie ma znaczenia, darzymy si¢ wzajemna troska i szacunkiem. Je-
ste$my otwarci na siebie. Wiezi, relacje miedzyludzkie s3 potrzebne, aby dialog
w ogdle mial szanse zaistnie¢. Wiez jest podstawa kazdej relacji miedzyludzkiej,
zas$ jej zasada, zdaniem autora, jest sprawiedliwo$¢. Mysliciel wierzyt w Boga,
ktory ogarnia wszystko, ktdry faczy wszystkich w rodzine, ktéry oddaje si¢ wal-
ce o sprawiedliwos$¢. Uwazal, ze zty czyn cztowieka moze zrani¢ milosiernego
Boga. Wprowadzil termin pathos, ktéry nalezy rozumie¢ jako gleboka troske
Boga o czlowieka. Bdg jest poruszony losem czlowieka, jego cierpieniem, dla-
tego tez angazuje sie w jego sprawy. Wlasdnie ta troska, troska Boga o cztowieka
powoduje, ze cztowiek jest wielki. Heschel w Prorokach stwierdzat:

Bog [...] nie osadza ludzkich uczynkéw beznamigtnie i z dystansu; Jego wyroki cechuje
delikatno$¢ i gleboka, osobista troska. Bog nie pozostaje poza ludzkim cierpieniem
i smutkiem. Jest osobiscie zaangazowany w czltowiecze zachowanie i los, a nawet nimi

poruszony'®.

15 A.J. Heschel, Kim jest czlowiek?, s. 152.
16 A.J. Heschel, Prorocy, przet. A. Gorzkowski, Krakow 2021, s. 266.
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Zakladal zatem, ze Bog nie objawia si¢ prorokom jako abstrakcyjny absolut,
lecz w osobowej i intymnej relacji ze $wiatem. Bég, jego zdaniem, nie tyle roz-
kazuje i wymaga postuszenstwa, ile przejawia troske wobec §wiata i czlowie-
ka, dlatego tez odpowiednio reaguje. Wszelka aktywno$¢ cztowieka wywotuje
u Niego rado$¢, smutek, zadowolenie albo gniew. Zdaniem Heschela sprawie-
dliwo$¢ nie jest tylko ideg czy normg, ale boska namietnoscia'y. Stwierdzenie to
doskonale ilustruje jedno z zatozen filozofii judaistycznej, jakim jest doskona-
lenie $wiata pod katem etycznym. Nalezy przy tym pamietac, ze jedyng osoba,
ktorg czltowiek moze w pelni doskonalié, jest on sam. To jest najwazniejsza
rola kazdego czlowieka: budowaé lepszy swiat tylko pod warunkiem, ze potrafi

»haprawic siebie”. Tym samym sprawiedliwo$¢ moze by¢ tylko jedna —bezprzy-
miotnikowa. W przeciwnym wypadku nie jest sprawiedliwoscia, stanowi tran-
scendentny wymog, ktory niesie ze sobg ciezar Bozej troski. Sprawiedliwos¢
nie tyle jest wiezig miedzy cztowiekiem a cztowiekiem, ile aktem obejmujacym
Boga. Heschel przyjmowal, ze sprawiedliwo$¢ jest ,,Boza potrzebs”. Zgodnie
z cytatem: ,,Prawo jest u Niego miarg, a sprawiedliwo$¢ pionem” (Iz 28, 17). Fi-
lozof stwierdzal, ze sprawiedliwo$¢ jest miedzyludzka relacja, ktora implikuje
zaréwno roszczenie, jak i odpowiedzialno$¢'8. Sprawiedliwo$¢ stanowi podsta-
wowg warto$¢, bo to ona faczy ludzi we wspolnocie. Przy tym sprawiedliwos$¢
nie byta dla niego kategoria prawna, nie traktowat jej jako ferowania wyroku,
ale jako dynamike, ktéra obejmuje wszystko, jest wcigz zywa, przeistacza sig
i przekracza nas samych. Zdaniem Heschela czlowiek w zyciu codziennym

»hieustannie sadzi”, bo stoi na strazy przymierza, a wiec walczy o caloksztalt
zycia spolecznego. To wszystko co przejawia taki rodzaj sprawiedliwosci filo-
zof okreslal terminem miszpat (hebr. VYN, czyli sad), w ktérym chodzi o to,
aby$my traktowali ludzi sprawiedliwie. Heschel zwykl mawia¢:

Cokolwiek uczynie drugiemu, Bogu uczynie. Kiedy kogo$ krzywdze, krzywdze Boga.
Jesli chcemy pojac znaczenie Boga, musimy doktadniej pojaé znaczenie czlowieka'®.

Zatem jak Heschel postrzegal czlowieka? Autentyczna ludzka egzystencja
wigze si¢ z trwajacym przez cale zycie dazeniem do samozrozumienia, pod-
jecia ostatecznego ryzyka stania sie najlepsza wersja samego siebie. Czlowiek

17 Zob. A.]. Heschel, Prorocy, s. 16.
18 A.]J. Heschel, Prorocy, s. 355.
19 A.J. Heschel, Zadna religia nie jest samotng wyspg, w: Zadna religia nie jest samotng wyspg, s. 63.
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jest zawsze w trakcie rozwoju, a wyzwanie do samozrozumienia pojawia sie¢
w chwili u§wiadomienia sobie, Ze nikt sam siebie nie stworzyt. Czlowiek nie jest
creatio ex nihilo. Tylko Bog jest, cztowiek za$ zawsze staje sie. Dazenie do pel-
nego samopoznania siebie ustaje dopiero z chwilg $mierci. Cztowiek jest pod-
miotem sprawiedliwosci, jej sednem, natomiast Bog nie jest tylko obojetnym
sedzig $wiata —jest mitosierny. Ludzkie czyny moga Nim wstrzasnaé, wywolaé
w Nim zal badz Go uszczedliwi¢. Heschel zauwazal, ze uczenie sig, praca nad
sobg to proces duchowego rozwoju. Kazdy moment naszego Zycia niesie nie-
spotykanie duzo mozliwosci. Terazniejszo$¢ jest pomostem miedzy pamiecia
a oczekiwaniem, pomiedzy historig a przeznaczeniem, pomiedzy tym, kim si¢
jest, a tym, kim mozna by¢?°.

Wydaje sie, ze Heschel nawolywal do zrozumienia siebie za posrednictwem
fenomenologicznych narzedzi: cztowiek powinien wejs¢ w glab siebie, podjac
probe zrozumienia swoich do$wiadczen przez pryzmat historii, religii i tradycji,
w ktdrych wzrastal. ,Wglad w siebie” autor okreslal mianem samozrozumienia
badz samo$wiadomosci. Zrédtem tego samozrozumienia ma by¢ bezposrednio
kontakt z innym czlowiekiem i otaczajacym go $wiatem. Zdaniem Hesche-
la studiowanie przeszlosci odgrywa znaczaca role w kontynuowaniu tradycji.
Studiowanie pomaga zdoby¢ autentycznos¢, wzbogaci¢ osobowo$¢. Zasadni-
czo zydowska filozofia jest wyrazem wgladu w samego siebie i przekraczania
pewnych ograniczen wynikajacych z bycia tu i teraz w kierunku tego, co inne,
obce. Zrozumienie judaizmu bylo dla Heschela istotng cze¢$cig pracy nauko-
wej —traktowal te droge jako forme osobistego dazenia do zrozumienia samego
siebie, i wydaje sie, Ze bylo to doniostym osiggnieciem Jego filozofii. Mysliciel
przyjat za nadrzedny cel objasnienie zydowskiego sposobu zycia, bowiem Zy-
dzi zyja w $wiecie, ktory nie postuguje si¢ zydowskimi kategoriami myslowy-
mi*'. Dlatego tez przestrzegal Zydéw przed dopasowywaniem judaizmu do
siebie. Shai Held, analizujac mysl filozofa, zwraca uwage na to, ze Heschel
przestrzegal przed zjawiskiem hellenizacji myséli zydowskiej, ktére rezonowalo
w przestrzeni naukowej juz od $redniowiecza. Zjawisko to polegalo na tym,
ze zydowscy myéliciele zbyt czesto méwili o Bogu w jezyku filozofii greckie;.
Heschel krytykowal takie podejscie w rozprawie Die Prophetie; o istocie pro-
roctwa®?, twierdzac, ze to myslenie nie jest ani biblijne, ani rabiniczne, ani tym

20 Por. B.L. Sherwin, Méj Mistrz, w: Zadna religia nie jest samotng wyspg, s. 78.
21 Por.Sh. Held, Abraham Joshua Heschel, s. 163.
22 A.J. Heschel, Die Prophetie. O istocie proroctwa, Krakow 1936, s. 26-38.
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bardziej chasydzkie czy talmudyczne. W zwigzku z tym zaproponowal pewne
rozwigzanie, a mianowicie méwienie o Bogu zamkniete w stwierdzeniu ,,God
is in serach of man” (Bég w poszukiwaniu czlowieka). Jest to formula, ktéra
w rozumieniu Heschela odwolywala si¢ zaréwno do tradycji rabinicznej, jak
i filozofii judaizmu, w ktdrej historia ludzkoséci zamknieta jest w Biblii**. Pod-
stawowg refleksja w namysle filozofa bylo poszukiwanie odpowiedzi na pytanie,
czy wyznawcy tradycji religijnych, ktore s3 diametralnie rézne, moga odnalez¢
podstawy porozumienia i wspolpracy w kwestiach duchowych lub moralnych.
Otéz—zdaniem Heschela—moga! Ale tylko pod warunkiem, ze ptaszczyzna
porozumienia bedzie intymna refleksja, chwila bezkresnej wiary, czyli tran-
scendencja, w ramach ktorej funkcjonuje wiara osobista, rytual. W tym kon-
tekscie omawiany filozof stwierdza, ze tylko wtedy, kiedy doswiadczymy bojaz-
ni, pokory i skruchy, bedziemy mogli dozna¢ prawdziwie glebokiej wiary i na
tym fundamencie szuka¢ drogi do Boga. Pytanie, ktére przychodzi na mysl
po lekturze tego fragmentu, to, czy wiare da si¢ czyms$ zastgpi¢. Na przyktad
czy kategoria dobra mogtaby stanowi¢ odpowiednik wiary? Heschel, omawia-
jac kwestie zwigzane z wiarg i religig, dokonuje pewnego rozréznienia. Jego
zdaniem religia zamyka si¢ w doktrynach i rytuatach, ktére w poszczegélnych
tradycjach roznig si¢ miedzy soba, moga by¢ nawet ze soba sprzeczne. Wiara to
doswiadczenie obecno$ci osoby bedacej odblaskiem wyzszej obecnosci. Filozof
zakladal, Ze teologia zaczyna sie od wiary, a ta jest zakorzeniona w pamieci.
Czlowiek, ktdry Zyje, nie pielegnujac w sobie pamieci, jest wydrazony, duchowo
pusty. Heschel tak opisywal wartos¢ pamieci:

Bogactwo duszy zawiera si¢ w jej pamieci. Sprawdzianem charakteru nie jest to, czy
czlowiek podaza za moda, ale czy przeszlo$¢ jest zywa w jego terazniejszosci. Gdy
chcemy zrozumiec siebie, odkry¢, co jest najcenniejsze w naszym Zyciu, badamy nasza

pamieé®*,

Pluralizm religijny w praktyce, czyli dialog miedzy religiami

Dialog miedzyreligijny zaklada wspélne dazenie do prawdy, otwarcie sie
na uczestnikéw innych tradycji religijnych, poszanowanie dla ich wartosci

23 Heschel, méwiac o Biblii zawsze ma na mysli Biblie hebrajska, czyli Stary Testament.

24 B.L. Sherwin, Mdj Mistrz, s. 75.
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i tradycji, zatem jego celem jest zblizenie wyznawcdw réznych religii do siebie.
W tym wypadku dialog nie jest tylko medium, za posrednictwem ktorego do-
chodzi si¢ do zgody na temat wspolnych roszczen co do prawdziwosci, stusz-
noéci i autentyczno$ci®®. Powstaje oczywiscie pytanie, czy o zgode w kwestiach
fundamentalnych nam chodzi. Czy wyznawcy okreslonych religii musza si¢ ze
soba zgadza¢ w kwestiach wiary, aby méc prowadzi¢ dialog? By¢ moze dialog
miedzy religiami nie musi zaklada¢ zgody co do doktrynalnych fundamentéw
tradycji religijnych. Dialog miedzyreligijny wciaz pozostaje wyzwaniem nie
tylko dla hierarchéw koscielnych czy teologéw, ale przede wszystkim dla ba-
daczy, ktorzy probuja wypracowac jego spojna koncepcje, wraz ze wskazaniem
na determinanty, fundamentalne dla mozliwo$ci prowadzenia tego dialogu.
Ciekawe stanowisko w tej kwestii prezentuje Ireneusz Zieminski, zdaniem kto-
rego dialogu miedzyreligijnetgo nie da si¢ oprze¢ na wspolnym poszukiwaniu
prawdy. Polski filozof wskazal na prawde jako czynnik uniemozliwiajacy ten
dialog, z uwagi na niemoznos$¢ wypracowania miedzy tradycjami religijnymi
wspolnego (prawdziwego) stanowiska wzgledem fundamentalnych zatozen
danej religii. Przykltadowo: jesli uznaje si¢ bostwo Chrystusa, to nie mozna
jednoczeénie uznawaé prawdziwosci Koranu®®. Przy czym Zieminski stwierdza,
ze miedzy religiami mozliwo$¢ dialogu istnieje na plaszczyznie niereligijne;.
Pytanie — ktore postawil Zieminski—o prawde w dialogu miedzyreligijnym
wymaga oddzielnego opracowania. Niemniej jednak trzeba podkresli¢, ze
bardzo cigzko wypracowa¢ zgode w relacjach miedzy religiami na poziomie
doktrynalnym, inaczej dialog jest niemozliwy. Dialog w perspektywie religijnej
jest kategoria, ktora odslania nowy sens dla czlowieka: zaréwno w jego mysle-
niu, jak i w byciu zawsze konstytutywny jest Bog i drugi cztowiek. Stad trady-
cja religijno-biblijna przedstawia czlowieka jako osobe stojaca przed Bogiem
»mitosci i pociechy, ktory napelnia dusze i serca tych, ktérych posiada, to Bog,
”?7 W perspek-
tywie teologicznej Raimundo Panikkar stwierdzil, ze otwarcie na inna religie,

ktory daje im czu¢ ich nedze i swoje nieskoniczone mitosierdzie

ched jej rzetelnego zrozumienia oznacza, ze czlowiek dopuszcza ewentualng
akceptacje obcej religii*®. Wydaje sie, ze tym stwierdzeniem hiszpanski teolog

25 Por. M. Szulakiewicz, Kategoria dialogu w perspektywie filozoficznej, ,,Paedagogia Christiana” 25 (2010)
nri,s. 41.

26 Por. I. Zieminski, O (nie)mozliwosci dialogu miedzy religiami, ,,Ethos” 29 (2016) nr 1, s. 257.

27 B. Pascal, Rozprawy i mysli, Warszawa 1962, s. 77.

28 Por. R. Panikkar, Religie Swiata w dialogu, ttum. J. Marzecki, Warszawa 1986.
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zdefiniowatl dialog miedzyreligijny per se. Jesli wezmiemy pod rozwage druga
cze$¢ przywolanej na poczatku akapitu definicji, to dialog miedzyreligijny be-
dzie oznaczal wzajemne obcowanie / bycie ze soba w duchu tolerancji, szacun-
ku, przyjazni; wspolne zaangazowanie; dialog intelektualny, czyli dzielenie si¢
dziedzictwem religijnym / pogtebianie braterstwa; dar wspdlnej modlitwy?”.
Za powodzenie tej drugiej czesci powyzszej definicji bedzie odpowiadat juz
pluralizm religijny.

Kiedy natomiast rozwazamy kategorie takie jak dialog, niemal natychmiast
przychodzi nam na mysl kwestia tego, Ze wynika on wprost z naszej natury, ze
stanowi potrzebe wpisang w ontyczna strukture osoby, ze jako istoty mdowia-
ce nie potrafimy funkcjonowac bez komunikowania si¢. Dialog jest wazny na
kazdym etapie zycia czlowieka; dzigki umiejetnosci mowienia rozwijamy sie
i jeste$my. Dialog pozwala dostrzec, ze réznorodnos¢ jest bogactwem. Zatem
dialog miedzyreligijny bedzie sktaniat ludzi do wzajemnej akceptacji i szacun-
ku, bedzie prowadzit do porozumienia si¢ ponad podzialami i pokoju. Wyda-
je sig, ze w tym miejscu — nim przejdziemy do dalszych rozwazan —nalezaloby
opisa¢, jak definicyjnie rozwija te kategori¢ Heschel. Fundamentalng kwestia,
jesli chodzi o dialog miedzyreligijny, jest samo definicyjne zrozumienie religii.
Dopiero gdy uchwycimy jej zrédto, podstawy, geneze i istote, dopiero wowczas
mozemy dobra¢ wlasciwe narzedzia, aby uprawia¢ dialog miedzyreligijny. Na
potrzeby niniejszego artykulu i w zgodzie z filozofia Heschela przyjmuje, ze
istota religii to — szeroko pojety — zwiazek czlowieka z Bogiem. Jest to definicja
zjednej strony bardzo pojemna, ale z drugiej taka, ktéra wymyka sie¢ wszelkim
redukcjonizmom.

Koncepcja dialogu Heschela jest bardzo mocno zakorzeniona w filozofii spo-
tkania, ktorej poczatki siegaja tradycji biblijno-religijnej, ale przede wszystkim
mysli zydowskiej (Franz Rosenzweig, Hans Ehrenberg, Martin Buber). Wiele
inspiracji Heschel czerpal od Bubera®’. Susannah Heschel, cérka Abrahama
Heschela, w artykule Méj Ojciec wspomina, ze Buber byl nieustajaca inspira-
cja dla jej ojca, ze prace Bubera oswoily ich z méwieniem o dialogu czlowie-
ka z Bogiem. Heschel w swoich dzietach nie formuluje wprost jednej stusznej
definicji terminu ,dialog”, raczej skupia si¢ na tym, aby wskaza¢ cechy cha-
rakterystyczne, ktore ten dialog opisuja, bardziej jest sklonny omoéwi¢, czym

29 Por. Z. Pasek, E. Przybyt-Sadowska, Stownik religii, Krakéw 2010, s. 489.

30 Por. A. Even-Chen, E. Meir, Between Heschel and Buber: a comparative study, Boston 2012, s. 13-14.
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dialog napewno nie jest. Autor skupia si¢ rowniez na omoéwieniu celu, ktory
przyswieca dialogowaniu.

Na fundamentalne pytanie, jaki jest cel dialogu miedzyreligijnego, Heschel
odpowiada:

celem dialogu miedzy ludZmi réznych tradycji jest raczej wzajemne wzbogacenie, po-
glebianie szacunku i uznania, niz kultywowanie nadziei, ze nasz rozméwca myli sie

w sprawach, ktére uwaza za $wiete®”.

Filozofia spotkania jest nieustannie obecna w mysli Heschela. Autor podej-
muje kwestie zwigzane z dialogiem i jego uczestnikami. Kluczowym punktem
w jego mysli jest samo wydarzenie si¢ spotkania, podczas ktérego uczestnicy

»odnajduja” si¢ nawzajem. Paradoksalnie nie poprzez to, co im wspoélne, ale
poprzez to, co inne, rozne. Samo mys$lenie dialogiczne Heschela opiera si¢ na
antropologii Starego i Nowego Testamentu. Myfliciel, tworzac koncepcje dialo-
gu miedzyreligijnego, podjal problematyke cztowieka, ktéry pozostaje w relacji
do innego czlowieka oraz Boga.

Komunikacja miedzyreligijna w ujeciu filozofa to przekraczanie siebie, swo-
ich ograniczen w kierunku drugiej osoby, a takze innej wspolnoty, i co za tym
idzie religii. Celem dialogu miedzyreligijnego jest wzajemna pomoc, dziele-
nie si¢ przemy$leniami i wspoélpraca naukowa na najwyzszym poziomie. Autor
zaznacza, ze nie powinni$émy sobie schlebia¢ ani tez ,,zbija¢ swoich twierdzen”,
bowiem jesteSmy powotani do: ,,szukania wspdlnych zrddet na pustyni, Zrodet
poboznosci, skarbéw ukojenia, sity mitosci i troski o czlowieka”? W obliczu
przezywanych doswiadczen —czasem ekstremalnie trudnych, powinnismy
mie¢ odwage, aby zawierzy¢ sfowu Panskiemu, za jego posrednictwem wskrze-
sza¢ wrazliwo$¢, przebudzac sumienie oraz pielegnowaé wiernos¢ zyjacemu
Bogu. Wedtug Heschela warunkiem wstepnym dialogu miedzyreligijnego jest
wiara. Tradycje religijne powinny wyzby¢ si¢ ,iluzji izolacji” i budowa¢ poro-
zumienie na fundamentach, ktére sa wspdlne, na przyktad wierze w jednego
Boga. Historia tradycji religijnych, takich jak judaizm, islam i chrzescijanstwo,
jest trudna, ale mozliwa do pogodzenia pod warunkiem wyzbycia si¢ uprze-
dzen i podjecia proby zrozumienia, co nas faczy jako wyznawcow jednego
Boga. Wszyscy jeste$my istotami ludzkimi, ktére majg duzo wspoélnych cech,

31 A.J. Heschel, Zadna religia nie jest samotng wyspg, s. 40.
32 A.J. Heschel, Zadna religia nie jest samotng wyspg, s. 49.
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poza tym samo spotkanie z drugim czlowiekiem jest wyzwaniem dla ,serca
i umystu”, bo jest to spotkanie z calg ludzkoscig i Bogiem. Kazdy czlowiek
nosi w sobie to, co ludzkie, i to, co boskie jednoczes$nie, wiec jesli krzywdzimy
cztowieka, krzywdzimy wszystkich ludzi. Poprzez to spotkanie do§wiadczamy
transcendencji, przekraczamy si¢ w poszukiwaniu tego, co radykalnie inne,
obce. Gdy rozmawiamy z innym czlowiekiem, w jego twarzy widzimy Boga.
Mozemy poczué Jego obecnosé.

We wlasciwie pojetym dialogu miedzyreligijnym przyjmujemy postawe
otwartosci i tolerancji wobec innego, ale przede wszystkim skupiamy uwage
na innosci. Szukamy tego, co inne, co rézne po to, by to doceni¢ i uszanowac.
Najwazniejszym przestaniem ptynagcym z lektury dziet Heschela wydaje sie
stwierdzenie, ze nie nalezy wywyzsza¢ zadnej tradycji religijnej i przedkladac
jej ponad inne. Gdy przyjmiemy postawe wyzszosci, zatracimy mozliwo$¢ dia-
logowania. W dialogu miedzyreligijnym chodzi przede wszystkim o otwartos¢
i szacunek, o to, aby nie ocenia¢ pochopnie innych tradycji na podstawie war-
tosci obowigzujacych w tradycjach, do ktérych si¢ przynalezy. Bardzo czesto
styszac o dialogu miedzyreligijnym, odnosimy go do tolerancji, ktora traktuje-
my jako cnote moralng, stanowiacg o jakosci relacji miedzyludzkich, uznajaca
podmiotowos$¢ drugiego czlowieka, dotyczaca bezposrednio funkcjonowania
czlowieka w ramach wspdlnoty ludzkiej** — otdz nic bardziej mylnego. W filo-
zofli Heschela dialog miedzyreligijny jest skorelowany z szacunkiem, postawa
otwartosci i wzajemng miloscia.

Autor zakladal, Ze mozliwos¢ dialogowania jest prerogatywa niewielu,
i stwierdzil, ze: ,Nie jest to zajecie dla tych, ktorzy sg niedouczeni czy duchowo
niedojrzali. Aby nie spowodowa¢ zamieszania u wielu [dialog] powinien pozo-
sta¢ prerogatywa niewielu”*. Zatem widzimy tutaj wymog elitarnoéci: dialog
nie jest dla wszystkich. Patrzac z perspektywy czasu, wiele sie zmienito, odkad
Heschel opublikowat esej, w ktorym zawarte bylo to stwierdzenie. Wspotcze-
$nie, mimo ze nieporéwnywalnie wigcej ludzi uprawia dialog miedzyreligijny
niz wlatach 60. XX wieku, trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, ze w wielu przypadkach
ma on charakter powierzchowny.

Heschel przedstawia pewne zagrozenia zwigzane ze sposobem, w jaki dialog
miedzyreligijny bedzie prowadzony. Podsumowuje, Ze w dzisiejszych czasach,

33 Por. M. Mroz, Tolerancja, w: Leksykon socjologii religii, red. M. Libiszkowa-Z6ttkowska, J. Marianski,
Warszawa 2004, S. 425.

34 A.J. Heschel, Zadna religia nie jest samotng wyspg, s. 37.
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kiedy wiara jest zjawiskiem rzadkim, dialog miedzyreligijny moze sta¢ si¢ jej

»substytutem”, ktory dlawi autentyzm na rzecz kompromisu. Wiara oraz zdol-
no$¢ do refleksji rozwijaja sie w atmosferze prywatnos$ci, intymnosci, zatem
ujawnienie wlasnego zycia wewnetrznego moze doprowadzi¢ do jego profana-
¢ji—zdaniem autora —nieustannie zagraza nam synkretyzm religijny, konfor-
mizm i relatywizm. Filozof pisze: ,Religie zapakowatly ludzi do pudet z duzy-
mi etykietami”®®. Heschel zwracal uwage na pewng trudnos¢, ktéra wynika
wprost z instytucjonalizacji religii, ktora jako sformalizowana forma wiary
stanowi pewne zagrozenie dla czlowieka.

Ciekawym stwierdzeniem Heschela jest to, w ktérym uwaza, ze: ,Religie prze-
staty by¢ zdrowe™°. Nie do$¢, ze religie przestaty by¢ zdrowe, to dodatkowo ich
cecha charakterystyczng stat sie triumfalizm. Zdaniem Heschela cztowiek jest
zaslepiony religijnie i dlatego widzi wszystko przez pryzmat wyznawanej przez
siebie religii, nie traktuje drugiego jak czlowieka, podczas gdy w dialogu chodzi
0 ,porozumienie i odrebno$¢”. W przestrzeni zycia publicznego, tak w Europie,
jak i w Stanach Zjednoczonych, mozemy zauwazy¢ wzmacniajgcy si¢ trend in-
strumentalizacji religii. Rezultatem tego procesu jest promowanie falszywego
obrazu religii, znieksztalconej wiary, religijno$ci poganskiej, budowanie auto-
rytetu Boga na leku, wykorzystywanie religii do celow politycznych, zatracenie
wartosci chrzescijanskich. Heschel apeluje do wszystkich religii, aby rozwijaty
swoje systemy wartosci, gdyz tylko pod warunkiem glebokiego zaangazowania
w zrozumienie wspolnej i trudnej historii mozemy mowi¢ o dialogu miedzy-
religijnym. Ponadto, wydaje sig, Ze autor szczegolna troska otoczyt chrzescijan
i Zydoéw, ktérych nawotywat do pracy nad wzmocnieniem laczacej ich relacji,
bowiem dzieje chrzescijafistwa i judaizmu s3 ze sobg splecione, nie tylko hi-
storycznie, ale rowniez antropologicznie. Obie religie gltoszg szczegdlna, tylko
im wiladciwg wizje cztowieka, ktdry jest stworzony na obraz i podobienstwo
Boze, posiada cialo i dusze¢. Taka koncepcja osoby ludzkiej zaklada okreslong
definicje malzenstwa, plciowosci, relacji miedzyludzkich, wigzi wspdlnoto-
wych?®”. Uznanie przez chrzeécijan zydowskich Zrédet ich wiary jest przyczyn-
kiem do przezywania do§wiadczenia religijnego opartego na wierze i prawdzie.

35 A. Fernando, Z perspektywy Azji, s. 208.

36 A. Fernando, Z perspektywy Azji, s. 207.

37 Por. J. Grosfeld, Stosunek do Zydéw i judaizmu jako warunek drogi jednosci chrzescijan, w: O co cho-
dzi w ekumenizmie? Czym jest dialog? Podstawowe idee Vaticanum II pét wieku péZniej, red. M. Kita,

Krakéw 2015, s. 131-155.
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Zakonczenie

We wspolczesnym $wiecie trawionym przez konflikty, gdzie fundamentem nie-
zgody sg czesto wartosci religijne, dialog miedzyreligijny jest niezwykle wazng
kategoria; potrzeba dialogu mie¢dzyreligijnego stala si¢ wrecz imperatywem.
Propozycja Heschela, aby pluralizm byl sine qua non relacji miedzyreligijnych,
jest niezwykle cenna. Pytanie, ktore si¢ nasuwa, to czy dialog miedzyreligij-
ny ma szans¢ by¢ owocnie uprawiany przy uwzglednieniu réznego podejscia
do prawdy, o ktérym dos¢ szeroko pisal Zieminski. Jak odnies¢ pluralizm do
prawd wiary przy zalozeniu, ze prawdziwy dialog powinien opiera¢ si¢ na
prawdzie? Heschel nie podejmowat kwestii prawdy jako kategorii, do ktdrej
powinien zmierza¢ dialog. Badacz pomijal takze kategori¢ wolno$ci osoby oraz
rozumu jako daru od Boga. Inspirujac si¢ myslg Heschela, nalezy pamietad, ze
jego koncepcja wyrasta z wzorcow i wartosci, ktdrymi przepetnione byto jego
zycie, a wiec z calej tradycji judaizmu. Majac powyzsze na uwadze, trudno
unikng¢ podejrzen o pewien partykularyzm. My$l Heschela to jednak mysl
gleboka, ilustruje bowiem autentyczne zaangazowanie w dialog miedzyreligij-
ny. Dzieki temu jego koncepcja zyskuje na popularnosci i weigz poddawana jest
refleksji zaréwno przez zydowskich, jak i niezydowskich badaczy.
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ABSTRAKT
Wojna w cieniu ideologii. Historyczno-kulturowe uwarunkowania imperialnej ideologii wspotczesnej Rosji

Analiza koncentruje si¢ na oméwieniu gléwnych mitéw rosyjskiej ideologii imperialnej, z dziedzic-
twa ktorych korzysta obecnie rosyjski rezim. Artykut ukazuje kulturowe i ideologiczne uwarunko-
wania ,ruskiego miru”, tj. konstruktu zawierajacego przekonanie, zZe Rosja ma stanowi¢ centrum

$wiata wschodniostowianskiego. Analizie zostaly poddane réwniez mit o ,jedynym narodzie ru-
skim” z przesuwanym centrum wladzy, ,,zbieranie ziem ruskich”, pochodzaca z poczatku XVI wie-
ku i bedaca znaczagcym impulsem do zwiekszenia aktywnosci Rosji w XVII i XIX wieku teoria

»trzeciego Rzymu”, a takze mit zjednoczenia Ukrainy z Rosja w roku 1654. Idee te w dalszym ciagu

sa podstawa imperialnej ideologii Kremla i maja istotny wplyw na kreowanie miedzynarodowej

polityki Rosji, szczegdlnie wobec tzw. bliskiej zagranicy.

SLOWA KLUCZOWE: Ukraina, Rosja, ruski mir, wojna, ideologia, ekspansja

ABSTRACT

War in the shadow of ideology. Historical and cultural conditioning of the imperial ideology of contemporary
Russia

The analysis focuses on discussing the main myths of Russian imperial ideology, the legacy of which
is currently used by the Russian regime. The article shows the cultural and ideological conditions
of the “Russian mir”, i.e. a construct containing the belief that Russia is to be the center of the East
Slavic world. The analysis also covers the myth of the “one Russian nation” with a shifting center of
power, the “collection of Russian lands”, the theory of the “third Rome” from the beginning of the
16th century, which was a significant impulse for increasing Russia’s activity in the 17th and 19th
centuries, as well as the myth of the unification of Ukraine with Russia in 1654. These ideas continue
to be the basis of the Kremlin’s imperial ideology and have a significant impact on the creation of
Russia’s international policy, especially towards the so-called near abroad.

KEYWORDS: Ukraine, Russia, Ruskij Mir, war, ideology, expansion



Rudymentarng przyczyna delegitymizacji rosyjskiego rezimu politycznego
w latach go. byly porazki na arenie migdzynarodowej. Ich wplyw na proces
destabilizacji wladzy wigzat si¢ zaréwno ze sferg samych stosunkéw miedzy-
narodowych, jak réwniez ich specyficznym odbiorem spolecznym. Polityka
zagraniczna Rosji byla skladnikiem ugruntowywania si¢ elementéw kultury
politycznej spoteczenstwa, opartej w duzej mierze na ptyngcych w kierunku
wladzy ,zadaniach” przywrécenia historycznej potegi imperialnej i gotowosci
nieodzownego w tych warunkach podporzadkowania sie temu, kto owa potege
zdotaltby przywroci¢. Dobre (czyt. mocarstwowe) prowadzenie polityki zagra-
nicznej bylo testem skutecznosci wladzy. Mozna tu zaobserwowac zadziwiajaca
dychotomi¢ miedzy $wiadomym a pod$éwiadomym postrzeganiem rzeczywi-
stosci miedzynarodowej —fascynacja i skrywang zawiscig. Dla przecietnego
Rosjanina $wiat w sposob fundamentalny byl podzielony na ,my” i na ,,oni”.
W konsekwencji dominowalo przeswiadczenie, ze nawet jesli ,dzi$” Rosja nie
ma wystarczajacych sil, by poradzi¢ sobie z ,nimi”, to nalezy si¢ ,im” sprze-
ciwia¢' —na ile jest to tylko mozliwe, chociazby w sposéb pasywny. Polityk
skuteczny, godny zaufania musial wykazywac sie sukcesami, ktdre polegaty na
umacnianiu prestizu Rosji. Porazki na tym polu byly bezwzglednie krytykowa-
ne przez narodowo-komunistyczng opozycje. Programy wyborcze obiecujace
przywrdcenie mocarstwowej roli Rosji cieszyly si¢ zdecydowanym poparciem
spoleczenstwa. W obawie przed utratg inicjatywy w stosunkach miedzynaro-
dowych — co mogtoby przetozy¢ sie na podwazenie legitymacji wewnatrz Ro-
sji—Putin przywolat resentymenty ,,zimnej wojny”, by nastepnie podjaé probe
odbudowy $wiatowego ,supermocarstwa”. Inna rzecz, ze Moskwa historycz-
no-mentalnie nie byta zdolna do prowadzenia polityki ugody, kompromisow
i wspolpracy. Te oczywiste w §wiecie demokratycznym elementy dyplomacji
kulturowo byly i sg odbierane na Kremlu jako przejawy stabo$ci. Naturalnym
elementem rosyjskiej polityki zagranicznej byly za to agresja, grozba, szantaz,

1 Por. B. Iy6un, ,IIpomusosec” cumsonuxa 3anada é Poccuu nocnednux nem, ,Pro et Contra” 8 (2004)

nr 3, s. 23n.
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przemoc i dezinformacja. Rosja funkcjonowata jako realna sita polityczna tylko
w kontekscie ekspansji. Bez niej bardzo szybko ujawnialy si¢ wewnetrzne sta-
bosci imperium, to zas skutkowato mniej lub bardziej gwaltownymi kryzysami
politycznymi.

Historycznie Rosja byta archetypem kontynentalnego imperium® W rosyj-
skiej tradycji zawsze funkcjonowal silny akcent po$wiecony terytorium i gra-
nicom. Wedlug filozofa Iwana Ilyina, ,Rosja byla organizmem przestrzenii du-
cha”®. Lew Gumilow w swej pracy Od Rusi do Rosji podaje trzy determinanty
wydarzen historycznych: przestrzen, czas i funkcjonujgce w ramach dwoéch
pierwszych etnosy*. Gieorgij Gaczew stwierdzal, ze dla Rosji ,dal i szeroko$¢
byly bardziej uprzywilejowane niz wysokos$¢ czy glebia, horyzont §wiata waz-
niejszy niz wertykal”®. Inny filozof, Konstantin Leontiew, uwazal, ze Rosja
byla skazana przez histori¢ na to, by rosnaé, nawet wbrew swojej woli, stad jej
terytorium bylo postrzegane jako ,ziemskie srodowisko narodowego ducha”®.
Politolog Stanistaw Bielkowskij pisat na tamach ,Konsomolskiej prawdy” ,,Dla
naszego narodu jest jedno przeznaczenie —imperium””. Od czasu Iwana Kality
(1328-1340) proces tzw. ,zbierania ziem ruskich” stat si¢ fundamentalnym cre-
do polityki Moskwy na nastepne stulecia. Na zachodzie odbywal si¢ on kosztem
Rzeczpospolitej, Litwy, Szwecji i Turcji. Na wschodzie — po wyeliminowaniu
w XVI wieku Kazania—rozwoj terytorialny panstwa byl ograniczony jedynie
przez mozliwosci komunikacyjne. Takie imperialne ,przyrastanie” nie jest
oczywiscie niczym wyjatkowym w skali historii, jednak inni, kiedy natrafiali
na zdecydowany opor, zazwyczaj si¢ zatrzymywali — Rosja nie. Henry Kissinger
pisal, Ze ,Rosja w swoim marszu rzadko uznawala jakiekolwiek ograniczenia,
powstrzymana w swoich zamiarach zamykatla si¢ w sobie, chowajac ponura
uraze”®. Po II wojnie §wiatowej przyszta kolej na gtebsza penetracje. Wobec
republik baltyckich i wschodnich obszaréw II Rzeczpospolitej zastosowano

2 Por.D. Trenin, The end of Eurasia: Russia on the border between geopolitics and globalization, Moscow
2001, S. 40.

3 V. Vinbun, CywHocmo u céoeobpasue pycckoti Kynvmypul, MOCKBa 1996, s. 171.

4 Zob. L. Gumilow, Od Rusi do Rosji, Warszawa 1996, s. 8-9.

5 I. laueB, HayuonanvHvie 06pasvl mupa: Amepuka 8 cpasnenuu ¢ Poccueti u Cnassncmeom, Mockpa
1997, S. 622.

6 K. Jleonrtues, Bocmok, Poccus u Cnasancmeo, MockBa 1996, s. 158.

7 C. BenkoBckuit, Poccuu nopa pacnpoujamocs ¢ Buewnum ynpaensawoujum, ,Komcomonbckas npaspa”’
19.04.2004.

8 H. Kissinger, Dyplomacja, Warszawa 2003, s. 25.
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prosta aneksje, wobec Europy Srodkowo-Wschodniej—koncepcje budowy
ukladu zwasalizowanych satelitow i buforéw w nowym pojattanskim $wiecie
dwubiegunowym. Satelitami staty si¢ kraje Uktadu Warszawskiego, buforami
neutralne pafistwa pogranicza wschdd-zachdd: Finlandia, Austria, Jugostawia
i sojusznicza Niemiecka Republika Demokratyczna (w nieco innej konstelacji
geopolitycznej rowniez Afganistan). System stalinowski chcial siega¢ znacznie
dalej. Rozszerzenie socjalistycznej spotecznosci miato obejmowac Bliski i Dale-
ki Wschod, Afryke, Ameryke Lacifiska i Azje Srodkows. Im Zwigzek Sowiecki
byt potezniejszy, tym bardziej czut sie zagrozony®. Byl to jeden z tych wielkich
paradoksow historii Rosji, ktére czesto uniemozliwialy jej zrozumienie'®. Im
bardziej —jak pisal Kissinger — Rosja stawala si¢ wielojezycznym imperium,
tym bardziej czuta si¢ otwarta na ciosy''. Dalszg konsekwencja takiego stanu
byta stata obawa, ze imperium zatamie sie, jesli nie bedzie sie rozwija¢'?. W la-
tach 7o0. ukuta zostala doktryna Brezniewa dotyczaca charakteru tzw. impe-
rium zewnetrznego. Oznaczata ona, ze zaden spo$rod krajow tzw. demokracji
ludowej nie miat prawa opusci¢ Uktadu Warszawskiego ani dokonac¢ jakichkol-
wiek wewnetrznych zmian politycznych czy gospodarczych, ktére naruszatyby
obowigzujacy w ,,obozie” model fadu ustrojowego, spotecznego i gospodarcze-
go. Do jej powstania przyczynily si¢ interwencje zbrojne w Berlinie w 1953 roku,
na Wegrzech w 1956 roku oraz w Czechostowacji w 1968 roku'>. W koricu lat 8o.
»imperium zewnetrzne” przestalo istnie¢, ale nie oznaczalo to konca funkcjo-
nowania doktryny Brezniewa. Zmienila ona jedynie adresata, ktorym staty
si¢ republiki samego Zwiazku Socjalistycznych Republik Sowieckich. Dwu-
krotnie zastosowal ja Gorbaczow w Gruzji i na Litwie. Skutki byly optakane.
Okazalo sie, ze Moskwa nie budzi juz strachu, a to z kolei oznaczalo dalsza
erozje Zwigzku'’. Proba pospiesznego ratowania miedzynarodowe;j roli ,wiel-
kiego mocarstwa” byto powotanie do zycia Wspdlnoty Niepodleglych Panstw,

9 Por. P. Grudzinski, Powolne przezwycigzanie Jalty, ,Rzeczpospolita” 27.11.1995; H. Kissinger, Dyplo-
macja, s. 148-149.

10 W duzym stopniu bylo to zalozenie stuszne. Imperialne rozrastanie si¢ ZSRR, a wczeéniej Rosji,
w sposob nieuchronny generowato nowe problemy miedzynarodowe poprzez wkraczanie w obszary
zainteresowania innych §wiatowych mocarstw. Rodzilo tez problemy natury wewnetrznej, jako ze
wielonarodowe imperium byto coraz mniej spojne narodowo.

11 Zob. H. Kissinger, Dyplomacja, s. 148.

12 Zob. H. Kissinger, Dyplomacja, s. 152.

13 Por. P. Grudzinski, Powolne przezwyciezanie Jalty, s. 8-9.

14 Por. P. Grudzinski, Powolne przezwyciezanie Jatty, s. 8-9.
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wszak, jak pisatl Dimitrij Trenin, kazda potega potrzebuje ,,$wity” i , klienteli”
politycznej'’, a samo istnienie Wspolnoty do pewnego stopnia odzwierciedla-
to ,wielkomocarstwowy” status Rosji. Zwigzek ten nie mdgt co prawda do-
rownywac sifg i znaczeniem dawnemu Ukladowi Warszawskiemu czy Rada
Wzajemnej Pomocy Gospodarczej, mogl jednak tworzy¢ miraze potegi, ktora
wladza polityczna starata sie wykorzysta¢ zaréwno w kontaktach z otoczeniem
zewnetrznym, jak i wlasnym spoleczenstwem.

Wraz z nastaniem nowej Rosji moglo si¢ wydawa¢, ze proces imperialne-
go przyrastania ulegl ostatecznemu zatrzymaniu. Tak zwana doktryna Mied-
wiediewa nie tylko wskazywata na che¢ reintegracji przestrzeni sowieckiej
(z Moskwa jako hegemonem), lecz takze okreslata cel historycznej penetracji
Moskwy, ktory w XXI wieku na powro6t przyjal wymiar wykraczajacy poza gra-
nice Rosji. Geopolityczne frustracje i poszukiwanie wlasnego miejsca w §wiecie
prodwubiegunowym skonkludowal Wladimir Putin'’, ktéry okreslil rozpad
panstwa sowieckiego jako ,najwiekszg katastrofe geopolityczng XX wieku”"’.
Podjal tez probe restytucji imperium, odwolujac si¢ do mitéw i kodéw kultu-
rowych rosyjskiej tozsamosci imperialnej. Efektem byla bezposrednia agresja
na Ukraine w 2022 roku.

Celem niniejszej analizy jest omdwienie najwazniejszych idei konstruuja-
cych ekspansywng ideologie wspotczesnej Rosji: idee ,,zbierania ziem ruskich”,

»teorie trzeciego Rzymu”, mitu ,zjednoczenia Ukrainy z Rosja w roku 1654”
oraz ,ruskiego miru”. Analiza ma rowniez na celu przyblizenie ideologicznych
motywow rosyjskiej agresji na Ukraine w 2022 roku.

15 Zob. . Tpennn, Poccus u korey, Espasuu, ,Pro et Contra” 9 (2005) nr 1, s. 16.

16 W badaniach przeprowadzonych przez centrum Levady na poczatku 2016 roku az 56 proc. ankietowa-
nych uwazato, ze epoka Jelcyna przyniosta krajowi wiecej ztych rzeczy niz pozytywnych, niemniej byt
to i tak wyrazny spadek w stosunku do badan z grudnia 2000 roku (75 proc. wskazan). Rozpad ZSRS
pozytywnie ocenialo 15 proc. przy 54 proc. wskazan przeciwnych. W opisie badan zauwazono, ze ten
ostatni wskaznik stale rosnie, ale bylo to z pewnoscia spowodowane lansowang przez rezim Putina
imperialng polityka miedzynarodows i deklarowanym przez prezydenta negatywnym stosunkiem do
rozpadu panstwa sowieckiego. Zob. Omnowenue poccusin xk Bopucy Enviyumny ocmaemcs He2amuseHuvim,
https://www.levada.ru/2016/02/0o1/otnoshenie-rossiyan-k-borisu-eltsinu-ostaetsya-negativnym/
(10.10.2022). W badaniu z grudnia 2021 roku az 63 proc. Rosjan wyrazato zal powodu rozpadu ZSRS.
Zob. Hocmanveus no CCCP, https://www.levada.ru/2021/12/24/nostalgiya-po-sssr-3/ (26.12.2022).

17 B. Ilytun, Kpywenue Cosemckozo Coto3a 6v110 kKpynHetiuteii zeononumuueckoil kamacmpodoti eexa,

https://www.pravda.ru/politics/50878-poslanie/ (26.05.2025).
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»Zbieranie ziem ruskich” i idea ,trzeciego Rzymu”

Waznym i czesto podnoszonym czynnikiem rzutujagcym na tozsamos¢ cywili-
zacyjna dzisiejszej Rosji, a w konsekwencji na kulturowe postrzeganie wtadzy,
miala jej historia'®, przede wszystkim doswiadczenia komunizmu, wczeéniej
za$ niewola tatarska oraz przyjecie kulturowej tradycji Bizancjum'®. Zaak-
ceptowanie tego zalozenia sklania nas do przyjecia tezy, ze zrédla zachowan
politycznych, a takze specyficznego, nacechowanego przemoca sposobu pro-
wadzenia relacji miedzynarodowych, tkwig w odlegtlej i blizszej przesztosci hi-
storycznej. Pojmowanie wladzy i przywddztwa mozna zaliczy¢ do cech kultu-
rowych, wlasciwych dla okreslonych zbiorowosci. Ich analiza niejednokrotnie
pozwala na uchwycenie powigzan i wewnatrzsystemowych oddziatywan, kto-
rych istotg sg wertykalne relacje miedzy uktadem wtadzy i rzgdzonymi. W kon-
kretnych czasach mamy do czynienia z zapotrzebowaniem na konkretny typ
przywodcy, zalezy on jednak rowniez od czynnikéw kulturowych, a zwlaszcza
od uksztaltowanego historycznie modelu kultury politycznej cechujacego dang
zbiorowos$¢. Wydaje sie, ze w rosyjskich warunkach energia ptynaca z prze-
szlodci historyczno-kulturowej w dalszym ciggu daleka jest od wyczerpania,
szczegodlnie jesli wigze sie z postrzeganiem rzeczywisto$ci miedzynarodowe;j.
Michait Krasnow i Ilja Szablinski pisali, ze Rosja tak dtugo zyta w warunkach
wladzy absolutnej, ze w politycznej swiadomosci narodu dominujace znaczenie
zaczelo odgrywac nie to ,,jak” panstwo jest rzadzone, lecz ,kto” nim rzadzi*’.
Owego przywigzania spoleczenstwa do silnej wladzy nie mozna jednak przy-
pisa¢ — o czym przekonuje Richard Pipes — czynnikom genetycznym. Na obsza-
rze Rusi funkcjonowaty republiki kupieckie — Nowogréd Wielki i Pskéw, ktdre

18 Por. 10.C.IIuBoBapos, A. V. ®ypcos, ,,Pycckas Cucmema” Kak nonvimka NOHUMAHUS PYCCKOL UCMOpULL,
»Polis” 2001 nr 4, s. 37-49. Dyskusje o przesztoéci cywilizacyjnej Rosji i jej wptywie na wspotczesnosé
determinowane sg zwykle trzema zatozeniami: 1. Rosja zsuneta sie, wbrew swojej woli, z wyznaczonej
jej drogi cywilizacyjnego rozwoju i kiedy na nig powrdci, z sukcesem zacznie wciela¢ elementy liberal-
nej demokracji w stylu zachodnim. 2. Rosja byta i zostanie panstwem typu azjatyckiego, tj. niezdolnym
do reform liberalno-demokratycznych. 3. Rosja znajduje si¢ na skrzyzowaniu wschodniej i zachod-
niej cywilizacji i wcigz nie jest w stanie wybra¢ modelu rozwoju. Por. /1. B. MocToBas, A.Il. Ckopuk,
Apxemunvl u opueHmMupvL Poccutickoti MenmanvHocmu, »,Polis” 1995 nr 4, s. 69.

19 Por. J. Chlopecki, Dezintegracja czy transformacja?, w: Rosja. Kontynuacja czy punkt zwrotny?, red.
W. Bonusiak, K. Sowa, Rzeszéw 1994; J. Dogoniska, Cywilizacyjna tozsamosé Rosji, Torun 1997; Z. Ma-
dej, Rosyjskie zmagania cywilizacyjne, Warszawa 1993.

20 Zob. M. A. KpacHos, W.T. lllabnuucknit, Poccutickas cucmema 671acmu: mpeyzonvHUK ¢ 00HUM y2ioM,

MockBa 2008, s. 4.

67



Adam R. Bartnicki, Mariusz Drozdowski

przyznawaly swoim obywatelom prawa poréwnywalne do tych, ktérymi cie-
szyli sie zachodni Europejczycy, a czesto nawet je przewyzszajace®’. W opinii
amerykanskiego uczonego gtownym powodem stabos$ci Rosji w sferze rozwoju
praw i swobdd byta likwidacja wlasnosci ziemi w Wielkim Ksigstwie Moskiew-
skim, panstwie, ktére podbilo cata Rus$ i narzucilo jej system polegajacy na
tym, ze monarcha nie tylko rzadzit panstwem i poddanymi, ale byt tez ich
wlascicielem®®. W tym miejscu nalezy jednak zwrdci¢ uwage na istotny fakt.
Wladza patrymonialna byla czyms$ naturalnym takze w Europie Zachodniej,
z tym ze zaczela si¢ ona zalamywac juz we wezesnym sredniowieczu. Podobna
tendencja panowata w ksiestwach ruskich i prawdopodobnie gdyby nie najazd
mongolski, sytuacja znaczaco nie odbiegataby od tej w pozostalej czesci Europy.

W XIV wieku Moskwa rozpoczela wielowiekowy proces budowy mocar-
stwa—,zbierania ziem ruskich” —ktory trwa po dzi$§ dzien. Gwaltownie roz-
rastajace si¢ panstwo potrzebowalo silnej wladzy, by skutecznie walczy¢ o nie-
zalezno$¢ od Mongotow, a nastepnie realizowa¢ polityke podboju (,,zbierania
ziem ruskich”) —oba te dzialania byly absolutnie naturalne, musiaty wiec od-
bywac sie za swoista ,,sankcjg spoleczng”. Sama Rosja powstata jednak stosun-
kowo po6zno (faktycznie na poczatku XVI wieku) raczej poprzez podbdj (a nie
zjednoczenie) panstw ruskich przez Wielkie Ksiestwo Moskiewskie. Wydarze-
nie to (a wczedniej zaleznos¢ od Mongoléw) zakwestionowaly dotychczasowa
ewolucje praw spolecznych i rozpoczely historie Rosji od poczatku —wcze-
snos$redniowiecznej monarchii patrymonialnej?’. Niszczac Wielki Nowogrod,
Iwan IV zlikwidowal resztki republikanskich tradycji Rusi. Opricznina byta
ostatnim etapem pelnego podporzadkowania spoleczenstwa nieograniczonej
wladzy cara®®.

Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, ktéra tradycja—mongolska czy bizantyj-
ska —okazala si¢ wazniejsza w procesie tworzenie rosyjskiej tozsamosci. Pan-
stwo mongolskie dato Moskwie catos¢ praktycznych wzoréw jak zbudowac
imperium. Cesarstwo Moskiewskie, a nastepnie Imperium Rosyjskie to w pew-
nym sensie kontynuacja panstwa, jakie stworzyl Temudzyn. Wewnatrz Ordy

21 Zob. R. Pipes, Wolnos¢ a wtasnos¢, Warszawa 2000, s. 241-311.

22 Zob. R. Pipes, Wolnos¢ a wlasnosé, s. 242.

23 Por. M. KpacHos, Ilepconanucmcxuii pexcum 6 Poccuu: onvum uncmumyyuonanvrozo ananusa, Mocksa
2006, S. 14.

24 Por. K. Pietkiewicz, Historia patistwa rosyjskiego, w: Wprowadzenie do studiéw wschodnioeuropejskich,

red. naukowa A. Mironowicz, t. 3: Rosja, Lublin 2013, s. 22.
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funkcjonowala cala mozaika ras, jezykow i religii. Spoiwem bylo tu jedynie
bezwzgledne postuszenstwo wobec chana. Iwan III, Wasyl IT i Iwan I'V starali
sie zaprowadzi¢ podobny model wltadzy w Moskwie. Osoba panujgcego stawata
sie swoistym totemem, odwotujgcym sie do tradycji rzymskiej, ale w swej isto-
cie uksztaltowanym przez Mongotéw. W Imperium Rzymskim i Bizantyjskim
pozycja imperatora zewnetrznie tylko przypominata pozycje mongolskiego
chana. Divinus byl jednak ograniczony prawem. W Rosji funkcjonowal poza
prawem. W tradycji rosyjskiej kategoria ,,prawo” byla przeciwstawiana ,tasce”,
co nadawalo jej zabarwienie negatywne. Przestrzeganie zasad prawa rozu-
miano jako niewole i podporzadkowanie si¢ koniecznosci, jako przykazanie
~wymyslone” przez cztowieka, nie za$ pochodzace od Boga®’. Ten negatywny
stosunek do prawa zostal przeniesiony na czasy wspolczesne. Moskwa przypo-
mina Rzym w jednym — w stawianiu ogromnego nacisku na unifikacje religijna,
kulturows i jezykowa zamieszkujacej jej ludnosci: najpierw przez chrzedcijan-
stwo, a potem przez kult panstwa i wtadzy. Rosja (Wielkie Ksiestwo Moskiew-
skie) zajeta miejsce Bizancjum, a jej wladca — miejsce bizantyjskiego basileusa,
przejmujac, wraz z reka ksiezniczki Zoe (1472), dziedzictwo imperatora. Na
poczatku XVI wieku umacniajaca si¢ w Rosji sakralizacja wladzy, a tym sa-
mym monarszy absolutyzm, otrzymala tez uzasadnienie ideologiczne. Filote-
usz z Pskowa stworzyt ideologie Rusi jako trzeciego wcielenia boskiego cesar-
stwa na ziemi, po Rzymie i Bizancjum — obroncy prawdziwego chrzescijanstwa.
W 1547 roku Iwan IV przyjal tytul cesarza wschodniorzymskiego i bizantyjski
herb — dwuglowego orla, a prawostawny metropolita moskiewski tytul patriar-
chy Moskwy i Wszechrusi (1589). Car Rosji stawal si¢ odtad jedynym legalnym
spadkobiercg tradycji Rzymu i Bizancjum. Przypadla mu rola obroncy wiary
w jej nieskazonej herezjg formie (ortodoksji). Rzady Iwana IV to czas, kiedy
koncepcja Moskwy jako ,trzeciego Rzymu” stata sie doktryng polityczng. Prze-
stanie Filoteusza przeksztalcono w kult panistwa. Wizja imperialna, traktujg-
ca Moskwe jako prawdziwy ,trzeci Rzym”, obowiazywala przez calg historie
Cesarstwa Rosyjskiego®’. W kolejnych stuleciach stanowita podstawe ideowa
rosyjskich dazen do budowania nowozytnego imperium. Nie ulega watpliwosci,
ze praktyczne proby urzeczywistnienia teorii ,trzeciego Rzymu”, konczyly sie
katastrofg zaréwno dla narodéw bedacych celem rosyjskiej ekspansji, jak i dla

25 Por. M. Broda, ,Zrozumiec Rosje”? O rosyjskiej zagadce-tajemnicy, L6dz 2011, s. 94.
26 Por. M. Mazus$, Koncepcje ideologiczne ,Moskwa —III Rzym” oraz ,Kijéw —II Jerozolima” w ujeciu

poréwnawczym, ,Slavia Orientalis” 64 (2015) nr 3, s. 465-475.
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samego narodu rosyjskiego, ktory zawsze placil wysoka cene¢ za imperialne
ambicje swoich przywédcow?”.

Piotr I wprowadzil na swoim dworze wzory bizantyjskiego postuszenstwa
wzgledem monarchy. Jego zaufany, biskup pskowski Teofan Prokopowicz,
podjal si¢ rowniez stworzenia idei, wedlug ktdrej boska czes¢ powinna by¢
oddawana nie hierarchom kos$ciota, ale carowi*®. Warto przy tym zauwazy¢,
ze sakralizacja wladzy w Rosji wzmocnila jedynie §wiadoma tendencje do
umacniania ,samodzierzawia” przez panéw Kremla. W tym wypadku trady-
cje wschodniego cesarstwa okazaly sie bardzo pomocne. Faktem jest tez, ze
religijne teksty Bizancjum zostaly w Rosji specyficznie zinterpretowane, co
bylo miedzy innymi powodem poézniejszego roztamu w Cerkwi. W doktrynie
religijnej Konstantynopola istnial paralelizm monarchy i Boga, jednak idea ta
nie zakladata sakralizacji monarchy. Przyznawala jedynie basileusowi szcze-
golng charyzme, na mocy ktdérej mogt by¢ traktowany jako istota nadprzy-
rodzona®. W tym kontekscie obdarzenie caréw moskiewskich boskimi atry-
butami wydaje si¢ jedynie skutkiem pewnej potrzeby zwigzanej z procesem
»zbierania” ziem ruskich i umacnianiem monarchii, a nie wynikiem proste;
adaptacji wzoréw bizantyjskich. Poczatkowo sita i autorytet caréw wynikaty
bardziej z przywiazania poddanych do wladzy w ogéle, nie zas$ z jej sakralne;
oprawy. Oslabieni niepowodzeniami politycznymi carowie zaczeli korzystac ze
swoich atrybutéw religijnych. Sakralizacja wladzy nie wynikata przy tym z po-
trzeb duchowych spoteczenstwa, lecz byta stymulowana przez Kreml i grono
ideologoéw. Zasadniczg zmiang przyniosta dopiero pierwsza potowa XIX wieku.
Wzrost despotyzmu, a w konsekwencji takze kultu wladcy, zaczal hamowa¢
naturalng w Europie ewolucje¢ monarchii. W czasie gdy na Zachodzie zaczety
powstawac pierwsze panstwa demokratyczne, carowie i ich otoczenie strzegli
swoich prerogatyw.

27 Por. B.B. Tasin, ,Pycckuii mup”—,Tpemiii Pum”™ 06i KoHuenuii 6 306Hiwniil nonimuyi Mockeu,
w: ,Pycckuii mup”: noei peanii cmapozo migy. Mamepianu kpyzmozo cmony, Bifi. 3a BUIYCK:
B.C. Crenankos, orens HOpiit (Marseiinos), Kam’sineus-IToginbcpkuit 2011, s. 18.

28 Por. ®. IlpokomoBud, Cnoso 6 OeHb c8Amo20 6na208epHo20 kHA34 Anexcanpa Hesckozo,
w: @. IIpoxonosuy, Couunenus, pep. VI. Epemun, MockBa-JIeHMHrpaj 1961, s. 97-98.

29 Por. B. A. Uspienski, W.M. Zywow, Car i Bég. Semiotyczne aspekty sakralizacji monarchy w Rosji, przel.
H. Paprocki, Warszawa 1992, s. 14.
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Mit zjednoczenia Ukrainy z Rosja w roku 1654 i ,,ruski mir”

Wiladimir Putin w swym wystapieniu do narodu z 21 lutego 2022 roku, tj. na
dwa dni przed atakiem Rosji na Ukraing, stwierdzil m.in., Ze jest ona integral-
ng czescig historii Rosji i dlatego Rosja musi przenie$¢ prawa na terytoria, ktdre
byty czeécig Imperium Rosyjskiego®’. Wypowiedziane przez prezydenta Rosji
stowa w duzej mierze pokrywaly sie z trescig jego artykulu z 12 lipca 2021 roku
O historycznej jednosci Rosjan i Ukraiticéw®'. Punktem wyjscia dla podjetych
przez niego rozwazan bylo przyjecie zalozenia o ,jednym narodzie ruskim”,
obejmujacym trzy galezie: Wielkoruséw, Maloruséw (obecnych Ukraincéw)
i Bialoruséw (obecnych Biatorusinéw) ,Rosjanie i Ukraincy—jak pisat Pu-
tin — to jeden nardd, jedna cato$¢”*% Co wiegcej, owa wspolnota, jak podkreslat,
miatla sie opiera¢ na tozsamej tradycji historycznej i duchowej:

Zaréwno Rosjanie, Ukraincy, jak i Biatorusini—jak czytamy w artykule —sg spadko-
biercami Starej Rusi, ktora byta najwigkszym panstwem w Europie. Plemiona slowian-
skie i inne na rozleglym obszarze —od Ladogi, Nowogrodu, Pskowa po Kijow i Czer-
nihéw —zjednoczyt jeden jezyk (teraz nazywamy go staroruskim), wiezi gospodarcze,
wtladza ksigzat z dynastii Rurykowiczéw. A po chrzcie Rusi—ijedna wiara prawostaw-
na. Duchowy wyboér §w. Wiodzimierza, ktéry byl i Nowogrodzkim i Wielkim Ksigciem

Kijowskim, i dzi§ w duzej mierze okresla nasze pokrewienistwo®>.

Putin wskazywal, Ze owo przejecie byto m.in. poklosiem dazenia sympaty-
kéw powstania Chmielnickiego do uzyskania autonomii od Rzeczypospolitej
i dlatego jak dowodzil, dokonalo si¢ przy petnej aprobacie mieszkancow tych
terendw, czego nie bylo przy zawieraniu Unii Lubelskiej.

W zwigzku z tym opisujgc zdarzenia, jakie nastgpily po zawarciu ugody
perejastawskiej z roku 1654, na mocy ktorej Ukraina zostata poddana wladzy
cara, podkreslal, ze: ,postowie Bohdana Chmielnickiego i Moskwy objechali

30 Por. D. Molinski, Putin przemowit do narodu. Mowit o ,, dekomunizacji” Ukrainy. Potem wskazat pal-
cem na Polske, ,Gazeta. pl” 21.02.2022, https://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/7,114881,28138309,pu-
tin-przemowil-do-narodu-mowil-o-dekomunizacji-ukrainy.html (8.04.2022).

31 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukrainicéw, 12.07.2021, https://poland.mid.ru/pl/1941-
1945%20pobeda/artyku_prezydenta_federacji_rosyjskiej_w_adimira_putina_o_historycznej_jed-
no_ci_rosjan_i_ukrai_c_w_o/ (8.04.2022).

32 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraincow, 12.07.2021.

33 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraiticow, 12.07.2021.
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kilkadziesigt miast, w tym Kijow, ktorych mieszkancy ztozyli przysiege rosyj-
skiemu carowi. Nawiasem mowigc, nic takiego nie wydarzylo sie po zawarciu
Unii Lubelskiej”**. Akcentowal tez, ze: ,w Imperium Rosyjskim trwal aktywny
proces rozwoju matoruskiej tozsamo$ci kulturowej w ramach wielkiego na-
rodu rosyjskiego, ktory jednoczyl Wielkoruséw, Matoruséw i Biatorusinow”,
dowodzil, iz w tym samym czasie, tj. w XIX wieku, w $rodowisku polskiej
elity i cze$ci malorosyjskiej inteligencji narodzit sie poglad o ,odrebnym od
rosyjskiego narodzie ruskim”. Poniewaz—w jego ocenie —byl on pozbawio-
ny podstaw historycznych, to takze i wszelkie wnioski bazowaty na réznych
konfabulacjach:

Do tego stopnia ze Ukraificy rzekomo wcale nie sg Stowianami, albo wrecz przeciwnie,
ze Ukraincy sg prawdziwymi Stowianami, a Rosjanie, ,,Moskale” —nie. Takie ,,hipote-
zy” sg coraz czesciej wykorzystywane do celow politycznych jako instrument rywali-

zacji miedzy panstwami europejskim®®.

Ukrainska idea narodowa byla tez postrzegana przez Putina jako poklosie
swego rodzaju prowokacji wladz austro-wegierskich, ktore uzyly jej jako prze-
ciwwagi ,zaréwno do polskiego ruchu narodowego, jak i moskalofilskich na-
strojow w Galicji”*®. Réwniez ustosunkowujgc sie do panistwowosci ukrainskiej
po I wojnie $§wiatowej, prezydent Rosji podkreslit jej krotkotrwaly, chwilowy
charakter, co w jego ocenie miato wynikac¢ z faktu, ze byla ona pod petna obcg
kontrolg™”.

Idea wiezi Moskwy z Rusig Kijowska odegrata zasadnicza role w przywro-
ceniu Ukrainy ,,na wlasciwe tono” w akcie ugody zawartej w Perejastawiu
1654 roku. Nadajac nieco pdzniej temu aktowi miano ,Wossojedinienia Ukra-
iny z Rossijej” —jak trafnie skonkludowata Teresa Chynczewska-Hennel — pod-
kreslono fakt ponownego polaczenia, bowiem zgodnie z teoria przesunigé

34 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraificow, 12.07.2021.

35 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraiticow, 12.07.2021.

36 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukrainicow, 12.07.2021.

37 ,»Ci, ktérzy dzi§ oddali Ukraine pod pelng obcg kontrole, powinni pamietaé, ze wéwczas, w 1918
roku, taka decyzja okazala sie fatalna dla rzadzacego w Kijowie rezimu. Przy bezpos$rednim udziale
sit okupacyjnych Rada Centralna zostala obalona, a do wladzy doszedl hetman Pawlo Skoropadski,
proklamujgc zamiast Ukrainskiej Republiki Ludowej panstwo ukrainskie, ktore faktycznie byto pod

protektoratem niemieckim” (W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraificow, 12.07.2021).
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Ukraina i Rosja byly wczesniej jedno$cia®®. Do upowszechnienia tego mitu
przyczynily sie w niematym stopniu obchody 300-lecia owego ,zjednoczenia”
Ukrainy z Rosja. W celu wykluczenia réznych interpretacji dziejow Ukrainy
zostaly opracowane, a takze zatwierdzone przez Komitet Centralny Komuni-
stycznej Partii Zwigzku Sowieckiego tzw. Tezy w 300. rocznicg zjednoczenia
Ukrainy z Rosjg (1654-1954)*°. Mialy one ponadto stuzy¢ konsolidacji historycz-
nej rosyjskiego i ukrainskiego narodu. Co wiecej, sformutowane w okdlni-
ku partyjnym opinie powinny sta¢ sie obowigzkowe dla wszelakich studiow
nad historig Ukrainy, Historycy byli zobowiazani do dostosowywania fak-
tow do okreslonych w Tezach schematéw. Doglebna analiza rzeczonych tez
ewidentnie wskazuje na ich ideologiczne i polityczne pokrewienstwo z idea
~ruskiego miru”*.

Ograniczymy si¢ tutaj do zasygnalizowania najwazniejszych z nich. Przez
caty dokument przewija si¢ zasadnicza idea sformulowana przez Wlodzimierza
Lenina, mowiaca o niezwyktej bliskosci narodéw: rosyjskiego i ukrainskiego,
wyrazajacej sie w jezyku, miejscu zamieszkania, charakterze i historii. Wszyst-
kie trzy narody slowianskie ,wywodza si¢ z jednego korzenia” — staroruskiego
narodu ruskiego, ktory stworzyt staroruskie panstwo — Rué Kijowska. Stopnio-
wo z jednego staroruskiego narodu —utworzyly sie trzy braterskie narodowo-
$ci—rosyjska, ukrainska i bialoruska z wtasciwymi im cechami jezykowymi,
kulturowymi czy sposobu Zycia.

Nalezy tu podkreéli¢, ze tworcom nie chodzilo o istnienie odrebnych je-
zykéw, kultur i sposobu zycia w wyodrebnionych narodach, ale o ,specy-
ficzne cechy jezyka, kultury i stylu zycia”, czyli rozumiano, ze istniata nadal
wspoélnota zaréwno jezykowa, jak i kulturowa. Autorzy wspomnianych tez
podkreslali, Ze mimo wszystkich historycznych rozbieznosci narody rosyjski,
ukrainski i bialoruski zachowaly przez wieki §wiadomo$¢ nie tylko jednosci
pochodzenia, blisko$¢ jezyka i kultury, lecz takze wspdlnoty ich przeznacze-
nia. Oprocz tego, lansujac idee mesjanskiej roli panistwa rosyjskiego i narodu
rosyjskiego w §wiecie wschodnioslowianskim, dowodzili, ze prowadzacy walke

38 Zob. T. Chynczewska-Hennel, ,, Jungit et sociatjedne cztonki i serca z dawnosci naszych”— o unii ha-
dziackiej w 360 rocznice. O unii hadziackiej raz jeszcze, ,Studia Polsko-Ukrainskie” 6 (2019), s. 42.

39 Tesucwvt 0 300-nemuu 6occoedunenus Yxpaunvt ¢ Poccueii (1654-1954 22.), 0006penvt Llenmpanvioim
Komumemom Kommynucmuuecxoii napmuu Cosemckozo Coto3a, MockBa 1954.

40 B.C. CrenaHkos, ,,Pycckuii mup” il icmopis Ykpainu: peanimauis impepckozo migy 6033°€0HaHs

b6pamHux Hapoois, w: ,,Pycckuil mup”: nosi peanii cmapozo migy, s. 10-13.
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wyzwoleniczg Chmielnicki dostrzegal niemoznos¢ uratowania narodu ukrain-
skiego bez jego zjednoczenia z wielkim narodem rosyjskim i uporczywie dazyt
do zjednoczenia Ukrainy z Rosja. Jednoczac si¢ za$ z Rosja w ramach jednego
panstwa rosyjskiego, uratowal Ukraine przed zniewoleniem przez szlachecka
Polske i wchlonieciem przez suttanat Turcji. Wreszcie tezy glosity idee bezpan-
stwowosci Ukrainy, niezdolnosci narodu ukrainskiego do samodzielnego zycia
panstwowego i politycznego bez poparcia — ,wielkiego sojusznika, wiernego
przyjaciela i obronicy w walce o wyzwolenie spoleczne i narodowe”*!. Trzeba
tez dodad, ze to wlasnie w nich sformulowano doktryne, zgodnie z ktéra wszy-
scy bojownicy o wywalczenie niezaleznosci Ukrainy od Rosji zostali ogloszeni
»podlymi zdrajcami”, burzuazyjnymi nacjonalistami i ,najzacieklejszymi wro-
gami” narodow ukrainskiego i rosyjskiego.

Konkludujac, nalezy jeszcze raz zaakcentowad, ze teoria ,ruskiego miru”,
ktora dzis staraja si¢ narzuci¢ spoteczenstwu ukrainskiemu Putin i jego wspot-
pracownicy, jest skierowana przeciwko niepodlegtosci Ukrainy. Jest to zaka-
muflowana reanimacja starego rosyjskiego mitu imperialnego, gloszacego, ze
Ukraincy, Rosjanie i Biatorusini sg jedynymi narodami braterskimi, ktérych
korzenie si¢gaja Rusi Kijowskiej. Dlatego tez dyrektor Narodowego Instytutu
Badan Strategicznych Narodowej Akademii Nauk Wotodymyr Horbulin uwa-
za, Ze ,pojecie i ideologia «ruskiego miru» powinny by¢ zakazane w prawie
miedzynarodowym z powodu wyraznie szowinistycznego i nazistowskiego
charakteru*?. Przytaczajgc wydarzenia, jakie miaty miejsce podczas walk na
wschodzie Ukrainy, argumentuje on, ze «ruski mir» to nic innego jak prawo-
stawna wersja «panstwa islamskiego»”*>.

Jak zauwazy! Tomasz Stryjek, w odniesieniu Putina do ,,panstwa ukrainskie-
go powolanego w rosyjskiej czesci Ukrainy w czasie rewolucji 1917-1921 prze-
jawila si¢ przekonanie, ze jakakolwiek panstwowos$¢ tego narodu niezalezna
od Rosji moze powsta¢ —takze wspolczes$nie —jedynie jako twor sit zewnetrz-
nych i jako taka jest skazana na rychty upadek”**. Zdaniem Putina szczeg6lng

» o

41 B.C. CrenaHkos, ,Pycckuti mup” it icmopis Ykpainu, s. 12.

42 Tak naprawde w Rosji toczyla sie inadal toczy dyskusja, czym w ogdle jest ,ruski mir”. Zob.
B.[I. IlonkoB, Pycckuii mup. Qunocopckue pamku nonumanus npobremot, ,Bompocsr pumocodpnn”
2021 D 7, 5. 27-37.

43 Za: O. Wasiuta, ,,Russki mir” jako narzedzie imperialnej polityki Kremla, ,,Przeglad Geopolityczny”
2017 nr 21, S. 82.

44 T. Stryjek, Lyzka miodu w beczce dziegciu? Putin o historii Ukrainy na trzydziestolecie jej niepodlegtosci,

»ohistorie”, 31.10.2021, https://ohistorie.eu/2021/10/31/lyzka-miodu-w-beczce-dziegciu-putin-o-historii-
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role w procesie tworzenia si¢ narodu ukrainskiego odegrala sowiecka polityka
narodowa, ktora: ,zamiast duzego narodu rosyjskiego, tréjjedynego narodu
zlozonego z Wielkoruséw, Maloruséw i Biatorusinéw — utrwalila na szczeblu
panstwowym zapis o trzech odrebnych narodach stowianskich: rosyjskim,
ukrainskim i biatloruskim”*®>. Ponadto wiekszo$¢ ziem — jak twierdzit, ktore do
dzisiaj znajduja sie pod zwierzchnictwem Ukrainy, zostaty do niej przylaczone
w okresie funkcjonowania Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich®.
Rzeczona argumentacja doprowadzita go do nastepujacej konkluzji:

wspolczesna Ukraina jest w catosci dzielem epoki sowieckiej. Wiemy i pamigtamy,
ze w duzej mierze powstala kosztem historycznej Rosji. Wystarczy poréwnaé, ktore
ziemie zjednoczyly sie z panstwem rosyjskim w XVII wieku i z jakimi terytoriami

Ukrainska Socjalistyczna Republika Sowiecka opuscita Zwigzek Sowiecki*’.

Nalezy tu z calg mocg podkresli¢, zZe zastosowana w omawianym tekscie
narracja nie tylko kwestionowala istnienie ukrainskiego narodu, lecz takze
odmawiata Ukrainie prawa do istnienia jako samodzielnego panstwa, posia-
dajacego wlasny jezyk oraz zréznicowang kulture.

Zaréwno wygloszone przez Putina oredzie do narodu, jak i jego artykul
wyrastajg z przejetej przez niego koncepcji ,,ruskiego miru”*®. Warto zauwazy¢,
ze owa koncepcja stata sie przedmiotem zainteresowan rosyjskich kot intelek-
tualnych juz w latach go. ubieglego stulecia i byla wynikiem rozpadu ZSRS
oraz rodzacej si¢ potrzeby znalezienia nowych strategii w dziele zjednoczenia
rozproszonych rosyjskojezycznych rodakow.

Szczegblng role w rozwoju idei ,ruskiego miru” odegrat rosyjski metodolog
i politechnolog Piotr Szczedrowickij. W jednym ze swoich artykutow: Pyccxuii

-ukrainy-na-trzydziestolecie-jej-niepodleglosci/ (8.04.2022).
45 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraiticow, 12.07.2021.
46 ,W 1939 roku ziemie, wczesniej zagarniete przez Polske, powrdcily do ZSRR. Znaczna ich cze$é
zostala przylaczona do radzieckiej Ukrainy. W 1940 roku cze$¢ Besarabii, zajeta przez Rumunie
w 1918 roku oraz péinocna Bukowina weszty do Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej.
W 1948 roku— Wyspa Wezy na Morzu Czarnym. W 1954 roku krymski obwdd Rosyjskiej Federacyj-
nej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej zostal przekazany Ukrainskiej Socjalistycznej Republice
Radzieckiej—z razagcym naruszeniem obowiazujacych wéwczas norm prawnych” (W. Putin, O histo-
rycznej jednosci Rosjan i Ukraificow, 12.07.2021).
47 W. Putin, O historycznej jednosci Rosjan i Ukraiticow, 12.07.2021.
48 Sam termin ma korzenie siggajace XI wieku. Por. M. Laruelle, The ,,Russian World”. Russia’s soft power

and geopolitical imagination, Center on Global Interests, 2015, s. 3.
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mup u Tpancnayuonanvroe pycckoe*® zdefiniowal jg jako sieciowg strukture
wielkich i matych wspélnot myslacych i rozmawiajacych w jezyku rosyjskim.
W jego rozumieniu cechg okreslajaca ,ruski mir” jest dazenie do rozszerze-
nia sfery wplywow nie tylko na terytorium wspdtczesnej Rosji i rosyjskiego
etnosu®®. Z kolei inny badacz tego zagadnienia, historyk ukrainski Wtodzi-
mierz Hazin zauwazyl, ze w idei ,,ruskiego miru” mozemy dostrzec nastepujace
zalozenia: zjednoczenie wszystkich Rosjan i rosyjskojezycznych pod jednym
berlem — przylaczenie si¢ do tego $wiata wszystkich prawostawnych (nawet
nie-Rosjan i nie-Stowian) — dystansowanie si¢ od Europy z jej ,,zgnilymi” war-
tosciami z demokracja na czele®’. Olga Wasiuta pisata natomiast, ze ,«[rJusski
mir» jest systemowym, agresywnym propagowaniem rosyjskich idei imperia-
listycznych na poziomie symboli politycznych, jezyka i kultury. To jest forma
nieograniczonego wplywania na §wiadomos¢ i zachowania ludzi, celowego
znieksztalcania historii”*

Niezaleznie od tego, jak zdefiniujemy ide¢ ,ruskiego miru”, wydaje sie, ze
dwie kwestie sg tu bezdyskusyjne: Po pierwsze, idea ta skierowana jest w pierw-
szym rzedzie przeciwko niezalezno$ci Ukrainy. Jej celem jest zaréwno pozba-
wienie Ukraincéw wlasnej historii, bez ktorej, jak wiadomo, nie ma pamieci
narodowej, oraz wywolanie przeswiadczenia, ze Ukraina nie moze istnie¢
i funkcjonowac bez Rosji, bez jej pomocy zaréwno w sferze politycznej, jak i go-
spodarczej i kulturowej*’. Po drugie, opiera sie ona w gtéwnej mierze na mitach
rosyjskiej historii. Jest ponadto bardzo wyrazistym przyktadem wykorzysty-
wania historii jako narzedzia w reku Putina, ktéry wobec braku dowoddéw zré-
dtowych postuguje si¢ mitami, legendami, domystami i dowolng interpretacja.

Funkcjonowanie w ramach ideologii ,,ruskiego miru”, zatozenia, ze Ukra-
incy, Rosjanie i Bialorusini naleza do jednego bratniego narodu, opiera si¢
na wiekowym micie o ,jedynym narodzie ruskim” z przesuwanym centrum

49 II. Wenposuukmit, Pycckuii mup, ,HesaBucumas rasera’ 11.02.2000, https://www.ng.ru/ide-
as/2000-02-11/8_russian_world.html (21.04.2022).

50 ,YeM 6OIbIIEMY YMCIY OTHENbHBIX TPAXKJAH APYTUX TOCY[APCTB HY>KHa Poccus, TeM ycToiidnBee
nosunuu Poccum B Mupe. OCHOBBI YCTOMYMBOCTYU ¥ HYXHOCTU GOPMUpYIOIIAACcA pyccKas
TOCYHapCTBEHHOCTb MOXXET M JOJ/DKHA MCKAaThb B IpeflelaX PyCCKOrOo MUpa, B IOTUTHUKE
KOHCTPYKTUBHOTO pa3Butus ero Mupossix cereir” (II. llegpoBurkuit, Pycckuii mup).

51 Zob. B.B. T'asiH, ,Pycckuii mup”—, Tpemiti Pum’, s. 16.

52 O. Wasiuta, ,Russki mir” jako narzedzie imperialnej polityki Kremla, s. 68.

53 Zob. C.A. Konunos, Bcmyne cn060 Ha kpyznomy cmoni ,,Pycckuili mup”: Hoei peanii cmapoeo migy,

wW: ,, Pycckuii mup” Hosi peanii cmapozo migy, s. 4-5.
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wladzy. Zakladal on, Ze z tego jednego narodu ruskiego w pewnym okresie
dziejowym wynurzyly sie trzy narodowosci — rosyjska, ukrainska i biatoruska.
Wraz z upadkiem Rusi Kijowskiej w XIII wieku naczelny osrodek monolitycz-
nej panstwowosci ruskiej przesunat si¢ na poinoc, do Suzdala i Wlodzimierza
nad Klazmg, a potem do Moskwy’*. Nalezy zaznaczy¢, ze tak koncepcje jed-
nego narodu, jednego spoleczenstwa, jak i jednej historii stworzyt moskiewski
metropolita Makary®® w dobie panowania Iwana IV. Co ciekawe, jego idea zo-
stala rozpropagowana takze na terytorium Ukrainy, albowiem zostala wprowa-
dzona w koncu XVII stulecia do szkolnego podrecznika Sinopsis*®. Teorie prze-
sunie¢ podjeli dziewietnastowieczni historycy rosyjscy, tzw. przedstawiciele
»szkoly panstwowosciowej”, ktdrzy uwazali panstwo za najwyzsza forme zycia
spolfecznego i odgrywajacg najwazniejszg role w procesie historycznym. Wérod
nich szczegdlne miejsce zajmowat Siergiej M. Solowiow, ktory swoje poglady
przedstawil w 29 tomach historii Rosji, publikowanych w latach 1861-1876%".
U podstaw jego koncepcji legto przekonanie o jednosci ,,ruskiego narodu”.
Poczatek —jak dowodzit — stawnej historii tego narodu zapoczatkowal kniaz
Oleg, od ktérego wywodzi si¢ wladza ksigzeca. Wtedy tez zaczal si¢ formuto-
wac rosyjski nardd, lecz jednosci jeszcze w tym momencie nie bylto, poniewaz
kniaziowie przenosili si¢ z miejsca na miejsce. Tylko jeden z kniaziéw mocno
osadzil si¢ na Suzdalszczyznie, dokad uciekla przed najazdami Tataréw duza
cze$¢ populacji. Andrzej Bogolubski—jak kontynuowal Sotowiow —po opa-
nowaniu Kijowa przeniost sie do Wlodzimierza, ktéry ustanowil swoja nowg
stolica. W tym tez czasie ,nardd ruski” podzielil si¢ na dwie czesci: jedna udata
sie na poélnoc, druga zas$, pozostajac pod wladzg Litwy i Polski, zerwala zwia-
zek z mieszkancami pdtnocy, zachowujac z nimi jednak wiez religijng i pan-
stwowa®®. Propagowal idee przesunie¢ inny znaczgacy historyk rosyjski Wasyl
Kluczewski, ktéry poza tym przychylit sie do innej teorii, a mianowicie teorii

54 Por. T. Chynczewska-Hennel, Czy historycy uporali si¢ z ,teorig przesuniec”, w: Dziedzictwo polsko-
-ukraitiskie. The Polish-Ukrainian Heritage. Studies of Political Science, red. S. Chazbijewicz, M. Mel-
nyk, K. Szulborski, t. 2, Olsztyn 2006, s. 19.

55 Por. JI. A OnbiieBckasi, Maxaputi, w: Mockosckasi aHyuknonedus, 1. 1: Jluya Mockevl, KH. 2: U-M.,
MockBa 2008, s. 511-512.

56 Por. T. Chynczewska-Hennel, Swiadomos¢ narodowa szlachty ukrairiskiej i kozaczyzny od schytku XVI
do potowy XVII w., Warszawa 1985, s. 37.

57 Por. H. [lononceka-Bacunenxo, [si xonyenyii icmopii Ykpainu i Pocii, MIoHXeH 1964, S. 22.

58 Por. H. ITomoncpka-Bacunenko, [J6i konyenuyii icmopii Yxpainu i Pocii, s. 22.
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»przesiedlenia moskiewskiego” — przeniesienia si¢ ludnosci Kijowszczyzny na
pétnocny wschdd na czas najazdow tatarskich®.

Zakonczenie

Konsekwentnie budowana ideologia imperialna—,zbieranie ziem ruskich”,
»trzeci Rzym?”, ,zjednoczenie 1654” czy ,ruski mir” —byty ideologiczna podbu-
dowga cigglej ekspansji Moskwy, a nastepnie Rosji, ktora trwata od XIV wieku
do czasow obecnych. W XIV wieku Moskwa rozpoczeta wielowiekowy proces
budowy mocarstwa (,zbierania ziem ruskich”), ktéry z krétkimi przerwami
(raczej epizodami) i w zmieniajacych si¢ uwarunkowaniach miedzynarodo-
wych umozliwil powstanie rosyjskiego imperium. Takze dzi§ w zupelnie nowej
konstelacji polityki miedzynarodowej mozemy zaobserwowaé konsekwentne
dazenie Moskwy do odbudowy dawnego obszaru imperialnego. Gwaltownie
rozrastajace si¢ panistwo potrzebowato silnej wtadzy, by skutecznie realizowac
polityke podboju. Kluczowym Zrédtem legitymizacji despotycznej i spersona-
lizowanej wladzy w Rosji bylo wiec dgzenie do budowy i utrzymania panstwa.
W polowie XVI wieku umacniajacy si¢ w Rosji imperializm otrzymal uza-
sadnienie ideologiczne. W 1547 roku Iwan IV przyjat tytul cesarza wschod-
niorzymskiego. Pan Kremla stawat si¢ odtad jedynym legalnym spadkobierca
tradycji po Rzymie i Bizancjum. W XVIII-XIX wieku Rosja skierowala swa
ekspansje w kierunku Batkanow, ktdrej celem (oficjalnie) byta obrona ludnosci
stowinskiej°® (podobnie zostata umotywowana agresja na Polske w 1939 roku).
Po 1917 roku Moskwa znalazla nowe ideologiczne uzasadnienie ekspansji.
W imie socjalistycznej wolnosci odbierata te wolnos¢ — poprzez aneksje —sa-
siednim narodom, m.in.: Ukraincom, Bialorusinom, Baltom, Gruzinom lub
poprzez wlaczenie do swojego obszaru imperialnego —panstwom Uktadu
Warszawskiego.

W niniejszej pracy autorzy poddali analizie najwazniejsze sktadniki poli-
tyczno-historycznej ideologii Kremla, ktére mialy stanowi¢ podbudowe im-
perialnej ekspansji Rosji. Obecna faza rosyjskiej ekspansji, ktéra nastgpita

59 Por. H. [lononcbka-Bacunenko, [si konyenyii icmopii Ykpainu i Pocii, s. 22.
60 Spor o opieke nad miejscami §wietymi w Imperium Osmanskim miedzy Rosja a Francjg byl jednym
z bezposrednich powodéw wybuchu wojny krymskiej. Por. L. Bazylow, Historia Rosji, t. 2, Warszawa

1983, 5. 223-224.
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w XXI wieku, réwniez jest legitymizowana przez odwotanie do ideologii: histo-
rycznej konieczno$ci odbudowy imperium, nowej generacji procesu ,,zbierania
ziem ruskich” i ,ruskiego miru”. Agresja Rosji na Ukraine 2014-2025 byla do-
datkowo motywowana odwotaniami do ,zjednoczenia 1654 roku”. Trudno au-
torytatywnie przesadzi¢, czy ideologia ,,ruskiego miru” jest jedynie konglome-
ratem historycznych mitéw konstruujacych rosyjskie dziedzictwo kulturowe
czy juz samodzielng koncepcja polityczna, stanowigca podstawe do imperia-
listycznych dziatan Moskwy. Nie ulega natomiast watpliwosci, ze obecnie jest
to przede wszystkim narzedzie rosyjskiej ekspansji na obszarze tzw. bliskiej
zagranicy. Przemdwienie Putina z 21 lutego 2022 roku, ktdre stato sie wste-
pem do ,,specjalnej operacji wojskowej” na Ukrainie, zapowiadalo przejscie od
sporow o histori¢ do praktycznych dziatan, majacych na celu zmiang jej biegu.
Konsekwencje tej decyzji dla polityki pamieci i korelacji miedzy narracjami
historii mozna bedzie w pelni oceni¢ dopiero po zakonczeniu wojny*®’.
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ABSTRAKT

~Haparanda” wileriska. Portrety rysunkowe i karykatury autorstwa Eugeniusza Kazimirowskiego
w zbiorach Biblioteki Narodowej w Warszawie

Eugeniusz Kazimirowski to autor nie tylko pierwszego obrazu Jezusa Mitosiernego wedlug wi-
zji $w. Faustyny, jak do tej pory byl postrzegany. Przygladajac si¢ blizej jego dorobkowi, mozemy
stwierdzi¢, ze o wiele czesciej w swojej tworczosci siggal po tematyke nierelgijng. Malowat pejaza-
ze, portrety rodziny i znajomych, a takze przypadkowych oséb. Ponadto, co moze by¢ dla wielu
zaskoczeniem, wykonywal takze rysunki. W 1947 roku wdowa po Michale Brensztejnie, Jadwiga,
przekazala w darze Bibliotece Narodowej zbior kilkunastu dziel Eugeniusza Kazimirowskiego,
ktore znajdowaly si¢ w archiwum rodzinnym. Powstawaly one latach 1915-1922. Wsréd nich jest
autoportret, dwanascie portretéw rysunkowych: Aleksandra Zwierzynskiego, Edwarda Jasinskiego,
Wtadystawa Jaszczolta, Witolda Westawskiego, Jana Witejszysa, Anny Wilejszysowej, Kazimierza
Dmochowskiego, nieznanego me¢zczyzny w $rednim wieku oraz Michata Brensztejna, a ponadto
dwie autokarykatury i dwie karykatury Stanistawa Bohusza Siestrzenczewicza i Wactawa Gizberta
Studnickiego. Wszystkie stanowia cenng spuscizne po tym artyscie. Sportretowane przez niego
osoby to postacie zwigzane z Wilnem, ktore Michatl Brensztejn okreslit do$¢ enimagmatycznie,
aczkolwiek intrygujaco ,,haparandy” wileriska.

SLOWA KLUCZOWE: Eugeniusz Kazimirowski, portrety rysunkowe, Michat Brensztejn, Biblioteka
Narodowa, karykatura, Wilno

ABSTRACT

“Haparanda” of Wilno (Vilna, now Vilnius). Drawing portraits and caricatures by Eugeniusz Kazimirowski
in the collection of the National Library in Warsaw

Eugeniusz Kazimirowski is not only the author of the first painting of the Merciful Jesus according

to the vision of St. Faustina as he has been perceived so far. Taking a closer look at his works, one

can conclude that he much more often reached for non-religious themes in his work. He painted

landscapes, portraits of family and friends, as well as of random persons. In addition, and this may

come as a surprise to many, he also made drawings. In 1947, Michal Brensztejn’s widow, Jadwiga, do-
nated to the National Library a collection of more than a dozen works by Eugeniusz Kazimirowski,
which were in the family archives. They were created between 1915 and 1922, and include self-por-
traits, twelve drawing portraits: of Aleksander Zwierzynski, Edward Jasinski, Wtadystaw Jaszczolt,
Witold Westawski, JanWilejszys, Anna Wilejszysowa, Kazimierz Dmochowski, a middle-aged man

and Michal Brensztejn, as well as two self-caricatures and two caricatures by Stanislaw Bohusz Si-
estrzenczewicz and Waclaw Gizbert-Studnicki. All are a valuable legacy of Eugeniusz Kazimirowski.
The people he portrayed are figures associated with Wilno, whom Michal Brensztejn described

rather enigmatically yet intriguingly as the “haparanda” of Wilno (Vilna, now Vilnius).

KEYWORDS: Eugeniusz Kazimirowski, drawing portraits, Michal Brensztejn, National Library,
caricature, Wilno (Vilna, now Vilnius)



Przed I wojna $wiatowa i w okresie miedzywojennym Wilno styne¢to z dobrych
i tanich kawiarni i restauracji. Dzialalo w tym mie$cie kilka lokali gastrono-
micznych nalezgcych do rodziny Sztralléw: Bialy Sztrall, Czerwony Sztrall
i Zielony Sztrall. Nazwa kazdego z nich pochodzila od koloru materiatu, kto-
rym byly obite krzesta. W tej ostatniej, zalozonej przez Bolestawa Sztralla,
a mieszczacej sie¢ w lokalu przy dawnej ulicy Mickiewicza (obecnie Gedimino),
za hotelem Georges’a, w czasie okupacji niemieckiej, w latach 1915-1917, spo-
tykata si¢ regularnie ,Haparanda” wilenska. Byla to nieformalna grupa ludzi
o réznym statusie spolecznym, znajacych sie ze sobg, majacych wspolne tematy
i zainteresowania'.

Do Zielonego Sztralla przychodzili gtéwnie oficerowie wilenskiego garnizo-
nu, bogaci kupcy i wyzsi urzednicy. Meskiej klienteli przygrywata w potowie lat
30. damska orkiestra — siedem mtodych i tadnych dziewczat w biatych sukniach,
stojacych w jednym rzedzie. Lokal ten byl mniej wytworny i poza luksusowymi
cérami Koryntu nie przyciagal eleganckich dam. Wsréd bywalcéw przewaza-
li panowie w $rednim wieku, gléwnie handlowcy, ale takze wilenscy artysci
réznego formatu®. Jednym z nich byt takze malarz Eugeniusz Kazimirowski.

Kazimirowski jest jedng z tych indywidualnosci artystycznych, ktére nie znaczg drogi
swego rozwoju naglymi jakimis$ i oléniewajacymi zwrotami, ktére nie sa zdolne do
przerw i pauz dlugich, do cofnieé lub przeskokéw niespodziewanych, ale ktdre ida po-
woli, wpatrzone uparcie w ostateczny cel swojej sztuki, zblizajg si¢ don wytrwate, bez
wytchnienia, nie tylko same sobie droge wykuwajac, ale ja jeszcze starannie umacniajac
iréwnajac [...]. Stycha¢ tu réwny, miarowy, meski krok cztowieka, ktéry powoli, z roz-

mystem, starannie wybierajac droge, zdaza w gére hen, ku niedostepnym szczytom®.

1 Zob. E. Kazimirowski, Portret Wiladystawa Jaszczolta, https://polona.pl/item-view/a0046084-5933-4b-
98-adss-fcfgi1672adce (20.10.2024); M. Jackiewicz, Kawiarnie, restauracje i inne lokale w Wilnie (1),
https://kurierwilenski.lt/2013/01/18/kawiarnie-restauracje-i-inne-lokale-w-wilnie-1 (16.12.2024).

2 Por. R. Mackonis, I$ kavinés j kavine, Vilnius 1994, s. 12-13.

3 Eugeniusz Kazimirowski, ,Tygodnik Ilustrowany” nr 24, 11.06.1910, s. 480.
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Te stowa najlepiej charakteryzuja osobe i tworczo$¢ Eugeniusza Marcina Kazi-
mirowskiego, jednej z niezastuzenie pomijanych postaci w polskiej historii sztu-
ki XX wieku, pedagoga, artysty, malarza, tworcy znanego do tej pory jako autora
pierwszego obrazu Jezusa Mitosiernego wedtug wizji $w. Faustyny Kowalskiej.

Eugeniusz Kazimirowski urodzit si¢ 11 listopada 1873 roku w miejscowosci
Wygnanka w powiecie tarnopolskim na Podolu (w obecnej Ukrainie) w rodzi-
nie Augusta, rzemieélnika, i Marii z d. Kossowskiej. Mial sze$cioro rodzen-
stwa —dwoch braci: Seweryna i Jana, oraz cztery siostry: Stanislawe, Marie,
Wande i Aniele. Niestety wiekszo$¢ z nich zmarta w bardzo mlodym wieku.
O dziecinstwie oraz wczesnej edukacji Kazimirowskiego wiemy niewiele, gdyz
nie zachowaly si¢ materiaty archiwalne z tego okresu. W latach 1893-1897 stu-
diowat w Szkole Sztuk Pieknych w Krakowie. Ksztalcil si¢ w prywatnej szkole
malarstwa Antona Azbe i w Krolewskiej Akademii Sztuk Piegknych w Mona-
chium. W latach 1897-1898 studiowal i pracowal w prywatnej akademii ma-
larstwa Baille’a w Paryzu, a takze uczestniczyl w kilku kursach w Akademii
$w. Lukasza w Rzymie. Przez wiele lat pracowal jako pedagog w Seminarium
Nauczycielskim w Wilnie, tworzyl dekoracje do wilenskich teatréw, angazowat
si¢ w dzialalnos¢ wielu towarzystw artystycznych, poczawszy od Lwowa, na-
stepnie w Krakowie, Wilnie, Warszawie oraz Bialtymstoku, wystawiajac w sa-
lach tychze towarzystw swoje dzieta. Byl postacia niezwykla, taczaca w sobie
wiele tradycji: Podola, Kresow, Krakowa, Wilna, a nastepnie Biategostoku. Jako
wielkiemu patriocie, lezal mu na sercu los ojczyzny i jej niepodlegtosci®.

Kazimirowski wypracowal niezwykle bogaty dorobek artystyczny, nieznany
dotad szerszej opinii publicznej. Malowal krajobrazy z podrézy do Ukrainy czy
na Litwe, tworzyl liczne portrety, obrazy o tematyce religijnej, studia roslin
i zwierzat, a takze obrazy scenograficzne i miejskie widoki. Malowat pejzaze
z okolic Wilna, Bialegostoku, Suwalk czy Bialowiezy. Wykonal réwniez po-
lichromie w wielu kosciotach i w budynku Iwowskiego dworca. Niestety wiek-
sz0$¢ tej spuscizny zagineta po $mierci artysty, ktora nastapila 23 wrzeénia
1939 roku. Nieliczne dziela, ktére pozostaly w obiegu, stanowig dzisiaj cenne
i unikatowe pamigtki jego tworczos$ci’.

4 Por. J. Derwojed, Kazimirowski Eugeniusz Marcin, w: Stownik artystéw polskich i obcych w Polsce
dziatajgcych, t. 3, red. J. Maurin Bialostocka, J. Derwojed, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk 1979,
s. 388-390.

5 Por. P. Szweda MS, Odkrywajgc Eugeniusza Kazimirowskiego. Prace artysty w zbiorach Muzeum Pod-
laskiego w Biatymstoku, Biatystok 2023, s. 14-15.
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W ceuvre Kazimirowskiego znalazty sie¢ takze rysunki i karykatury. Wérod
zasobow Biblioteki Narodowej w Warszawie znajduje si¢ jeden autoportret,
dwanascie portretow rysunkowych i dwie karykatury. Wszystkie te dzieta Ka-
zimirowski wykonywal w trakcie nieformalnych spotkan towarzyskich w wi-
leniskiej cukierni Zielonego Sztralla. Poczatkowo rysunki te znalazty si¢ w pry-
watnej kolekcji Michata Brensztejna, a w 1947 roku zona Jadwiga podarowala
je Bibliotece Narodowej w Warszawie®.

W literaturze polskiej i zgranicznej nie znajdziemy wielu naukowych opra-
cowan na temat ryunkow i karykatur autorstwa Kazimirowskiego. W 1991 roku
Maria Gronska w ksiazce pt. Rysunki artystow polskich i obcych w Polsce dziata-
jacych od XVII do XX wieku. Katalog wybranych zbioréw Biblioteki Narodowej
do roku 1975 jedynie w formie katalogowej umiescita krétki opis dziet Kazimi-
rowskiego, publikujac pie¢ z nich’.

Gléwnym celem niniejszego artykutu jest zatem przyblizenie jak najszer-
szemu gronu czytelnikow nieznanych zupetnie portretéw rysunkowych i ka-
rykatur wykonanych przez tego artyste, znajdujacych sie w zasobach Biblioteki
Narodowej w Warszawie. Analizie zostang poddane poszczegdlne rysunki jego
autorstwa. W pierwszej kolejnoséci przedstawiony zostanie autoportret, na-
stepnie zaprezentowany zostanie zbiér dwunastu portretow, a cato$¢ zakonczy
omowienie autokarykatury oraz karykatury.

Autoportret

Malowidlo, datowane na 1915 rok, zostalo wykonane farbami akwarelowymi
i oléwkiem (ryc. 1). Ma wymiary 16,9 X 9,9 cm, jest sygnowane w prawym dol-
nym rogu: ,Eug. Kazimirowski | 915”. Dzieto to nalezalo wcze$niej do Brensz-
tejna, a po jego $mierci zona Jadwiga podarowatla je Bibliotece Narodowej
w Warszawie®.

Portretowany zostal ujety z prawego profilu. Autoportret utrzymany jest
w delikatnej, naturalnej kolorystyce. Przedstawia mezczyzne z broda i gesty-
mi, ciemnobrazowymi wlosami, starannie zaczesanymi. Twarz jest wyrazista

6 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych w Polsce dziatajgcych od XVII do XX wieku. Ka-
talog wybranych zbioréw Biblioteki Narodowej do roku 1975, Warszawa 1991, s. 75.

7 Zob. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 75.
Por. M. Gronska, Rysunki artystow polskich i obcych, s. 75.
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z wydatnym nosem, silnie zarysowa- Ryc. 1. Autoportret
na szczeky i spojrzeniem petnym sku-
pienia i zamyslenia. Wzrok portreto-

wanego utkwiony jest gdzie§ w dali.
Wlosy i zarost wymalowane z precy-
zja. Kolor skdéry oddany delikatnymi
plamami akwareli w odcieniach bezu
i r6zu. Kazimirowski ma na sobie po-
pielaty garnitur. Pod szyja wida¢ biaty
kotnierz koszuli oraz krawat w bra-
zowo-czerwonych barwach, prze-
tamujacych stonowang palete. Tto
pozostaje neutralne, co kieruje cala
uwage widza bezposrednio na postaé
artysty. Kazimirowski skupil si¢ przy
malowaniu swojego autoportretu na

rysach twarzy, jednoczesnie traktu-
jac niektdre elementy, takie jak ubior,
bardziej swobodnie i pozostawiajac je
mniej dopracowane.

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/bes69ady-6fay-4064-a-

1e6-cf12786a7229 (19.07.2023).
Portrety rysunkowe

Dwanascie portretow rysunkowych znajdujacych sie w zasobach Biblioteki Na-
rodowej w Warszawie powstato w latach 1915-1922 w Wilnie. Te dziefa réwniez
stanowily spu$cizne po Brensztejnie i zostaly podarowane przez jego zone Ja-
dwige w 1947 roku’.

1. Portret Aleksandra Zwierzynskiego
Pierwszy z rysunkow przedstawia postaé¢ Aleksandra Zwierzynskiego (ryc. 2).

Eugeniusz Kazimirowski wykonal ten portret otéwkiem na papierze o wymia-
rach 8 x 5,6 cm. Niesygnowane dzieto powstato w latach 1915-1917, na podktadce

9 Por. M. Gronska, Rysunki artystow polskich i obcych, s. 75-76.
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widoczne jest wlasnorqczne oznacze- Ryc. 2. Portret Aleksandra Zwierzynskiego
nie Brensztejna: ,,Aleksander Zwie-
rzynski, pozniejszy poset do Sejmu”*’.

Aleksander Zwierzynski, syn Kazi-

mierza i Celestyny z Raczkiewiczow,
urodzit si¢ 3 lutego 1880 roku w Tu-
szynie k. Lodzi. Otrzymal wyksztalce-
nie prawnicze. Byt wicemarszalkiem
sejmu I kadencji, poslem na sejm,
przewodniczgcym Stronnictwa Na-
rodowego w czasie IT wojny §wiatowej,
kierownikiem Biura Wschodniego
Departamentu Spraw Wewnetrznych
Delegatury Rzadu na Kraj, wicepreze-
sem Rady Jedno$ci Narodowej. W 1907
roku osiadl w Wilnie. Pracowal
jako dziennikarz, pisywal m.in. do
»Dziennika Wilenskiego”, ,Pobudki”,

»Kuriera Litewskiego” i ,Kuriera Ma-
tego”. Po wybuchu I wojny $wiatowej
zostal cztonkiem Komitetu Polskiego

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/cf79o9ce-f626-44ee-
-a19d-d3559c2€eb383 (21.10.2024).

w Wilnie. W czasie II wojny §wiato-
wej dziatal w konspiracji. 8 marca 1945 roku zostal aresztowany przez NKWD
i Urzad Bezpieczenstwa w Brwinowie i wywieziony do Moskwy. Skazano go
w pokazowym procesie szesnastu na osiem miesiecy wiezienia. W listopadzie
1945 roku powrdcit do kraju. Zmart 3 lutego 1958 roku w Tuszynie k. Lodzi'".
Kazimirowski przedstawil popiersie Zwierzynskiego z lewego profilu. Mez-
czyzna ma wydluzona, szczuply twarz z wyraznie zaznaczonymi ko$émi po-
liczkowymi i podbrodkiem; nos prosty i wyrazisty, a na nim male binokle.
Nad waskimi i lekko zaci$nigtymi ustami wida¢ delikatny wasik, a na twa-
rzy — skupienie i powagg. Spojrzenie portretowanego skierowane jest lekko ku
dotowi. Zwierzynski wlosy ma krétkie, zaczesane do tytu i wysokie czolo. Jest
ubrany w biala koszule z krawatem oraz marynarke, ktorej tylko niewielka

10 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
11 Por. Zwierzyniski Aleksander, w: Kto byt kim w Drugiej Rzeczypospolitej, red. J. M. Majchrowski,
G. Mazur, K. Stepan, t. 2, Warszawa 1994, s. 488-489.
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cze$¢ artysta uchwycil na rysunku. Brak detali w tle sprawia, ze widz skoncen-

trowany jest bezposrednio na osobie portretowanego. Rysunek ma charakter
szkicu z dynamicznymi pociggnieciami otéwka.

2. Portret Edwarda Jasinskiego

Drugi portret rysunkowy ukazuje
posta¢ Edwarda Jasinskiego (ryc. 3).
Kazimirowski wykonat go otéwkiem
na papierze o wymiarach 8 x5,8 cm.
Kompozycja nie jest sygnowana, a na
odwrocie kartki znajduje si¢ jedynie
notatka Brensztejna: ,Edward Ja-
sinski”?. Poza kilkoma faktami nie
udato si¢ na tym etapie badan usta-
li¢, kim byl portretowany. Urodzit sie
w 1859 roku, a zmarl w 1924 roku, byt
synem Michala Jasinskiego i mieszkat
w Wilnie. Przez pewien czas nalezal
do komisji rewizyjnej Wilenskiego
Towarzystwa Rolniczego™’.

Rysunek przedstawia popiersie Ja-
sinskiego w ujeciu frontalnym, z gto-
wa nieznacznie skrecong w prawo.
Mezczyzna w podesztym wieku z wy-
razistymi rysami twarzy: wysokim
czotem, lekko cofni¢tym, poznaczo-
nym biegnacymi poziomo zmarszcz-

Ryc. 3. Portret Edwarda Jasinskiego

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/61790f8a-4fe2-4734-9a-
93-15455711f126 (19.07.2023).

kami oraz duzym i szerokim nosem z wydatnymi nozdrzami. Ma delikatne

wasy i lekko odstajace uszy, wlosy rzadkie, ciemne, zaczynajace sie od polo-

wy wysokoséci glowy, co sugeruje tysienie na jej czubku. Na twarzy maluje sie

12 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 75-76.

13 Por. Edward Jasitiski, https://wielcy.pl/nekrologia/181162 (22.12.2024); ,Dziennik Wilenski: polityczny,

spoteczny iliteracki” 9.02.1907, s. 1; H. Ilgiewicz, Udzial ziemian w wiletiskich towarzystwach rolni-

czych i technicznych na poczgtku XX w., ,Studia z Historii Spoteczno-Gospodarczej XIX i XX Wieku”

7 (2010), 8. 192.
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zmeczenie i skupienie. Wzrok Jasinskiego skierowany jest ku dotowi, a na nosie
widoczne sg okulary w okragltych oprawkach. Mezczyzna ma na sobie biatg ko-
szule, ciemny krawat i marynarke, wszystko przedstawione fragmentarycznie.
Artysta uchwycil realistycznie twarz portretowanego, ukazujac go jako osobe
z bagazem zyciowych do$wiadczen.

3. Portret Wladystawa Jaszczolta

Nastepny rysunek znajdujacy sie
w zbiorach Biblioteki Narodowej
w Warszawie przedstawia portret
Wtadystawa Jaszczolta (ryc. 4). Ka-
zimirowski wykonal go oféwkiem na
papierze o wymiarach 8 x5,5 cm w la-

Ryc. 4. Portret Wiadystawa Jaszczotta

tach 1915-1917. Rysunek nie jest sygno-
wany, jedynie na odwrocie widnieje
notatka Brensztejna: ,adw. Wtlady-
staw Jaszczolt, pdzniejszy wojewoda
i minister”*.

Wtladystaw Jaszczolt urodzil sie
11 listopada 1883 roku w Brzesciu Li-
tewskim w Owczesnej guberni gro-
dzienskiej jako syn Bolestawa i Heleny
z Kosteckich. Po zdaniu matury wsta-
pil na Cesarski Uniwersytet Warszaw-
skiizaczal studiowaé prawo. W dobie
rewolucji w 1905 roku zostal z powo-

doéw politycznych wydalony z uczel-
ni. Wyjechal wéwczas do Krakowa,
gdzie przez kroétki czas studiowal na

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w War-

szawie, https://polona.pl/item-view/

20046084-5933-4b98-adss-fcfo1672adce.

Uniwersytecie Jagiellonskim, a w1906

roku przeniost si¢ do Moskwy, by podja¢ studia prawnicze na tamtejszym uni-
wersytecie. Po studiach osiedlit si¢ w Wilnie. Tam odbyt praktyki w kancelarii
adwokackiej, réwnoczesnie podejmujgc prace w Banku Ziemskim. Walczyt jako

14 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
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ochotnik w wojnie polsko-sowieckiej, biorgc udziat w kluczowej fazie kampanii
1920 roku. W listopadzie 1924 roku mianowano go dyrektorem Departamen-
tu Bezpieczenstwa Publicznego i Prasy w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych.
W 1933 roku zostal wojewodg wileniskim. W 1935 roku przenidst sie do Warsza-
wYy, gdzie objal teke ministra opieki spolecznej. Gdy wybuchta II wojna $wia-
towa, wyjechal do Wilna. Po agresji sowieckiej na Polske przedostal si¢ do
Kowna, a w 1939 roku powrdcit do Wilna i pomagat wielu Polakom usilujagcym
przebi¢ si¢ na Zachéd. W 1941 roku zostal wraz z calg rodzing aresztowany
przez sowiecka policje polityczng i deportowany w gtab ZSRR, gdzie trafit do
tagru. Oboz opuscit na mocy tzw. amnestii w lipcu 1941 roku. Udalo mu sie do-
taczy¢ do organizowanych przez Wiadystawa Andersa Polskich Sit Zbrojnych
w ZSRR, z ktérymi w 1942 roku przedostat si¢ do Iranu. W 1944 roku wyjechat
do Libanu. Po zakonczeniu II wojny $wiatowej ewakuowatl sie w 1947 roku
do Wielkiej Brytanii. Osiadt w Londynie, gdzie zmart 20 lutego 1962 roku'’.

Na przedstawionym rysunku widnieje popiersie mezczyzny w $rednim wie-
ku. Glowa ma owalny ksztalt, jest niemalze tysa z delikatnie zarysowanymi
wlosami po bokach. Jego twarz jest surowa i zamy$lona, z prostym nosem
i malym wasem oraz waskimi ustami, stosunkowo duze uszy przylegaja do
glowy. Wzrok skupiony na jednym punkcie nadaje portretowanemu powagi.
Mezczyzna ubrany jest w ciemng marynarke i bialg koszule z krawatem. Tto
jest neutralne, nieodciggajace uwagi od portretowanego.

4. Portret Witolda Westawskiego (1)

Kolejny rysunek autorstwa Kazimirowskiego z zasobow Biblioteki Narodowej
w Warszawie przedstawia portret Witolda Westawskiego (ryc. 5). Artysta do
jego wykonania uzyl otéwka i papieru o wymiarach 7,7 x 6,3 cm. Niedatowa-
ny i niesygnowany rysunek, oznaczony jest na podkladce przez Brensztejna:
»Dr Witold Westawski”*°.

Portretowany urodzit si¢ w 1855 roku w majatku Giegrany w powiecie tel-
szewskim w guberni kowienskiej. Byl synem marszalka szlachty powiatu
telszewskiego i Katarzyny z Godowidéw, zamoznych ziemian. W 1881 roku
ukonczyl studia lekarskie na Uniwersytecie Warszawskim. Ozenil si¢ z Emilia

15 Por. Wtadystaw Jaszczolt, https://polskierzady.gov.pl/lista-ministrow/158,wladyslaw-jaszczolt
(18.04.2024); P. Waingertner, Wlodarze wojewédztwa téodzkiego, L6dz 2014, s. 44.
16 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
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Saryusz-Bielska i osiadl jako mlody
lekarz w powiecie wilejskim w Dothi-
nowie. W 1887 roku przenidst si¢ na
stale do Wilna i rozpoczat dziatalno$¢
spoteczno-o$wiatowg. Od 1919 roku
piastowal urzad prezesa Towarzystwa
Polskiej Macierzy Szkolnej Ziemi
Wilenskiej, ktérego byt zatozycielem.
Zmarl 27 maja 1930 roku w Wilnie
i spoczywa na Rossie'’.

Na portrecie widnieje popiersie
mezczyzny w podesztym wieku, uje-
tego z lewego podlprofilu. Posta¢ ma
podluzng twarz z wyraznie zazna-
czonymi rysami. Glowa jest lekko
pochylona, a wzrok skierowany w dét,
twarz wyraza skupienie i zamyslenie.
Mezczyzna ma wasy oraz brode, de-
likatnie zarysowane, natomiast wlosy
bujne, w nietadzie, a na nos zalozone
sg binokle. Ubrany jest w ciemna ma-

Ryc. 5. Portret Witolda Westawskiego (1)

Zrodlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/25db7347-805d-40a-
8-8dbs-oads48173¢cc7 (19.07.2023).

rynarke i jasng koszule z czarnym krawatem. Calo$¢ rysunku z neutralnym

tlem podkresla rysy twarzy mezczyzny.

5. Portret Witolda Westawskiego (2)

Drugi portret Witolda Westawskiego autorstwa Kazimirowskiego takze zostat

wykonany w formie rysunku na papierze o wymiarach 7,5x 6 cm (ryc. 6). Po-

dobnie jak ten wczeéniejszy nie jest on sygnowany'®.

Przedstawia postac starszego mezczyzny o pociaglej twarzy, na ktorej wi-
doczne sa glebokie zmarszcezki, $wiadczace o jego wieku. Okulary w okraglych
oprawkach nadajg mu dystyngowany wyglad. Spojrzenie skierowane jest w dot,

17 Por. Witold Westawski, http://www.rossa.lt/index.php/trasy?view=point&id=57 (2.09.2024); A. Safa-

rewicz, S.p. D-r Witold Westawski, ,Pamietnik Wileriskiego Towarzystwa Lekarskiego” 6 (czerwiec-

lipiec 1930) z. 3, s. 3-5.

18 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.

95



Piotr Szweda MS

wyraza skupienie i zadume. Niewiel-  Ryc. 6. Portret Witolda Westawskiego (2)
kie wasy i waskie usta podkreslajg su-
rowy, lecz jednoczesnie melancholijny

wyraz twarzy portretowanego. Gtowa
pokryta jest bujnymi wlosami, z wi-
docznymi zakolami na czole. Mezczy-
zna ma na sobie ciemng marynarke,
jasng koszule i krawat.

6. Portret Waclawa
Leona Makowskiego

Nastepny rysunek wykonany przez
Kazimirowskiego oléwkiem na papie-
rze o wymiarach 7,6 x 5,8 cm przedsta-

wia popiersie Wactawa Makowskiego

(ryc. 7). Portret ten nie jest sygnowa-
ny, a jego powstanie datuje si¢ na lata
1915-1917. Na podkladce widnieje ad-

notacja Brensztejna: ,Wactaw Makow-
»19

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/4123ec61-ffaz-451f-b-
548-2e57e8eadd6d (19.07.2023).

ski, ksiegarz

Wactaw Leon Makowski urodzit si¢ 3 czerwca 1854 roku w Piotrkowie Try-
bunalskim. Byl synem Witalisa Makowskiego i Karoliny z d. Petkowskiej.
Jako radny miasta Wilna, ksiegarz i dzialacz spoteczny, aktywnie uczestni-
czyt w Zwiazku Ksiegarzy Polskich oraz pelnit funkcje honorowego czionka
Towarzystwa Kupcow Chrze$cijan. W latach 1922-1929 przewodniczyt Kotu
Wilenskiemu. Makowski nieustannie walczyl o prawo do wydawania polskich
ksigzek w obliczu éwczesnych wladz i cenzury, ryzykujac swoja wolnos¢ i zy-
cie. Jego dzialalno$¢ nie ograniczata si¢ jedynie do wydawania literatury, nut
ikalendarzy, organizowal takze koncerty, na ktore zapraszal znanych artystow
z Polski i zagranicy. W trakcie tych wystepow czesto przemycano zakazane
tresci, trudne do zrozumienia dla 0séb nieznajacych polskich wartosci patrio-
tycznych i tradycji. Zmart 10 lutego 1929 roku w Wilnie?".

19 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
20 Por. A. Sniezko, Makowski Leon Wactaw (1854-1929), w: Polski stownik biograficzny, t. 19, Warszawa
1974, 8. 251.
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Opisywany portret przedstawia Ryc. 7. Portret Wactawa Leona Makowskiego

mezczyzne w ujeciu en face od ra-
mion w gore. Posta¢ ma szeroka twarz
o wyrazistych rysach, z widocznymi
zmarszczkami, szczegdlnie na wyso-
kim czole i w okolicach oczu. Wlosy
sa geste i w lekkim nieladzie, szerokie
usta sg lekko $cis$niete, a pod nosem
wida¢ geste, ciemne wasy. Podbrédek
jest delikatnie zaokraglony. Spojrze-
nie portretowanego, skierowane bez-
posrednio na widza, wyraza skupie-
nie, pewno$c¢ siebie i zainteresowanie.
Posta¢ ubrana jest w jasnag koszule
z ciemnym krawatem i marynarke,
ktorej jedynie nieznaczny kontur zo-

stal zaznaczony przez artyste. Kom-

pozycja rysunku skupia wzrok przede

wszystkim na twarzy portretowanego‘ Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
Neutralne jasne tlo sprawia, ze portret  https://polona.pl/preview/soa4foib-o61a-457¢-b-
jest czytelny i przejrzysty. 501-47328das58b3 (19.07.2023).

7. Portret Jana Wilejszysa (Jonasa Vileisisa)

Kolejny portret Kazimirowski wykonal otéwkiem na papierze o wymiarach
11,7 %X 8 cm (ryc. 8). Ukazuje on popiersie Jana Wilejszysa (Jonasa Vilei$isa)
w ujeciu bocznym, z lewego profilu. Na kompozycji widnieje sygnatura arty-
sty: ,,E. Kazimirowskas” oraz data powstania: ,20 VII 917”. Na podkladce, na
ktorej obok tego portretu naklejono réwniez portret zony, umieszczone jest
oznaczenie Brensztejna: ,malzonkowie Wilejszysowie”*".

Jan Witejszys (Jonas Vilei$is) urodzil si¢ 3 stycznia 1872 w Mediniai koto
Pozwolu na Litwie. Z wyksztalcenia byl prawnikiem. Udzielal sie takze jako

21 Por. M. Groniska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76. Groniska btednie podata w swojej publikacji
nazwisko portretowanego. Zamiast ,,Witejszys” powinno by¢ ,Wilejszys”. Taki zapis mozemy zna-
lez¢ w dzienniku Michata Brensztejna: M. Brensztejn, Dziennik 1915-1918, cz. 1: rok 1915 i 1916, oprac.

M. i M. Przeniosto, Kielce 2015, s. 21 (Kresy w Polskich Pamie¢tnikach i Listach [1795-1918], 2).
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dziennikarz. Zalozyl gazete ,Lietu- Ryc.8.PortretJana Wilejszysa (Jonasa Vileidisa)
vos Ukininkas” [Litewski Rolnik].
Byl jednym z organizatoréw Sejmu :
Wilenskiego w 1905 roku. Angazo- A

wal sie w polityke jako poset sejmu _
litewskiego, jak rowniez bedac kilku- g e \
krotnie ministrem i przedstawicielem ¥ @ 2
dyplomatycznym Litwy w Berlinie v 8 ?
i Waszyngtonie, a w latach 1921-1931 : =
burmistrzem Kowna. Byl wolnomu-
larzem, nalezal m.in. do 16z Litwa
i Lietuva. Zmarl 1 czerwca 1942 roku
w Kownie??.

Na rysunku Kazimirowski ukazat

go jako starszego wiekiem mezczy-

zng, odwrdconego do widza plecami

. . Zrédto: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
i lewym profilem twarzy. Na glowie,

lekko pochylonej, ciemne, rzadkie, https://polona.pl/preview/

starannie zaczesane do tyhl wlo- a4bs61a0-ob12-4b6f-a61c-5871a8b3z03dc.

sy ukladajg sie w naturalny sposob.

Twarz dos$¢ szeroka, wyraznie zarysowana, z malujacymi si¢ na niej skupie-
niem i zaduma. Na nosie ma okragte okulary w cienkich oprawkach, cze¢scio-
wo widoczne. Posta¢ ubrana jest w ciemng marynarke i biatg koszule. Usta
ma szerokie, wargi wydaja sie zachodzi¢ jedna na druga, a na brodzie mozna
dostrzec niewielki zarost. Portretowany zostal uchwycony przez artyste jakby

znienacka, niespodziewanie.
8. Portret Anny Wilejszysowej (Ona Vileisiené)

Inny rysunek przedstawia Anne Wilejszysowa®’, zone Jana Witejszysa (ryc. 9).
Portret wykonany zostal przez Kazimirowskiego oldéwkiem na papierze

22 Por.]. Anias, Jonas Vileisis, ,Ziemgala. Istorijos ir kultiiros Zurnalas” 2002 nr 1, s. 43-47.

23 Por. M. Groniska, Rysunki artystow polskich i obcych, s. 76. Gronska w swojej publikacji btednie podata
nazwisko portretowanej. Zamiast ,Witejszys” powinno by¢ ,Witejszys”. Taki zapis mozemy znalez¢
w dzienniku Michata Brensztejna: M. Brensztejn, Dziennik 1915-1918, cz. 1, s. 21. Wszystko wskazuje

tez na to, ze pomylita réwniez jej imie.
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0 Wymiarach 11,6 x 8 cm. ZarOw- Ryc. 9. Portret Anny Wilejszysowej
no ten rysunek, jak i wizerunek jej  (Ony Vileisiene)

meza umieszczone sg na wspolnej
podktadce podpisanej przez Brensz-
tejna: ,maltzonkowie Witejszysowie”.
Na kompozycji widoczne sg sygnatura
i data powstania dzieta: ,Kazimirow-
skas | 20 VII 1917”.

Ona Vileisiené z d. Kozakowska
(Kazakauskaité) urodzita sie 1 kwiet-
nia 1879 roku. 22 pazdziernika 1902
roku wyszla za maz za Jonasa Vileisi-
sa. Wspierala rozne formy litewskiej

kultury narodowej oraz przysztych ¢o, (1
naukowcow i artystow. Wraz z me- /

zem byla zaangazowana w dzialal-
nos¢ Litewskiego Towarzystwa Na-  Zrédto: Biblioteka Narodowa w Warszawie,

uki i Sztuki i Towarzystwa Ziburélis https://polona.pl/preview/afgdecde-8sec-49be-
[Pochodnia]. Dom panstwa VileiSisai  .afoo-f4324b48d6b4 (19.07.2023).

w Wilnie stal si¢ centrum Zycia kultu-

ralnego. Odbywaly sie tam litewskie spotkania i konferencje, ukrywano zaka-
zane ksigzki. VileiSiené wspolpracowala przy organizacji wystaw sztuki w Wil-
nie i Rydze, a przez kilka lat pomagata Jonasovi Basanavic¢isowi katalogowa¢
jego ksigzki i zbiory etnograficzne. Po §mierci meza w 1942 roku wyjechata do
Stamford w Stanach Zjednoczonych, gdzie zmarta 7 czerwca 1954 roku i zostata
pochowana na cmentarzu Calvary w Waterbury?*.

Rysunek przedstawia popiersie Anny Wilejszysowej (Ony Vileisiené) w uje-
ciu frontalnym. Kobieta w §rednim wieku ubrana jest w elegancki stroj, ktorego
wida¢ jedynie nieznaczny zarys. Jej szyje otacza kolnierz z falbankami. Na po-
ciaglej twarzy portretowanej dostrzec mozna powage i zadume. Oczy ma przy-
stoniete ciemnymi szkltami okularéw, usta dos¢ szerokie, zaci$niete. Jej wzrok
skierowany jest wprost na patrzacego. Ciemne wlosy sg upiete i schowane pod
ozdobionym, stylowym damskim kapeluszem z wielkim piérem, stanowigcym

24 Por. V. Selenis, 1918 m. Vasario 16-osios Lietuvos Nepriklausomybés. Akto signatary Zmonos, ,Voruta.

Lietuvos istorijos zurnalas” 2021 nr 4 (874), s. 21-22.
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istotny element ubioru portretowanej. Ukazana na rysunku posta¢ kobiety wy-
glada dostojnie i powaznie.

9. Portret Kazimierza Dmochowskiego

Portret Kazimierza Dmochowskiego Ryc. 10. Portret Kazimierza Dmochowskiego
Kazimirowski wykonat otéwkiem na

papierze o wymiarach 7,8 x5,8 cm
(ryc. 10). Na odwrocie niesygnowane-
go i niedatowanego rysunku znajduje
si¢ notatka Brensztejna: ,Dr Kazim.
Dmochowski”?*.

Kazimierz Dmochowski urodzit
sie 21 pazdziernika 1856 roku, a zmart
7 czerwca 1939 roku w Wilnie. Z za-
wodu byt lekarzem. Byl réwniez zalo-
zycielem i dtugoletnim prezesem oraz
czlonkiem honorowym Wilenskiego
Towarzystwa Wio$larskiego, a takze
kawalerem orderu oficerskiego Polo-
nia Restituta®®.

Rysunek ukazuje popiersie star-

szego mezczyzny z lewego potprofilu
o charakterystycznych rysach twarzy.
Glowa, pokryta ciemnymi wlosami,
pochylona jest delikatnie na lewe

Zrodlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/398d6045-7cb1-4b-

. p . . 00-888e-obigccegseaf (24.10.2024).
rami¢. Posta¢ ma szerokie, wysokie

czolo, gleboko osadzone oczy, geste brwi, zaci$niete usta oraz dluga, zadbana
brode i wasy. Na twarzy portretowanego maluje si¢ zmeczenie, zaduma i zamy-
$lenie. Ubrany jest w odzienie ciemnej barwy, z boku szyi wida¢ jedynie zarys
biatego kolnierzyka. Detale stroju nie sg tak wyrazne, co pozwala skupi¢ uwage

25 Por. M. Groniska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 75.

26 Por. Dmochowski Kazimierz, w: Literatura Ziemi Wiletiskiej: od XVI w. do 1945 r., red. M. Jackiewicz,
Bydgoszcz 2004, s. 60; Nekrolog, https://polona.pl/item-view/72f2671c-1724-4970-b6d7-16b2fds2c8do?-
page=0 (30.12.2024); M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
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patrzacego na twarzy mezczyzny stanowigcej zasadniczy element kompozycji.
Calos¢ portretu wydaje sie mie¢ charakter studyjny.

10. Portret mezczyzny w $rednim wieku (1)

W latach 1915-1917 Kazimirowski wy-  Ryc. 1. Portret mgzczyzny w $rednim wieku (1)

konat kolejne dwa rysunki, tym razem
przedstawiajace nieznanego z imienia
i nazwiska mezczyzne w srednim wie-
ku (ryc. 11). Odbywa umieszczono na
wspdlnej podkladce. Pierwszy portret
rysunkowy bez widocznego podpisu
artysty, jak i daty powstania, ma wy-
miary 8 x5,7cm i wykonany zostal
otéwkiem na papierze.

Wizerunek przedstawia popiersie
mezczyzny w starszym wieku, uka-
zane frontalnie, z duzym naciskiem
na detale anatomiczne i wyraz twarzy.
Wysokie czolo pokryte zmarszczka-
mi, duze odstajace uszy, przymkniete
oczy i usta wykrzywione w lekkim

grymasie wskazuja na bagaz Zycio-
wych doswiadczen portretowanego.
Jego wlosy sg krétkie i przerzedzone,

Zrodlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
wyglqda]q na siwe. Na prawym po- https://polona.pl/preview/11fee216-821e-42c8-b2b-
liczku widoczna jest brodawka, cecha ~ 12c8ca020d0a6 (19.07.2023).

wyroézniajaca portretowanego. Mezczyzna ubrany jest w marynarke i koszule
z krawatem. Ubranie jest ukazane fragmentarycznie. Zastosowane przez Ka-
zimirowskiego cieniowanie, szczegdlnie na twarzy, w obszarze zmarszczek na

czole i policzkéw, nadaje portretowi realizm i artystyczny charakter.
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11. Portret mezczyzny w $rednim wieku (2)

Oldéwkiem na papierze o wymiarach Ryc. 12. Portret mezczyzny w rednim wieku (2)
7,4 X 5,4 cm Kazimirowski naszkico-

wal takze drugi niesygnowany i nie-
datowany portret ukazujacy mezczy-
zne w érednim wieku (ryc.12)”. | T

Na wizerunku wida¢ gtowe mez- / ;
czyzny z prawego profilu. Zarys twa-
rzy portretowanego jest wyrazisty,
rysy sa dojrzate. Glowa jest niemal
tysa, pokryta niewielky ilo$cig wto-
s6w; nos duzy i mocno zarysowany.
Posta¢ ma duze ucho, zamkniete usta,

nad gérna wargg was oraz charakte-

rystyczng brodawke na policzku. De-

tale ubioru mezczyzny sg zaznaczone
jedynie liniami. Artysta skupil sie na Zrodlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
oddaniu charakterystycznych ryséw  https:/polona.pl/preview/2a7343bb-38b2-48d 4-a-
twarzy w formie szkicu. 6ac-e96634a1aise (19.07.2023).

12. Portret Michala Brensztejna

Ostatnim portretem rysunkowym autorstwa Kazimirowskiego znajdujacym sie
w zasobach Biblioteki Narodowej w Warszawie jest wizerunek przedstawiajacy
Michata Brensztejna (ryc. 13). Wykonany zostal w Wilnie w 1922 roku oféwkiem
na papierze o wymiarach 8 x 6,4 cm.

Michal Eustachy Brensztejn, syn Konstantego i Melanii z Marczewskich, urodzit
sie 2 pazdziernika 1874 roku w Telszach na Zmudzi. Do szkoly realnej uczeszczal
w Wilnie. Nastepnie bral udziat w réznych formach ksztalcenia, miedzy innymi
w wykladach w Krakowie, z zakresu archiwistyki i studiow bibliotecznych, gdzie
nawigzat liczne kontakty ze §rodowiskiem literackim i naukowym. Uczestniczyt
w pracach Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie. W 1910 roku przenidst si¢ wraz
z zong do Wilna. Michat trudnit si¢ wykonywaniem prac w zakresie zarzadzania

27 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
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gospodarstwami domowymi, pewne
dochody przynosita mu takze aktyw-
no$¢ literacko-dziennikarska i nauko-
wa. Po wskrzeszeniu Uniwersytetu
Stefana Batorego w Wilnie Brensztejn
zostal w nim bibliotekarzem, kierujgc
od 1925 roku az do $mierci jej dzialem
rekopiséw. Byl znanym kolekcjonerem,
zgromadzit m.in. liczne okazy arche-
ologiczne, numizmatyczne, etnogra-
ficzne, rekopisy. Czes¢ zbioréw jeszcze
za zycia przekazywal instytucjom na-
ukowym i kulturalnym. Jego obszar
zainteresowan naukowych obejmowat
archeologie, numizmatyke, historie.
Zmarl 29 marca 1938 roku w Wilnie?®,
Na rysunku Kazimirowskiego wid-
nieje posta¢ Brensztejna ujeta z prawe-
go profilu w formie popiersia. Twarz
czterdziestoo$mioletniego mezczyzny
ma wyraziste rysy, wlosy sa ciemne,

Ryc. 13. Portret Michata Brensztejna

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona.pl/preview/674eboe2-69f3-43f7-8e-

a4-ooeeeycc3658 (21.10.2024).

starannie zaczesane do tytu, nadaja mu elegancki wyglad. Prosty, dtugi nos

z widocznymi binoklami. Portretowany ma na sobie ciemna marynarke, jasna

koszule w paski i krawat. Spojrzenie mezczyzny skierowane jest w dal. Jego
twarz jest zamyslona i petna skupienia. W lewym dolnym rogu widoczna jest
data—,1922”, a w prawym podpis artysty —,Eug Kaz”, a powyzej sygnatury

napis: ,,Po dezynter;ji”.

Karykatury

W Bibliotece Narodowej w Warszawie znajduja si¢ ponadto dwa szkice w formie
autokarykaturyartystyidwie karykatury. Najednym z nich Kazimirowski przed-

stawil jedynie siebie samego, a na drugiej w towarzystwie swojego znajomego.

28 Por. M. Brensztejn, Dziennik 1915-1918, cz. 1, s. 9-12.
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1. Autokarykatura

W 1917 roku Kazimirowski wykonat
autokarykature otéwkiem na papierze
o wymiarach 18,3 x16,3 cm. Pierwot-
nie znajdowala si¢ ona w archiwum
prywatnym Brensztejna (ryc. 14).

Datowany i sygnowany w dol-
nej cze$ci po prawej stronie rysu-
nek —,Eug Kaz. 917”7, przedstawia
popiersie artysty w ujeciu z lewego
profilu. Posta¢ ukazana zostata w spo-
sob karykaturalny, o czym $wiadcza
wyolbrzymione rysy twarzy, ogrom-
nych rozmiaréw nos, lekko zadarty,
duze ucho, szerokie wargi. Wtlosy za-
czesane do tylu, wysokie czolo, geste
brwi, czarna broda i sumiaste wasy
podkreslaja powage malujaca sie na
twarzy Kazimirowskiego. Dzieki
przerysowaniu proporcji catos¢ kom-
pozycji ma humorystyczny wydzwigk.
Mezczyzna ubrany jest w biata koszu-
le z ciemnym krawatem oraz mary-
narke zarysowang jedynie w niewiel-
kim stopniu.

Ryc. 14. Autokarykatura

Zrodlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polona2.pl/item/autokarykatura, M-
TU20DEwODUo (20.01.2025).

2. Autokarykatura i karykatura Stanistawa Bohusza Siestrzenczewicza

Szkic w formie autokarykatury Kazimirowskiego i karykatury Stanistawa Bo-

husza Siestrzenczewicza powstal w 1917 roku otéwkiem na papierze o wymia-

rach 16,4 x 23, 6 cm (ryc. 15)*°.

Stanistaw Bohusz Siestrzencewicz urodzil si¢ 26 listopada 1869 roku w ma-
jatku Niemenczynek koto Wilna. Byl malarzem, rysownikiem, ilustratorem

29 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
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ksigzek i czasopism, absolwentem ma-  Ryc. 15. Autokarykatura i karykatura Stanistawa
larstwa na Akademii Sztuk Pigknych  Bohusza Siestrzeniczewicza

w Petersburgu oraz paryskiej prywat-
nej szkoty malarskiej Académie Julian.
W Monachium ksztalcit sie pod kie-

runkiem Jézefa Brandta. Prowadzit _ s b
przez jeden semestr pracownie aktu e “ !
na Uniwersytecie Stefana Batorego S,

w Wilnie. Specjalizowat si¢ w malar- ;
stwie rodzajowym. W swoich pracach
uwiecznial targi konne, jarmarki, za-

przegi w qukich uliczkach Wilna.  7rédto: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
Byl autorem licznych portretéw, naj- https://polona.pl/preview/fgo41cqe-d-
cze$ciej idealizowanych, rysowanych  524-4204-8aas-69b31e56281f (21.10.2024).
subtelng kreska. Na krotko wiaczyt sie

w nurt malarstwa modernistycznego. Siggal po motywy i $rodki formalne wta-
$ciwe secesji. Byl przedstawicielem wileniskiego modernizmu. Zmart 24 maja
1927 roku w Warszawie®’.

Rysunek ukazuje dwa portrety z profilu z widocznymi przesadzeniami cha-
rakterystycznymi dla karykatury. Po lewej stronie sam artysta, Kazimirowski,
przedstawiony z lewego profilu jako mezczyzna o wydtuzonej twarzy z przery-
sowanymi charakterystycznymi cechami. Jego twarz jest zamyslona, spojrzenie
skierowane gdzie$ przed siebie. Nad oczami widoczne sg geste brwi. Duzy nos
i szerokie usta sg przedstawione w sposob karykaturalny. Jego fryzura jest nie-
co przerysowana, wlosy zaczesane do tytu, z lekkim cieniowaniem. Mezczyzna
posiada pelng brode i wasy. Jest elegancko ubrany w biala koszule i ciemna
marynarke, jednolicie zacieniowana oléwkiem. Z prawej strony natomiast wid-
nieje popiersie Stanistawa Bohusza Siestrzenczewicza, takze z lewego profi-
lu. Me¢zczyzna ma réwnie niewspolmiernie duzy nos. Twarz jest wydiuzona
w plaszczyznie strzatkowej, oczy mate, patrzace w dal. Na gtowie niezbyt wiele
krotko scietych wlosow, nakrytych prostym w ksztalcie kapeluszem, typu bo-
ater, z prostym rondem oraz ptaska gléwka. Gustowny czarny rypsowy pasek
dopelnia elegancji jego wygladu. Portretowany ma niewielkie wasy i zarost na
brodzie, mniejszy niz u Kazimirowskiego. Wida¢ fragment bialego kotnierza

30 Por. L. Bal, Siestrzeiczewicz Bohusz Stanistaw, w: Stownik artystow polskich i obcych w Polsce dziata-

jacych, t. 10, red. U. Makowska, Warszawa 2016, s. 510-518.
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koszuli i ciemnej marynarki, podobnie jak u Kazimirowskiego delikatnie zary-
sowanej. Obie postaci sg umieszczone centralnie. Na dole pod autokarykaturg
widnieje podpis artysty: ,,E Kaz”, a takze rok wykonania karykatury: ,,917”,
a w dolnym prawym rogu podpis: ,,Portret Stanist. Siestrzenczewicza”.

3. Karykatura Wactawa Gizberta-Studnickiego

W 1917 roku powstala jeszcze jedna
karykatura autorstwa Kazimirow-
skiego, znajdujaca sie dzisiaj w zbio-
rach Biblioteki Narodowej w Warsza-
wie, wykonana otéwkiem na papierze
o wymiarach 18,6 x14,8 cm. Rysunek
naklejony zostal wspolnie z autokary-
katurg Kazimirowskiego na podktad-
ke z wlasnoreczng adnotacja Brensz-
tejna — ,Wactaw Gizbert-Studnicki”
(ryc.16)*.

Skarykaturowany przez artyste
urodzil si¢ 7 sierpnia 1874 roku w Dy-
neburgu. Poczatkowo uczyl si¢ w gim-
nazjum w Wilnie, z ktérego zostat
usuniety za dzialalnos$¢ niepodlegto-
$ciowa, nastepnie kontynuowal na-
uke w Mitawie i Parnawie. Studiowat
historie na Cesarskim Uniwersytecie
Warszawskim, byl czlonkiem Pol-
skiej Partii Socjalistycznej, Dziatal
w Zwigzku Zagranicznym Socjalistow
Polskich i publikowal w prasie socjali-

Ryc. 16. Karykatura Wactawa

Gizberta-Studnickiego

Zrédlo: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
https://polonaz.pl/item/karykatura-wacla-
wa-gizberta-studnickiego, MTU20DEwO-

DU1/3/#info:metadata (20.01.2025).

stycznej. Od 1900 mieszkal w Paryzu, redagowal tam pismo ,Wolny Gtos Pol-
ski”. Pod koniec 1906 roku zamieszkal w Wilnie, gdzie pracowat w ,,Dzienniku
Wilenskim”, pismie Narodowej Demokracji. W 1908 roku zostat kierownikiem
Archiwum Miejskiego w Wilnie, od 1910 roku réwnocze$nie redagowat razem

31 Por. M. Gronska, Rysunki artystéw polskich i obcych, s. 76.
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z Ferdynandem Ruszczycem pismo spoleczno-kulturalne ,Tygodnik Wilen-
ski”. Byl jednym z organizatoréw polskiej stuzby archiwalnej, kierujac m.in.
archiwami w Piotrkowie Trybunalskim i Lublinie. Walczyl w wojnie polsko-
-bolszewickiej, a w roku 1921 utworzyt Archiwum Panstwowe w Wilnie. Prowa-
dzit takze badania nad archiwaliami i historig Wilna. W 1944 roku opuscit to
miasto i zamieszkal w Niemczech, a nastepnie w Stanach Zjednoczonych, gdzie
zalozyl Zwiazek Milo$nikéw Miasta Wilna. Zmarl 13 maja 1962 roku w Venice,
dzielnicy Los Angeles*®>.

Rysunek Kazimirowskiego przedstawia popiersie Wactawa Gizberta-Stud-
nickiego z prawego profilu. Mezczyzna ukazany jest zgodnie z duchem satyry
z wyraznie przerysowanymi cechami glowy: rozwichrzone i sterczace na glo-
wie ciemne wlosy zaczesane do tylu, krzaczaste brwi i sumiaste, bujne wasy.
Portretowany ma na sobie elegancki czarny garnitur, a takze bialg koszule spie-
tg pod szyja stylowg muszka. Cato$¢ kompozycji zawiera w sobie wyrafinowane
elementy poczucia humoru Kazimirowskiego, ktory przerysowujgc wybrane
cechy postaci Gizberta-Studnickiego, wykazuje przy tym ilekko$¢ i finezje wy-
konania karykaturalnego rysunku.

* ot

W niniejszym artykule opisano w sposob chronologiczny szesnascie niepubli-
kowanych w wigkszosci portretow rysunkowych wykonanych przez Eugeniusza
Kazimirowskiego, artyste znanego dotychczas najbardziej jako autora pierw-
szego wizerunku Jezusa Milosiernego namalowanego w Wilnie w 1934 roku
wedtug wizji $w. Faustyny Kowalskiej.

Wszystkie omowione powyzej dzieta: autoportret artysty, portrety w formie
rysunkowej: Aleksandra Zwierzynskiego, Edwarda Jasinskiego, Wladyslawa
Jaszczolta, Witolda Westawskiego, Jana Wilejszysa, Anny Wilejszysowej, Ka-
zimierza Dmochowskiego, mezczyzny w $rednim wieku oraz Michata Brensz-
tejna, a takze dwie autokarykatury i dwie karykatury Stanistawa Bohusza
Siestrzenczewicza i Waclawa Gizberta-Studnickiego znajduja si¢ dzisiaj w za-
sobach Biblioteki Narodowej w Warszawie i stanowig cenna spuscizne po tym
wciaZz nieznanym i nierozpoznawalnym jeszcze w polskich kregach artyscie
malarzu.

32 Por. M. Rynca, W. Suleja, Studnicki Wactaw, w: Polski stownik biograficzny, t. 45, Wroctaw 2007-2008,

S.121-125.
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Portretowani i karykaturowani przez Kazimirowskiego ludzie to postacie
zwigzane bezposrednio z Wilnem, tworzace kulture i atmosfere tego mia-
sta. Brensztejn nazwat ich wszystkich ,haparandg” wilenska, rzec by mozna
$mietankg towarzyska, ktéra spotykata si¢ ze sobg, rozmawiata, inspirowata
si¢ wzajemnie, dyskutowala na wiele ciekawych tematéw i pielegnowala zycie
artystyczne. Ta nieformalna i niezinstytucjonalizowana grupa spotykajaca si¢
w cukierni Zielonego Sztralla, funkcjonowala w cieniu wojennej rzeczywistosci
i stanowita ciekawe zjawisko kulturalne tamtego okresu. ,Haparande” tworzy-
ty osoby zwiagzane z wilenskim $rodowiskiem artystycznym i intelektualnym.
Byli wérod nich aktorzy, pisarze, nauczyciele, bibliotekarze i politycy, przedsta-
wiciele inteligencji wileniskiej i osoby zwigzane z teatrem. Kazimirowski, ktéry
takze bywal na tych spotkaniach, uwiecznial te osoby na kartkach papietu przy
pomocy otowka i swego artystycznego talentu, pozostawiajac dla potomnych
niezwykle oryginalne rysunki portretowe i karykaturalne.

Kazimirowski skupiat si¢ niemal wylacznie na postaci, tto najczesciej pozo-
staje neutralne lub wrecz nieobecne, co sprawia, ze uwaga widza koncentruje
sie na twarzy i jej wyrazie. Kompozycje sg statyczne, ale dzigki wyrazistej linii
maja swoj wewnetrzny rytm. Styl powstaltych portretéw rysunkowych wyda-
je sie realistyczny, jednak nie sg one jedynie suchg dokumentacja fizjonomii
modeli. Kazimirowski niejednokrotnie przemycal w nich subtelne elementy
ekspresji, czego wyrazem jest przerysowanie rysow, podkreslenie wyrazu twa-
rzy czy nastroju, co zblizalo jego styl do karykatury portretowej, widocznej
choc¢by w wizerunku Wactawa Gizberta-Studnickiego.

W wigkszosci omowionych rysunkow Kazimirowski zdecydowal sie na uje-
cie postaci z profilu, co pozwolito mu podkresli¢ charakterystyczne cechy twa-
rzy portretowanych, takie jak nos, broda, wasy, uszy czy linia czota. Portrety
nie s tylko przedstawieniem osob okreslanych jako wilenska ,haparanda”,
w wielu wypadkach sg takze psychologicznym studium konkretnego przypad-
ku. Kazda sportretowana osoba zostala bowiem potraktowana przez Kazimi-
rowskiego w sposob indywidualny. Widoczna jest u artysty osobista znajomos$¢
poszczegdlnych modeli, pochodzacych z tego samego srodowiska wilenskiej
inteligencji co sam artysta.

Do cech wspdlnych omdéwionych wyzej rysunkéw portretowych i karykatu-
ralnych autorstwa Kazimirowskiego naleza m.in.: zastosowanie przy ich wy-
konaniu techniki otéowka, czasem z domieszka wegla lub kredki, dominacja
uje¢ popiersiowych lub potprofilowych portretowanych, osobowos¢ modela
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stanowigca centralny temat, zachowanie pewnej szlachetnosci formy, nawet
w satyrze.

Majac na uwadze fakt, ze po $mierci Kazimirowskiego prawie caly jego do-
robek tworczy znajdujacy si¢ w mieszkaniu malarza zaginal, kazde odnale-
zione dzielo tego artysty jest dobrem narodowym i stuzy jako narzedzie do
odkrywania jego postaci i tworczosci. Mamy nadzieje, ze to studium przyblizy
szerszemu gronu odbiorcéw nie tylko osobe Eugeniusza Marcina Kazimirow-
skiego, ale przede wszystkim dorobek plastyczny tego pochodzacego z Kreséw
niezwyktego tworcy.
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ABSTRAKT

Tozsamos¢ tradycyjnej spolecznosci wiejskiej utrwalona w tekstach kultury (na przyktadzie nieoficjalnych
nazw wlasnych)

Gl6éwny cel artykutu stanowi proba przyblizenia utrwalonych w tekstach kultury, czyli w nieofi-
cjalnych nazwach wtasnych, elementéw tozsamosci tradycyjnej spoteczno$ci wiejskiej. Material
jezykowy stanowig m.in. rézne kategorie nazw wtasnych (np. nazwy czesci wsi i przysiotkoéw, mikro-
toponimy, okreslenia matych obiektow architektury sakralnej), ktére zgromadzono podczas badan
terenowych prowadzonych w latach 2011-2024 na obszarze gminy Wreczyca Wielka, w wojewodz-
twie $laskim. Na podstawie analizy zgromadzonego materialu onimicznego stwierdzono m.in., ze
nieoficjalne nazwy wlasne stanowia przekazywane z pokolenia na pokolenie teksty kultury, ktore
nie tylko archiwizujg §wiat dawnych realiéw wiejskich i charakterystyczny obraz gminy, lecz takze
oddzialujg na wyobraznie i emocje rdzennych mieszkancow.

SLOWA KLUCZOWE: tozsamo$¢, tradycyjna spolecznos¢ wiejska, tekst kultury, nieoficjalna nazwa
wlasna, gmina Wreczyca Wielka

ABSTRACT

Identity of traditional rural community written down in cultural texts (on the example of informal proper
names)

The main purpose of this article is the attempt of description of elements of traditional rural com-
munity identity which are written down in cultural texts i. e. in the informal proper names. The
inquiring sight contains different categories of proper names (e. g. names of parts of the village
and hamlets, microtoponyms, names of small objects of sacred architecture). These names were
collected during the geographical exploration from 2011 to 2024 in Wreczyca Wielka community
in Silesian Province. On the strength of analysis of the onimic material it could be claimed that
informal proper names are cultural texts passed from generation to generation which not only ar-
chive the world of former rural reality and characteristic picture of Wreczyca Wielka community
but also influence on imagination and emotions of natural inhabitants.

KEYWORDS: identity, traditional rural community, cultural text, informal proper name, Wreczyca
Wielka community



Postepujace przemiany cywilizacyjno-spoleczne oraz szerzace si¢ procesy glo-
balizacyjne przyczynily sie do tego, ze przyrodniczo-kulturowy krajobraz wsi
XXI wieku znacznie odbiega od wizerunku dawnych mikrowspdlnot. Warto
jednak podkresli¢, ze $wiat tradycyjnych, wiejskich realiow wcigz funkcjonuje
we wspomnieniach najstarszego pokolenia, ktéremu znane sg nie tylko zdobycze
wspolczesnej techniki, lecz takze fundamenty szeroko pojetej kultury ludowe;.

Spolecznos¢ dawnej wsi—jak podaja respondenci—znacznie réznita sie od
ludno$ci zamieszkujacej osrodki miejskie. Cztonkow tradycyjnych mikrow-
spdlnot na tle mieszkancéw miast wyrdznial nie tylko przekazywany z poko-
lenia na pokolenie ,tradycjonalizm kulturowy™, ale réwniez jednorodny uktad
struktury zawodowo-spotecznej, niewielka mobilno$¢* oraz niski poziom wy-
ksztalcenia. Wspomniany tradycjonalizm w zakresie kultury —jak twierdzi Ha-
lina Kurek — przejawial sie m.in. w pielegnowaniu folkloru, podtrzymywaniu
dawnych obyczajow, zachowywaniu wierzen i przesagdéw oraz w poszanowaniu
dla stroju regionalnego, ktoéry oprocz gwary stanowil jeden z najwazniejszych
wyznacznikéw tozsamosci®. Charakteryzujac dawng spotecznoéé wiejska, nie
mozna tez nie wspomnie¢ o glebokiej religijnosci ,,prostych ludzi”, ich bogatym
zyciu duchowym, poszanowaniu dla pracy na roli i Zyciu w zgodzie z naturg.
Ponadto cztonkoéw tradycyjnych mikrowspoélnot wyrézniato oddanie dla rodzi-
ny, poczucie wspdlnotowosci i silny, emocjonalny zwigzek z ,,malg ojczyzng”™*.
Zarysowane wczesniej ,fundamenty ludowej tozsamos$ci” znajdujg takze
odzwierciedlenie w systemie aksjologiczno-normatywnym dawnej, wiejskiej

1 Por. H. Kurek, Tozsamos¢ kulturowa polskiej wsi w epoce globalizacji i przemian spoteczno-ekonomicz-
nych, w: Badania dialektologiczne. Stan, perspektywy, metodologia. Materialy konferencji naukowej
»Gwara i tekst”, Krakow, 27-28 wrzesnia 2013 r., red. M. Rak, K. Sikora, Krakéw 2014, s. 48.
2 Por. W. Luba$, Dialektologia miejska. Przedmiot. Zakres. Metoda, ,Jezyk Polski” 63 (1983), z. 4-5, s. 274.
3 Zob. H. Kurek, Tozsamos¢ kulturowa polskiej wsi, s. 48.
4 Zob. H. Kurek, Tozsamos¢ kulturowa polskiej wsi, s. 48-52; H. Pelcowa, Dziedzictwo leksykalne wy-
znacznikiem tozsamosci regionu lubelskiego, Lublin 2023, s. 167-183; por. I. Bukraba-Rylska, Socjologia
wsi polskiej, Warszawa 2013, s. 438.

5 H. Kurek, Tozsamos¢ kulturowa polskiej wsi, s. 48.
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wspolnoty, ktory—jak twierdzi Halina Pelcowa —opiera si¢ na Dekalogu.
Wspomniana badaczka na podstawie analizy wypowiedzi gwarowych najstar-
szego pokolenia mieszkancédw regionu lubelskiego stwierdzita, ze w uktadzie
tym miesci si¢ nie tylko gwara i rozbudowana sfera zwyczajowo-wierzeniowo-
-obrzedowa, lecz takze ,rodzina, dom, praca, Bég, modlitwa oraz uczciwosc,
wierno$¢, prawda, sprawiedliwos¢, szacunek dla innych ludzi, mitoé¢, skrom-
nos¢, pokora, goscinno$¢, solidaryzm spoteczny i kontakty miedzyludzkie”®.
Zdaniem Kurek za element kultury ludowej, ktory w przeszlosci spajat ,,grupo-
wa tozsamo$¢ chlopska w jeden mikroobszar jezyka i kultury”’, nalezy uzna¢
gware®. W tym miejscu warto podkresli¢, ze bogactwo kodu dialektalnego sta-
nowigcego jeden z filaréw tozsamosci dawnej mikrowspolnoty”®, realizuje sie
nie tylko na plaszczyznie leksyki dyferencyjnej czy w zakresie systemu fone-
tyczno-fonologicznego, morfologii lub sktadni, lecz takze w przekazywanym
z pokolenia na pokolenie nieoficjalnym systemie onimicznym.

Gléwny cel niniejszego artykulu stanowi proba przyblizenia utrwalonych
w tekstach kultury wybranych elementéw tozsamos$ci mieszkancéw dawnej,
tradycyjnej wsi. Za wspomniane teksty uznano funkcjonujace gtéwnie w pol-
szczyznie méwionej cztonkéw mikrowspolnot nieformalne nazwy wlasne,
np. Palestyna, Dziadownia, Boza Mgka, Osinki, Bi¢kitny Krzyz, Kapliczka Po-
wstancza, Kapliczka w Ogréjcu.

Material onimiczny stanowig rézne kategorie propriéow, ktére zgromadzono
w trakcie badan terenowych prowadzonych, m.in. z wykorzystaniem meto-
dy fokusowej'’, w latach 2011-2024 w gminie Wreczyca Wielka polozonej na
pétnocy wojewddztwa §laskiego w powiecie ktobuckim''. I tak analizie pod-
dano ponad tysigc mikrotoponimoéw, ponad 60 nazw cze$ci wsi oraz ponad

6 H. Pelcowa, Dziedzictwo leksykalne, s. 167.

7 H.Kurek, Gwara—wartos¢ podstawowa wiejskiego obszaru jezykowo-kulturowego, ,Rozprawy Komisji
Jezykowej LTN” 49 (2004), s. 247; por. B. Grabka, R. Kucharzyk, Dialekty i ich status w polskiej kultu-
rze, w: W kregu dialektow i folkloru. Prace ofiarowane Doktor Teresie Gotebiowskiej, Docent Wandzie
Pomianowskiej i Docent Zofii Stamirowskiej, red. S. Cygan, Kielce 2007, s. 60-68.

8 Por. H. Kurek, Gwara, s. 247.

9 Por. B. Grabka, R. Kucharzyk, Dialekty i ich status, s. 60.

10 Szerzej na temat metody fokusowej w kontekscie badann mowy mieszkancéw wsi pisata m.in. Helena
Grochola-Szczepanek. Zob. H. Grochola-Szczepanek, Badania fokusowe mowy mieszkancow wsi, ,,So-
cjolingwistyka” 20 (2006), s. 19-35.

11 W sktad gminy wchodzi 26 wsi: Biezen, Borowe, Bér Zapilski, Brzezinki, Czarna Wie$, Dtugi Kat,
Golce, Grodzisko, Hutka, Jezioro, Kalej, Klepaczka, Kuleje, Nowa Szarlejka, Nowiny, Pierzchno, Pila
Druga, Pila Pierwsza, Puszczew, Szarlejka, Truskolasy, Weglowice, Wreczyca Mata, Wreczyca Wiel-
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60 okreslen obiektow matej architektury sakralnej'?>. Wymienione proprialne

znaki jezykowe analizowano w kontekscie ,danych przyjezykowych™?, tj. lu-
dowych podan, historii, legend, wspomnien czy innych nieoficjalnych wypo-
wiedzi, ktére uzyskano od przedstawicieli najstarszego pokolenia mieszkan-

cow gminy podczas eksploracji. W trakcie analizy materialu onimicznego
korzystano takze z ré6znego rodzaju opracowan historyczno-etnograficznych
i materiatéw zrodtowych', np. kronik kot gospodyn wiejskich. Tresci zawarte
w tzw. regionaliach znacznie poszerzyly kontekst kulturowy poszczegdlnych
nazw wlasnych.

Poniewaz w tytule artykutu pojawiaja si¢ terminy: toZsamosc, tekst kultury
i nieoficjalna nazwa wltasna, wymagaja one krotkiej charakterystyki. I tak ramy
definicyjne tozsamosci przyjeto za Waldemarem Zarskim. Zdaniem badacza
jest to ,wzglednie trwala identyfikacja grupy ludzi z okreslonym uktadem

1

1

13
14

ka, Wydra, Zamlynie. Szerzej na temat gminy autor pisze w odrebnym opracowaniu. Zob. T. Jelonek,
Jezykowo-kulturowy obraz wsi i jej mieszkaricow utrwalony w mikrotoponimach, Krakéw 2018, s. 23-41.
Specyfika mikrotoponiméw, nazw czeéci wsi oraz okreslenn matych obiektéw architektury sakralnej
z obszaru gminy Wreczyca Wielka zostala omdwiona przez autora w kilku pracach. Zob. T. Jelonek,
Jezykowo-kulturowy obraz wsi i jej mieszkaticow utrwalony w mikrotoponimach, s. 103-228; T. Jelonek,
Stownik mikrotoponiméw gminy Wreczyca Wielka, Krakow 2018; T. Jelonek, Jezykowo-kulturowy ob-
raz wsi i jej mieszkanicow utrwalony w wiejskich toponimach (na przyktadzie gminy Wreczyca Wielka
w powiecie ktobuckim), ,Stylistyka” 33 (2024), s. 23-39; T. Jelonek, Nazwy czesci wsi w polszczyZnie
mieszkancow gminy Wreczyca Wielka w powiecie ktobuckim. Tradycja i zmiana, w: Od tradycji do anty-
tradycji, red. E. Horyn, S. Koziara, E. Mtynarczyk, M. Puda-Blokesz, Krakéw 2024, s. 203-218 (Dialog
z Tradycja, 10); T. Jelonek, Nazwy kapliczek i krzyzy przydroznych na tle kultury ludowej, ,,Perspektywy
Kultury” 44 (2024) nr 1, s. 443-462.

Por. J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin 2009, s. 14.

Zob. np. A. Adamski, Gérnictwo rud zelaza w regionie czestochowskim, Czgstochowa 1994; B. Pabian,
Dziedzictwo kulturowe czestochowskiego. Wierzenia, zwyczaje i obrzedy rodzinne, Wroctaw 2005; L. Pi-
lecka, B. Roszak, S. Wrzesinski, Truskolasy dawniej i dzis, Truskolasy 2008; L. Pabich, Krajobraz gérni-
czy ziemi czestochowskiej, Czgstochowa 2011; T. Jelonek, Truskolasy. Dzieje wsi, jej tradycje oraz zabytki
kosciota parafialnego pw. sw. Mikotaja, Wreczyca Wielka 2013; T. Jelonek, Przemiany kulturowe wsi
z perspektywy jej autochtonéw (na przyktadzie nieoficjalnych wypowiedzi mieszkarnicow Truskolas koto
Czestochowy i miejscowosci okolicznych), ,Perspektywy Kultury” 16 (2017) nr 1, s. 135-160; T. Jelonek,
Nazewnictwo funkcjonujgce na jezykowo-kulturowych pograniczach miast i wsi w dobie globalizacji,
»Polonica” 43 (2023), s. 63-75; K. Latak CRL, Klasztor klobucki. Przestrzeti —ludzie — aktywnosé —kul-
tura, Lomianki 2022; R. Garstka, A. Lysko, Walory kulturowe ziemi czegstochowskiej. Obrzedowos¢ do-
roczna, stréj ludowy, tradycyjna zabudowa: w granicach subregionu pétnocnego wojewddztwa $lgskiego
i powiatu zawierciariskiego, Katowice 2023; M. C. Rokosa, Zelazo z doliny rzeki Kostrzyny-Pankéwki,

t. 1: Gérnictwo i hutnictwo Zelaza, t. 2: Spoleczeristwo, religie i koscioty, t. 3: Aneks, Czestochowa 2023.
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kulturowym, zwyczajami, obyczajami i zachowaniami”™. Jej podstawe stanowi
przekazywany z pokolenia na pokolenie system wartosci, w ktorym kluczowa
role odgrywa poszanowanie dziedzictwa przodkéw'S. Trzeba jednak podkre-
$li¢, ze identyfikacja grupy z okreslonym ukladem kulturowym realizuje sie
nie tylko poprzez odwolanie do wspélnego systemu aksjologicznego i pamieci
zbiorowej, lecz takze przez umiejetnos¢ ,,rozumienia i przezywania tresci [lo-
kalnych] przekazéw symbolicznych”". Tozsamo$¢ taczy sie zatem z poczuciem
przynaleznosci regionalnej, np. do $cisle okreslonej wiejskiej wspolnoty. Po-
twierdzajg to wspomniane przekazy, w ktérych dominante stanowia przede
wszystkim odwolania do dziejéw spoteczno-politycznych, kultury materialnej
i duchowej (np. lokalnych budowli, wierzen, przesadow), a takze elementow
przyrody (np. uroczysk, symbolicznych drzew) lub tez domostw, cztonkéw ro-
dziny, sasiadow czy okresu dziecinstwa i mtodosci, a wigc takich elementoéw,
ktore konstytuuja szeroko pojeta tozsamos¢ czlonkdéw dawnej spotecznosci
wiejskiej i niejednokrotnie znajdujg tez egzemplifikacje w nieoficjalnych na-
zwach wlasnych.

Definicje tekstu kultury przyjeto za autorami Stownika pojec i tekstow kultu-
ry. Tworcy leksykonu pod wspomnianym hastem piszg, ze jest to:

tekst bedacy dobrem zbiorowym, zachowywany, przekazywany i wzbogacany przez
kolejne pokolenia, zobiektywizowany wynik wspdldzialania i tworczej aktywnosci
wielu pokolen, zdolny do rozprzestrzeniania sie i rozwoju. Jest efektem powtarzal-
nosci okreslonych zachowan wewnetrznych i zewnetrznych czlonkéw spoleczenstwa

(np. myslenia, odczuwania, sktonnos$ci do zachowan twérczych)™.

Jerzy Bartminski i Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska zwracaja uwage
na to, ze za teksty kultury mozna uzna¢ tylko takie wytwory, ktore sg no$nikami
pewnych idei oraz sg w stanie oddzialywaé na wyobraznie i emocje. Zdaniem
badaczy sg to teksty, ktére przez dang spolecznos¢ zostaty uznane za kulturo-
wo istotne'®. Teresa Kostkiewiczowa zalicza do nich m.in. dzieta plastyczne,

15 W. Zarski, Tozsamos¢ kulinarna jako wykladnik odrebnosci kulturowej, w: Tozsamos¢ na styku kultur,
red. I. Masoj¢, R. Naruniec, Wilno 2008, s. 86.

16 Por. H. Kurek, Tozsamos$¢ kulturowa, s. 45.

17 M. Wieruszewska, Tozsamos$¢ kulturowa wsi. Kwestie i zobowigzania, ,Przeglad Humanistyczny” 52
(2008) nr 6 (411), s. 39.

18 Stownik pojec i tekstéw kultury. Terytoria stowa, red. E. Szczesna, Warszawa 2002, s. 307.

19 Zob. J. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska, Tekstologia, Warszawa 2009, s. 72.
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stroje oraz ,zachowania realizujgce pewien spolecznie utrwalony wzorzec”?’.

W dobie postepujacych przemian i szerzacych sie proceséw globalizacyjnych
badanie tekstow kultury umozliwia obserwacje rozwoju materialnego i ducho-
wego spoteczenstw. Warto tez podkresli¢, ze wytwory kultury, o czym wspo-
minajg autorzy Stownika pojec i tekstow kultury, sa nie tylko zrédtem poznania
i wiedzy lezacej u podstaw rozwoju cywilizacyjnego, lecz takze uczestnicza
w wytwarzaniu wiezi spotecznych®..

Ramy definicyjne nazwy wilasnej przyjeto za Wladystawem Lubasiem. Zgod-
nie ze stanowiskiem wspomnianego socjolingwisty przy zaliczeniu danego
okreslenia do proprialnych znakéw jezykowych kierowano si¢ przede wszyst-
kim tym, czy dana nazwa jest przez co najmniej kilkunastu mieszkancéw wsi
znana’®. W niniejszym opracowaniu za nieoficjalne nazwy wlasne uznano takie
propria, ktére funkcjonuja gtéwnie w polszczyznie mowionej mieszkancow wsi
i sg przekazywane z pokolenia na pokolenie. Poniewaz nazwy te —jak okresla
to Marek Kornaszewski—nie sa filtrowane ,przez sito oficjalnosci”*® utrwa-
lajg one charakterystyczne rysy ludowego sposobu postrzegania i interpretacji
$wiata. Cechuje je ponadto waski zakres funkcyjnego obiegu, duza warian-
tywnos¢ oraz $cisty zwiazek z przestrzenia spoleczno-przyrodniczo-kulturowa
danego regionu. Ich funkcjonowanie dowodzi tez, ze ,jezykowy $wiat wiejski
jest budowany wedlug wlasnych potrzeb, [jest] dostosowany do zycia w zgodzie
i harmonii z przyroda i religig”**.

Nieoficjalne nazwy wlasne powstaly w wyniku spotecznego zapotrzebowa-
nia na wyrdznienie obiektéow, np. fizjograficznych, materialnych, ktére z réz-
nych powodéw staly sie dla cztonkéw okreslonej mikrospoteczno$ci wazne?’.
Cho¢ w polszczyznie mowionej pelnig one gtéwnie funkcje referencjalnag, to
nalezy jednak podkresli¢, ze ,archiwizujg” tresci kulturowo istotne dla da-
nej spotecznosci, ktéra w trakcie procesu socjalizacji stara si¢ je przekazac

20 T. Kostkiewiczowa, Tekst I, w: Stownik termindow literackich, red. J. Stawinski, Wroctaw-Warszawa-
Krakow 1998, s. 575.

21 Zob. Stownik pojec i tekstéow kultury, s. 307.

22 Zob. W. Luba$, Nazwy terenowe powiatéw jasielskiego i krosnietiskiego, cz. 1, ,Onomastica” 8 (1963),
§.200.

23 M. Kornaszewski, W sprawie klasyfikacji nazw terenowych. Uwagi i propozycje, ,Onomastica” 30
(1986), s. 11.

24 H. Pelcowa, Przesztos¢ w jezykowym obrazie Swiata wspétczesnej wsi, w: Przeszlo$¢ w jezykowym ob-
razie Swiata, red. A. Pajdzinska, P. Krzyzanowski, Lublin 1999, s. 259.

25 Por. E. Jakus-Borkowa, Nazewnictwo polskie, Opole 1987, s. 13.
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kolejnym pokoleniom. Nazwy te stanowia ,wytwory aktywnosci kulturowej
[prostego] cztowieka”, oddzialujg na jego wyobraznie i emocje®’. Potwierdzaja
to dane uzyskane od informatoréw. I tak na przyktad podczas préoby usta-
lenia motywacji semantycznej mikrotoponimu Olszynki respondent wskazat
nie tylko na polane porosnie¢ta niewielkimi olszynami, lecz takze przywiodt
na pami¢¢ wspomnienia z lat mlodosci: ,,Olszynki, tu si¢ dawniej odbywaty
zabawy, ludzie tam z kocami chodzili, miejsce miedzy dwoma rzeczkami, teraz
juz jest jedna tylko, rosty tam olchy, w tych olchach byta ustawiona scena”?”.
Podczas omawiania motywacji semantycznej innego proprium, nazwy czesci
Truskolas — Pasternikéw, informator wskazal na wypas bydta i owiec, a przy
okazji przedstawil pierwszych mieszkancow tej czesci wsi oraz przyblizyt
socjolingwistyczne aspekty funkcjonowania nazwy:

Dawniej tam nie bylo na Pasternikach duzo doméw. Wypasali tam bydlo i owce. Tam
wujek Marcin kozy tez wypasal, tam gdzie jest teraz Lopatowe. Dopiero potem si¢ za-
czeli tak budowa¢. Na poczatku to tam tylko, jak pamigtam, Parkitny, Kmiecie, Kraw-
czyki, Kasprzyki, Kasprzyczka tam byta, Markowski, Kotkowski i Ozigbata mieszkali.
Potem budowato si¢ coraz wigcej domoéw. I ludzie mowili, ze kto§ mieszka na Paster-
nikach. Te domy nalezaly do Debiecznej, ale ludzie i tak méwili na to Pasterniki, bo
Debieczna dla ludzi to byla od zakretu do kopalni Czeslaw. Droga to tam taka polna
byla, asfaltu nie byto.

Przytoczone przyklady potwierdzajg, Ze nieoficjalne nazwy wiasne sa tek-
stami kultury. Stanowia one $wiadectwo aktywnosci onimicznej wielu pokolen
wsi. Utrwalajg elementy materialnego i duchowego dziedzictwa mikrospotecz-
nosci. Dla najstarszego pokolenia majg one wymiar symboliczno-emocjonalny,
przywodzg bowiem na pamie¢ lata mlodosci, obraz dawnej wspodlnoty z kul-
turg agrarng, z rozbudowang wiejskg obyczajowoscia, z bogactwem kontaktow
sasiedzkich i z cztonkami mikrospotecznosci, ktorzy juz odeszli.

26 Por. ]. Bartminski, S. Niebrzegowska-Bartminska, Tekstologia, s. 72.

27 Wypowiedzi informatoréw przytoczono w oryginale, dlatego tez moga one zawiera¢ réznego rodzaju
btedy, np. jezykowo-stylistyczne. Poniewaz we wspomnianych wypowiedziach pojawia si¢ niewielka
liczba cech gwarowych, cytaty sprowadzono do postaci literackiej. Charakterystyke polszczyzny mo-
wionej mieszkanicow gminy Wreczyca Wielka autor przedstawit w odrgbnym opracowaniu. Zob. T. Je-

lonek, Jezykowo-kulturowy obraz wsi i jej mieszkaticow utrwalony w mikrotoponimach, s. 43-53.
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Analizujagc elementy nieoficjalnego systemu nazewniczego, nale-
zy pamieta¢ o uwzglednieniu aspektow: spoteczno-politycznego oraz
przyrodniczo-kulturowego,

kazde stowo [bowiem] —jak pisze Pelcowa — jest powigzane ni¢mi zaleznoéci nie tylko
z desygnatem, ale i z innymi nazwami i elementami otaczajacej rzeczywistosci, a zatem
[jest] w sposob wyrazny uwiktane w kontekst kulturowy. Jest cze$cia sposobu myslenia
i postrzegania §wiata przez mieszkancow regionu, dlatego tez w obrazie gwarowym
trzeba uwzgledni¢ nie tylko stowo, ale takze jego strukture, pokaza¢ szerszy kontekst

kulturowy i charakter nazywanego desygnatu®®.

Wilaczenie do analizy zgromadzonego materiatu onimicznego rozbudowane-
go, socjolingwistyczno-etnograficznego tta nazwy wlasnej oraz przyjecie zato-
zenia, ze proprialne znaki jezykowe nie tylko oznaczaja, ale i znacza, pozwala
umiejscowi¢ niniejsze rozwazania w nurcie badan onomastyki kulturowe;.

Tozsamo$¢ mieszkancow wsi i jej przemiany stanowity do tej pory przedmiot
zainteresowan wielu badaczy, np. jezykoznawcéw, kulturoznawcéw, etnogra-
fow, socjologéw czy historykéw. Wspomniana tematyka znalazta odzwiercie-
dlenie w pracach m.in. Marii Wieruszewskiej*’, Barbary Grabki i Renaty Ku-
charzyk®®, Haliny Pelcowej®', Izabelli Bukraby-Rylskiej*?, Haliny Kurek®?, Ewy
Nowickiej i Anny Wrony** oraz Stanistawa Klopota®®. Ponadto zagadnienie to
zostato omowione w wiekszosci artykulow zawartych w dwu monografiach

28 H. Pelcowa, Specyfika i tozsamos¢ gwarowa regionu, w: Studia dialektologiczne, t. 4, red. H. Kurek,
A. Tyrpa, J. Wronicz, Krakéw 2010, s. 69.

29 Zob. np. M. Wieruszewska, Wies polska. Konteksty —kontrasty —strategie, Warszawa 1997; M. Wieru-
szewska, Tozsamos¢ kulturowa wsi, s. 31-45.

30 Zob. B. Grabka, R. Kucharzyk, Dialekty i ich status, s. 55-70.

31 Zob. np. H. Pelcowa, Specyfika i tozsamos¢, s. 63-69; H. Pelcowa, Dziedzictwo leksykalne, passim.

32 Zob. I. Bukraba-Rylska, Socjologia wsi polskiej, passim.

33 Zob. np. H. Kurek, Tozsamos¢ kulturowa, s. 45-54; H. Kurek, Wiejskie korzenie a problemy kulturowej
tozsamosci, w: Jezyk w Srodowisku wiejskim. W 110. rocznice urodzin Profesora Eugeniusza Pawlow-
skiego, red. M. Maczynski, E. Horyn, Krakow 2014, s. 105-114; H. Kurek, Krakowianie o wiejskich
korzeniach. Podzielona tozsamos¢, ,Socjolingwistyka” 30 (2016), s. 73-80.

34 Zob. E. Nowicka, A. Wrona, Regionalizm czy nowa etnicznosé? Wies podhalarnska w XXI wieku, Kra-
kéw 2015.

35 Zob. S.W. Ktopot, Tozsamos¢ socjokulturowa mieszkaticow wsi, w: Tozsamosci w procesach spoteczno-

-kulturowych, red. M. Dziekanowska, M. Woéjcicka, Lublin 2017, s. 149-180.
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wieloautorskich: Géralszczyzna mniej znana. W poszukiwaniu lokalnych tra-
dycji*® oraz Pamigé — tozsamos¢ — kategorie jezykowo-kulturowe®.

Analiza proprialnych znakéw jezykowych w kategoriach tekstow pojawia sie
natomiast w pracach m.in. Aleksandry Cieslikowej*®, Katarzyny Skowronek
i Mariusza Rutkowskiego®’, Adama Siwca*® czy Malgorzaty Rutkiewicz-Han-
czewskiej*!. W tym miejscu warto réwniez wspomnie¢ o artykule Beaty Afelto-
wicz Nazwa wlasna jako tekst kultury w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego*?.

Na podstawie analizy zgromadzonego materialu onimicznego oraz ,,danych
przyjezykowych”*® nalezy stwierdzi¢, ze identyfikacje wiejskiej spolecznosci
z szeroko pojeta kultura ,malej ojczyzny” uwypukla wysoki stopien znajomosci
jej realiow spoleczno-politycznych, geograficznych, topograficznych i kulturo-
wych, ktére w duzej mierze znajduja odzwierciedlenie w motywacjach seman-
tycznych nieoficjalnych nazw wlasnych. Potwierdza to tez¢ Kurek, ktora pisze, ze

mapa mentalna wiejskiej spotecznosci zawiera [...] nie tylko mentalne wyobrazenie
swojej ,malej ojczyzny”, lecz takze —rzeczywiste fakty geograficzne oraz obiekty kul-
turowe szczegdlnie wazne dla lokalnej wspolnoty. Na owej mapie widniejg one jako
najwyrazistsze punkty, najlepiej ,,pod$wietlone” i dzigki temu najmocniej uwydat-

nione**.

I tak najstarsi mieszkancy badanego regionu posiadaja bogatg wiedze¢ na
temat nazw niesamodzielnych jednostek osadniczych. Propria te — przed wpro-
wadzeniem oficjalnych nazw wiejskich ulic — desygnowaly poszczegdlne sku-
piska ludzi wewnatrz mikrowspdlnoty:

36 Zob. Goralszczyzna mniej znana. W poszukiwaniu lokalnych tradycji, red. L. Sochacki, Krakéw 2020.

37 Zob. I Miedzynarodowy Kongres Etnolingwistyczny, t. 3: Pamieé —tozsamosé — kategorie jezykowo-kul-
turowe, red. S. Niebrzegowska-Bartminska, M. Bakalarczyk, P. Lozowski, Lublin 2022.

38 Zob. A. Cieélikowa, Nazwa w tekscie a tekst w nazwie, w: Semantyka tekstu artystycznego, red. A. Paj-
dzinska, R. Tokarski, Lublin 2001, s. 99-108.

39 Zob. K. Skowronek, M. Rutkowski, Media i nazwy. Z zagadnieri onomastyki medialnej, Krakow 2004.

40 Zob. A. Siwiec, Nazwy wlasne obiektéw handlowo-ustugowych w przestrzeni miasta, Lublin 2012.

41 Zob. M. Rutkiewicz-Hanczewska, Genologia onimiczna. Nazwa wlasna w plaszczyZnie motywacyjno-

-komunikatywnej, Poznan 2013.

42 Zob. B. Afeltowicz, Nazwa wlasna jako tekst kultury w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Ksztalcenie Polonistyczne Cudzoziemcéw” 18 (2011), s. 73-80.

43 Por.]. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu $wiata, s. 14.

44 H. Kurek, Mentalna mapa wiejskiej wspdlnoty kulturowej, w: Dialog pokoleti 2, red. E. Wierzbicka-Pio-
trowska, Warszawa 2016, s. 126; por. I. Bukraba-Rylska, Socjologia wsi polskiej, s. 449.
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Tobie to chyba chodzi o takie stare nazwy, to by lepiej starsi ludzie pamietali, ale to co
ja pamietam, to ci powiem. To s3 takie nasze regionalne nazwy. To dawnej méwito sie,
ze kto$ w Truskolasach mieszka na przyktad na Pasternikach, w Gérce, na Hyrowskiej,
obok Hyrowskiej to byla jeszcze Ciemna, no i jeszcze Dziadownia i Mietna przeciez.
Na ul. Piaskowa to dawnej méwili Gole Drugie, bo to blisko Golcy. Przed wojna to
na Krétka méwili Palestyna, bo duzo Zydéw tam podobno mieszkato. O jeszcze mi
si¢ przypomniatlo, ze Biegun méwili na te dwa domy w polach, co teraz blisko ul. De-
biecznej. W Truskolasach to starsi ludzie jeszcze wiedza, co to jest Magador. Wiesz
co to jest? No tam ludzie nie mieszkali, ale tam byt PGR. A dlaczego Magador? Tego
to ja doktadnie nie wiem. Kiedys$ to byt taki film ,Dziewczyna z Magadoru”, moze to
jako$ o to chodzi? Ale nie wiem. Jeszcze na przyklad na De¢biecznej tam za zakretem
na Hutke to ludzie méwia, ze kto§ mieszka na Gorce albo na Dotku. Na Gérce to te
dwa domy, pani Klobusiniska tam mieszka, a na Dotku to tam koto kopalni. I jeszcze

mi sie przypomniato, ale to pewnie juz wiesz, na 1 Maja to dawniej moéwili Koscielna.

Kiedy$ to byla wie§ Hutka i ona dzielila sie na Zietki, Gére, D6t i Rudnik. Teraz to
trzeba mie¢ mape. Zietki to ulica Lesna, Gdra to ulica Gérna i troche Gléwnej, D6t to

ulica Dolna, a Rudnik to kawalek ulicy Diugiej pod Kalmukami.

Cho¢ ,rodzinna wies [...] traktowana jest zawsze jako swoiste centrum §wia-
%5, to nalezy podkre§li¢, ze dawna mikrospoteczno$¢ znata rowniez okolice
»malej ojczyzny”. Znajduje to odzwierciedlenie m.in. w nazwach terenowych,

w ktérych utrwalono informacje na temat lokalizacji obiektow fizjograficz-

nych wzgledem sasiednich miejscowosci, np. Na Truskolaskg Szos (por. n.m.

Truskolasy, por. ap. szos, Dtugi Kat, Truskolasy)*®, Blachowski Dukt (por. n.m.

Blachownia, por. ap. dukt, Wreczyca Wielka), Czegstochéwka (por. n.m. Czesto-

chowa, Borowe), Dukt na Dgbrowe (por. ap. dukt, por. n.m. Dgbrowa, Kuleje),

ta

Lebkowska Droga (por. n.m. Lebki, por. ap. droga, Jezioro), Dzielnica Zamtyn-
ska (por. ap. dzielnica, por. n.m. Zamlynie, Brzezinki). Potwierdzaja to rowniez
informacje uzyskane od respondentéw. I tak na przyklad Dukt na Dgbrowe to
nazwa le$nej drogi, ktéra prowadzi w kierunku jednej z miejscowosci, a do-
ktadnie — Dabrowy, por. ,Dukt na Dabrowe, na Dabrowe przez las leci”. Z kolei
Dzielnica Zamtyriska to okreélenie piaszczystego traktu, ktéry oddziela pola

45 H. Kurek, Mentalna mapa, s. 126.
46 W nawiasach okraglych umieszczono odsytacz do zZrédla poréwnawczego i nazwe miejscowosci,

w ktorej odnotowano dane proprium.
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dwu wsi— Brzezinek i Zamlynia, por. ,Dzielnica Zamlynska, ona do lasu leci,
oddziela pola Zamlynia od Brzezinek, jest w strone Zamlynia”. Na podstawie
informacji uzyskanych od najstarszych respondentéw mozna stwierdzi¢, ze
nazwy cze$ci wsi oraz mikrotoponimy stanowity dla tradycyjnej spotecznosci
symbol ,malej ojczyzny”. Tworzyly pewnego rodzaju ,onimiczny szyfr”, ktore-
go tre$¢ byla znana tylko okreslonej liczbie 0s6b. Cztonkowie mikrowspdlnoty
akceptowali przekazywany z pokolenia na pokolenie prastary podzial nazewni-
czy, utozsamiali sie z poszczegdlnymi elementami systemu onimicznego, a po-
nadto potrafili kazde proprium odpowiednio zinterpretowaé i uzy¢ w trakcie
procesu komunikacji.

Wspomniane utozsamianie si¢ z szeroko pojetym dziedzictwem ,,malej oj-
czyzny” mozna obserwowac nie tylko na ptaszczyznie utrwalonego w nazwach
podzialu terytorialnego, lecz takze w zakresie szeroko pojetej natury. Jej cha-
rakterystyczne elementy znajduja odzwierciedlenie w nieoficjalnych nazwach
wlasnych. Potwierdzajg to m.in. okreslenia czesci wsi utrwalajace informacje
o lokalnych elementach konfiguracji terenu, np. D6t (por. ap. dé¢, Hutka), Gdra
(por. ap. géra, Hutka), Gérka (por. ap. gérka, Truskolasy), Kozia Gérka (por. ap.
kozi, por. ap. gorka, Kuleje), Wilcze Doty (por. ap. wilczy, por. ap. dét, Kalej).
I tak na przyklad w Hutce mozna wyodrebni¢ m.in. Dé i Gérke, czyli okresle-
nia uwypuklajace dwie opozycyjne pod wzgledem formy powierzchni czesci
wsi, por. , Dot jest tu gdzie remiza, a Gorka to tam koto kapliczki, na tej gérce
takiej”.

Znajomos¢ lokalnej przyrody nie ogranicza si¢ tylko do wiedzy z zakresu
geomorfologii. Poniewaz gmine Wreczyca Wielka wyréznia duzy stopien za-
lesienia, mieszkancy wspomnianego regionu posiadajg bogata wiedze¢ na temat
okolicznych laséw. Specyfika drzewostanéw znajduje egzemplifikacje na przy-
ktad w mikrotoponimach: Borki (por. ap. gw. bér ‘las sosnowy’®’, Pierzchno),
Bukowiec (por. ap. gw. bukowiec ‘las bukowy’*®, Wreczyca Mata, Wreczyca
Wielka), Debrowy (por. ap. gw. dgbrowa®; por. ap. dgbrowa ‘las debowy’*’, Dtu-
gi Kat), Debina (por. ap. gw. debina ‘las debowy lub skupisko debow w lesie™’,
Koski, Kuleje, Wreczyca Wielka, Wydra), Josiesi (por. ap. jesion, Weglowice),

47 Malty stownik gwar polskich, red. J. Wronicz, Krakéw 2009, s. 25.

48 Stownik gwar polskich, t. 3, z. 1 (7), red. J. Reichan, S. Urbanczyk, Wroctaw-Warszawa 1989, s. 71.
49 Stownik gwar polskich, t. 5, z. 3 (15), red. J. Reichan, S. Urbanczyk, Krakow 1998, s. 498.

50 Stownik gwar polskich, t. 5, z. 2 (14), red. J. Reichan, S. Urbanczyk, s. 411.

51 Stownik gwar polskich, t. 5, z. 3 (15), red. J. Reichan, S. Urbanczyk, s. 494.
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Modrzyniec (por. ap. modrzew, Jezioro). Potwierdzajg to informacje uzyska-
ne od najstarszych mieszkancow gminy Wreczyca Wielka, np. ,,Tu na ten las
moéwig Borki. Borki to jest taka nazwa ludowa, to chodzi o to, ze tam troche
lasow sosnowych. Debina, tam jest duzo debow, tam chodze na prawdziwki,
kurki, kurpiotki, czyli niemki”. W kontekscie przywotanych okreslen lasow
warto wspomnie¢, ze w polszczyznie méwionej najstarszego pokolenia Trusko-
las do tej pory mozna uslysze¢ gwarowy zwigzek frazeologiczny: is¢ w Akace
‘umrze¢’. Frazeologizm ten utrwala nieoficjalng nazwe cmentarza w Truskola-
sach. Ustalajac motywacje semantyczng Akacy, nalezy doda¢, ze w przesztosci
wspomniane miejsce spoczynku zmartych bylo porosniete licznymi akacjami.
Trzeba dodac tez, Ze nieoficjalna nazwa cmentarza funkcjonuje tylko w zwigz-
ku frazeologicznym.

Na podstawie analizy zgromadzonego materialu jezykowego-kulturowego
mozna stwierdzié, ze mieszkancy wsi nie tylko znaja specyfike drzewostandw,
lecz posiadaja takze bogata wiedze na temat innych elementéw lokalnej przy-
rody. Identyfikuja si¢ z mikrowspdlnotg, poniewaz potrafig zinterpretowa¢
m.in. treéci zakrzepte cho¢by w nazwach obiektéw fizjograficznych motywo-
wanych dziejami pojedynczych drzew — pomnikéw historii. I tak na przyktad
mikrotoponim Buk (por. ap. buk, Kuleje, Nowiny) okresla teren na granicy
dwu miejscowosci: Kulej i Nowin. Cho¢ w XXI wieku nie istnieje juz desygnat
nazwy, to proprialny znak jezykowy wciaz ,,archiwizuje” informacje dotyczace
partyzantki i dawnej wiejskiej obyczajowosci:

Bylo najgrubsze drzewo tutaj w okolicy, buk. Partyzanty strzelaty, tak ¢wiczyli, do nie-
go strzelali. Po $cieciu tam nawet szable byly takie zaro$niete, no i on usecht pdzniej,
a niektdrzy to szukali jeszcze pistoletéw schowanych. Na krzyzéwce takich drég byto
wsadzone dab i buk, dab do dzisiaj rosnie, a buk si¢ przewrécil. Jest parking zrobiony.
Tam byly zabawy dawniej robione. Karbitki $wiecili, ludzie przychodzili, orkiestra,
beben, trgbka, akordeon. Organizowali$my tam dla ludzi, dla robotnikéw lesnych. Byt

inny $wiat, inne zycie.
Bogactwo tresci utrwalonych w lokalnych pomnikach przyrody potwierdza-

ja réwniez inne nazwy z tej grupy, por. Lipa (por. ap. lipa, Pierzchno), Koto
Buka (por. ap. buk, Kuleje, Nowiny), Koto Debu (por. ap. dgb, Klepaczka), Koto
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Gruszki (por. ap. grusza, Klepaczka), Pod Bukiem (por. ap. buk, Pierzchno), Pod
Debcem (ap. gw. debiec ‘maty, mlody dab’*?, Klepaczka).

Oprocz drzew warto rowniez wspomnie¢ o innych elementach lokalnej przy-
rody, z ktérymi identyfikujg si¢ najstarsi mieszkancy wsi. Potwierdzaja to na
przyktad nazwy: Gliniak (por. ap. glina, Nowiny) i Jarzaki (por. ap. jarzy¢ sig
‘iskrzy¢, zarzy¢ sie, $wieci¢’®®, Nowa Szarlejka). Po$wiadczajg to takze wypo-
wiedzi respondentdw:

No ten Gliniak nasz, u nas byl Gliniak, to byla laka, wybrali taki d61, bo tam wybie-
rali gline i dlatego jest nazywany Gliniak. A pdZniej dzieci wiejskie uczyly sie ptywaé
w tym Gliniaku. A ta glina byla potrzebna na klepiska, na mieszkania, polepy robili.
Dawniej tak robili. I pdzniej sie¢ wszyscy chodzili kapa¢ do tego Gliniaka, cegle tez
wypalali z gliny.

Jarzaki, taki staw byl, taki §wiecacy, taki blask od niego byl, teraz jest zaro$niety trzci-

nami, chaszczami, takim tatarakiem.

Wnikliwa znajomo$¢ elementdw lokalnej przyrody dowodzi, ze mieszkancow
tradycyjnej spotecznoéci wyrdznia bliski zwigzek z natura poprzez prace na
roli. Czlonkowie mikrowspolnoty identyfikuja si¢ z obiektami fizjograficzny-
mi, poniewaz, méwiac o nich, czesto za posrednictwem zaimka dzierzawczego
wskazujg na przynaleznos¢ na przyklad laséw, pojedynczych drzew, uroczysk,
stawow do ,,malej ojczyzny”, np. nasz Gliniak, nasza rzeczka, w naszym stawie.

Oproécz wspomnianych szeroko pojetych elementéw przyrodniczych miesz-
kancy dawnej wsi utozsamiaja si¢ réwniez z réznego rodzaju obiektami kultu-
ry materialnej, ktore stanowily lub nadal stanowig ,najwyrazistsze punkty”**
lokalnej przestrzeni. Na podstawie informacji uzyskanych od respondentow
mozna do nich zaliczy¢ m.in. ko$ciol, liczne kapliczki i krzyze przydrozne,
cmentarz, kopalnie rudy zelaza, kolejke waskotorowa, mtyny, karczmy czy
lesne dukty. Historie wspomnianych desygnatéw w duzej mierze utrwalaja
okreslenia malych obiektéow architektury sakralnej, nazwy czesci wsi oraz
mikrotoponimy, np. Kapliczka na Krauzowiznie (por. n.os. Krauze, Klepacz-
ka), Kapliczka przy Mtynie (por. ap. miyn, Klepaczka), Krzyz Powstaticzy

52 Stownik gwar polskich t. 5, z. 3 (15), red. J. Reichan, S. Urbanczyk, s. 494.
53 F. Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, t. 1, Krakéw 1956, s. 510.
54 H. Kurek, Mentalna mapa, s. 126.
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(por. ap. powstaticzy, Truskolasy, Wreczyca Wielka), Kapliczka Powstaricza
(por. ap. powstariczy, Truskolasy), Krzyz Lemaniskiego (por. n.os. Lemariski,
Grodzisko); Miynska (por. ap. mtynski, Klepaczka), Gajéwka (por. ap. gajéwka,
Biezen), Koscielna (por. ap. koscielny, Truskolasy), Pod Torem (por. ap. tor, Wre-
czyca Wielka), Przed Mostem (por. ap. most, Nowiny), Za Mostem (por. ap. most,
Nowiny); Miynéwka (por. ap. mtyn, Dtugi Kat), Stara Karczma (por. ap. stary,
por. ap. karczma, Jezioro), Koto Dwudziestki (por. chrem. Dwudziestka ‘lokalna
nazwa Kopalni XX-lecia PRL w Golcach’, Golce), Koto Boznicy (por. ap. boz-
nica, Truskolasy). I tak na przyktad nazwa Kapliczka przy Miynie desygnuje
maly obiekt architektury sakralnej w Klepaczce ufundowany przez Pauling
i Franciszka Borkowskich w 1895 roku. Z kolei Krzyz Powstariczy zlokalizowany
w lesie miedzy Truskolasami a Wreczycg Wielkg ma zwiazek z tragicznymi
wydarzeniami 1863 roku oraz II wojny $§wiatowej. Inna nazwa, Mly#iska, to
natomiast okreslenie czesci Klepaczki, w ktorej dawnej znajdowal si¢ mlyn.
Z kolei Mtynéwka to rzeka majgca swoje zrodto w poblizu mtyna, co potwier-
dza wypowiedz respondenta: ,,Od strony zachodniej wie$ Bor Zapilski oddziela
rzeczka Mlynéwka. Ma zrédta tam, gdzie mtyn, w poblizu. Mtyn jest przy niej
postawiony”.

Wspomniane wytwory kultury materialnej sg czesto zlokalizowane pomie-
dzy obiektami fizjograficznymi zwigzanymi z kulturg agrarng. Wérod nich
warto wymieni¢ nie tylko taki, ale i pola, ktére—jak pisze Kurek —stanowia
miejsca, ,gdzie tworzg sie specyficzne relacje miedzyludzkie oraz relacje ze
$wiatem przyrody”*®. Zdolnoé¢ do identyfikacji poszczeg6lnych pél i tak na
mapie mikrowspolnoty oraz umiejetnos¢ ich szczegétowego opisu uwypukla
identyfikacje najstarszego pokolenia z okreslonym regionem. Potwierdzaja to
zaréwno mikrotoponimy, jak i nazwy czesci wsi, ktére —jak okreéla to Kinga
Zawodzinska-Bukowiec —przed ,awansem toponimicznym”*® petnity funk-
cje okreslen obiektdw fizjograficznych, np. Kopskie (por. ap. kopa, Dtugi Kat),
Kopy (por. ap. kopa, Biezen), Pasterniki (por. ap. gw. pasternik ‘pastwisko’,
Truskolasy); £gki Przykopy (por. ap. igka; por. ap. gw. przykopa ‘téw’*®), Niwa

55 H. Kurek, Mentalna mapa, s. 127.

56 K. Zawodzinska-Bukowiec, Nazwy czesci wsi, przysiétkéw, osad i rumunkéw —nazwy terenowe czy
miejscowe? (na podstawie toponimow ziemi dobrzytiskiej), w: Mikrotoponimia i makrotoponimia. Pro-
blematyka wstepna, red. A. Gatkowski, R. Gliwa, £6dZ 2014, s. 283.

57 Maly stownik gwar polskich, s. 185.

58 Maly stownik gwar polskich, s. 227.
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(por. ap. niwa, Pita Pierwsza), Jagty (por. ap. gw. jagly ‘krupy jaglane, kasza
jaglana t.j. [sic!] z prosa’®, Hutka), Owsiska (por. ap. gw. owsisko 1. ‘pole, na
ktérym rost owies’; 2. ‘pole po owsie’®®). I tak na przyklad Pasterniki to cze§é
ul. Debiecznej w Truskolasach, ktéra w przesztosci byta pastwiskiem. Z kolei
Jagty to nazwa pol w Hutce, na ktdrych czesto siano proso, por. ,,Dlatego Jagly,
bo tam na polach chlopy siali proso i na nas Jaglorze nawet ludzie z Truskolas
moéwili”. Bogactwo nazw z tej grupy potwierdza zwigzek dawnej spolecznosci
z kulturg agrarng, a ponadto identyfikacje z przekazywanym z pokolenia na
pokolenie ukfadem struktury zawodowo-spoteczne;.

W kontekscie dotychczasowych rozwazan warto podkresli¢, ze najwazniejszy
punkt na mapie mentalnej mikrospofecznosci stanowi rodzinny, czesto ideali-
zowany dom®. W tradycyjnej wspdlnocie jezykowo-kulturowej dom to nie tylko
budynek, ale tez sad, ogréd, chlew, obora, kurnik, a przede wszystkim dziadko-
wie, ojcowie, dzieci, a takze poczucie bezpieczenstwa, wspomnienia dziecinstwa
i mlodosci oraz przekazywane z pokolenia na pokolenie tradycje®>. W zgroma-
dzonym materiale onimicznym tzw. obej$cia sg utozsamiane najczesciej z nazwi-
skami ich wlascicieli®’, co z kolei uwypukla antropocentryzm kultury chlopskiej.
Wspomniane domostwa w nazwach terenowych pelnia funkcje lokalizatoréw,
np. Na Mazura (por. n.os. Mazur, Kuleje), Sciezka na Liguske (por. ap. sciezka,
por. n.os. Ligus, Kuleje), Kofo Domu Kozaka (por. ap. dom, por. n.os. Kozak, Ku-
leje), Koto Garstki (por. n.os. Garstka, Truskolasy), Koto Krauzy (por. n.os. Krauze,
Bor Zapilski), Pod Tukajem (por. n.os. Tukaj, Golce). Potwierdzaja to informacje
uzyskane od respondentéw. I tak na przyklad Sciezka na Liguske to waski, wydep-
tany pas ziemi prowadzacy w kierunku domu kobiety o nazwisku Ligus: ,,Sciezka
na Liguske, ona pod lasem mieszka i prosto z furtki miata, po ptocie doszta do
$ciezki, ta $ciezka na nig prowadzita”. Z kolei Koto Domu Kozaka to nazwa lasu
zlokalizowanego w poblizu dawnego domu pracownika kolei Kozaka: ,,Dawno
temu mieszkat tam pracownik kolei Kozak. Teraz zostaly juz tylko ruiny”. W tym
miejscu warto podkresli¢, ze nazwy te nie tylko utrwalaja informacje na temat
nazwisk wlascicieli poszczegolnych domostw, ale ,,archiwizujg” réwniez w duzej

59 Stownik gwar polskich, t. 2, red. J. Kartowicz, Krakow 1901, s. 218.

60 Stownik gwar polskich, t. 3, red. J. Kartowicz, Krakoéw 1903, s. 490.

61 H. Kurek, Mapa mentalna, s. 130.

62 Por. H. Kurek, Mapa mentalna, s. 130-131.

63 Por. T. Jelonek, Jezykowo-kulturowy obraz wsi i jej mieszkaricow utrwalony w mikrotoponimach,

s.178-194.
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mierze histori¢ poszczegélnych familii. Znajomo$¢ rodzin zamieszkujacych wiej-
ska wspdlnote jezykowo-kulturowy takze podkresla identyfikacje mieszkancow
wsi ze spoteczno$cig matej ,,ojczyzny”.

Umiejetnos$¢ rozpoznania poszczegdlnych domostw z wykorzystaniem na-
zwisk, przezwisk lub przydomkéw ich wlascicieli wskazuje na kolejny kom-
ponent tozsamosci ,prostych ludzi”, a dokladnie — wspdlnotowosé. Zdaniem
Bukraby-Rylskiej trwalo$¢ wiejskiego wspoldzialania stanowila wyraz soli-
darnoéci grupy®. Z wypowiedzi najstarszych mieszkancéw gminy Wreczyca
Wielka wynika, ze istotna forma podejmowanej w mikrowspolnotach koope-
racji byt tzw. odrobek: ,Ja dzisiaj pomoge sasiadowi, a on pomoze jutro mnie”.
W zgromadzonym materiale badawczym wspolnotowos¢ zostala utrwalona
przede wszystkim w nazwach obiektow fizjograficznych, ktére stanowily wta-
sno$¢ calej wsi, np. Dziatka Gromadzka (por. ap. gw. gromadzki ‘do gminy na-
lezacy’®, por. ap. gw. gromada ‘zgromadzenie, og6l gminy’®°, Wreczyca Mata),
Gromadzkie (por. ap. gw. gromadzki ‘do gminy nalezgcy’®’, por. ap. gw. groma-

da ‘zgromadzenie, og6t gminy’®®

, Wreczyca Mala), Kalejskie Pastwy (por. n.m.
Kalej, por. ap. pastwa, Kalej), Lgki Borowskie (por. ap. tgka, por. n.m. Borowe,
Borowe), Ogolnosé (por. ap. ogélny, Grodzisko), Pastwa (por. ap. pastwa, Boro-
we, Pierzchno, Pita Druga, Pita Pierwsza). I tak na przykltad Ogélnos¢ to nazwa
taki w Grodzisku stuzacej gtéwnie do wypasu gesi, co potwierdza respondent:

»Na tej Ogélnosci my gesi pasli. To bylo ogélne”. Z kolei Pastwa w Borowem byta
przeznaczona do wypasu krow, por. ,,Pastwa, tam byly wypasy krow z catej
wsi. Jak jest na Borowym mlyn to tam. Jako dziecko wypasatam tam krowy”.

Na koniec warto réwniez wspomnie¢ o tym, ze praca na roli spajajaca daw-
ng mikrospoleczno$¢ w tzw. monolit agrarny stanowila tylko jedng z ptasz-
czyzn wspolnotowosci. Druga plaszczyzne tworzyta natomiast rozbudowa-
na sfera religijno$ci, magii i obrzedowosci. Do jej transmisji i opisu stuzyta
przede wszystkim gwara. Znajomo$¢ wspomnianej sfery i umiejetno$¢ prawi-
dlowej interpretacji poszczegdlnych jej wytwordw, czesto o skomplikowanej,
lokalnej symbolice, stanowi kolejny element tozsamosci mieszkancéw daw-
nej wsi. I tak w zgromadzonym materiale onimicznym religijno$¢ polaczong

64 Zob. I. Bukraba-Rylska, Socjologia wsi polskiej, s. 456.
65 Stownik gwar polskich, t. 2, red. J. Kartowicz, s. 128.
66 Stownik gwar polskich, t. 2, red. J. Kartowicz, s. 127.
67 Stownik gwar polskich, t. 2, red. J. Kartowicz, s. 128.
68 Stownik gwar polskich, t. 2, red. ]. Kartowicz, s. 127.
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z potrzebg upamietnienia loséw dawnych cztonkéw mikrowspdlnoty egzem-
plifikuja przede wszystkim wspomniane juz nazwy kapliczek i krzyzy przy-
droznych. Magia z kolei zostata utrwalona na przyklad w nazwach: Zwodzijas
(por. ap. zwodzi¢ ‘oprowadzac [wokot czegos] ®®; por. ap. gw. zwodzijasz ‘zwo-
dziciel, oszukaniec’”®, Wreczyca Mata), Glaz (por. ap. glaz, Wreczyca Wiel-
ka) lub Czartowiec (por. ap. czart, Truskolasy). Potwierdzaja to wypowiedzi
respondentow, np.

Wie pan co tu na tych tagkach, to my méwili Wreczyckie Laki, tu jest taki duzy glaz
na nich. Méwig na to po prostu Glaz lub Zwodzijas. Tam zawsze zwodzi, oprowadza.
Teraz tam mato sie chodzi, ale dawniej to si¢ chodzilo wprost na Wreczyce. To jak kto$
wyszedl na ten glaz, to nigdy do domu nie trafit, to po péinocy chodzili, nie mogli
znalez¢ drogi. On tam do dzisiejszego dnia ten glaz jest, on tam teraz zar6st. On wielki

jest taki, taki jakby ten samochod ten glaz.

W innej nazwie terenowej, w Bartyzelowym Zrédetku, zostat utrwalony nato-
miast element wiejskiej obyczajowosci polegajacy na ludowym przepowiadaniu
pogody. Odzwierciedla to wypowiedz jednej z mieszkanek:

Bartyzelowe Zrédetko, tam jest czysta woda, Zrédelko jest na polu Bartyzela. To u mo-
jego dziadka na polu. Tam byla taka rynna od studni i tam si¢ wode brato. Jest cata
historia z tym zrddetkiem. Nigdy deszcz nie przyjdzie od péInocy, nie przyjdzie zadna
burza, bo jest Zrédetko Bartyzela. Chmura nie przekroczy, sprawdzatam przez iles lat.

Kazdy deszcz przyjdzie od Josienia.

Gléwnym celem niniejszego artykutu byla préoba przyblizenia utrwalonych
w tekstach kultury, czyli w nieoficjalnych nazwach wlasnych, elementéw toz-
samosci tradycyjnej spotecznosci wiejskiej (na przyktadzie gminy Wreczyca
Wielka w powiecie ktobuckim).

Na podstawie analizy materialu onimicznego oraz wypowiedzi mieszkan-
cOw stwierdzono, ze nazwy cze$ci wsi, mikrotoponimy oraz okreslenia ma-
tych obiektow architektury sakralnej stanowia przekazywane z pokolenia na

69 Stownik staropolski, t. 11, z. 7, red. nacz. S. Urbanczyk, Krakéw 2001, s. 513.
70 Kartoteka Stownika gwar polskich w Instytucie Jezyka Polskiego PAN w Krakowie. Autor sktada ser-
deczne podzigkowania prof. Renacie Kucharzyk, kierownikowi Pracowni Dialektologii Polskiej Insty-

tutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie, za mozliwos¢ skorzystania z kartoteki.
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pokolenie teksty kultury, ktére nie tylko archiwizujg $wiat dawnych realiow
wiejskich i specyfike gminy, lecz takze oddziatuja na wyobraznie¢ i emocje. Je-
zykowo-kulturowg i regionalng identyfikacje tradycyjnej spotecznosci z ,,malg
ojczyzng” uwypukla m.in. szczegétowa znajomos¢ czesci wsi i jej okolicy. ,,Pro-
$ci ludzie” posiadaja szeroka wiedze na temat przyrody, charakterystycznych
budowli, okolicznych pdlifak oraz poszczegdlnych domostw, ponadto potrafia
prawidlowo zinterpretowac zakrzeple w nieoficjalnych nazwach wtasnych fak-
ty spoleczno-polityczne i przyrodniczo-kulturowe. Znaja bowiem symbolike
istotnych kulturowo wyrdznikéw regionu, niejednokrotnie podkreslajg tez ich
$cisly zwiazek z ,,malg ojczyzng” (por. nasze lasy). Co wiecej, nie jest im obca
rozbudowana sfera zwyczajowo-wierzeniowo-obrzedowa, poniewaz czujg si¢
cztonkami tradycyjnej wspdlnoty, ktérej fundament stanowi pamiec¢ o prze-
szlosci i szacunek dla minionych pokolen.

Nie ulega zatem watpliwosci, Ze elementy nieoficjalnego systemu nazewni-
czego stanowig dziedzictwo leksykalne i sg tekstami kultury, ktore archiwizu-
ja wiedze na temat sposobow identyfikacji cztonkéw tradycyjnej spotecznosci
wiejskiej z okre$lonym ukladem kulturowym funkcjonujacym w przeszlosci
w gminie Wreczyca Wielka koto Czestochowy.

Wykaz skrotow

ap. —appellativum
chrem. — chrematonim
gw. —gwarowe
n.m.—nazwa miejscowa
n.os. —nazwa osobowa
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ABSTRAKT

Jezykowe slady tradycji gérnictwa solnego zachowane w polskim nazewnictwie miejskim (na przyktadzie
wybranych nazw ulic i placow)

W niniejszym artykule przedmiotem opisu uczyniono wybrane nazwy ulic i placéw bedace swia-
dectwem tradycji gérnictwa solnego w Polsce. Jak wykazala analiza, jednostki te odznaczaja sie
zrdéznicowang motywacjg nazewnicza. Wsréd nich mozna wydzieli¢ pie¢ grup: (1) nazwy zwigzane

z pozyskiwaniem soli; (2) nazwy zwigzane ze skladowaniem soli i jej sprzedaza; (3) nazwy moty-
wowane przez nazwy osob zajmujacych sie¢ wydobyciem soli i handlem nig; (4) nazwy motywowane

wiadciwo$ciami fizjograficznymi terenu — wystepowaniem miejsc solankowych; (5) nazwy pamiat-
kowe. Jesli chodzi o strukture badanych nazw, w zebranym korpusie znalazly si¢ zaréwno nazwy
pozbawione kreacji formalnojezykowej, jak i te z kreacja formalnojezykowa. Materiat jezykowy,
atakze informacje na temat zebranych nazw, zaczerpnieto gléwnie z przewodnikdéw turystycznych,
monografii miast, opracowan z zakresu historii gérnictwa, techniki goérniczej oraz balneologii. Do-
datkowe zrédto informacji stanowita baza danych Centralnego Katalogu Ulic (ULIC), pochodzaca

z Krajowego Rejestru Urzedowego Podzialu Terytorialnego Kraju (TERYT), prowadzonego przez

Gléwny Urzad Statystyczny.

SLOWA KLUCZOWE: ulica, plac, nazewnictwo, gérnictwo solne, Polska

ABSTRACT

Linguistic traces of the salt mining tradition preserved in Polish urban naming (on the example of selected
street and square names)

The article describes selected street and square names that witness the salt mining tradition in
Poland. The analysis shows that varied naming motivations characterise these units. Five groups
can be distinguished among them: (1) names related to salt extraction; (2) names related to salt
storage and sale; (3) names motivated by the names of people involved in salt extraction and trade;
(4) names motivated by the physiographic properties of the area— the occurrence of saline places;
(5) commemorative names. As for the structure of the names studied, the collected corpus included
both names without formal language creation and those with formal language creation. The lin-
guistic material and information on the collected names were mainly taken from tourist guide-
books, town monographs, and studies on mining history, mining technology, and balneology. An
additional source of information was the database of the Central Street Catalogue (ULIC), derived
from the National Official Register of Territorial Division of the Country (TERYT), maintained by
the Central Statistical Office.

KEYWORDS: street, square, urban nomenclature, salt mining, Poland



Nazewnictwo miejskie, zwane inaczej toponimig miasta lub toponimia miejska,
ze wzgledu na swdj szczegolny charakter stanowi cenny i niezwykle ciekawy
zbiér, w ktérym odzwierciedlajg si¢ réznorodne uwarunkowania historycz-
ne, polityczne, spoleczne, jezykowo-kulturowe danego miasta czy regionu'.
Na przestrzeni dziejow uksztaltowalo si¢ ono w odrebny system nazewniczy
o okre$lonych typach semantycznych i strukturalnych®. Wedlug Kwiryny
Handke nazewnictwo miejskie ,,obejmuje nazwy, ktore oznaczaja i wyrdzniaja
wszystkie obiekty obszaru aglomeracji miasta”, zréznicowane pod wzgledem
pochodzenia, charakteru i funkcji. Zdaniem badaczki obiekty miejskie mozna
sprowadzi¢ do trzech zasadniczych typow o réznym charakterze:

a) obszaréw (dzielnice, osiedla, przedmiescia itp.,); b) traktow (ulice, szosy, aleje, nad-
brzeza, inne ciggi komunikacyjne); c¢) punktéw, czyli obiektéw ograniczonych prze-
strzennie, mniejszych niz obszary (place, ronda, targowiska, skwery, parki, budowle,

dworce, lotniska, przystanki, stawy, wzniesienia)*.

Swoje odzwierciedlenie w nazewnictwie miejskim ma jedna z najbardziej
reprezentatywnych gatezi samego goérnictwa, a mianowicie gérnictwo solne.
Bogata historia gospodarowania zasobami soli juz w okresie staropolskim
zwigzana byla gléwnie z potudniowg Polska, rejonem wielicko-bochenskim,
w ktérym funkcjonowaly dwa najstarsze przedsiebiorstwa solne zwane Zupami
Krakowskimi. W §redniowieczu, poza Malopolska, waznym pod wzgledem
gospodarczym centrum wytwdrczosci soli byl Kolobrzeg — najdtuzej dzialajacy

1 Por. E. Horyn, Nazwy ulic i placow Bochni i Wieliczki odzwierciedleniem tradycji gornictwa solnego
w Matopolsce, ,,Malopolska: regiony, regionalizmy, mate ojczyzny” 18 (2016), s. 23.

2 Por. K. Handke, Nazewnictwo miejskie, w: Polskie nazwy wlasne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-Fe-
leszko, Krakow 200s, s. 291.

3 Zob. K. Handke, Stownik nazewnictwa Warszawy, Warszawa 1998, s. 7; por. tez K. Handke, Nazewnic-
two miejskie, s. 294-295.

4 Zob. K. Handke, Nazewnictwo miejskie, s. 295.
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na ziemiach polskich osrodek warzelniczy®. Znaczgce zrédta soli znajdowa-
ty sie takze na Rusi Halickiej®. Warto wspomnie¢, ze w Polsce jednymi z naj-
starszych miejsc, na ktérych odnaleziono $lady warzenia soli, sa miedzy innymi
okolice Przemysla, Kujaw, a takze Krakowa’. Historycy gérnictwa wéréd osad
warzelniczych wymieniaja réwniez inne oé$rodki, jak np. rozsiane wzdluz ziemi
kieleckiej Busko® czy Solec’.

W niniejszym artykule obiektem naukowych rozwazan uczyniono wybrane
nazwy ulic i placéw'’, poniewaz s3 one najbardziej wyrazistym i znaczgcym
elementem calego zbioru nazw''. Odznaczajg sie ciekawg motywacja seman-
tyczng i sg roznorodne pod wzgledem formalnym. Wybdr wszystkich analizo-
wanych nazw nie byl przypadkowy, stanowia one bowiem wazne $wiadectwo
dawnej kultury materialnej zwigzanej z przemystem wydobywczym — gérnic-
twem solnym i warzelnictwem. Zebrany materiat jezykowy, odzwierciedlajacy
cechy nazewnicze wlasciwe dla matopolskiego gornictwa solnego'?, zostat po-
szerzony o grupe nazw reprezentujaca inne rejony Polski.

Dzieki danym historycznym oraz znajomo$ci realiow terenowych badanych
miejsc udato sie zgromadzi¢ nazwy, ktore przyblizajg fakty dotyczace pozyski-
wania soli, opartego na wydobyciu jej ze z16z soli kamiennej lub wykorzystaniu

5 ,Iradycje «solne» Kolobrzegu przeobrazily si¢ w dziatalnos¢ uzdrowiskows (najwigksze polskie
uzdrowisko nadmorskie), ktorg zainicjowano juz w 1830 oferta kapieli solankowych” (W. Kuc, Ztoza
soli w Polsce w ujeciu przeglgdowym, ,,Studia i Materialy do Dziejéw Zup Solnych w Polsce” 21 (2016),
s.197).

6 Por. . Piotrowicz, Okresy rozwojowe i przemiany gospodarki solnej w Polsce od potowy XIII do poczgt-
kéw XVIII wieku, ,,Studia i Materialy do Dziejéw Zup Solnych w Polsce” 9 (1980), s. 35-36.

7 Por. Kopalnie soli w Polsce—poznaj miejsca o niezwyklej historii, https://www.kopalnia.pl/kopalnia-

-wiedzy/kopalnie-soli-w-polsce-poznaj-miejsca-o-niezwyklej-historii-kriw (5.01.2025).

8 Por. L. Marciniec, Spacerkiem po Busku-Zdroju i okolicy, Krosno 2008, s. 6.

9 Por. A. Keckowa, Przeglgd literatury dotyczgcej dziejow gérnictwa soli w Polsce, ,Studia z Dziejow
Gornictwa i Hutnictwa” 1 (1957), s. 77. W okresie miedzywojennym wszystkie o$rodki produkcji sol-
nej zlokalizowane byty w trzech okregach: wielkopolskim (Wapno, Inowroctaw, Ciechocinek), Mato-
polsce Zachodniej (Wieliczka i Bochnia) oraz Matopolsce Wschodniej. Por. K. Dziwik, Zagadnienie
nierentownosci salin i koncentracji produkcji soli w Polsce miedzywojennej, ,,Studia i Materiaty do
Dziejéw Zup Solnych w Polsce” 11 (1982), s. 103; por. tez N. Gasiorowska, Gérnictwo i hutnictwo w Pol-
sce, Warszawa 1949, s. 18-21.

10 Jednostkowo w materiale pojawia sie nazwa osiedla, ktora zostata wtaczona do analizy. Osobne stu-
dium, po$wigcone wszystkim nazwom miejskim z tego zakresu, jest w trakcie przygotowywania.

11 Por. K. Handke, Nazewnictwo miejskie, s. 295.

12 Na ten temat zob. E. Horyn, Nazwy ulic i placow Bochni i Wieliczki, s. 23-31. Przyklady nazw ulic

i placéw, pochodzace z regionu wielicko-bochenskiego, zostaty przytoczone w tym artykule.
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miejsc solankowych, produkcji warzelniczej, a takze handlu tym produktem.
Wsrod analizowanych jednostek nazewniczych znalazly si¢ rowniez te, ktdre
pochodzg od nazw oso6b pracujacych w kopalni. Ciekawg grupe tworza ponadto
nazwy o charakterze pamigtkowym.

Material do analizy zostal pozyskany z przewodnikéw turystycznych oraz
monografii poszczegdlnych miast. Dodatkowym zrédlem informacji byta
elektroniczna baza danych Centralnego Katalogu Ulic (ULIC), pochodzaca
z Krajowego Rejestru Urzedowego Podziatu Terytorialnego Kraju (TERYT),
prowadzonego przez Gléwny Urzad Statystyczny'’. Niezwykle istotne i po-
mocne w interpretacji poszczegélnych urbonimdéw okazaly si¢ opracowania
historyczne, balneologiczne po$wiecone dziejom gérnictwa solnego w Polsce,
w tym artykuly opublikowane w czasopi$mie ,,Studia i Materialy do Dziejow
Zup Solnych w Polsce”.

Nazwy zwigzane z pozyskiwaniem soli
Nazwy motywowane nazwami szybdw solnych oraz kopalni

W badanym korpusie nazw do$¢ licznie wystapily nazwy utrwalajace dane na
temat eksploatacji soli. Znaczna ich cz¢$¢ motywowana jest nazwami wlasnymi
szybéw solnych, ktore odgrywaty wazng role w dziejach techniki gérnicze;j.
Przez szyb rozumie sie¢ w gornictwie ‘pionowe lub pochyle wyrobisko, prowa-
dzgce z powierzchni do zloza w glab ziemi, wyposazone w réznego rodzaju
urzadzenia do opuszczania i wywozenia na powierzchnie¢ gérnikéw, do wydo-
bywania kopalin, odwadniania ztoza, przewietrzania kopalni itp.**.

Ulice Gérsko, Seraf oraz Janiniska to przyktady urboniméw wielickich. Gor-
sko to nazwa ulicy biegnacej obok szybu o tej samej nazwie, zlokalizowane-
go tuz za murami dwczesnego miasta, gdy zupnikiem byt Andrzej Gorski,

13 Por. GUS, Rejestr TERYT, https://eteryt.stat.gov.pl/eTeryt/rejestr_teryt/udostepnianie_danych/baza_
teryt/uzytkownicy_indywidualni/wyszukiwanie/wyszukiwanie.aspx?contrast=default (5.12.2024-
5.01.2025).

14 Szyb, w: Stownik jezyka polskiego, t. 8, red. W. Doroszewski, Warszawa 1966, s. 1211.
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podskarbi koronny'’, wojewoda mazowiecki, kasztelan halicki i kamieniecki,
ktéry w 1620 roku zostal mianowany administratorem zup wielickich'®.

Seraf to nazwa ulicy prowadzacej do szybu Seraf, ktéry zostal zglebiony
ok. 1442 roku staraniem éwczesnego zupnika Mikotaja Serafina (zlikwidowa-
ny w 1877 roku po 435 latach uzytkowania, penetrowany przez wode ulegat
samodestrukcji i zostal zasypany)"”.

Te grupe plateoniméw wielickich uzupetnia nazwa ulicy Janiriska, powsta-
ta od nazwy szybu Janina, do ktérego prowadzita. Szyb wydrazono w latach
1681-1685 na polecenie krola Jana IIT Sobieskiego. Nosit nazwe od osobistego
herbu kréla'®.

Wirod plateonimoéw bochenskich wskazujacych takze na obiekty infrastruk-
tury gorniczej, jakim byty szyby solne, wystapito kilka takich nazw'?

— ul. Campi—nazwa ulicy pochodzaca od nazwy wilasnej Campi; na ulicy
tej znajduje sie szyb kopalni soli o nazwie Campi, ktéry powstal w latach
1556-1568, wykonany przez geometre kopalni w Olkuszu—Jana Faigla;
przymiotnik campi— ‘polny’ wskazuje na charakter terenu, na ktéorym
rozciggaly sie pola mieszczan bochenskich®’. Teofil Wojciechowski
wyjasnia, ze nazwa ta ,zostala urobiona od powierzchniowego miejsca
jej zgtebienia — «na polach»; polami do polowy XIX wieku okreslano
w Bochni powszechnie obszar, na ktérym lezaly grunty miejskie od uj-
$cia Babicy do Raby po Garb Kolanowski”*';

— ul. Floris—od nazwy wlasnej Floris; nazwa jednej z najstarszych ulic
Bochni; na ulicy tej znajdowal si¢ szyb kopalni soli, zwany Floris; po
raz pierwszy nazwy tej uzyto w roku 1532. Zdaniem historykéw, szyb,
o pierwotnej nazwie Florencja, wybil zupnik Antonio Jan Florencio, kto-
ry otrzymal na to pozwolenie z prawem bergrechtu od kréla Wladystawa
Jagielty??; szyb ten istniat do 1967 roku, a potem zostal zasypany; war-

15 Por. M. Miedzobrodzka, P. Krokosz, Gérnicza Wieliczka. Przewodnik po miescie, Wieliczka 2013, s. 59.

16 Por. E. Horyn, Nazwy ulic i placéw Bochni i Wieliczki, s. 24.

17 M. Miedzobrodzka, P. Krokosz, Gérnicza Wieliczka, s. 96.

18 Por. M. Miedzobrodzka, P. Krokosz, Gérnicza Wieliczka, s. 88.

19 Por.. K. Data, Kulturowe uwarunkowania nazw ulic — tradycja i zmiana, ,Jezyk a Kultura” 26 (2016),
s. 91.

20 Por. E. Horyn, Nazwy ulic i placéw Bochni i Wieliczki, s. 25.

21 T. Wojciechowski, Kopalnia soli w Bochni, Bochnia 2016, s. 53.

22 Por. S. Warcholik, Kopalnia soli w Bochni. Monografia turystyczna, Warszawa 1952, s. 13.
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to doda¢, ze ulica ta nazywana byla takze Florenckg; podobnie zreszta
zmieniala sie nazwa szybu: Floris, Florencki, Florencja;

— ul. Gazaris—od nazwy wlasnej Gazaris; na ulicy tej znajdowat sie szyb

kopalni soli, zwany Gazaris, z ktérego wydobywano jedynie solanke
do warzelni®’; szyb swoje miano wzial zapewne od skupiajacych sie
wokol niego wiez warzelniczych?®; szyb Gazaris zostal zlikwidowany
w 1842 roku?®’;

— ul. Regis—od nazwy wlasnej Regis; na poczatku tej ulicy znajduje si¢ cze-

$ciowo zasypany szyb Regis; regis znaczy ‘krolewski’; pierwsza wzmian-
ka zrédtowa o tym szybie pochodzi z 1368 roku; szyb zostal zglebiony
na polecenie krola Kazimierza Wielkiego; warto doda¢, ze w XVI wieku
do nazwy podstawowej dodawano okreslenie Stary. Podkreslano w ten
sposob fakt, Ze juz wowczas byt on najstarszym funkcjonujgcym szybem
w kopalni®®; obecnie jest elementem architektonicznym i od 2012 roku
pelni nowe funkcje dla potrzeb obstugi ruchu turystycznego;

—  ul. Sutoris— od nazwy wlasnej Sutoris; na ulicy tej znajduje si¢ szyb kopal-

ni soli, zwany Sutoris, czyli ‘szewczy’®’; szyb ten uwazany jest, obok nie-
istniejacego juz szybu Gazaris, za pierwszy szyb kopalni bochenskiej*®;

— ul. Trinitatis—powstala od nazwy wlasnej Trinitatis (Swieta Tréjca)®’;

plateonim pochodzi od nazwy szybu wydrazonego w XVIII wieku
na skraju dawnej wsi Chodenice; szyb ten znajdowat sie na gruntach

»Po objeciu kopalni przez wladze austriackie szyb zamknieto, maszyny wywieziono, a szyb zamienio-
no na wentylacyjny” (S. Warcholik, Kopalnia soli w Bochni, s. 13).

Por. S. Fischer, Dzieje bochetiskiej Zupy solnej, Warszawa 1962, s. 154.

Por. J. Wiewidrka, K. Poborska-Mtynarska, K. Zieba, M. Flasza, W glgb soli i czasu. W kopalni soli

Bochnia, Krakéw 2016, s. 30.

Por. J. Charkot, W. Gawroniski, Dzieje szybu Regis, ,,Studia i Materialy do Dziejéw Zup Solnych w Pol-
sce” 28 (2012), s. 26.

Nazwe szybu taczy si¢ z szewcami, poniewaz ,,w XVI w. znaczne udzialy w dochodach z tego szy-
bu mial cech szewcéw —jedna z najliczniejszych i najbogatszych korporacji dziatajacych wowczas

w Bochni” (J. Flasza, P. Konieczny, Bochnia. Przewodnik po miescie, Bochnia 2015, s. 175).

S. Fischer, Dzieje bochetiskiej zupy solnej, s. 9.

Nazwa szybu ,,zwigzana jest z ustaleniem przez Komore Nadworng do Spraw Miernictwa i Gérnictwa

w Wiedniu dwéch patronéw gornikéw — Swietej Tréjcy i Swietej Kingi” (J. Flasza, P. Konieczny, Boch-

nia, s. 258).
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nalezacych do klasztoru dominikanéw (zakon Swietej Tréjcy)®®, obecnie
petni funkcje gtéwnego szybu wentylacyjnego®;

— ul. Za Szybem —powstala od wyrazenia przyimkowego za szybem, szyb
(por. wyzej); nazwa wskazuje na polozenie wobec innego obiektu; z pla-
néw miasta Bochnia wynika, ze ulica ta polozona jest niedaleko szybu
Campi.

W prezentowanym przeze mnie zasobie wystgpily réwniez urbonimy odno-

szgce sie do nazw kopalni.

Pierwszy z nich to nazwa osiedla Solno, powstata od nazwy wtasnej Solno;
miano to motywowane jest nazwg kopalni glebinowej ,,Solno” oraz szybu o tej
samej nazwie®?, powstatych w Inowroctawiu w latach dwudziestych XX wieku;
obecnie kopalnia zakonczyla eksploatacje.

Druga, o postaci komponowanej, to ul. Solna Géra; pochodzi od nazwy wta-
snej Solna Géra; w urbonimie tym utrwalona zostala strukturalna kalka wyra-
zu Saltzberg. Owo niemieckie okreslenie Bochni widnieje w akcie lokacyjnym
miasta z 1253 roku’’; rzeczownik géra dwczeénie odnosit sie do kopalni. Jak
podaje Stanistaw Gajda, spotyka sie go od XV do XVIII wieku**. Co ciekawe,
elektroniczny rejestr ulic poswiadcza druga taka jednostke onimiczng w Strzy-
zowie (woj. podkarpackie).

Nazwy wskazujace na pozyskiwanie soli metodg warzelnicza

W zebranych przeze mnie nazwach znajduja swoje odzwierciedlenie fakty
zwigzane z innym sposobem eksploatacji soli—metoda polegajaca na goto-
waniu podziemnych solanek w specjalnie przystosowanych do tego panwiach,
w celu wytracenia si¢ soli. Nalezg do nich nazwy ulic:
— ul. Warzelniana —od przymiotnika warzelniany, pochodzacego od rze-
czownika warzelnia, czyli ‘zaklad przemystowy, wyposazony w urza-
dzenia, w ktérych odparowuje sie wypompowang w kopalni solanke,

30 Por. E. Horyn, Nazwy pamigtkowe w bocherskiej przestrzeni gorniczej, ,Muzealne Marginalia”
3 (2024), S. 107.

31 Por. ]J. Wiewiorka, K. Poborska-Mtynarska, K. Zigba, M. Flasza, W glgb soli i czasu, s. 30.

32 Por. Z. Mazur, Basniowy urok kopalni ,Solno”, Inowroctaw 2003, s. 6.

33 Por. S. Mateszew, Zarys dziejéw powiatu bocheriskiego do roku 1772, w: Ziemia bochetiska, red. K. Szwaj-
ca, Krakow 1967, s. 18.

34 Por. S. Gajda, Rozwdj polskiej terminologii gérniczej, Opole 1976, s. 43-44.
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w celu otrzymania soli jadalnej®’; nazwa wskazuje na pozyskiwanie
kruszcu z warzelni; nazwa ulicy notowana w Ciechocinku (woj. kujaw-
sko-pomorskie), w ktérym od XIII wieku rozwinieta byta dzialalnos¢
warzelnicza®

— ul. Warzelnicza— od przymiotnika warzelniczy — ‘zwigzany z warzelnic-

twem’™’, czyli ‘galezig przemystu zajmujacg si¢ otrzymywaniem w wa-
rzelniach soli jadalnej*®. Surowiec eksploatowano za pomoca panwi
warzelniczych, a wiec naczyn uzywanych przy produkgji soli do odpa-
rowywania solanki®’; nazwa ulicy utrwalita sie w trzech waznych osrod-
kach miejskich znanych m.in. z pozyskiwania soli z solanek —w Boch-
ni, Warszawie, Kotobrzegu. Ten ostatni od czaséw piastowskich stynat
z licznych solanek, a przez kilka wiekdw zajecia ludno$ci zwigzane byty
$cidle z warzelnictwem soli, ktérg wywozono do innych miast polskich*’.

Nazwy zwigzane ze skladowaniem soli i jej sprzedaza

Zebrane urbonimy odzwierciedlajg takze inne fakty zwigzane z tradycja prze-
myslu solnego, a mianowicie dotycza miejsc skladowania oraz sprzedazy tego

cennego kruszcu i handlu nim. Oto one:

35

37
38
39

40
4
42

=

— ul. Sktadowa —nazwa pochodzi od rzeczownika skfad, czyli ‘miejsce

przechowywania, magazynowania towaréw, magazyn; dawniej takze:

sklep, szczegolnie sklep z towarami jednej branzy’*'. W badanym ma-

teriale nazwa ta wskazuje na funkcje obiektu. Nazywano tak miejsce
sktadowania, magazynowania i sprzedazy kruszcéw solnych*?. Nazwe te
spotykamy w dwdch waznych osrodkach pozyskiwania soli—w Bochni

Warzelnia, w: Stownik jezyka polskiego, t. 9, red. W. Doroszewski, Warszawa 1967, s. 858.

Por. W. Kuc, Ztoza soli w Polsce w ujeciu przeglgdowym, s. 197.

Warzelnictwo, w: Stownik jezyka polskiego, t. 9, s. 859.

Warzelniczy, w: Stownik jezyka polskiego, t. 9, s. 859.

Por. E. Horyn, Stownictwo z zakresu gérnictwa solnego XVI-XVIII wieku na tle polszczyzny ogélnej,
Krakéw 2018, s. 149.

Por. K. Maslankiewicz, Z dziejéw gérnictwa solnego w Polsce, Warszawa 1965, s. 246.

Sktad, w: Stownik jezyka polskiego, t. 8, s. 285.

Nalezy wspomnie¢, ze leksem skfad oznaczal miejsce sktadania, magazynowania réznych towaréw, ale
réowniez ich sprzedazy. Por. E. Mlynarczyk, Polskie stownictwo handlowe XVI i XVII wieku, Krakow

2010, S. 93.
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oraz Inowroctawiu. Ma swoje po$wiadczenia rowniez w innych miastach
polskich, w ktorych niegdys znajdowaty sie sktady soli—w Bydgoszczy
oraz w Nowej Soli;

— ul. Solec—od nazwy wtasnej Solec, oznaczajacej osade, gdzie niegdys byty
zrodla solankowe, warzono sél i handlowano nig*’. Nazwe te poswiad-
czajg takze miejskie rejestry nazewnicze z Lodzi, Warki, Warszawy**
oraz Gdanska;

— ul. Solna—nazwa ta powstata od przymiotnika solny, pochodzacego od
rzeczownika sél. Nadanie jej zapewne zwigzane bylo z pozyskiwaniem
soli (Bochnia), mozna ja rowniez kojarzy¢ z istniejacymi portami sol-
nymi, w ktorych na wislane statki tadowano s6l (np. Bochnia, Krakow*®
czy Warszawa) lub z handlem tym cenionym niegdy$ kruszcem (np.
Kotobrzeg). W zwigzku z tym, Ze na terenie kraju znajdowaly si¢ duze
naturalne zapasy soli, w postaci poktadéw soli kamiennej czy zZrodet so-
lankowych, zaréwno $lady jej pozyskiwania, jak i handlu nig widoczne
sa w zasadzie we wszystkich cze$ciach kraju. Weryfikacja bazy TERYT
wykazala, ze nazwa ta ma liczng reprezentacj¢. Powtdrzyla si¢ bowiem
w wojewddztwach: dolnoslaskim (4), kujawsko-pomorskim (7), lubel-
skim (4), lubuskim (1), 16dzkim (4), matopolskim (9), mazowieckim (3),
opolskim (1), pomorskim (3), $laskim (12), $wietokrzyskim (2), wielko-
polskim (9), zachodniopomorskim (2);

— pl. Solny—nazwa tozsama z przymiotnikiem solny (por. ul. Solna);
wprost nawigzuje do tradycji handlu sola; place te spotykamy miedzy
innymi we Wroctawiu, Nowym Dworze Mazowieckim czy Nowej Soli.
Poczatki powstania pl. Solnego we Wroclawiu siegaja XIII wieku, powstat
bowiem w 1240 roku jako tzw. rynek pomocniczy Wroctawia, na ktérym
odbywal si¢ handel towarami pochodzacymi ze wschodnich i potudnio-
wo-wschodnich wojewddztw dawnej Rzeczypospolitej. Najwazniejsza
role odegral tu handel sola, sprowadzanej gtéwnie z Wieliczki, ale takze

43 Por. E. Horyn, Nazwy miejscowe bedgce Swiadectwem tradycji gérnictwa solnego w Polsce, w: Jezyk — ko-
munikacja—kultura, red. R. DZwigot, I. Steczko, Krakéw 2015, s. 295 (Dialog z Tradycja, 3).

44 Wedlug Kwiryny Handke nazwa ulicy, z XVIII wieku, powiela nazwe wsi. Byla tez wéwczas nazywana
Drogg do Szolicza oraz ulicg Soleckg, Szoleckg (tak jeszcze zapisywana w 1919 roku), a w 2. potowie
XVII wieku nosita tez nazwe ul. Ku Ujazdowi. Por. K. Handke, Sfownik nazewnictwa Warszawy, s. 181.

45 Por. E. Supranowicz, Nazwy ulic Krakowa, Krakéw 1995, s. 155.
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z Halicza*®. W monografii po$wieconej ulicom i placom Wroclawia
czytamy:

Od poczatku swego istnienia, az do w. XVI, a cze$ciowo jeszcze pozniej, odbywatl sie
na placu handel towarami pochodzgcymi ze wschodnich i poludniowo-wschodnich
wojewodztw dawnej Rzeczypospolitej. Zwozili wigc tu i zbywali polscy kupcy takie ar-
tykuty, jak skéry, miéd, futra, wosk. Najwazniejsza wszelako role odgrywat tu handel
sola sprowadzang gléwnie z Wieliczki, ale takze z Halicza na dalekiej Rusi Czerwo-
nej. Stad pochodzi utrwalona na kilka nastepnych stuleci nazwa placu Solnego, ktéra

wszakze poprzedzala inna, Polski Rynek®”.

Pl. Solny w Nowym Dworze Mazowieckim ,,powstal na przetomie XIV-XV
wieku, kiedy to miasto zyskalto potencjat stworzenia dzielnicy portowej, kto-
re [sic!] z biegiem lat stalo si¢ nieodtacznym elementem handlowych traktow
rzecznych”*®, W przypadku Nowej Soli pochodzenie nazwy placu nalezy taczy¢
z intensywna dzialalno$cig nowosolskiej osady zwigzanej z handlem solg, po-
dyktowanej zreszta dogodnymi warunkami do jej przetadunku przy przepra-
wie przez Odre (eksploatacja zakonczyta sie w XVIII wieku)*’; nazwa ta funk-
cjonuje w przestrzeniach miejskich Glogowa, Srody Slaskiej (woj. dolnoslaskie)
czy Wislicy (woj. $wietokrzyskie).

Nazwy motywowane przez nazwy osob
zajmujacych sie wydobyciem soli i handlem nig

W nazewnictwie miejskim ciekawg klase stanowig nazwy motywowane przez
rzeczowniki nazywajace osoby zajmujace si¢ eksploatacjg soli i handlem nig.
W zebranym zbiorze utrwalilo si¢ kilka takich nazw ulic:
—  Gornikéw —nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika gornik, czyli ‘wykwa-
lifikowany robotnik pracujacy w kopalni przy urabianiu kopaliny’*°. Pod

46 Por. Z. Antkowiak, Ulice i place Wroctawia, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1970, s. 241.

47 Z. Antkowiak, Ulice i place Wroctawia, s. 240.

48 Nowy Dwor Mazowiecki, Plac Solny, https://fotopolska.eu/Nowy_Dwor_Mazowiecki/u81062,pl_Sol-
ny.html (5.12.2024).

49 Por. E. Horyn, Nazwy miejscowe, s. 299.

50 Gornik, w: Stownik jezyka polskiego, t. 2, red. W. Doroszewski, Warszawa 1960, s. 1262.
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tym hiperonimem odzwierciedla si¢ réznorodno$¢ zawodéw wykony-
wanych w kopalni, a takze podkresla si¢ wyjatkowe znaczenie tej grupy
zawodowej dla rozwoju przemystu solnego®'; nazwa ta jest do$¢ licznie
reprezentowana w roéznych regionach, w ktérych rozwinigta byta dzia-
talno$¢ gornicza; sposrédd miast solnych obecna jest w zasobie nazewni-
czym Bochni;

—  Gwarkéw®® —nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika gwarek, czyli ‘gérnik

majacy pozwolenie na kopanie kruszcu, a takze prawo swobodnych po-
szukiwan kruszcow, wlasnosci srodkéw produkeji, prawo do wykopanej
rudy’®’. Jak podajg historycy goérnictwa, w przypadku przemystu solnego
pracujacych gwarkow spotykano jedynie w salinach, czyli w kopalniach
lub warzelniach soli®*. Otrzymywali oni, zaleznie od posiadanych udzia-
tow, okreslone iloéci solanki, ktérg warzyli we wlasnych warzelniach®.
Jednostke te, w odniesieniu do leksyki gérnictwa solnego, spotykamy

wsrdd toponiméw miejskich Wieliczki oraz Inowroctawia;

—  Warzycka —nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika warzyc, czyli ‘pra-

cownik karbarii (warzelni) odpowiedzialny za odwarzanie i nalezyte
zapisywanie wyprodukowanej soli’®®; nazwa ta utrwalila si¢ jedynie

w nazewnictwie miejskim Wieliczki;

—  Prasoféw —nazwa ulicy pochodzi od rzeczownika prasot, czyli ‘kupiec

51

52

53

54

55

56
57
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handlujacy solg’’”. Prasolowie zajmowali sie sprzedaza soli w samym
miescie, jak i poza jego granicami. Zasieg handlu nie byl wielki, obej-
mowal tylko najblizsze okolice Wieliczki ze wzgledu bliskie sasiedztwo

Nalezy podkresli¢, ze leksem gérnik odnosi si¢ do pracownika kopalni, w ktérej wydobywa sie takze

inne surowce z ziemi.

Podobnie jak wyraz gérnik, gwarek nazywal osobe¢ zajmujaca si¢ wydobyciem réznych bogactw natu-
ralnych.

Por.J. Piotrowicz, Zupy krakowskie w pierwszych wiekach rozwoju od potowy XIII do poczgtkéw X VI w.,
w: Dzieje zup krakowskich, red. A. Jodtowski, J. Wiewiorka, J. Piotrowicz, Wieliczka 1988, s. 110.

Zob. Salina, w: H. Labecki, Stownik gérniczy polsko-rossyjsko-francuzko-niemiecki i rossyjsko-pol-
ski: (z dodaniem wyrazéw odnoszgcych si¢ do mineralogii, geologii, chemii oraz wazniejszych rze-
miost kruszcowych) tudziez Glossarz sredniowiecznej taciny gorniczej w Polsce, Warszawa 1868, s. 241,
https://polona.pl/item-view/117d0558-c767-4fab-b2b7-esbcdffofo43?page=258&searchQuery=salina

(5.01.2025).

Zdaniem Jerzego Jarosa gwarkow nie spotyka si¢ na terenach, gdzie wlascicielem kopalni byl skarb

panstwa. Por. J. Jaros, Dawne i nowe gwarectwa, Katowice 1986, s. 11.

S. Fischer, Dzieje bocheriskiej Zupy solnej, s. 96; por. tez K. Lenska-Bak, S6l ziemi, Wroctaw 2002, s. 166.
Prasot, w: Stownik jezyka polskiego, t. 6, red. W. Doroszewski, Warszawa 1964, s. 1419.


https://polona.pl/item-view/117d0558-c767-4fab-b2b7-e5bcdff0f043?page=258&searchQuery=salina

Jezykowe $lady tradycji gérnictwa solnego zachowane w polskim nazewnictwie miejskim...

rynku krakowskiego®®. Podobnie jak poprzednia nazwa, jest ona charak-
terystyczna tylko dla wielickiego nazewnictwa miejskiego.

Dotgczam tu jeszcze jedng nazwe — ul. Gérniczg® — powstaly od przymiotni-
ka gorniczy, czyli ‘zwiazany z gérnictwem, odnoszacy si¢ do gérnictwa, wcho-
dzacy w zakres gérnictwa’, ‘dotyczacy gornikéw, nalezacy do nich lub im wta-
$ciwy’®® nazwe te w odniesieniu do wydobycia soli spotykamy w dwoch innych
miastach solnych — Klodawie oraz Inowroctawiu.

Nazwy motywowane wlasciwosciami fizjograficznymi
terenu — wystepowaniem miejsc solankowych

W grupie tej znalazly si¢ nazwy wskazujace na wlasciwos$ci naturalne terenu.
Dotycza one miejsc wystepowania zrodet solankowych, solanek, ktore odgry-
waly wazng role w przemysle wydobywczym. Oto one:

—  ul. Stona Woda — nazwa tozsama z polaczeniem nominalnym sfona woda;
w stowniku gérniczym Hieronima Labeckiego notowane jest zamiennie
z rzeczownikiem solanka w znaczeniu ‘woda stona, Zrédlo stone’®’, na-
zwa ulicy, poswiadczona jedynie w Krakowie, wskazuje na dawne stone
zrédta, z ktérych pozyskiwano sdl, a ktdére obecnie juz zaniknety;

— ul. Solankowa — od przymiotnika solankowy, pochodzacego od rzeczow-
nika solanka (por. wyzej); nazwa ulicy zapewne odnosi si¢ do miejsc
po dawnych salinach, na ktérych znajdowaty sie zrédta solankowe,
moze takze wigzac si¢ z obecnoscia tezni solankowych ulokowanych na
tych terenach; nazwe te poswiadcza sie miedzy innymi w Jeleniej Go-
rze, Inowroclawiu, Toruniu, Lodzi, Warszawie, Busko-Zdroju, Goldapi,
Polczynie-Zdroju;

— ul. Storynka— od nazwy wlasnej Storynka, dawnej nazwy stawu salinar-
nego odwadniajacego bochenski szyb Campi, ktéry obecnie poprowa-
dzony jest pod powierzchnig miasta.

58 Por. 1. Pajdak, Udzial wieliczan w handlu solg (do 1772 r.), ,Studia i Materialy do Dziejéw Zup Solnych
w Polsce” 8 (1979), s. 114.
59 Leksem ten moze dotyczy¢ takze réznych rodzajéow gornictwa.
60 Gérniczy, w: Stownik jezyka polskiego, t. 2, s. 1261.
61 Solanka, w: H. Labecki, Stownik gérniczy, s.254, https://polona.pl/item-view/117do558
-c767-4fab-b2by-esbcdffofo43?page=271&searchQuery=solanka (5.01.2025).
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Do grupy nazw o charakterze topograficznym nalezy ul. Zapadte; nazwa
pochodzi od dawnego imiestowu przymiotnikowego zapadtly, powstatego od
czasownika zapada(, czyli ‘osuwacd sie w glab, spada¢, opuszczaé si¢ coraz nizej;
stawac sie wklestym, zaklestym; zaglebiaé sie, pograzac sie, grzeznaé w czym’®>.
Nazwa ta nieroztacznie wiaze sie z historig solowarstwa inowroclawskiego®?;
wskazuje na wlasciwosci fizjograficzne terenu —w okolicach ulicy widoczne sa
zapadliska kopalniane powstate w wyniku proceséw naturalnych oraz eksplo-
atacji gérnicze;j.

Nazwy pamigtkowe

Jezykowe slady zwigzane z charakterem regionu gorniczego ilustruje grupa
plateoniméw zawierajacych powszechnie czczone imiona $wietych, wladcow,
ludzi zastuzonych dla rozwoju gornictwa czy postaci fikcyjnych zwigzanych
z gérnictwem solnym.

I tak, swdj $lad w nazewnictwie miejskim zaréwno Bochni, jak i Wieliczki
ma posta¢ $w. Kingi. Na podstawie przeprowadzonych analiz mozna stwier-
dzi¢, ze gtéwna funkeja przypisywana ksieznej krakowskiej, zonie Bolestawa
Wstydliwego, rowniez w tradycji ludowej, jest ,,sprowadzenie” z16z soli do
Polski, co ma odzwierciedlenie w licznych legendach i podaniach®®. Przypo-
mnijmy, wedlug legendy, sol kamienna w Bochni zostata odkryta w sposéb
cudowny przez $w. Kinge®’. Krélewna Kinga byta corkg krola Wegier Beli IV
i cesarzéwny greckiej Marii, corki Teodora Laskara. W 1239 roku zareczono
ja z ksieciem krakowsko-sandomierskim Bolestawem Wstydliwym®®, ktérego

62 Zapadad, w: Stownik jezyka polskiego, t. 10, red. W. Doroszewski, Warszawa 1968, s. 665-666.

63 Szerzej na ten temat w: B. Majewski, Historia solowarstwa w Inowroctawiu, Inowroctaw 2008.

64 Por. A. Bielak, Stereotyp swigtej Kingi w polskiej tradycji ludowej, ,Annales Univesritatis Mariae Cu-
rie-Sklodowska, Sectio FE” 39 (2021) nr 2, s. 173, https://doi.org/10.17951/ff.2021.39.2.165-175.

65 Zgodnie zlegenda ,Kinga nie chciala w wianie zlota, drogich kamieni, 0zd6b czy kosztownych szat,
wierzac, Ze niosg ze sobg pot ilzy ludzkie. [...] Pragneta otrzymac jeden skarb, ktorego Polsce bra-
kowalo, a Wegry miaty go pod dostatkiem. Byta nim s6l. Chciata jg przynies¢ przyszlej ojczyznie,
poniewaz konserwuje, przydaje smaku i jest znakiem przyjazni. Dobry ojciec podarowal jej najbo-
gatsza w Siedmiogrodzie. Kinga biorac ja w posiadanie, rzucila swéj pierécien zareczynowy do szybu.
Po przyjezdzie do Polski wybrata si¢ na przejazdzke. W natchnieniu powiodta matzonka do Bochni,
gdzie gérnikom przywiezionym z Wegier kazata dragzy¢ szyb. W pierwszej wydobytej bryle soli zal$nit
jej pierscien” (J. Wiewiorka, K. Poborska-Mtynarska, K. Zigba, M. Flasza, W glgb soli i czasu, s. 47-438).

66 Por.]. Grzenia, Stownik imion, Warszawa 2008, s. 188.
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pozniej poslubita. Po jego $mierci Kinga wstapila do zalozonego przez siebie
klasztoru klarysek w Starym Saczu, gdzie zmarla w 1292 roku. Beatyfikowat
ja Aleksander VIII w 1690 roku, a w roku 1715 papiez Benedykt XIII oglosit
bl. Kinge patronka Polski i Litwy, w 1999 roku zostala kanonizowana przez
Jana Pawta II. Obecnie $w. Kinga jest opiekunka gérnikéw solnych®”. Ulica
$w. Kingi zachowana jest miedzy innymi w Krakowie, Poznaniu, Bielsku-Bialej.
W Wieliczce odnajdujemy nazwe Park sw. Kingi, w Bochni za$ posta¢ patronki
gornikow zostata upamietniona w nazwie placu (pl. sw. Kingi).

Jezykowym $wiadectwem kultury materialnej zwigzanej z przestrzenia gor-
niczg jest nazwa ulicy powstalej od nazwy wlasnej Skarbnik (ul. Skarbnika).
Okreslano nig opiekunczego ducha kopalni, ktory strzeze podziemnego skar-
bu soli; jego pojawienie si¢ w kopalni zwiastowalo nieszcze¢scie —wdarcie sie
wody, oberwanie si¢ skal, wybuch gazu albo pozar drewnianych umocnien®.
Jak podaje Katarzyna Lenska-Bak, ,Skarbnika uwazano za wladce podziemi,
straznika skarbow i z16z soli. To od niego i jego przychylnosci zalezaty wyniki
pracy, bezpieczenstwo i zycie cztowieka”®®. Cieszyl sie on wielkim respektem
i szacunkiem, byt duchem dobrym i bardzo sprawiedliwym, co w pracy pod
ziemig mialto duze znaczenie”®. Zgodnie z rejestrem TERYT nazwe te, oprocz
Wieliczki, poswiadcza sie jeszcze w czterech innych miastach kojarzonych
réwniez z tradycja gornicza (por. Gliwice, Zabrze, woj. §laskie; Libigz, Olkusz,
woj. matopolskie).

Zdecydowang wiekszo$¢ zebranych oniméw tworza nazwy ulic, ktore utrwa-
laja pamie¢ o znanych postaciach. Sg to najczesciej ulice upamietniajace wiad-
cow, zupnikow badz osoby zwigzane z gornictwem solnym. Jako przyklady
niech postuzg nastepujace nazwy ulic, pochodzace z Wieliczki i Bochni”'. Bio-
rac pod uwage liczebno$¢ zebranych nazw, typ ten mozna zaliczy¢ do produk-
tywnych. Oto przyktady:

67 Por. E. Horyn, Nazwy ulic i placow Bochni i Wieliczki, s. 27-28; por. tez L. Walczy, Kult bl. Kingi
w matopolskich osrodkach gérnictwa solnego, ,Studia i Materialy do Dziejéw Zup Solnych w Polsce”
18 (1994), s. 32.

68 Por. Duch kopalni, ktérego zobaczysz na wltasne oczy —Komora Skarbnik i solne cuda, https://www.
kopalnia.pl/kopalnia-wiedzy/duch-kopalni-ktorego-zobaczysz-na-wlasne-oczy-komora-skarbnik-i-
-solne-cuda-lpid (5.01.2025).

69 K. Lenska-Bak, Sl ziemi, s. 170.

70 Por. K. Lenska-Bak, Sol ziemi, s. 172.

71 Por. E. Horyn, Nazwy ulic i placéw Bochni i Wieliczki, s. 29-30.
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— Kazimierza Wielkiego —od nazwy wlasnej Kazimierz Wielki (1310-
1370) —krol Polski, jeden z najwigkszych dobrodziejow i opiekunéw
Bochni i kopalni soli, na jego polecenie zostala uchwalona ordynacja
gornicza w 1368 roku’?, ktérg mozna nazwacé statutem salin bochensko-
-wielickich”?; dzieki swoim reformom przyczynil sie do rozwoju miast
gorniczych w Polsce, dazyt do ulepszenia gospodarki salinarnej i znale-
zienia dla polskiej soli korzystnych rynkéw zbytu’*;

—  Mikotaja Wierzynka—od nazwy wlasnej Mikotaj Piotr Wierzynek
(mlodszy) —burmistrz Krakowa, skarbnik koronny, administrator zup
koronnych, wojt wielicki;

— Jana Mikotaja Danitowicza— od nazwy wlasnej Jan Mikotaj Danitowicz
(1607-1650) — podskarbi wielki koronny, pézniejszy zupnik w latach
1640-1642;

— Alfonsa Dtugosza — od nazwy wlasnej Alfons Dlugosz (1902-1975) —arty-
sta, malarz, fotografik, pedagog, zainicjowat dziatania prowadzace do
uratowania wielu zabytkéw Kopalni Soli w Wieliczce oraz do utworzenia
Muzeum Zup Krakowskich Wieliczka’, jego wielkim sukcesem byto
stworzenie wydawnictwa periodycznego ,,Studia i Materiaty do Dziejow
Zup Solnych w Polsce” (tom 1. ukazat si¢ w 1965 roku)’®;

— Kuczkiewicza—od nazwy wlasnej Stanistaw Kuczkiewicz (1864-
1907) —wieliczanin, zarzadca salinarny; przyczynit sie¢ do moderniza-
cji i rozwoju salin, budowy nowych szybéw w Bochni, Lacku, Kaluszu

72 Por. R. Grodecki, Ordynacja Kazimierza Wielkiego dla krakowskich zup solnych z 1368 roku, ,,Studia
i Materiaty do Dziejow Zup Solnych w Polsce” 3 (1974), s. 9.

73 Jak podaje Janusz Paprota, cho¢ przepisy ordynacji nie zawsze regulowaly wszystkie sprawy w kopalni,
to jednak umozliwily reforme i sprawne zarzadzanie tym najwiekszym przedsiebiorstwem monarchy.
Aby zapewni¢ sprawny zbyt soli, monarcha wydal kupcom bochenskim wazne przywileje na handel
sola. O roli kopalni soli w Zyciu miasta w czasach kazimierzowskich §wiadczy rowniez jego najstarsza
pieczeé miejska z 1364 roku, przedstawiajaca narzedzia gérnicze, ktéra stata sie wzorcem dla wspol-
czesnego herbu Bochni” (J. Paprota, Bochnia i ziemia bochetiska, Bochnia-Lapczyca 2023, s. 39-40).

74 Warto dodac, ze krol Kazimierz Wielki usprawnil organizacje zup i uczynit z nich wazne zrédto do-
chodu skarbu panstwa. Za jego panowania w zupach krakowskich powstato co najmniej szes¢ nowych
szybow. Por. S. Gaweda, Polityka Kazimierza Wielkiego wobec miast gérniczych, ,Studia i Materiaty
do Dziejéw Zup Solnych w Polsce” 3 (1974), s. 16-17.

75 Muzeum Zup Kakowskich Wieliczka, https://muzeum.wieliczka.pl/historia-kopalnia (5.01.2025).

76 Por. K. Maslankiewicz, Alfons Diugosz (1902-1975), ,Studia i Materiaty do Dziejéw Zup Solnych w Pol-
sce” 9 (1977), s. 9.
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i Kosowie; przypisuje mu sie takze budowe szpitala dla gérnikow w Wie-
liczce oraz sieci wodociaggéw w Bochni i Wieliczce”’;

—  prof. Stanistawa Fischera—od nazwy wlasnej Stanistaw Fischer (1879-
1967) —nauczyciel i dzialacz spoteczny w Bochni, autor ksiazki Dzieje
bocheriskiej zupy solnej (1962), a takze licznych artykutéw poswieconych
goérnictwu solnemu, np. 700 lat boche#iskich salin (1951), Poszukiwanie
soli kamiennej w Okocimiu w drugiej potowie XVIII wieku (1957), Wie-
liczka — jej kopalnia i podziemne wielickie Muzeum Zup Krakowskich
(1964)%

— Edwarda Windakiewicza—od nazwy wlasnej Edward Windakiewicz
(1858-1942) — polski inzynier-technolog gérnictwa; naczelnik zarza-
du w kopalni bochenskiej; radca skarbu’; zatozyt w kopalni kaplice
$w. Kingi dla uczczenia tej patronki gérnikow®®.

Whnioski

1. Przedstawiony material jasno dowodzi, ze w analizowanym nazewnic-
twie ulic i placow utrwalily si¢ elementy kultury materialnej zwiazanej
z tradycja gornictwa solnego. Nierzadko o ich powstaniu zadecydowaly
czynniki historyczne, polityczne czy gospodarcze.

2. W badanym systemie nazewniczym najwiekszy udzial, ze wzgledu na
semantyke, maja zarowno nazwy pamigtkowe, jak i kulturowe zwigzane
z dzialalno$cig czlowieka —odnoszg si¢ bowiem do sposobow pozyski-
wania soli, a takze handlu nig. Najmniejsza grupe tworzg nazwy moty-
wowane przez apelatywy okreslajace wykonawcdw czynnos$ci — robotni-
kéw pracujacych przy wydobyciu soli badz dawnych handlarzy sola.

3. Zebrane nazwy powstaly w wyniku transonimizacji, a takze onimizacji.
W grupie pierwszej znalazly si¢ nazwy pamiatkowe, a takze te zwigzane
z eksploatacjg surowca, skladowaniem go i handlem nim — najczeséciej

77 Por. L. Froch, Album gérnikéw, ,Wspdlne Sprawy. Biuletyn Zarzadu Gtéwnego Stowarzyszenia Inzy-
nieréw i Technikéw Gornictwa” 10 (2014), s. 2.

78 Por.]. Piotrowicz, Zycie i dziatalnos¢ Stanistawa Fischera (1879 —1967), ,Studia i Materialty do Dziejéw
Zup Solnych w Polsce” 3 (1974), s. 119-130.

79 Por. ]. Paprota, Bochnia i ziemia bochetiska, s. 287.

80 Por. E. Horyn, Nazwy ulic i placéw Bochni i Wieliczki, s. 29.
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motywowane nazwami wlasnymi szybow czy kopaln. W grupie drugiej
dominuja nazwy, ktére dotycza zwlaszcza nazw 0s6b —robotnikéw zaj-
mujacych sie wydobyciem soli i handlem nig, najrzadziej do nominacji
uzyto nazw odnoszacych sie do sfery fizjograficznej terenu, na ktéorym
byta eksploatowana sol.
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ABSTRAKT

Leksykalne odwolania do pojecia biedy we wspotczesnej polszczyznie — migdzy przymusem a swiadomym
wyborem

Przedmiotem opisu w artykule sg leksemy ztozone oraz wyrazenia z komponentem ,bieda” wyste-
pujace we wspolczesnych tekstach medialnych. Blizszemu ogladowi poddano kilka pdl tematycz-
nych, w ktérych wystepuja one ze szczegdlnym nasileniem. Zebrany materiat wskazuje, ze w tek-
stach dotyczacych kulinariéw i motoryzacji widoczne jest zréznicowanie leksykalnych odwotan
do pojecia biedy oraz ich ekspresywnego nacechowania i aspektu aksjologicznego. Pozytywne lub
negatywne warto$ciowanie wynika z innego profilowania pojecia biedy —jako sytuacji przymuso-
wej badz jako swiadomego wyboru produktoéw cechujacych si¢ minimalizmem.

SLOWA KLUCZOWE: leksyka potoczna, warto$ciowanie, nacechowanie ekspresywne, bieda

ABSTRACT

Lexical references to the concept of “bieda” (poverty) in contemporary Polish— between compulsion and
a conscious choice

The subject of description in this paper are compound lexemes and expressions with the component
“bieda” (poverty) found in contemporary media texts. A closer examination was conducted on sev-
eral thematic areas in which they appear with special intensity. The collected material demonstrates
that in the texts related to cuisine and automotive industry there is a visible diversity in lexical
references to the concept of bieda, as well as their expressive nature and axiological aspect. Positive
or negative evaluation results from a different profiling of the concept bieda—as a forced situation

or a conscious choice of products characterized by minimalism.

KEYWORDS: colloquial lexis, evaluation, expressive nature, poverty



Pojecie biedy stato si¢ w ostatnich latach obiektem badan lingwistycznych,
ktorych celem jest odtworzenie odzwierciedlonego w jezyku obrazu trudnych
ludzkich doswiadczen zwiazanych z materialnym niedostatkiem. Najmoc-
niejsze utrwalenie pojecie to zyskato w kulturze ludowej i w gwarach, co jest
przedmiotem opracowan m.in. Ilony Gumowskiej-Grochot', Macieja Raka®
i Katarzyny Sobolewskiej’. Bogate treci przynoszg takze dane leksykograficz-
ne zawarte w Stowniku gwar polskich, opracowane przez Anne Krawczyk®, oraz
w Ilustrowanym stowniku gwary i kultury podhalatiskiej® J6zefa Kasia. Obszer-
ng bibliografie z tego zakresu tematycznego zawiera monografia Ewy Miynar-
czyk BIEDA jako polski koncept jezykowo-kulturowy®, w ktérej autorka zre-
konstruowata jezykowy obraz niedostatku materialnego zakrzepty w leksyce,

1 Zob. m.in. I. Gumowska, Bieda w swiadomosci jezykowej mieszkaricéw Kozanéwki na LubelszczyZnie,
w: Jezyk w Srodowisku wiejskim, t. 2: Gwara —spoteczeristwo —kultura, red. E. Rudnicka-Fira, M. Bla-
siak-Tytula, Krakow 2014, s. 273-282; I. Gumowska, Bieda —wieloaspektowos¢ konceptu w potocznych
relacjach gwarowych w jezyku polskim, ,Slavica” 45 (2016), s. 44-55; I. Gumowska, Jezykowy obraz
biedy w zwigzkach frazeologicznych i paremiach o charakterze gwarowym, w: Stowiariska frazeologia
gwarowa, red. M. Rak, K. Sikora, Krakow 2016, s. 267-277. Ilona Gumowska-Grochot oméwita tez do-
ktadnie rozwdj formalno-semantyczny rzeczownika bieda w artykule: Polska ,,BIEDA” w perspektywie
etymologicznej, historycznojezykowej i dialektologicznej, ,Etnolingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury”
32 (2020), 5. 51-65.

2 Zob. M. Rak, BIYDA, w: Kulturemy podhalatiskie, Krakow 2015, s. 239-250.

3 Zob. K. Sobolewska, Bieda i bogactwo w zyciu dawnych Mazuréw i Warmiakow, w: Polszczyzna jest
zobowigzaniem, a dla niektérych pasjg. Tom prac ofiarowanych prof. dr hab. Barbarze Falitiskiej
w 90. rocznice urodzin, red. J. Porayski-Pomsta, K. Sobolewska, Warszawa 2021, s. 79-97.

4 Zob. A. Krawczyk, Bieda, w: Stownik gwar polskich, t. 2, z. 1 (4), red. J. Reichan, S. Urbanczyk, Wro-
claw-Warszawa-Krakéw-Gdansk-£6dz 1983, s. 153-160.

5 Zob.]. Ka$, Ilustrowany stownik gwary i kultury podhalafiskiej, t. 1: A-B, Bukowina Tatrzanska 2015.

6 Zob. E. Mlynarczyk, BIEDA jako polski koncept jezykowo-kulturowy, Krakow 2021, s. 246-258. W bi-
bliografii zostaly ujete inne prace autorki poswigcone tematyce biedy. Juz po wydaniu monografii
ukazaly sie publikacje: E. Mtynarczyk, Frazeologizmy w memach internetowych a jezykowy obraz
biedy, w: Aktuelle Trends in der phraseologischen und parémiologischen Forschung weltweit, Bd. 1,
Hrsg. A. Gondek, A. Jurasz, P. Staniewski, J. Szczek, Hamburg 2022, s. 237-250; E. Mlynarczyk, Rze-
czownik ,,bieda” i jego derywaty w leksyce kulinarnej, w: Miasto: przestrzen zrézZnicowana jezykowo,

kulturowo i spotecznie, t. 9, red. M. Swiecicka, M. Peplinska, Bydgoszcz 2024, s. 47-59; E. Miynarczyk,

155



Ewa Mlynarczyk

frazeologii i przystowiach. Przyjmujac perspektywe panchroniczna, zanalizo-
wala ponadto teksty reprezentujgce wspolczesna polszczyzne, zwracajgc uwage
m.in. na szerzenie si¢ w przekazach medialnych jednostek ztozonych z cztonem
bieda-, np. biedapraca, biedaobiad, biedawersja’. Stale rosnaca liczba przykta-
doéw oraz rozmaitos$¢ uzy¢ podobnych leksemoéw sklania do szerszej naukowej
refleksji nad nimi, tym bardziej ze tylko niektére tego typu jednostki sa ujmo-
wane w zbiorach leksykograficznych.

Najczesciej rejestrowany jest rzeczownik biedaszyb, znany juz w latach trzy-
dziestych XX wieku, majacy Zrédto w realiach $laskich®. W Stowniku jezyka
polskiego pod redakcja Witolda Doroszewskiego zamieszczono hasta: bieda-
szyb i zdrobnienie biedaszybik z definicjq ‘prymitywna, plytka kopalnia wegla,
eksploatowana przez ludnos$¢ na wtasny uzytek ™, a takze rzeczownik biedaszy-
bikarz—‘osoba wydobywajaca wegiel z biedaszybu™’. Haslo biedaszyb z taka
sama definicja, jak w Stowniku jezyka polskiego pod redakcja Witolda Doro-
szewskiego zamieszcza Stownik jezyka polskiego PWN pod redakcja Mieczysta-
wa Szymczaka. Leksem ten opatrzono kwalifikatorami srodowiskowy, gérniczy
i wskazano historyczne realia, do ktérych odnosi si¢ on w szczegélnosci: ‘pry-
mitywna kopalnia, z ktérej wydobywano wegiel, gtéwnie w okresie kryzysu
gospodarczego w latach 1929-33""". Podobne usciglenie znalazto si¢ w Praktycz-
nym stowniku wspétczesnej polszczyzny: ‘prymitywna kopalnia, z ktorej uboga
ludno$¢ wydobywata wegiel na wlasny uzytek, zwlaszcza w latach 1929-1933"*%
Hasto biedaszyb opatrzono kwalifikatorem $rodowiskowym gérniczy i chro-
nologicznym przestarzaly, jednak przyklady z XXI wieku dokumentuja jego
uzycia w odniesieniu do wspo6tczesnych realiow'*:

Niematerialne aspekty biedy odzwierciedlone w polskiej leksyce i frazeologii, ,,Annales Universitatis
Paedagogicae Cracoviensis. Studia Linguistica” 19 (2024), s. 143-156.

7 Zob. E. Mtynarczyk, BIEDA jako polski koncept, s. 46, 52-54.
Powstawaly wtedy tez inne podobne jednostki, o czym §wiadczy list czytelnika do redakcji ,Poradnika
Jezykowego™: ,Pisali Panowie niedawno o bieda-szybach; gazeciarze juz robig biedadomy, bieda-bu-
downictwo itd.” (Listy do redakcji, ,Poradnik Jezykowy” 1935-1936 nr 6, s. 143).

9 Biedaszyb, w: Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1, Warszawa 1958, s. 496, http://doro-
szewski.pwn.pl/ (25.01.2025).

10 Biedaszybikarz, w: Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1, s. 496.

11 Biedaszyb, w: Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1, Warszawa 1998, s. 150, https://sjp.pwn.
pl/ (25.01.2025).

12 Biedaszyb, w: Praktyczny stownik wspotczesnej polszczyzny, red. H. Zgoétkowa, t. 4, Poznan 1994, s. 232.

13 Biedaszyby sg kojarzone z jednym rejonem Polski—z okolicami Walbrzycha.
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Biedaszyby' s3 w Biskupicach, biedaszyby s3 w Siemianowicach, biedaszyby s3
tam, gdzie poziom bezrobocia jest zatrwazajacy —sa takie regiony, gdzie wynosi ono
30% —1i tam, gdzie s3 ku temu warunki geologiczne, czyli wegiel wychodzi na po-
wierzchnie. Bo co to jest biedaszyb? To jest po prostu wychodnia poktadu, czyli pokiad

wegla wychodzgacy gteboko spod ziemi az na sama powierzchnie'.

Biedaszyby pod Walbrzychem od miesiecy sa w reaktywacji. Osoby, ktdre zarabiaja

na takim wydobyciu wegla méwig bez ogrédek: my po prostu bierzemy swoje'® [2022].

»Nie biedaszyby, ale biznesszyby”. Samorzadowcy o wzmozonym, nielegalnym wydo-

byciu wegla'” [2023].

Biedaszyby w Walbrzychu. Ponad 3 tysigce kontroli i 58 ton nielegalnego urobku'®
[2024].

Hasta: biedaszyb, bieda-szyb, biedaszybik, biedaszybikarski, biedaszybikarz
zostaly odnotowane w zbiorze leksykograficznym Jana Wawrzynczyka'®. Za-
mieszcza je rowniez Wielki stownik jezyka polskiego z kwalifikatorami gorniczy,
potoczny i definicja ‘wydrazony w ziemi tunel, umozliwiajacy ubogiej ludnosci
wydobywanie wegla na wlasny uzytek’*® oraz egzemplifikacja tekstowa z lat
dwutysiecznych. Wielki stownik jezyka polskiego rejestruje takze hasta zupa
bieda lub bieda-zupa, bieda zupka lub zupka bieda (definicja nizej).

14 Wyrdznienia w cytatach pochodzg od autorki artykutu.

15 Biuro Administracyjne Kancelarii Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, Sprawozdanie z 49. posiedzenia
Senatu RP w dniu 20 listopada 2003 1., 5. kadencja, w: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, https://
pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=99docyd9672fioydo6cadas3go9focqs&match_star-
t=o&match_end=10&wynik=53 (15.01.2025).

16 K. Urban, Biedaszyby w reaktywacji. ,Optaca si¢ odsiedzie¢ swoje i wrécié do kopania”, https://smoglab.
pl/biedaszyby-w-reaktywacji-oplaca-sie-odsiedziec-swoje-i-wrocic-do-kopania-wywiad/ (16.01.2025).

17 bz, ,Nie biedaszyby, ale biznesszyby”. Samorzgdowcy o wzmozonym, nielegalnym wydobyciu wegla,
https://tvn24.pl/wroclaw/walbrzych-powrot-biedaszybow-miasto-o-nielegalnym-wydobyciu-wegla-

-to-biznesszyby-st7346146 (16.01.2025).

18 Biedaszyby w Watbrzychu. Ponad 3 tysigce kontroli i 58 ton nielegalnego urobku, https://dziennik.
walbrzych.pl/biedaszyby-w-walbrzychu-ponad-3-tysiace-kontroli-i-58-ton-nielegalnego-urobku/#-
google_vignette&gsc.tab=0 (16.01.2025)

19 Zob. J. Wawrzynczyk, 250 tysiecy ciekawych stow. Leksykon przypomnie#, t. 1, Warszawa 2014, s. 534.

20 Biedaszyb, w: Wielki stownik jezyka polskiego, red. P. Zmigrodzki, https://wsjp.pl/haslo/do_dru-
ku/s4017/biedaszyb (25.01.2025).
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Sporo przykladow dostarcza leksykon Stowa, stowa, czy je znasz?, gdzie
zamieszczono haslo bieda- z objasnieniem: ‘pierwszy czlon wyrazéow zlozo-
nych i zestawien z rzeczownikiem w drugiej czesci, majacy znaczenie: ubogi,
nedzny, prymitywny, o niskim standardzie’?'. Egzemplifikacje stanowi kilka-
nascie przykladow, z réznie zapisywanymi leksemami (z dywizem lub bez):
bieda-budownictwo, biedabudownictwo, biedademokracja, biedadom, bieda-
-dom, bieda-emerytura, biedahandel, bieda-kram, biedaosiedle, biedaplaca,
bieda-praca, bieda-targowisko. Cze$¢ tych jednostek zostala odnotowana takze
w Leksykonie przypomnie#t Wawrzynczyka, gdzie (précz wspomnianych wyzej
biedaszyb i pochodnych) znalazty si¢ inne przyklady: biedachlewnia, biedado-
larek, biedadomek, bieda-domek, biedakamieniczka, biedakuchnia, biedaliga,
bieda-mieszkanie, biedamodernizacja, biedapartia, biedaposiadtosé, bieda-ren-
ta, bieda-spétka, biedazupka®.

Wzrost frekwencji leksemow tworzonych wedtug tego modelu w ostatnich
latach odnotowano w Obserwatorium Jezykowym Uniwersytetu Warszawskie-
go, w ktorym opisano kilka jednostek bazujacych na leksemie bieda: bieda-
jedzenie, biedaobiad, biedawakacje, biedapraca®, zamieszczajac przy kazdym
nastepujaca uwage:

W momencie rejestracji hasta redaktorzy zauwazyli, ze czton bieda jest sktadnikiem
dosy¢ produktywnej serii, ktéra najprawdopodobniej zaczyna funkcjonowa¢ jako
nowy schemat stowotwdrczy bieda+rzeczownik (por. hasta zanotowane w tym stowniku

oraz inne, na przyktad: biedakomputer, biedaszkota, biedarzqgd itp.)**.

21 T. Smotkowa, Stowa, stowa, czy je znasz?, Krakow 2013, s. 68.

22 Zob. J. Wawrzynczyk, 250 tysiecy ciekawych stéw, s. 533-534.

23 We wspoélczesnych tekstach jednostki te sg zapisywane w rézny sposob: jako jeden wyraz, polaczenie
z dywizem albo jako zestawienia z r6zng kolejnoscig cztonéw, np. zupa bieda, bieda zupa. W niektd-
rych tekstach wyro6znia sie je cudzystowem. W podawanych przyktadach ujednolicam zapis, stosujac
pisownie taczna, ale w cytatach pozostawiam zapis oryginalny. Podobng zasade przyjeli twércy Ob-
serwatorium Jezykowego Uniwersytetu Warszawskiego. Dodaja przy tym uwage: ,Forma bieda-jedze-
nie jest niezgodna ze wspdiczesng norma ortograficzng”. Por. m.in. Biedajedzenie, w: Obserwatorium
Jezykowe Uniwersytetu Warszawskiego https://obserwatoriumjezykowe.uw.edu.pl/hasla/biedajedze-
nie/ (03.06.2025).

24 Zob. np. Biedajedzenie, w: Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu Warszawskiego, https://obserwa-
toriumjezykowe.uw.edu.pl/hasla/biedajedzenie/? (07.02.2025). Konteksty wymieniane w Narodo-
wym Korpusie Jezyka Polskiego dokumentuja polaczenie czlonu bieda- takze z przymiotnikiem:

»Za druciang siatka staly dwa nedzne brudne szeregowce z dykty, zbudowane w stylu bieda-mini-

malistycznym, wlasciwym dla pdznych lat szes¢dziesigtych” (M. Krajewski, M. Czubaj, Réze cmen-
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Laczliwo$¢ czlonu bieda jest bardzo szeroka. Jednostki utworzone wedtug
opisanego modelu moga potencjalnie dotyczy¢ kazdego obszaru zycia, m.in.
polityki (biedarzgd), nowoczesnych urzadzen (biedatelefon), pozywienia
(biedajedzenie, biedaobiad), spedzania czasu (biedawakacje).

Na podstawie materialu zebranego w wyniku ekscerpcji korpusu jezyko-
wego (Narodowy Korpus Jezyka Polskiego) i tekstow medialnych (za pomoca
prostej wyszukiwarki internetowej)** mozna wskaza¢ pola tematyczne, w kto-
rych wystepuja one ze szczegdlnym nasileniem. W zaleznosci od tematyki wy-
korzystuje si¢ rézne konotacje zwigzane z podstawowym znaczeniem leksemu
bieda — ‘niedostatek materialny’. Celem niniejszego artykulu jest zatem wska-
zanie, w jakich polach tematycznych mozna obserwowa¢ ,,zwigkszone zapo-
trzebowanie” na jednostki z komponentem bieda, jakie elementy znaczeniowe
one wnosza i na ile sg to nowe sktadniki jezykowego obrazu biedy. W polu ob-
serwacji pozostaja jednostki utworzone wedtug opisanego wyzej modelu oraz
zestawienie wersja bieda, majace rowniez odpowiednik hybrydalny, polsko-
-angielski— bieda edition. Wzigto takze pod uwage pojedyncze przyklady uzy¢
leksemdw badz wyrazen formalnie i znaczeniowo powigzanych z biedg, ktdre
wystepuja w podobnych kontekstach.

Omawiane jednostki uzywane s3 miedzy innymi w tekstach dotyczacych
dawnych realiéow, kiedy wytwarzane produkty miaty nizszy od wspolczesnego
standard ze wzgledu na inny stopien rozwoju cywilizacyjnego, np. Kriegsstras-
senbahnwagen czyli wojenny tramwaj bieda wersja dotarl do Gdariska®S; ,Mtode
lipy obdzierano z kory, by wydoby¢ tyko, z ktérego ubodzy chlopi robili tapcie,
czyli bieda-buty”?”. Leksemy z cztonem bieda- wystepuja takze w kontekstach

tarne, Warszawa 2009, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=4848e540cbdd-
75¢588657456adfdgc16&match_start=539&match_end=561&wynik=1#the_match).

25 W artykule uwzgledniono réwniez niektore przyklady podane w leksykonie Stowa, stowa, czy je znasz?
i w Obserwatorium Jezykowym Uniwersytetu Warszawskiego. Zasadnicza cze$¢ jednostek ztozonych
z cztonem bieda- powtarza si¢ we wszystkich wymienionych zZrédlach, z tego powodu przy ich wymie-
nianiu nie wskazano lokalizacji. Informacja taka podawana jest natomiast przy dtuzszych egzemplifi-
kacjach tekstowych.

26 Kriegsstrassenbahnwagen czyli wojenny tramwaj bieda wersja dotart do Gdariska, https://strefahistorii.
pl/article/7620-kriegsstrassenbahnwagen-czyli-wojenny-tramwaj-bieda-wersja-dotarl-do-gdandska
(15.01.2025).

27 G. Tabisz, Drzewo Kochanowskiego, ,,Gazeta Krakowska” 23.07.2001, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.
eu/ParagraphMetadata?pid=94dddscacoifoigdo8yab6ci2ff652ce&match_start=654&match_en-
d=664&wynik=1#the_match (5.11.2024).
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dotyczacych kultury materialnej zwigzanej z otaczajacag czltowieka przestrze-
nig —budownictwem, zagospodarowaniem terenu itp., przyktadowo:

Wokét niej rozwingto sie w tamtych czasach wiele tzw. bieda osiedli*®.

Na jego oczach wyrosta Sciana Wschodnia ulicy Marszalkowskiej, duma rodzimej
bieda-architektury?’.

Dancingi, palace, powodzie, biedadomy. Przedwojenna Warszawa na zdjeciach Zofii

Chometowskiej*".

W taki sposob okresla sie tez dawne realia zwigzane z handlem. Leksemy
biedakram; biedatargowisko, biedahandel ujal w swej pracy Wiodzimierz Wy-
soczanski, wyjasniajac, Zze odnoszg si¢ one do ,handlu prowadzonego w pry-
mitywnych warunkach, np. na ulicy, polegajacego na sprzedazy towarow z pro-
wizorycznych stoisk rozstawianych na chodniku, handlu ulicznego”™'. Uzycie
jednostek z cztonem bieda- stuzy negatywnemu warto$ciowaniu —méwiacy
postrzega nazywane tak elementy rzeczywisto$ci jako gorsze ze wzgledu na
widoczne niedostatki, prymitywizm, nieumiejetne wykonanie, nieestetyczny
wyglad itp.

Negatywne nacechowanie jest charakterystyczne rowniez dla kontekstow
dotyczacych wspolczesnej rzeczywisto$ci, m.in. w tekstach na temat pozyski-
wania $rodkow do zycia. Jednostkami z czlonem bieda- okreslane sg zajecia
zawodowe, z ktorych trudno si¢ utrzymac (biedapraca), niskie $wiadczenia
(biedaptaca, biedazarobki), réwniez po zakonczeniu pracy (biedaemerytury), na
przyktlad:

28 mok, Niedzielny spacer, ,Dziennik Balttycki” 7.10.2001, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMe-
tadata?pid=6e2449bbiegb4fc8b4422b857f78fd34&match_start=250&match_end=263&wynik=1#the_
match (5.11.2024).

29 M. Wolski, Alterland, Warszawa 2003, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=8b-
6fo51820e3225b69ccf3od2c69d28b&match_start=1009&match_end=1027&wynik=1#the_match
(5.11.2024).

30 J.S. Majewski, Dancingi, patace, powodzie, biedadomy. Przedwojenna Warszawa na zdjeciach Zofii
Chometowskiej, https://warszawa.wyborcza.pl/warszawa/7,54420,20120061,dancingi-palace-powo-
dzie-biedadomy-przedwojenna-warszawa.html (7.01.2025).

31 W. Wysoczanski, Neologizmy swoich epok. Stownictwo i frazeologia jezyka polskiego 1I potowy XX — po-

czgtku XXI wieku Swiadectwem realiéw zycia i pracy, ,Jezyk Polski” 102 (2022) z. 2, 5. 36-48.
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Biedapraca, czyli mocno zaciskasz zeby i robisz*.

»Mamy do$¢ biedaplacy! Godziwa praca, a nie jatlmuzna”. Protest przed Urzedem Woje-

wodzkim w Poznaniu®.

Zarabiajg na akord, to prawda. Kilkadziesigt groszy za zgloszenie, nie pamietam do-

kladnie, ale generalnie to bieda-zarobki®*.

»35

Tajny raport ZUS obnazyl prawde. Te grupe czekaja ,,biedaemerytury

Podobne konotacje wigza si¢ z leksemami nazywajacymi osoby prowadzace
przedsigbiorstwa, ktdre nie przynosza duzych przychodoéw (biedaprzedsigbior-
¢y), np. Biedaprzedsiebiorcy. Majq firme, a ledwo wigzg koniec z koricem™® oraz
firmy o niewielkich obrotach — biedafirmy. Okreélenie to stalo si¢ przedmiotem
publicznej dyskusji, kiedy uzyta go jedna z postanek w 2022 roku: ,,Gospodarce
zwyczajnie oplaca si¢ promocja zatrudnienia w duzych firmach, a nie gtaskanie
po glowie biedafirm”®’. Liczne komentarze dotyczace tej wypowiedzi, jakie
pojawily sie w prasie, wskazuja, ze odczytano ja jako obrazliwa czy wrecz po-
gardliwa w stosunku do osob prowadzacych mikroprzedsigbiorstwa. Taki efekt
perlokucyjny wiazano z czlonem bieda-:

32 A. Sutawa, Biedapraca, czyli mocno zaciskasz zgby i robisz, https://plus.dziennikpolski24.pl/biedapra-
ca-czyli-mocno-zaciskasz-zeby-i-robisz/ar/13404165 (7.01.2025).

33 ,Mamy dos¢ biedaptacy! Godziwa praca, a nie jatmuzna”. Protest przed Urzedem Wojewddzkim w Po-
znaniu, https://poznan.wyborcza.pl/poznan/7,36001,28717428, mamy-dosc-biedaplacy-godziwa-praca-

-a-nie-jalmuzna-protest.html (20.01.2025).

34 Cenzura na Wykop.pl—informacje o zarobkach moderatoréw i ich pracy na akord, https://www.dobre-

programy.pl/@neron86x/cenzura-na-wykoppl-informacje-o-zarobkach-moderatorow-i-ich-pracy-na-
-akord,blog,115046 (1.06.2025).

35 J. Ceglarz, Tajny raport ZUS obnazyt prawde. Te grupe czekajg ,biedaemerytury”, https://businessin-
sider.com.pl/praca/emerytury/tajny-raport-zus-obnazyl-prawde-biedaemerytury-na-wlasne-zycze-
nie/58qt74x?utm_campaign=cb (28.01.2025).

36 M. Suchodolska, Biedaprzedsigbiorcy. Majg firme, a ledwo wigzq koniec z koticem, 5.07.2015, https://
gospodarka.dziennik.pl/finanse/artykuly/494541,biedaprzedsiebiorcy-maja-firme-a-ledwo-wia-
za-koniec-z-koncem.html (25.01.2024).

37 K. Rakosza-Napieraj, Zukowska ttumaczy nam stowa o ,biedafirmach”. , To patologia rynku pracy”,
3.01.2022, https://innpoland.pl/174446,czym-sa-biedafirmy-zukowska (20.01.2025).
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Biedafirmy? Przedsiebiorcy zareagowali jak na obraze uczué religijnych. Ale mieli

w tym troche racji*® .

»Biedafirmy”, ,Janusze biznesu”? Pogarda zamiast szacunku. Drobna dziatalnoé¢ go-
spodarcza byla jednym z motoréw sukcesu gospodarczego Polski po 1989 r. i sposobem
rozladowania bezrobocia. Dzi$ juz tak nie jest. Male firmy sa mniej wydajne i ptaca
mniej podatkdw, ale to nie powdd, by wyrazac sie o ich wlascicielach z pogarda®.
Czy okreélenie ,biedafirmy” jest obrazliwe?*°

W cytowanych wyzej kontekstach uzyto leksemdw z czlonem bieda- z pola
tematycznego ‘sposoby pozyskiwania $rodkow materialnych’, ktére zawiera-
ja jednoznacznie negatywny tadunek aksjologiczny, dotycza bowiem sytuacji,
w ktorych ktos jest zmuszony ograniczac realizacje swoich potrzeb ze wzgledu
na niskie dochody, niezapewniajace dostatku.

W sposdb bardziej zréznicowany uzywa sie omawianych jednostek w ramach
pola tematycznego ‘kulinaria™'
ne s3 nazwy potraw i wypiekow, np. biedazupa, biedaplacki, biedazapiekanki,
biedasernik, biedaciastka, positkdéw, np. biedasniadanie, biedaobiad, bieda-
kolacja, biedauczta lub sposobu odzywiania si¢: biedajedzenie, biedapozywie-
nie, biedakuchnia. Ogdélne wyjasnienie tego typu lekseméw w Obserwatorium

. Wedlug wzorca bieda- + rzeczownik tworzo-

Jezykowym Uniwersytetu Warszawskiego podano przy hasle biedajedzenie:

Niektérzy ludzie mianem biedajedzenia okre$lajg potrawy i dania itp., ktére sg tanie
lub przygotowywane z matej iloéci tanich sktadnikéw. Wyraz ten bywa odnoszony
takze do prostych, mato wyszukanych dan lub do takich, ktérych jako$¢ i warto$ci od-

zywcze sg niskie [...]. MoZe by¢ no$nikiem réznych rodzajéow ekspresji (bywa uzywane

38 Musialek: Biedafirmy? Przedsigbiorcy zareagowali jak na obraze uczué religijnych. Ale mieli w tym
troche racji, https://klubjagiellonski.pl/2022/01/26/musialek-biedafirmy-przedsiebiorcy-zareagowali-
-jak-na-obraze-uczuc-religijnych-ale-mieli-w-tym-troche-racji/ (20.01.2025).
39 P. Musialek, ,Biedafirmy”, ,Janusze biznesu”? Pogarda zamiast szacunku, 21.01.2022, https://www.
rp.pl/plus-minus/art19309881-biedafirmy-janusze-biznesu-pogarda-zamiast-szacunku (20.01.2025).
40 P. Wojcik, Czy okreslenie ,biedafirmy” jest obrazliwe?, 5.01.2022, https://krytykapolityczna.pl/
gospodarka/biedafirmy-mikroprzedsiebiorstwa-male-firmy-zukowska-komentarz-piotr-wojcik/
(20.01.2025).
41 Ewa Mlynarczyk pos$wigcila tej tematyce osobny artykut: Rzeczownik ,bieda” i jego derywaty, s. 47-59.
Cze$¢ przykladow pokrywa sie z przytaczanymi w tym artykule.
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ironicznie, zartobliwie, czasem takze prze§miewczo i z lekcewazeniem), pozytywnie

lub negatywnie warto$ciujace*’.

Rozmaite rodzaje ekspresji i mozliwo$¢ diametralnie réznego warto$ciowa-
nia wigzg sie z przyczynami korzystania z taniej i prostej zywno$ci. Moze ono
wynikaé z koniecznych ograniczen zwigzanych z niesprzyjajaca sytuacja mate-
rialng. Na takie znaczenie wskazuje definicja stownikowa biedazupy w Wielkim
stowniku jezyka polskiego: ‘pot. zupa o wodnistej konsystencji przygotowana
z malej ilo$ci tanich sktadnikoéw, zwykle niskiej jako$ci” oraz egzemplifikacje
tekstowe (rowniez dla zdrobnienia biedazupka czy zestawienia biedaobiad):

Jadlospis bezdomnego [...]: paréwka, pasztet, kilka jablek (,przydzial” na tydzien),

chleb, bieda-zupa. Czesto zamiast drogiego mleka—woda*>.
Po zabiegu dali mi szpitalng biedazupke i puscili do domu**.

...obiad kryzysowy, biedaobiad —réznie go mozna nazwac. To posilek dla tych, ktérych

drozyzna w Polsce tak przygniotla, ze juz ledwo zipig*®.

Wiele cytatow, zwlaszcza pochodzacych z blogéw kulinarnych oraz stron
internetowych oferujacych przepisy, dokumentuje zupelnie inne nacechowanie
jednostek z komponentem bieda i ich pozytywne wartosciowanie zwigzane
z odmiennym postrzeganiem niedostatku materialnego. Komentarze pod prze-
pisami pozwalajg okresli¢, jaki typ potraw jest tak nazywany, np.

Zupa bieda czy jak ja nazywa Pawel, zupa przeglad lodéwki, to chyba najsmaczniejszy

sposob na wykorzystanie resztek warzyw*e.

42 Biedajedzenie, w: Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu Warszawskiego, https://obserwatoriumjezy-
kowe.uw.edu.pl/hasla/biedajedzenie/? (07.02.2025).

43 K. Oremus, Jedzenie wazniejsze niz dach nad gltowg, ,Trybuna Slqska” 5.02.2002, https://pelcra-
-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=568f839b63634coeodezada69849e273&match_star-
t=140&match_end=150&wynik=1#the_match (22.09.2022).

44 Biedazupka, w: Wielki stownik jezyka polskiego, red. P. Zmigrodzki, https://wsjp.pl/haslo/pod-
glad/102860/biedazupka (1.06.2025).

45 Biedaobiad, w: Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu Warszawskiego, https://obserwatoriumjezyko-
we.uw.edu.pl/hasla/biedaobiad/? (18.12.2024).

46 Zupa bieda, https://zpierwszegotloczenia.pl/przepis/zupa-bieda (22.09.2022).
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Kryzys na talerzu, czyli 8 przepiséw na bieda-obiad (niektore w wersji lux)*”.

Tani obiad, czyli trzy przepisy na ,bieda-uczte”. Zréb dzis i jedz calty tydzien. Tani
obiad nie musi by¢ nudny i za chwile to udowodnimy. Przed toba trzy budzetowe prze-

pisy na dania, ktdre spokojnie moga poleze¢ w lodéwce kilka dni...*%.
W podobnych kontekstach wystepuje wyrazenie wersja bieda, np.
Papaya salad wersja bieda, czyli z kalarepy*’.

Niestety z racji mojego alzheimera gtéwny punkt programu bedzie w wersji bieda.

Zapomniatam kupi¢ kremdwki do szarlotki®®.

Pojedyncze poswiadczenia maja tez inne nazwy, w ktérych uzyto kompo-
nentu bieda: ciasto ,bieda w domu”' lub jeden z jego derywatéw, np. zupa
biedakéw, ciasto biedaczek:

Zupa biedakow, czyli scypa. Zapomniany przepis na tani, lecz pyszny obiad™.

Kiedy$ byla nazywana ,,zupg biedakow”, gdyz do jej przyrzadzenia potrzeba zaledwie
kilku, tatwo dostepnych sktadnikow>>.

47 A.Mocarska, Kryzys na talerzu, czyli 8 przepisow na bieda-obiad (niektdre w wersji lux), https://dzieci-
sawazne.pl/kryzys-na-talerzu-czyli-8-przepisow-na-bieda-obiad-niektore-w-wersji-lux/ (22.09.2022).
48 J. Szumilas, Tani obiad, czyli trzy przepisy na ,bieda-uczte”, https://haps.pl/Haps/7,167251,28872611,ta-
ni-obiad-czyli-trzy-przepisy-na-bieda-uczte-zrob-dzis.html (12.09.2022).
49 B. Starecka, Papaya salad wersja bieda, czyli z kalarepy, https://nakarmionastarecka.pl/papaya-salad-
-wersja-bieda-czyli-z-kalarepy/ (4.02.2025).
50 J. Grzegorczyk, Chaszcze, Krakéw 2009, https://nkjp.pl/poligarp/nkjpzoo/query/o/ (22.09.2022).
51 tkaitka, Ciasto ,bieda w domu”, https://halinka-i-toda.blogspot.com/2019/09/ciasto-bieda-w-domu.
html (20.01.2025).
52 A. Szulc-Gorska, Zupa biedakow, czyli scypa. Zapomniany przepis na tani, lecz pyszny obiad, https://
beszamel.se.pl/przepisy/zupy-na-cieplo/zupa-biedakow-czyli-scypa-zapomniany-przepis-na-tani-
-lecz-pyszny-obiad-re-MyWu-XDGG-rWGP.html (31.02.2025).
53 R. Natorski, Przez wieki byta nazywana zupq biedakow. Bije na glowe babciny kapusniak i krupnik,
https://pysznosci.pl/przez-wieki-byla-nazywana-zupa-biedakow-bije-na-glowe-babciny-kapusniak-
-i-krupnik,6937194409179776a (25.01.2025).
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Ciasto Biedaczek. [...] Nazwa tego specyfiku nie wziela si¢ z jakich$ brakéw — jest ona
zwigzana przede wszystkim z wygladem tego ciasta, ale nie umniejsza to jego waloréw

smakowych®*,

Cechy kojarzone z niedostatkiem materialnym: niewielkie urozmaicenie
skladnikéw, niski koszt, prostota wykonania, ewentualnie nieefektowny wyglad,
sa przedstawiane w cytowanych tekstach jako zalety §wiadczace o atrakcyjno-
$ci potraw czy positkéw. Zmiana warto$ciowania, widziana w perspektywie
pokoleniowej, jest komentowana w niektérych internetowych wpisach, ekspo-
nuje si¢ przy tym dawnos¢ przepiséw jako gwarancje ich wysokiej wartosci:

Z ta nazwg ,bieda zupki” to jest cala historia. W zasadzie wzieta si¢ z opowiadan
Prababci i Babci —ktore czasem z musu takie w swoim zZyciu gotowaly. Potem mus
historyczno-spoteczny przerodzit sie w smak i tak juz zostalo. Najlepsze jest to, ze one
ewoluuja i za kazdym razem smakuja troche inaczej, bo albo dorzuce co$ nowego, albo

nie dorzuce czego$, bo akurat nie ma w domu®”.
Bieda placki—stary przepis, ktéry warto znac>®.
Ciasto biedaczek [...]. Przepis na to tanie ciasto krazy w wielu rodzinach od pokolen®”.

Tani obiad, czyli trzy przepisy na ,bieda-uczte” [...] Tak wlasnie wygladata kuchnia

naszych dziadkéw — prosto, smacznie i nie za miliony®®.

Zrbznicowanie ekspresywne i aksjologiczne wystepuje takze w kolejnym
polu tematycznym, jakim jest ‘motoryzacja’. Za pomoca odwolan do pojecia

54 Ciasto Biedaczek, https://smaker.pl/przepisy-ciasta/przepis-ciasto-biedaczek,195550,smaker.html
(22.09.2022).

55 Babciagramolka, Bieda zupka wersja kremowa, https://www.doradcasmaku.pl/przepis-bieda-zupka-

-wersja-kremowa-299526 (22.11.2024).

56 Bieda placki—stary przepis, ktory warto znad, https://smaker.pl/przepisy-dania-glowne/przepis-bie-
da-placki-stary-przepis-ktory-warto-znac,195293,smaker.html (22.09.2022).

57 A. Skotarczak, Ciasto biedaczek, czyli domowy i prosty deser z tego, co znajdziemy w kuchni, https://
haps.pl/Haps/7,167251,28252815,ciasto-biedaczek-czyli-domowy-i-prosty-deser-z-tego-co-znajdziemy.
html (31.05.2025).

58 J. Szumilas, Tani obiad, czyli trzy przepisy na ,,bieda-uczte”, https://haps.pl/Haps/7,167251,28872611,ta-

ni-obiad-czyli-trzy-przepisy-na-bieda-uczte-zrob-dzis.html (12.09.2022).
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biedy oferowane sa tansze uslugi motoryzacyjne, np.: Bieda lift. Cata prawda
o tanich patentach na podniesienie terenéwki®® oraz pomysty na samodzielne
przerobienie pojazdu tak, by byt oszczednosciowa wersja drogiego oryginatu,
np. Pomyst na bieda kampera®®; Bieda Kamper — czyli maty kamper na bazie
Citroena Berlingo®'.

W medialnych przekazach dotyczacych motoryzacji uzywa sie takze jed-
nostki zlozonej biedawersja lub wersja bieda w odniesieniu do samochoddéw
(najczesciej konkretnych marek) lub do ich czesci, np.

718 Cayman w bieda-wersji®%;

Polonez Caro Plus w wersji bieda®’;

Skoda Octavia wersja bieda —jak to sie ma do EU...%%
Nowy Passat za 100 tysiecy. Czy to ,wersja bieda”?°%
Linka sprzegla bieda wersja®’;

Wersja bieda czy full?®’

Szerszy kontekst pozwala zinterpretowac znaczenie cytowanych wyrazen:

59 BIEDA LIFT. Cata prawda o tanich patentach na podniesienie terendwki, https://www.youtube.com/
watch?v=1Zk_CbxIGnk (20.11.2024).

60 tomek8s54, Pomyst na bieda kampera, https://forum.gazeta.pl/forum/w,14718,161163036,161163036,Po-
mysl_na_bieda_kampera_.html (7.01.2025).

6

=

Bieda Kamper —czyli matly kamper na bazie Citroena Berlingo https://www.camperteam.pl/forum/
viewtopic.php?p=827455&sid=3125c679c90aacoagasessdbs3332yas.

Porsche wyglgda jak Dacia: 718 Cayman w bieda-wersji, https://www.autostuff.pl/lifestuff/2391/por-
sche-wyglada-jak-dacia-718-cayman-w-bieda-wersji-galeria (15.01.2025).

6

)

63 J. Garbacz, Polonez Caro Plus w wersji Bieda— Unikat z Zerania, https://mklr.pl/370184 (20.11.2024).
64 Skoda Octavia wersja bieda — jak to sie ma do EU..., https://forum.autokacik.pl/topic/423597-skoda-oc-
tavia-wersja-bieda-jak-to-sie-ma-do-eu/ (15.01.2025).
65 Nowy Passat za 100 tysiecy. Czy to ,wersja bieda”?, https://weekendfm.pl/?n=88341&-nowy_passat_
za_100_tysiecy_czy_to_wersja_bieda (15.01.2025).
66 Linka sprzegta bieda wersja, https://www.autocaros.pl/products/card/oooJUG/linka-sprzegla-bieda-
-wersja (15.01.2025).
67 Wersja bieda czy full? Czego mu jeszcze brakuje? Czyli wyposazenie duzego SUVa Volvo XCoo, https://
www.youtube.com/watch?v=i0lvKX65C]Js (15.01.2025).
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BMW serii 4 coupe ,,bieda wersja”, czyli idealne auto do ciecia kosztéw. Bazowe BMW
serii 4 Coupe to jeden z tych samochoddéw, ktore mogtyby stanowi¢ ciekawg propozy-
cje dla 0s6b lubiacych przyoszczedzi¢ na zakupie i uwazaja, Ze auto ma jezdzi¢, a nie

wygladac®®.

Z opisu wynika, ze biedawersjami nazywane sa samochody celowo produ-
kowane z prostszym, ubozszym wyposazeniem, bez atrakcyjnych dodatkéw
(w wersjach podstawowych; przeciwstawienie Wersja bieda czy full?), co wiaze
sie z nizszg ceng (propozycja dla oséb lubigcych przyoszczedzié; idealne auto
do cigcia kosztow).

Zartobliwy, czesto ironiczny charakter ma hybrydalne, polsko-angielskie
zestawienie bieda edition, zapisywane tez w wersji nasladujacej wymowe — bie-
da edyszyn, np. Laguna 1.6 Bieda Edition®%; Samodzielne doposazanie ,bieda
edition”®% Czarny Avant bieda edition”'; Babciowdz, 940GLE, 1991, B200E, Bie-
da Edyszyn’?; Audi 100 C3 ,,Bieda Edyszyn™>.

Oba warianty (polski i hybrydalny) w tekstach motoryzacyjnych tacza sie
w wiekszosci przykltadow z pozytywnym warto$ciowaniem, ale zdarzaja si¢
takze uzycia z negatywna ocena, wyrazona wprost badz ironicznie:

Jako ze mam pewne niemile do§wiadczenia z autem w wersji bieda edition (fiat panda)

chcialbym unikng¢ zakupu samochodu z bieda body komputerem’.

Europejska motoryzacja... bieda edition to delikatnie powiedziane””.

68 K. Filipiak, BMW serii 4 Coupe ,,bieda wersja”, czyli idealne auto do cigcia kosztow, https://wokolmo-
toryzacji.pl/bmw-serii-4-coupe-bieda-wersja-czyli-idealne-auto-do-ciecia-kosztow/ (25.05.2021).

69 Tomas, Laguna 1.6 Bieda Edition, https://kosmetykaaut.pl/topic/13886-laguna-16-bieda-edition/
(1.02.2025).

70 Samodzielne doposazanie ,bieda edition”, https://www.daciaklub.pl/forum/viewtopic.php?t=19947&si-
d=2581ee85f9312b8414af1e230b475bb5 (20.11.2024).

71 dpiorek, [B6 TDI AVF] Czarny Avant bieda edition, https://a4-klub.pl/topic/423647-b6-tdi-avf-czarny-
-avant-bieda-edition/ (20.11.2024).

72 Superstefan, Babciowéz, 940GLE, 1991, B200E, Bieda Edyszyn, https://volvorwd.pl/viewtopic.
php?t=4335&sid=3c2bo8e4co18192906e57a124e8bbedg (20.11.2024).

73 Audi 100 C3 ,Bieda Edyszyn”, https://www.facebook.com/cygarosamoZLO/ (20.01.2025).

74 Samodzielne doposazanie ,bieda edition”, https://www.daciaklub.pl/forum/viewtopic.php?t=19947&si-
d=2581ee85f9312b8414af1e230b475bb5 (20.11.2024).

75 Europejska motoryzacja... bieda edition to delikatnie powiedziane, https://wykop.pl/link/7621221/eu-

ropejska-motoryzacja-bieda-edition-to-delikatnie-powiedziane (15.01.2025).
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Zardéwno wersja polskojezyczna, jak i hybrydalna sg uzywane jako okresle-
nia w odniesieniu do réznych innych sfer tematycznych, w ktérych wystepuja
z mniejszg frekwencja niz w polach wymienionych wyzej. Moga to by¢ teksty
(krotkie, najczesciej ogloszenia lub wpisy w mediach spotecznosciowych) do-
tyczgce m.in. rozmaitego sprzetu, np. warsztat bieda-edition’®, smartfonéw czy
aparatow fotograficznych, np. iPhone 15— bieda edition dla biednych ludzi?”’,
Apple chciato stworzy¢ iPada ,bieda edyszyn”™®
Grzgdka podwyzszona ,,Bieda Edyszyn””°, sposobu spedzania czasu — Pigtkowe
SPA z niemieckim. Wersja bieda®°. O popularno$ci wyrazenia §wiadczg oferty
kupna koszulek lub naklejek na samochody z napisem bieda edition®'. Ekspono-
wanie takiego tekstu jest rodzajem Zartu czy ironii w stosunku do samego siebie.

Jak pokazujg przedstawione przyktady, jednostki biedawersja, wersja bieda
oraz bieda edition, bieda edyszyn maja rowniez szeroka taczliwo$¢. Moga by¢

, urzadzen ogrodowych, np.

uzywane bardziej opisowo w stosunku do przedmiotéw wyprodukowanych
w dawnych realiach lub wytworzonych celowo z ubozszym wyposazeniem
(samochody w wersji bieda) badz wylacznie wartosciujaco —w odniesieniu
do rzeczy i zjawisk ocenianych przez méwiacego jako gorsze jakosciowo, za-
stugujace na lekcewazenie lub wy$Smianie. Wykorzystuje si¢ je tez ironicznie lub
zartobliwie. Przewrotnie wersje ,bogate” produktoéw okresla sie takze poprzez
odniesienie do biedy: BMW w trybie: gardze biedg. Bazowe egzemplarze sg zbyt
mato prestizowe®>.

Przeglad wybranych poél tematycznych, w ktorych wystepuja jednostki zto-
zone z cztonem bieda, pokazal ich zréznicowane uzycia, w znacznym stopniu

76 Warsztat—Bieda edition — Zobaczcie co mozna kupié za 40 zi, https://www.youtube.com/watch?v=n8iJ-
mjA_FUj4 (15.01.2025).
77 A. Bala, iPhone 15— bieda edition dla biednych ludzi? (test), https://www.telepolis.pl/artykuly/testy-
-sprzetu/apple-iphone-15-test-recenzja-opinie (20.01.2025).
78 G. Dabek, Apple chciato stworzyc iPada ,bieda edyszyn”, https://www.tabletowo.pl/apple-tani-ipad-z-
-klawiatura-plastic-fantastic/ (20.01.2025).
79 J. Pyra, Grzgdka podwyzszona ,Bieda Edyszyn”, https://plantis.app/wpis/grzadka-podwyzszona-bie-
da-edyszyn (20.01.2025).
80 Aga, Pigtkowe SPA z niemieckim. Wersja bieda, https://www.facebook.com/reel/1235587217670347
(15.01.2024).
81 Koszulka XL Bieda Edition, https://michuzyoutube.cupsell.pl/produkt/3261682-Koszulka-XL-Bieda-
-Edition.html (1.02.2025); [naklejka] Bieda Edition, https://beststickers.pl/naklejki/1045-bieda-edition.
html (20.01.2025).
82 P. Grabowski, BMW w trybie: gardze biedg. Bazowe egzemplarze sqg zbyt mato prestizowe, https://au-

toblog.spidersweb.pl/bmw-bazowe-modele-m-znikaja-z-oferty (25.11.2024).
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zalezne od tematyki tekstow, w ktérych wystepuja. W odniesieniu do daw-
nych realiéw oraz w niektérych polach, jak ‘przestrzen, architektura’, “Zrédta
dochodu’ stosuje sie je wylacznie z negatywnym warto$ciowaniem, wynikaja-
cym z postrzegania biedy jako sytuacji niedostatku materialnego prowadzgcej
do zaniedban i deprywacji w réznych obszarach zycia.

Pole tematyczne ‘kulinaria’ dostarcza przykladéw uzy¢ nie tylko leksemow
utworzonych wedlug modelu czlon bieda- + rzeczownik, ale tez popularnos¢
zestawienia wersja bieda, bieda wersja i innych okreslen odwotujacych sie
do niedostatku materialnego, jak ciasto biedakéw, biedaczek, bieda w domu.
W polu ‘motoryzacja’ rozpowszechnione sg jednostki wersja bieda, bieda wersja
oraz hybrydalny twor bieda edition, bieda edyszyn. Zebrany materiat doku-
mentuje zmiane nacechowania aksjologicznego jednostek zawierajacych kom-
ponent bieda. Staja si¢ one formg wyrazania nie tylko negatywnego wartoscio-
wania, ale tez pozytywnego, co wiaze si¢ z innym postrzeganiem przedmiotow
kojarzonych z biedg. Prostota i niewielki koszt potraw, ustug lub produktow
jawia si¢ jako zalety, ktore swiadczg o ich atrakcyjnosci, zwlaszcza w prze-
kazach marketingowych. W takich kontekstach aksjologiczne nacechowanie
wyrazu bieda zmienia si¢ z negatywnego warto$ciowania, zwigzanego z jego
podstawowym znaczeniem, na pozytywne, aprobatywne, wyzwalajace skoja-
rzenia z pozadanymi cechami przedmiotow czy zjawisk.

Opisane tendencje stanowig zasadniczg zmiane¢ w tradycyjnym obrazie biedy
postrzeganej jako zjawisko niechciane, niesprzyjajace czlowiekowi, stawiajace
go w trudnej sytuacji, w ktorej jest on zmuszony do korzystania z gorszych
jakosciowo produktéw (por. w jednym z komentarzy: [nazwa bieda-zupkal
wziela sie z opowiadan Prababci i Babci—ktore czasem z musu takie w swo-
im zyciu gotowaly). To wlasnie element semantyczny ‘sytuacja przymusowa’
legt u podstaw rzeczownika bieda, na co wskazujg dane etymologiczne. We-
dtug Wiestawa Borysia prastowianskie *béda to rzeczownik oznaczajgcy ‘stan
(przymusowy)’ od czasownika *béditi ‘zmusza¢, sktaniaé, zwyci¢zac’; rozwoj
wyrazu bieda przebiegal od znaczenia ‘przymus, konieczno$¢ poprzez ‘stan
godny pozalowania, nieszczescie, niedole, cierpienie’ az do ‘ubdstwo, nedza’®?.
Element semantyczny ‘sytuacja przymusowa’ jest skladnikiem obrazu BIEDY
utrwalonym we frazeologii, np. bieda zmusza, sktania, popycha kogos do czegos,

83 W. Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 2005, s. 27. Por. I. Gumowska-Grochot,
Polska bieda, s. 54-55; E. Mlynarczyk, BIEDA jako polski koncept, s. 47-48.
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zazwyczaj do czyndéw nagannych, m.in. do kradziezy, szantazu, samobdjstwa.
Mowi sie tez, ze ktos robi cos z biedy lub jakies zjawisko bierze sig z biedy.

Czes¢ jednostek z komponentem bieda we wspoétczesnej polszczyznie doty-
czy sytuacji, w ktorych cztowiek jest zmuszony korzysta¢ z gorszych jakoscio-
wo produktow (biedatelefon, biedakomputer), mieszka¢ w ubogich budynkach
lub miejscach (biedadomy, biedaosiedla), uzyskiwa¢ relatywnie nizsze docho-
dy (biedaptaca, biedaemerytura, biedafirma). Inne jednostki jednak, uzywane
z pozytywnym nacechowaniem aksjologicznym, nie zawieraja aspektu przy-
musowosci, lecz dobrej woli, §wiadomego wyboru prostych i tanich potraw
(biedauczta, biedasernik, satatka w wersji bieda) badz produktow (samochody
wersja bieda lub przedmioty bieda edition, bieda edyszyn).

Niektdre osoby, wybierajac styl zycia czy odzywiania sig, ktorego zasada jest
minimalizm, a celem ograniczenie konsumpcji, odwotuja si¢ rowniez do po-
jecia biedy. Tak jest w przypadku rzeczownika biedanizm, kontaminacji biedy
i weganizmu, ktéry stat sie tytutem ksigzki i bloga kulinarnego®* promujace-
go diete weganiska opartg na tanich, tatwo dostepnych produktach®. Potrawy
przyrzadzane wedlug przepiséw tego nurtu s okreslane jako biedasiskie lub
zbiedanizowane®®, a osoby decydujace sie na takg diete nazywaja siebie bie-
danami, biedakami lub biedotg, co $wiadczy o Zartobliwym dystansie wobec
samego zjawiska niedostatku materialnego. Inny rzeczownik — biedawka — to
nazwa forum internetowego, ktérego uzytkownicy wymieniaja si¢ pomystami
na zmniejszenie kosztéw zycia, co moze si¢ faczy¢ zaréwno ze §wiadomym
wyborem, jak tez z sytuacja przymusowa. Uzycie derywatu rzeczownika bieda
w tym kontekscie §wiadczy o ostabieniu negatywnego fadunku aksjologicznego
zwigzanego zazwyczaj z trudnym poloZeniem materialnym.

Opisywanezmianywjezykowymobraziebiedymoznataczyézprzeobrazeniami
spotecznymi, podniesieniem standardéw zycia oraz dazeniami, zwlaszcza mlod-
szego pokolenia, do ograniczenia negatywnych zjawisk zwigzanych z nadmierng
konsumpcja. Zmiana warto$ciowania komponentu bieda oraz elementu seman-
tycznego ‘przymus’ na ‘dobra wola’ jest zatem jednym ze znakdéw wspoélczesnosci.

84 J. Romaniuk, Biedanizm. Wegarnskie opowiesci, 2021, biedanizm.pl (2.06.2022).

85 Szerszy opis zjawiska oraz leksyki z nim zwigzanej zob. E. Mtynarczyk, Rzeczownik ,bieda” i jego
derywaty, s. 52-54.

86 Leksem biedariski zostal opisany w 2022 roku w Obserwatorium Jezykowym Uniwersytetu Warszaw-
skiego. Zob. A. Dudek, K. Klosiniska, Biedariski, w: Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu Warszaw-

skiego, https://obserwatoriumjezykowe.uw.edu.pl/hasla/biedanski/ (20.06.2023).

170



Leksykalne odwotania do pojecia biedy we wspolczesnej polszczyznie...

Bibliografia

Aga, Pigtkowe SPA z niemieckim. Wersja bieda, https://www.facebook.com/
reel/1235587217670347 (15.01.202.4).

Audi 100 C3 ,Bieda Edyszyn”, https://www.facebook.com/cygarosamoZLO/
(20.01.2025).

Babciagramolka, Bieda zupka wersja kremowa, https://www.doradcasmaku.pl/
przepis-bieda-zupka-wersja-kremowa-299526 (22.11.2024).

Bata A., iPhone 15— bieda edition dla biednych ludzi? (test), https://www.telepolis.
pl/artykuly/testy-sprzetu/apple-iphone-15-test-recenzja-opinie (20.01.2025).

Bieda Edition [naklejka], https://beststickers.pl/naklejki/1i045-bieda-edition.
html (20.01.2025).

Bieda Kamper —czyli maty kamper na bazie Citroena Berlingo, https://www.
camperteam.pl/forum/viewtopic.php?p=827455&sid=3125c679c9oaacoa-
9a3ess5dbs333z27a3 (22.01.2025).

BIEDA LIFT. Cata prawda o tanich patentach na podniesienie terendwki, https://
www.youtube.com/watch?v=1Zk_CbxIGnk (20.11.2024).

Bieda placki— stary przepis, ktéry warto zna’, https://smaker.pl/przepisy-dania-
-glowne/przepis-bieda-placki-stary-przepis-ktory-warto-znac,195293,sma-
ker.html (22.09.2022).

Biedaszyby w Watbrzychu. Ponad 3 tysigce kontroli i 58 ton nielegalnego urob-
ku, https://dziennik.walbrzych.pl/biedaszyby-w-walbrzychu-ponad-3-ty-
siace-kontroli-i-58-ton-nielegalnego-urobku/#google_vignette&gsc.tab=o
(16.01.2025).

Biuro Administracyjne Kancelarii Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, Sprawoz-
danie z 49. posiedzenia Senatu RP w dniu 20 listopada 2003 r., 5. kadencja,
w: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/Pa-
ragraphMetadata?pid=99docyd9672fi07do6cadas3zgogfoc4s&match_star-
t=o&match_end=10&wynik=53 (15.01.2025).

Bory$ W., Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 2005

bz, ,,Nie biedaszyby, ale biznesszyby”. Samorzgdowcy o wzmozonym, nielegal-
nym wydobyciu wegla, https://tvn24.pl/wroclaw/walbrzych-powrot-bieda-
szybow-miasto-o-nielegalnym-wydobyciu-wegla-to-biznesszyby-st7346146
(16.01.2025).

Ceglarz J., Tajny raport ZUS obnazyt prawde. Te grupe czekajg ,biedaemery-
tury”, https://businessinsider.com.pl/praca/emerytury/tajny-raport-zus-ob-

171


https://www.facebook.com/cygarosamoZLO/
https://www.camperteam.pl/forum/viewtopic.php?p=827455&sid=3125c679c90aac0a9a3e55db533327a3
https://www.camperteam.pl/forum/viewtopic.php?p=827455&sid=3125c679c90aac0a9a3e55db533327a3
https://www.camperteam.pl/forum/viewtopic.php?p=827455&sid=3125c679c90aac0a9a3e55db533327a3
https://smaker.pl/przepisy-dania-glowne/przepis-bieda-placki-stary-przepis-ktory-warto-znac,195293,smaker.html
https://smaker.pl/przepisy-dania-glowne/przepis-bieda-placki-stary-przepis-ktory-warto-znac,195293,smaker.html
https://smaker.pl/przepisy-dania-glowne/przepis-bieda-placki-stary-przepis-ktory-warto-znac,195293,smaker.html

Ewa Mlynarczyk

nazyl-prawde-biedaemerytury-na-wlasne-zyczenie/58qt74x?utm_campa-
ign=cb (28.01.2025).

Cenzura na Wykop.pl—informacje o zarobkach moderatoréw i ich pracy
na akord, https://www.dobreprogramy.pl/@neron86x/cenzura-na-wykop-
pl-informacje-o-zarobkach-moderatorow-i-ich-pracy-na-akord,blog,115046
(1.06.2025).

Ciasto Biedaczek, https://smaker.pl/przepisy-ciasta/przepis-ciasto-bieda-
czek,195550,smaker.html (22.09.2022).

Dabek G., Apple chciato stworzyé iPada ,bieda edyszyn”, https://www.tabletowo.
pl/apple-tani-ipad-z-klawiatura-plastic-fantastic/ (20.01.2025).

dpiorek, [B6 TDI AVF] Czarny Avant bieda edition, https://a4-klub.pl/topic/
423647-b6-tdi-avf-czarny-avant-bieda-edition/ (20.11.2024).

Europejska motoryzacja... bieda edition to delikatnie powiedziane, https://wy-
kop.pl/link/7621221/europejska-motoryzacja-bieda-edition-to-delikatnie-
-powiedziane (15.01.2025).

Filipiak K., BMW serii 4 Coupe ,,bieda wersja”, czyli idealne auto do cigcia kosz-
tow, https://wokolmotoryzacji.pl/bmw-serii-4-coupe-bieda-wersja-czyli-ide-
alne-auto-do-ciecia-kosztow/ (25.05.2021).

Grabowski P., BMW w trybie: gardze biedq. Bazowe egzemplarze sq zbyt mato
prestizowe, https://autoblog.spidersweb.pl/bmw-bazowe-modele-m-znikaja-
-z-oferty (25.11.2024).

Gumowska 1., Bieda — wieloaspektowos¢ konceptu w potocznych relacjach gwa-
rowych w jezyku polskim, ,,Slavica” 45 (2016), s. 44-55.

Gumowska 1., Bieda w swiadomosci jezykowej mieszkaricow Kozanowki
na Lubelszczyznie, w: Jezyk w srodowisku wiejskim, t. 2: Gwara —spote-
czenstwo — kultura, red. E. Rudnicka-Fira, M. Blasiak-Tytuta, Krakow 2014,
S. 273-282.

Gumowska 1., Jezykowy obraz biedy w zwigzkach frazeologicznych i paremiach
o charakterze gwarowym, w: Stowiariska frazeologia gwarowa, red. M. Rak,
K. Sikora, Krakow 2016, s. 267-277.

Gumowska-Grochot I., Polska ,BIEDA” w perspektywie etymologicznej,
historycznojezykowej i dialektologicznej, ,,Etnolingwistyka. Problemy Jezyka
i Kultury” 32 (2020), s. 51-65, https://doi.org/10.17951/et.2020.32.51.

J. Garbacz, Polonez Caro Plus w wersji Bieda — Unikat z Zerania, https://mKklr.
pl/370184 (20.11.2024).

Kas J., Ilustrowany stownik gwary i kultury podhalariskiej, t. 1: A-B, Bukowina
Tatrzanska 201s.

172


https://www.dobreprogramy.pl/@neron86x/cenzura-na-wykoppl-informacje-o-zarobkach-moderatorow-i-ich-pracy-na-akord,blog,115046
https://www.dobreprogramy.pl/@neron86x/cenzura-na-wykoppl-informacje-o-zarobkach-moderatorow-i-ich-pracy-na-akord,blog,115046
https://www.tabletowo.pl/apple-tani-ipad-z-klawiatura-plastic-fantastic/
https://www.tabletowo.pl/apple-tani-ipad-z-klawiatura-plastic-fantastic/
https://wokolmotoryzacji.pl/bmw-serii-4-coupe-bieda-wersja-czyli-idealne-auto-do-ciecia-kosztow/
https://wokolmotoryzacji.pl/bmw-serii-4-coupe-bieda-wersja-czyli-idealne-auto-do-ciecia-kosztow/

Leksykalne odwotania do pojecia biedy we wspolczesnej polszczyznie...

Koszulka XL Bieda Edition, https://michuzyoutube.cupsell.pl/produkt/
3261682-Koszulka-XL-Bieda-Edition.html (1.02.2025).

Krajewski M., Czubaj M., Rdze cmentarne, Warszawa 2009, https://pelcra-n-
kjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=4848e540cbddy;5c588657456adfd-
gc16&match_start=539&match_end=561&wynik=1#the_match

Kriegsstrassenbahnwagen czyli wojenny tramwaj bieda wersja dotart do Gdan-
ska, https://strefahistorii.pl/article/7620-kriegsstrassenbahnwagen-czyli-wo-
jenny-tramwaj-bieda-wersja-dotarl-do-gdandska (15.01.2025).

Listy do redakcji, ,Poradnik Jezykowy” 1935-1936 nr 6, s. 143-146.

Majewski J. S., Dancingi, patace, powodzie, biedadomy. Przedwojenna Warsza-
wa na zdjeciach Zofii Chometowskiej, https://warszawa.wyborcza.pl/warsza-
wa/7,54420,20120061,dancingi-palace-powodzie-biedadomy-przedwojenna-
-warszawa.html (7.01.2025).

~Mamy dos¢ biedaplacy! Godziwa praca, a nie jatmuzina”. Protest przed
Urzedem Wojewddzkim w Poznaniu, https://poznan.wyborcza.pl/
poznan/7,36001,28717428, mamy-dosc-biedaplacy-godziwa-praca-
-a-nie-jalmuzna-protest.html (20.01.2025).

Mtlynarczyk E., BIEDA jako polski koncept jezykowo-kulturowy, Krakéow 2021.

Mtlynarczyk E., Frazeologizmy w memach internetowych a jezykowy obraz biedy,
w: Aktuelle Trends in der phraseologischen und parémiologischen Forschung
weltweit, Bd. 1, Hrsg. A. Gondek, A. Jurasz, P. Staniewski, J. Szczek, Hamburg
2022, S. 237-250.

Mtlynarczyk E., Niematerialne aspekty biedy odzwierciedlone w polskiej leksyce
i frazeologii, ,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Lin-
guistica” 19 (2024), s. 143-156, https://doi.org/10.24917/20831765.19.11.

Mtynarczyk E., Rzeczownik ,bieda” i jego derywaty w leksyce kulinarnej,
w: Miasto: przestrzen zréoznicowana jezykowo, kulturowo i spotecznie, t. 9,
red. M. Swiecicka, M. Pepliniska, Bydgoszcz 2024, s. 47-59.

Mocarska A., Kryzys na talerzu, czyli 8 przepiséw na bieda-obiad (niektdre
w wersji lux), https://dziecisawazne.pl/kryzys-na-talerzu-czyli-8-przepisow-
-na-bieda-obiad-niektore-w-wersji-lux/ (22.09.2022).

mok, Niedzielny spacer, ,Dziennik Baltycki” 7.10.2001, https://pelcra-n-
kjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=6e2449bbie4b4fc8b4422b8571-
78fd34&match_start=250&match_end=263&wynik=1#the_match (5.11.2024).

Musiatek P., ,Biedafirmy”, ,Janusze biznesu”? Pogarda zamiast szacunku,
21.01.2022, https://www.rp.pl/plus-minus/arti19309881-biedafirmy-janusze-
-biznesu-pogarda-zamiast-szacunku (20.01.2025).

173


https://poznan.wyborcza.pl/poznan/7,36001,28717428,mamy-dosc-biedaplacy-godziwa-praca-a-nie-jalmuzna-protest.html
https://poznan.wyborcza.pl/poznan/7,36001,28717428,mamy-dosc-biedaplacy-godziwa-praca-a-nie-jalmuzna-protest.html
https://poznan.wyborcza.pl/poznan/7,36001,28717428,mamy-dosc-biedaplacy-godziwa-praca-a-nie-jalmuzna-protest.html
https://doi.org/10.24917/20831765.19.11

Ewa Mlynarczyk

Musiatek: Biedafirmy? Przedsigbiorcy zareagowali jak na obraze uczuc religij-
nych. Ale mieli w tym troche racji, https://klubjagiellonski.pl/2022/01/26/
musialek-biedafirmy-przedsiebiorcy-zareagowali-jak-na-obraze-uczuc-reli-
gijnych-ale-mieli-w-tym-troche-racji/ (20.01.2025).

Natorski R., Przez wieki byla nazywana zupg biedakéw. Bije na glowe babciny
kapusniak i krupnik, https://pysznosci.pl/przez-wieki-byla-nazywana-zupa-
-biedakow-bije-na-glowe-babciny-kapusniak-i-krupnik,6937194409179776a
(25.01.2025).

Nowy Passat za 100 tysiecy. Czy to ,wersja bieda”?, https://weekendfm.
pl/?n=88341&-nowy_passat_za_100_tysiecy_czy_to_wersja_bieda
(15.01.2025).

Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu Warszawskiego, https://obserwatorium-
jezykowe.uw.edu.pl/.

Porsche wyglada jak Dacia: 718 Cayman w bieda-wersji, https://www.autostuff.
pl/lifestuff/2391/porsche-wyglada-jak-dacia-718-cayman-w-bieda-wersji-ga-
leria (15.01.2025).

Praktyczny stownik wspoétczesnej polszczyzny, red. H. Zgotkowa, t. 4, Poznan
1994.

Pyra]., Grzgdka podwyzszona ,Bieda Edyszyn”, https://plantis.app/wpis/grzad-
ka-podwyzszona-bieda-edyszyn (20.01.2025).

Rak M., BIYDA, w: Kulturemy podhalanskie, Krakow 2015, s. 239-250, https://
doi.org/10.12797/9788376386027.

Rakosza-Napieraj K., Zukowska ttumaczy nam stowa o ,biedafirmach”. ,To pa-
tologia rynku pracy”, 3.01.2022, https://innpoland.pl/174446,czym-sa-bieda-
firmy-zukowska (20.01.2025).

Romaniuk J., Biedanizm. Wegariskie opowiesci, 2021. biedanizm.pl (2.06.2022).

Samodzielne doposazanie ,bieda edition”, https://www.daciaklub.pl/forum/
viewtopic.php?t=19947&sid=2581ee85f9312b8414af1e230b475bbs (20.11.2024).

Skoda Octavia wersja bieda — jak to sie ma do EU..., https://forum.autokacik.pl/
topic/423597-skoda-octavia-wersja-bieda-jak-to-sie-ma-do-eu/ (15.01.2025).

Skotarczak A., Ciasto biedaczek, czyli domowy i prosty deser z tego, co znajdzie-
my w kuchni, https://haps.pl/Haps/7,167251,28252815,ciasto-biedaczek-czyli-
-domowy-i-prosty-deser-z-tego-co-znajdziemy.html (31.05.2025).

Stownik gwar polskich, t. 2, z. 1 (4), red. ]. Reichan, S. Urbanczyk, Wroctaw-
Warszawa-Krakéw-Gdansk-+£.0dz 1983.

Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1, Warszawa 1998, https://sjp.
pwn.pl/.

174


https://plantis.app/wpis/grzadka-podwyzszona-bieda-edyszyn
https://plantis.app/wpis/grzadka-podwyzszona-bieda-edyszyn
https://doi.org/10.12797/9788376386027
https://doi.org/10.12797/9788376386027
https://www.daciaklub.pl/forum/viewtopic.php?t=19947
https://haps.pl/Haps/7,167251,28252815,ciasto-biedaczek-czyli-domowy-i-prosty-deser-z-tego-co-znajdziemy.html
https://haps.pl/Haps/7,167251,28252815,ciasto-biedaczek-czyli-domowy-i-prosty-deser-z-tego-co-znajdziemy.html
https://sjp.pwn.pl/
https://sjp.pwn.pl/

Leksykalne odwotania do pojecia biedy we wspolczesnej polszczyznie...

Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1, Warszawa 1958, http://do-
roszewski.pwn.pl.

Sobolewska K., Bieda i bogactwo w zyciu dawnych Mazuréw i Warmiakow,
w: Polszczyzna jest zobowigzaniem, a dla niektérych pasjg. Tom prac ofiaro-
wanych prof. dr hab. Barbarze Falifiskiej w 90. rocznice urodzin, red. J. Poray-
ski-Pomsta, K. Sobolewska, Warszawa 2021, s. 79-97.

Starecka B., Papaya salad wersja bieda, czyli z kalarepy, https://nakarmionasta-
recka.pl/papaya-salad-wersja-bieda-czyli-z-kalarepy/ (4.02.2025).

Suchodolska M., Biedaprzedsigbiorcy. Majg firme, a ledwo wigzq koniec z kon-
cem, 5.07.2015, https://gospodarka.dziennik.pl/finanse/artykuly/494541,bie-
daprzedsiebiorcy-maja-firme-a-ledwo-wiaza-koniec-z-koncem.html
(25.01.2024).

Sutawa A., Biedapraca, czyli mocno zaciskasz zeby i robisz, https://plus.dzien-
nikpolskiz4.pl/biedapraca-czyli-mocno-zaciskasz-zeby-i-robisz/ar/13404165
(7.01.2025).

Superstefan, Babciowdz, 940GLE, 1991, B200E, Bieda Edyszyn, https://
volvorwd.pl/viewtopic.php?t=4335&sid=3c2bo8e4c018192906e57a124e8bbedg
(20.11.2024).

Szulc-Goérska A., Zupa biedakéw, czyli scypa. Zapomniany przepis na tani, lecz
pyszny obiad, https://beszamel.se.pl/przepisy/zupy-na-cieplo/zupa-biedako-
w-czyli-scypa-zapomniany-przepis-na-tani-lecz-pyszny-obiad-re-MyWu-

-XDGG-rWGP.html (31.02.2025).

Szumilas J., Tani obiad, czyli trzy przepisy na ,bieda-uczte”, https://haps.pl/
Haps/7,167251,28872611,tani-obiad-czyli-trzy-przepisy-na-bieda-uczte-zrob-
-dzis.html (12.09.2022).

Tabisz G., Drzewo Kochanowskiego, ,Gazeta Krakowska” 23.07.2001, https://
pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=94dddscacoifoigdo8y2b-
6c12ff652ce&match_start=654&match_end=664&wynik=1#the_match
(5.11.2024).

tkaitka, Ciasto ,bieda w domu”, https://halinka-i-toda.blogspot.com/2019/09/
ciasto-bieda-w-domu.html (20.01.2025).

Tomas, Laguna 1.6 Bieda Edition, https://kosmetykaaut.pl/topic/13886-laguna-
-16-bieda-edition/ (1.02.2025).

tomek8s4, Pomyst na bieda kampera, https://forum.gazeta.pl/forum/w,14718,16
1163036,161163036,Pomysl_na_bieda_kampera_.html (7.01.2025).

175


https://plus.dziennikpolski24.pl/biedapraca-czyli-mocno-zaciskasz-zeby-i-robisz/ar/13404165
https://plus.dziennikpolski24.pl/biedapraca-czyli-mocno-zaciskasz-zeby-i-robisz/ar/13404165
https://volvorwd.pl/viewtopic.php?t=4335

Ewa Mlynarczyk

Urban K., Biedaszyby w reaktywacji. ,,Optaca si¢ odsiedzie¢ swoje i wréci¢ do
kopania”, https://smoglab.pl/biedaszyby-w-reaktywacji-oplaca-sie-odsie-
dziec-swoje-i-wrocic-do-kopania-wywiad/ (16.01.2025).

Warsztat — Bieda edition — Zobaczcie co mozna kupi¢ za 40 zi, https://www.
youtube.com/watch?v=n8iJmjA_FUj (15.01.2025).

Wawrzynczyk J., 250 tysiecy ciekawych stow. Leksykon przypomnien, t. 1, War-
szawa 2014.

Wersja bieda czy full? Czego mu jeszcze brakuje? Czyli wyposazenie duzego SUVa
Volvo XCoo, https://www.youtube.com/watch?v=iolvKX65C]Js (15.01.2025).

Wielki stownik jezyka polskiego, red. P. Zmigrodzki, https://wsjp.pl.

Wolski M., Alterland, Warszawa 2003, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/Pa-
ragraphMetadata?pid=8b6fo51820e3225b69ccf30d2c69d28b&match_star-
t=1009&match_end=1027&wynik=1#the_match (5.11.2024).

Wojcik P., Czy okreslenie ,biedafirmy” jest obrazliwe?, 5.01.2022, https://kryty-
kapolityczna.pl/gospodarka/biedafirmy-mikroprzedsiebiorstwa-male-firmy-
-zukowska-komentarz-piotr-wojcik/ (20.01.2025).

Wysoczanski W., Neologizmy swoich epok. Stownictwo i frazeologia jezyka pol-
skiego II potowy XX — poczgtku XXI wieku Swiadectwem realiow zycia i pracy,
»Jezyk Polski” 102 (2022) z. 2, s. 36—48, https://doi.org/10.31286/]P.o1015.

Zupa bieda, https://zpierwszegotloczenia.pl/przepis/zupa-bieda (22.09.2022).

176


https://www.youtube.com/watch?v=iolvKX65CJs
https://wsjp.pl
https://doi.org/10.31286/JP.01015

Textus et Studia

volume 11  issue 2 ¢ 2025 o pages 177-184

Lucyna Maria Rotter

® https://orcid.org/0000-0002-1600-9961
(@] lucyna.rotter@upjp2.edu.pl

UNIWERSYTET PAPIESKI JANA PAWLEA II W KRAKOWIE

RR https://ror.org/0583g9182

Recenzja monografii ,,Status animarum.
Studia z dziejow parafii Wrocanka

z I potowy XX wieku” Jozefa Mareckiego
wydanej w 2023 roku w Krakowie

D https://doi.org/10.15633/tes.11208

Article history  Received: 1 Mar 2025  Accepted: 5 Apr 2025 « Published: 30 Jun 2025
ISSN 2300-3839 » Creative Commons Attribution 4.0 International (cc BY 4.0)


mailto:lucyna.rotter@upjp2.edu.pl
https://ror.org/0583g9182




W ostatnich miesigcach 2023 roku naktadem krakowskiego Wydawnictwa
AVALON ukazata sie liczaca niespelna 450 stron formatu A-4 publikacja pod
znamiennym tytutem Status animarum. Studia z dziejéw parafii Wrocanka
z I potowy XX wieku. Na calo$¢ sktadaja sie dwie czeéci. Pierwsza zatytulowana
Z mrokow dziejow ku wspétczesnosci (s. 9-46) i druga zawierajaca edycje Zro-
dtowq Status animarum parochiae Wrocanka (47-408). Dopelnieniem catosci
jest bibliografia (s. 409-426), indeks 0sdb (s. 427-436), indeks nazw geograficz-
nych (s. 437-445) i spis ilustracji (s. 446-448).

Warto zwroci¢ uwage, Ze jest to najprawdopodobniej pierwsza edycja zré-
dtowa zachowanej w polskich archiwach parafialnych Status animarum. Tym
samym prof. dr hab. Jézef Marecki— pomystodawca i redaktor publikacji — wy-
znaczyl pewnego rodzaju kierunek badan archiwoznawczych, genealogicznych
i norm edycyjnych tego rodzaju dokumentéw archiwalnych. Ukazanie si¢ pu-
blikacji wzbudzilo zainteresowanie nie tylko genealogow, lecz takze muzealni-
kow, historykéw lokalnych spotecznosci, regionalistow i archiwistéw. Swiadcza
o tym spotkania promocyjne w Krakowie, Lodzi, Kro$nie oraz we Wrocance.

Jak wspomniatam wyzej, catos$¢ sklada sie z dwdch zasadniczych czesci. Za-
trzymajmy sie na prezentacji pierwszej z nich —Z mrokéw dziejow ku wspot-
czesnosci—gdyz stanowi swoiste i w pewien sposob oryginalne wprowadzenie
do edycji zrédtowej i zostalo przygotowane zgodnie z ogdlnymi kanonami
obowiazujacymi edytordw zrédel historycznych. Kilka pierwszych kart edytor
poswiecit dziejom wspomnianej miejscowosci. Wlasciwie jest to w miare ob-
szerna historia Wrocanki potozonej na prawym brzegu Jasiolki w ob. powiecie
kro$nienskim, ktdrej nazwa po raz pierwszy pojawia si¢ w $redniowiecznych
dokumentach w poczatkach drugiej dekady XV wieku. W pierwszym pod-
rozdziale zatytulowanym Wrocanka na kartach historii (s. 9-16) autor doku-
mentuje w pewien sposob przyjety tytut Z mrokéw dziejow..., ukazujac tere-
ny, przez ktore przeplywa Jasiotka, jako zamieszkale przez cztowieka ponad
siedem tysiecy lat, o czym $wiadczg liczne artefakty archeologiczne z epoki
brazu (2300-700 przed nasza erg) i pdzniejszej epoki zelaza (700 przed nasza
erg—VII wiek naszej ery), a pojedyncze neolitu (5200-2300 przed naszg erg).
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O Wrocance, ktdra nie byta wlasnoscig klasztorna cystersoéw w Koprzywnicy,
jak miejscowosci potozone na lewym brzegu Jasiotki, zasadniczo milczg $re-
dniowieczne kroniki, wykazy powinno$ci i zachowane dokumenty. Dopiero od
1420 roku pojawiaja sie pierwsze informacje o ,,szlachetnie urodzonym” i ma-
jetnym Sciborze z Wrocanki'; brak tez jednoznacznych przestanek o lokalizacji
miejscowo$ci w czasach kazimierzowskich. Kwestie¢ te obszernie —i pierwszy
raz w literaturze — przedstawit autor, przesuwajac ustalong przed ponad stu
laty przez ks. Wtadystawa Sarne® pierwszg wzmianke o Wrocance z 1424 roku
na cztery lata wczeéniej — powolal sie w tej kwestii na znane od lat dokumenty.
Nalezy podkresli¢, ze ks. Sarna zapewne nie dotarl do dokumentu z 1420 roku;
wiele 0sob nadal bezkrytycznie pomija 6w dokument®. W dalszej czesci stu-
dium historycznego, powolujac si¢ na zZrodta i opracowania, Marecki ukazat
dzieje miejscowosci do czaséw wspolczesnych.

W drugim podrozdziale, zatytutowanym Koscioly na skale (s. 16-22), zapre-
zentowat historie kolejnych wrocenskich $wigtyn parafialnych siegajacych sre-
dniowiecza. Autor zaznaczyl, ze nie zachowat sie, co prawda, zaden dokument
potwierdzajacy erekcje parafii i budowy $§wiatyni, ale podkredlit, ze

parafie w $redniowieczu erygowano w miejscowosciach w miare zamoznych, usta-
bilizowanych majatkowo, co bylo niezbedne do utrzymania $wiatyni i plebana oraz
ko$cielnej stuzby w wioskach ludnych i z perspektywa dalszego rozwoju. Taka tez byla

zapewne i wczesna Wrocanka®.

W dalszej czesci przywotat akta wizytacyjne bp. Jerzego A. Denhofta z 1699
roku, potwierdzajgce brak dokumentéw erekcyjnych parafii i poswiadczajace
poswiecenia kosciota oraz lakoniczne stwierdzenie, ze koscioél jest ,starozytny
i ciasny”. Autor, idac za opinia innych historykéw, uznal, ze w czasie wizytacji
kos$ciol maégt liczy¢ okoto 200 lat i zasugerowal, ze z ,,calg ostroznoscig mozna

1 Por. M. Wolski, £¢ki, w: Stownik historyczno-geograficzny wojewédztwa krakowskiego w sredniowieczu,
cz. 3, Z. 4, red. F. Sikora, Krakow 2003, s. 922.

2 Zob. Opis powiatu krosnieriskiego pod wzgledem geograficzno-historycznym napisal. Napisat ks. Wia-
dystaw Sarna, Przemys$l 1898, s. 390.

3 Przykladem lekcewazenia badan Zrédtowych i ustalen historykéw moga by¢ obchody ,szesésetlecia
pierwszej wzmianki o Wrocance” zorganizowane w 2024 roku. Klamliwg w treéci tablice pamiatkowa
umieszczono na tamtejszym domu ludowym.

4 J. Marecki, Status animarum. Studia z dziejéw parafii Wrocanka z I potowy XX wieku, Krakow 2023,

s. 17.
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przyjaé, iz kosciot zbudowano w XV wieku” . Opierajac sie na zrédlach, przed-
stawil losy parafialnych $wiatyn od $redniowiecza do czaséw wspolczesnych.
Co interesujace, wskazal na niezrealizowany projekt kosciola, opracowany
w poczatkach XX wieku przez wybitnego architekta Teodora M. Talowskiego,
ktéry z czasem popadl w zapomnienie. Zamdwiony u wybitnego lwowskiego
architekta projekt swiadczyl nie tylko o ,,dobrym guécie” miejscowego plebana,
ale i zamoznosci parafian, znacznie juz wéwczas wzbogaconych ci¢zka praca
w kopalniach nafty polozonych w pobliskich miejscowosciach oraz odlegtych
krajach. Podrozdzial ten jest nie tylko przedstawieniem historii wrocenskich
$wiatyn, lecz takze dopelnieniem dziejéw miejscowosci. Swiatynia parafialna
i skupiona wokdt niej spoteczno$¢ byly przez wiele lat centralnym ogniwem
zycia miejscowosci, a proboszczowie, zwlaszcza ostatnich wiekdw, preznymi
duszpasterzami oraz spotecznikami.

Kolejnym — ktory w tre$ci ma inny charakter od poprzednich —jest podroz-
dzial zatytutowany Ksiegi ,Status animarum” Zrédlem demografii historycz-
nej (s. 22-26). To klarowne wyjasnienie, czym byly staropolskie spisy parafian
i jaka role pelnily w funkcjonowaniu kancelarii parafialnej. Nalezy dodac,
ze w polskiej historiografii zasadniczo brak opracowan dotyczacych tej pro-
blematyki. Co prawda, ks. Bolestaw Kumor rozpoczal badania nad ksiggami
status animarum w latach 60. XX wieku®, jednak temat nie zostal zglebiony
w pozniejszym okresie. Marecki nie tylko przytoczyl polecenia wtadz diecezji
przemyskiej obrz. tacinskiego odnosnie do prowadzenia ksiag status anima-
rum, ale takze pokrdtce przedstawit ich wewnetrzng strukture. Badania nad
zawartoscig tychze ksigg powinny by¢ w przyszlosci kontynuowane, gdyz jak
zaznaczyl wspomniany historyk:

dla badaczy przesztosci sa one zrédlem bezcennym, dajacym mozliwos$¢ analizy sta-
nu ludnosci poszczegdlnych parafii i wewnetrznej struktury tej spotecznosci wedtug
plci i wieku. Pozwalajg spojrze¢ na procesy demograficzne, oceni¢ przyrost naturalny,
$miertelno$¢, wielkos$¢ rodzin w poszczegdlnych grupach spotecznych. Przynosza dane

o ruchu ludnosci, migracjach i ich kierunkach oraz naptywie nowych mieszkancéow.

5 J. Marecki, Status animarum, s. 8.

6 Zob. B. Kumor, Metryki parafialne w archiwach diecezjalnych, ,Kwartalnik Historii Kultury Mate-
rialnej” 14 (1966) z. 1, s. 65-75; B. Kumor, Ksiggi ,,status animarum” w diecezjach polskich (do r. 1918),
»Przeszto§¢ Demograficzna Polski” 1 (1967), s. 89-109; B. Kumor, Przepisy paristwowe i koscielne doty-

czgce metryk w zaborze austriackim (1800-1914), ,Przesztos¢ Demograficzna Polski” 7 (1975), s. 93-107.
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Stwarzajg mozliwo$¢ badania religijno$ci, moralnoéci i zycia duchowego wiernych.
Otwierajg bardzo szeroko przestrzen do badan genealogicznych, a takze moga by¢
podstawg do prowadzenia badan onomastycznych historii imion i nazwisk. Sa w kon-
cu zrédlem stuzacym rekonstrukcji stosunkéw wyznaniowych na danym terenie oraz

rekonstrukcji sktadu narodowos$ciowego mieszkancow’.

We Wstepie zamieszczona zostala takze nota edycyjna Zasady edycji ,, Status
animarium parochiae Wrocanka” (s. 26-29) odnoszgca si¢ do wskazania miejsca
przechowywania oryginalu, opisu technicznego i sposobu zapisywania danych
zasadniczych i uwag, ktore wnosza wiele interesujacych informacji o miejscowej
spolecznosci. Edytor wskazat rowniez przyjete zasady edytorskie — zasadniczo
opierajac si¢ na instrukcji Ireneusza Thnatowicza. Przestawil ponadto trudno-
$ci zwigzane z identyfikacja osob, dat i lokalizacji domoéw — edytor wskazat ich
polozenie wedtug aktualnych adreséw, co bylo zwiazane z kilkakrotng zmiang
numeracji posesji, tzw. ,,przenoszeniem numerow’ i czestymi zmianami za-
mieszkania poszczegdlnych rodzin (zwlaszcza mtodych matzenstw) w obrebie
miejscowosci i migracja zarobkowa.

Dopelnieniem calosci jest bibliografia, wykaz skrétéw oraz stownik tacin-
sko-polski wyrazéw i terminéw wystepujacych w Status animarum. Na koncu
publikacji, po bibliografii, zamieszczono indeks 0s6b oraz miejscowosci. W in-
deksie oséb zamieszczono imiona i nazwiska os6b wymienionych we Wstepie
oraz w przypisach czesci Zrodlowej, imiona i nazwiska autoréw publikacji oraz
nazwiska rodowe osob zamieszczone w czesci zrodlowe;j.

Warto doda¢, ze edytor przyjal zasade opatrzenia biogramem tych oséb
zapisanych w Status animarum, ktorych personalia wystepuja w publikacjach
drukowanych. Powstat wiec interesujacy wykaz mieszkancow Wrocanki, kto-
rzy byli spolecznikami, dzialaczami narodowymi i politycznymi, duchownymi,
nauczycielami, walczyli na frontach I i IT wojny §wiatowej i wojnie polsko-bol-
szewickiej oraz w zbrojnym podziemiu. Ponadto publikacj¢ opatrzono wieloma
fotografiami ilustrujagcymi miejscowos¢ i niegdysiejszych mieszkancow.

Jézef Marecki jest znanym edytorem tekstéw zZrédlowych z XI1X i XX wieku
ilustrujacych wazne wydarzenia zycia spolecznego, politycznego czy religij-
nego. Edycja Status animarum na nieco inny charakter, odnosi si¢ bowiem
do lokalnej spolecznosci niewielkiej podkarpackiej miejscowosci. Jednak jej

7 J. Marecki, Status animarum, s. 25-26.
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ukazanie si¢ rozbudzilo w wielu osobach badania genealogiczne i wskazato
nowe kierunki rozwoju dla regionalistyki.
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